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27.12. 89

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N2 C 323/1

(Comunicagades)

PARLAMENTO EUROPEU

SESSAO DE 1989/1990

Sessoes de 20 a 24 de Novembro de 1989

Palacio da Europa _ Esirasburgo

ACTA DA SESSAO DE SEGUNDA-FEIRA, 20 DE NOVEMBRO DE 1989
(89/C 323/01)

PARTE I

Desenrolar da sessao

PRESIDENCIA DE BARON CRESPO

Presidente

(A sessdo teve inicio as 17h00)

1. Reabertura da sessao

O Senhor Presidente declara reaberta a sessdo do Parla-
mento Europeu que tinha sido interrompida em 27 de
Outubro de 1989.

2. Aprovagio da acta

A acta da sessdo anterior é aprovada.

3. Verificagio de poderes

Sob proposta da Comissdo do Regimento, da Verifica-
¢do de Poderes e das Imunidades, o Parlamento ratifica
o mandato do Sr. Martinez.

4.  Composicio do Parlamento

O Senhor Presidente comunica que a Sr* Barzach e o
Sr. Madelin o informaram por escrito da sua demissdo

das fungdes de deputados ao Parlamento Europeu,
‘com efeitos a partir de 3 de Novembro de 1989.

Além disso, comunica que -as autoridades francesas

competentes o informaram de que o Sr. Aymeri de
- Montesquiou € o Sr. Louis Lauga foram designados

deputados ao Parlamento Europeu em substitui¢do dos
dois membros demissionarios, com efeitos a partir de 4
de Novembro de 1989.

Comunica, ainda, que as autoridades nerlandesas com-
petentes o informaram da designagdo - das Sr¥ -
d’Ancona e Maij-Weggen, bem como do Sr. Dankert,
como membros do Governo neerlandés.



N°C323/2

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

27.12.89

Segunda-feira, 20 de Novembro de 1989

O Senhor Presidente felicita estes antigos colegas pela
sua nomeacgao.

Por ultimo, comunica que as autoridades neerlandesas
competentes o informaram de que os deputados Anne-

Legenda dos simbolos utilizados

* . consulta simples (leitura inica)
**1 . processo de cooperagdo (12 leitura)
**II : processo-de cooperagio (2¢ leitura)
**x : parecer favoravel

(O processo indicado fundamenta-se na base juridica pro-
posta pela Comisséo)

Notas respeitantes ao periodo de votagdo -

— salvo indicagdo em contrario, os relatores comunica-
ram por escrito a Presidéncia a sua posigio sobre as
alteragoes;

— osresultados das votagGes nominais constam do
anexo I. .

Comissédes parlamentares — Significado das abreviaturas
utilizadas

POLI: Comissdo dos Assuntos Politicos

AGRI: Comissdo da Agricultura, das Pescas-e do Desen-
volvimento Rural

ORCM: Comissdao dos Orgamentos

ECON: Comissao dos Assuntos Econdmicos e Moneta-
rios e da Politica Industrial .

ENER: Comissdo da Energia, Investigagdo e Tecnologia

RELA: Comissio REX (Relagdes Econémicas Externas)

JURI: Comissdo dos Assuntos Juridicos e dos Direitos
dos Cidadaos

ASOC: Comissdo dos Assuntos Sociais, do Emprego e
do Ambiente de Trabalho

PREG: Comissdo da Politica Regional e do Ordena-
mento Territorial

TRAN: Comissao dos Transportes e do Turismo

AMBI: Comissdao do Meio Ambiente, da Satide Publica .
e da Defesa do Consumidor

JUVE: Comissdo para a-Juventude, a Cultura, a Educa-

* ¢do, os Meios de Comunicagéo e os Desportos

DESE: Comissdo para o Desenvolvimento e a Coopera-
¢ao

CONT: Comissdo do Controlo Orgamental

INST: = Comisséo dos Assuntos Institucionais

REGI: Comissdo do Regimento, da Verificagdo de
Poderes e das Imunidades

MULH: Comissdo dos Direitos da Mulher

PETI: Comissdo das Peti¢oes.

Grupos politicos
Significado das abreviaturas utilizadas
Soc: Grupo Socialista,
" PPE: Partido Popular Europeu (Grupo Democrata-
Cristdo),
LDR: Grupo,Liberal, Democratico e Reformista,
DE: Grupo dos Democratas Europeus,

VPE:  Grupo dos Verdes no Parlamento Europeu,
EUE: Grupo para a Esquerda Unitaria Europeia, .
ADE: Grupo da Aliang¢a dos Democratas Europeus,
TDR: Grupo Técnico das Direitas Europeias,

CDE: Grupo da Coligagdo de Esquerda,

ARC: Grupo Arco-fris ao Parlamento Europeu,

NI: Nao-inscritos.

marie Goedmakers, Mathilde van den Brink e Bartho
Pronk foram designados deputados ao Parlamento
Europeu em substitui¢do destes trés membros, com
efeitos a partir de 16 de Novembro de 1989.

Da as boas-vindas a estes novos colegas e invoca o dis-
posto no n? 3 do artigo 6° do. Regimento.

5. Composi¢io de comissoes

A pedido do Grupo VPE e dos deputados nio inscri-
tos, o Parlamento ratifica-a nomeagdo do Sr. Bettini
como membro-da Comissdo da Energia e do Sr. Maz-
zone, como membro da Comissdo dos Assuntos Juridi-
cos.

6. Acordo

O Senhor Presidente. comunica ter recebido uma pro-
posta da Comissdo REX nos termos do n? 2 do artigo
34 2 e n? 1 do artigo 33 ¢ do Regimento, para que o Par-
lamento solicite ao Consetho que o consulte sobre o
mandato de negociagio que este tenciona conferir a
Comisséo referente a um acordo com os paises do Con-
selho de Cooperagdo do Golfo.

O Parlamento manifesta a-sua concordancia.

7. Peticoes

O Senhor Presidente comunica- que recebeu as seguin-
tes petigoes:

— deJ. Lossie (n° 443/89),

— de Maureen Taylor Gooby (n? 444/89),

— de Johanna Lynch.(n? 445/89),

— de Simone Morabito (n? 446/89),

— de Francesco Tito (n® 447/89),

— de Silvio Coccia (n°.448/89),

— de Joseph Vandenbreede (n® 449/89),

— de Jean-Louis Gagnaire {n 450/89),

— de Joseph Kuebach (n® 451/89),

— da European Glasnost Society (n® 452/89),
— de Nikolaus Walter (n® 453/89),

— de Manuel Pereira (n°® 454/89),

— de Antoénio Ferreira de Jesus (n® 455/89),
— de Maria Madalena Silva (n? 456/89),

— de Salvador Raich Ullan (n° 457/89),

— de Eric Watteau (n% 458 ¢ 459/89),
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— de Ann Hillier (n? 460/89),
— de Antoénio Rodriguez (n® 461/89),
— de-Donald Arthur Jones (n® 462/89),

— da NALGO-Cleveland Country Branch (n° 463/
/89),

— de Riidiger Wohlers (n? 464/89),

— de Nikolaos Stamoulakos (n® 465/89),

— de Christos Koumelis (n® 466/89),

—  de Leonildo Pires (n?467/89),

— de Cesareo Martinez Fernandez (n° 468/89),
— de Manuel Lopes (n? 469/89),

— - de Marcos Perez Tejedor (n° 470/89),

— da Comissdo de Proprietarios da Quinta do
Guarda-Mor (n° 471/89),

— do Nationaal Verbond voor kaderpersoneel (n?
472/89), :

— da Europaeische Akademie Otzenhausen (n® 473/
/89),

— de Hilde Emde (n° 474/89),

— de Friedrich Arnst (n? 475/89),

— de Jean Coens/Nouwen-Verhaegen (n® 476/89),
— da Community Workers CO-OP (n? 477/89),

— de Herbert L. Wagner (n° 478/89), |

— de Angelo Sammartino (n® 479/89),

— de Dimitrios Panoussakis (n? 480/89),

— do Ardley with Fewcott Parish Council (n? 481/
/89),

— de Willem »Vintges (n° 482/89),
— de Eugen Held (n® 483/89),

— da National Union of footwear, leather and allied
trades (n® 484/89),

— do Werkgroep Morkhoven (n° 485/89),

— de Harald Klein (n° 486/89),

— - de Licio Corfini (n? 487/89),

— de Peter Blaksteen (n? 488/89),

— deJoaquim José Granjo Ferreira (n® 489/89),
— de Elena Lenaz-Susanj (n? 490/89),

— da Isle of Man — retired members Association (n?
491/89), :

— de José de Almeida (n? 492/89),
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— de C. C. Gemzoe (n? 493/89),

— da Waltham Forest — Greater London pensioners
and trade unions action Association (n® 494/89),

— de Manuel José Conchinha (n® 495/89),
— da Spezialisten-Kammer (n® 496/89),
— de Alphonse Pourceaux e Jacky Pimpernet (n?

497/89)..

Estas peti¢oes foram inscritas na lista geral prevista no
n° 3 do artigo 128° do Regimento ¢, nos termos do n? 4
do mesmo artigo, enviadas para apreciagdo 4 Comissdo
das Petigoes.

Decisées relativas a diversas petigoes
a) Peti¢des cuja apreciagdo foi dada por concluida:

— com base em informagdes da Comissédo:

'n%. 131 e 446/87, 50, 82, 94, 179, 231, 232, 302, 324,

354, 414, 418, 431, 432, 528, 550, 590, 658/88 (as peti-

¢des 446/87, 50 e 94/88 foram transmitidas para infor-

macdo & Comissio dos Direitos da Mulher e a n? 231/

/88, 4 Comissdo dos Transportes; quanto a peti¢do n°
1432/88, o Presidente do Parlamento ¢ convidado a

intervir junto das autoridades nacionais, a fim de ser
encontrada uma solugdo amigavel),

— ap6s transmissdo & Comissdo dos Assuntes Politi-
cos, para empreender as acgdes que se impoem:

n?® 22/88;

b) Petigbes para as quais é solicitado o parecer de

uma comissio:
n%.536/88: Comissdo do Meio Ambiente,

1622/88: Comissio dos Assuntos Sociais.

Os signatarios da petigdo n? 26/88 sao NAS/UWT &

- Gloucester Trades Union Council.

8. Autorizacio para elaborar relatorios

A Comissdo dos Assuntos-Institucionais é autorizada a
elaborar um relatorio sobre a Conferéncia Intérgover-
namental e a estratégia do Parlamento Europeu para a

- Unido Europeia, deixando ao cuidado da Comissdo a
. inclusdo neste relatério dos seus comentarios sobre -0
_relatorio do-Conselho sobre os progressos realizados
. em 1988 para a Unido Europeia.

9. Consulta de comissoes

A Comissdo dos Transportes é consultada para parecer

~ sobre a proposta de regulamento relativo 4 protecgdo
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dos animais durante o transporte (doc. C 3-112/89)
(consultada quanto ao fundo: Comissdo da Agricul-
tura; ja consultadas para parecer: Comissdo do Meio
Ambiente e Comissdo dos Orgamentos).

E igualmente consultada para parecer sobre a proposta
da Comissdo relativa a uma directiva que completa o
sistema comum do Imposto sobre o Valor Acrescen-
tado € que altera a Directiva 77/388/CEE — aproxi-
mag¢io das taxas do IVA (doc. C 3-25/89), bém como
sobre a proposta da Comissdo de uma directiva que
completa e modifica a Directiva 77/388/CEE —
supressdo de fronteiras fiscais (doc. C 3-26/89) (consul-
tada quanto ao fundo: Comissio dos Assuntos
Econoémicos; ja consultada para parecer: Comissdo do
Meio Ambiente).

A Comissdo para a Juventude é consultada para pare-
cer sobre a proposta de resolugido da Sr? van Hemel-
donck sobre o direito dos povos & informagio sobre a
sua-historia e a restituigdo dos arquivos nacionais (doc.
B 3-28/89) (consultada quanto ao fundo: Comissdo
para o Desenvolvimento).

10. Aplicagio do Regimento

O Senhor Presidente informa o Parlamento, nos termos
do artigo 131° do Regimento, da interpretagio dada
pela Comissao do Regimento aos seguintes artigos:

N¢ 3 do artigo 56° e n° 5 do artigo 58°

«E aplicavel, por analogia, o disposto no n? 5 do artigo
649%»,

Se esta interpretagdo ndo for abjecto de oposi¢do, nos
termos do n? § do artigo 1319, até a aprovagao da acta,
serd considerada aprovada.

11. Declaragées inscritas no livro de registos (artigo
65° do Regimento)

Em virtude de ndo terem recolhido o nimero de assina-
turas requerido, as declaragbes escritas n% 9 ¢ 10/89
caducaram, nos termos do disposto no n? 5 do artigo
65° do Regimento.

12. Entrega de documentos
O Senhor Presidente comunica que recebeu:
a) Do Conselho, os seguintes pedidos de parecer:

— proposta da Comissdao ao Conselho de uma deci-
sdo que altera a Decisdo 87/279/CEE relativa a partici-
pac¢do financeira da Comunidade no que diz respeito
aos meios de ﬁscahzaqao e de controlo das actividades
piscatorias nas aguas sob soberania ou jurisdigdo de
Portugal [doc. C 3-0176/89 — COM(89) 460]

enviada as comissdes:
AGRI (fundo),
ORCM (parecer),

— proposta da Comissdo ao Conselho de uma deci-
sdo relativa a4 introdugdo de um numero de telefone
Unico & escala europeia para chamadas de emergéncia
[doc. C 3-0177/89 — COM(89) 452 — SYN 223]

enviada a comissdo: AMBI (fundo),

— proposta da Comissdo ao Conselho de um regula-
mento que altera o Regulamento (CEE) n® 2601/69,
que prevé medidas especiais para favorecer o recurso a
trnsformac¢ao de mandarinas, satsumas, clementinas e
determinadas variedades de laranjas [doc. C 3-0179/89
— COM(89) 464]

enviada as comissdes:
AGRI (fundo),
ORCM (parecer),

— proposta da Comissdo ao Conselho de um regula-
mento que suspende temporariamente os direitos de
importagdo relativos a determinado equipamento mili-
tar [doc. C 3-0180/89 — COM(88) 502]

enviada as comissdes:
RELA (fundo),
ECON, POLI (parecer),

— proposta da Comissdo ao Conselhe de um regula-
mento -que altera, em relagdo a Espanha, o Regula-
mento (CEE) n? 4007/87, que estabelece o prolonga-
mento do periodo previsto no n? 1 do artigo 90° e no n°
1 do artigo 257° do Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal (doc. C 3-0181/89 — COM(89) 479)

enviada as comissoes:
AGRI (fundo),
ORCM (parecer),

— proposta da Comissdo ao Conselho de uma deci-
sdo relativa a realizagdo de uma convergéncia progres-
siva dos resultados econdémicos durante a primeira fase
da Unido Econémica e Monetaria [doc. C 3-0182/89 —
COM(89) 466]

enviada a comissdo: ECON-(fundo),

— recomendagdo da Comissdo ao Conselho sobre
uma decisdo que altera a Decisdo 64/300/CEE, rela-
tiva & colaboragdo ente os bancos centrais dos Esta-
dos-membros da Comunidade Econémica Europeia
(doc. C3-185/89 — COM(89) 467)

enviada a comissdo: ECON (fundo),

— proposta da Comissao ao Conselho de uma direc-
tiva relativa ao trinsito de electricidade nas grandes
redes [doc. C 3-0186/89 — COM(89) 336 — SYN 207]

enviada as comissoes:
ENER (fundo),
ECON (parecer),
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— Relatério econémico anual 1989/1990 [doc. C 3-
-187/89 — COM(89) 497]

enviado a comissdo: ECON (fundo),

— proposta da Comissdo ao Conselho de um regula-
mento relativo a ajuda econdmica a favor de Republica
da Hungria e da Republica Popular da Polonia [doc.
C 3-0188/89 — COM(89) 536]

enviada as comissoOes:
RELA (fundo),
ORCM, AMBI (parecer),

— proposta da Comissdo ao Conselho de um regula-
mento que reduz direitos niveladores-relativamente a
certos produtos agricolas originarios de paises em vias
de desenvolvimento [doc. C 3-0189/89 — COM(89)
554]

enviada as comissoes:
RELA (fundo), )
AGRI, ORCM; DESE (parecer),

— proposta da Comissdo ao Conselho de um regula-
mento que altera o Regulamento (CEE) n° 2727/75,
que estabelece a organizagdo comum de mercado no
sector dos cereais [doc. C 3-0190/89 — COM(89) 546]

enviada as comissoOes:
AGRI (fundo),
ORCM (parecer),

Das comissbes parlamentares, o0s
relatorios:

— relatério_ elaborado em nome da Comissdo dos
Assuntos Econémicos e Monetarios e da Politica
Industrial sobre a proposta de directiva do Conselho
que altera a Directiva 69/169/CEE, aumentando em
termos reais as franquias fiscais relativas ao trafego
intracomunitario de viajantes [COM(89) 331 — C3-
-128/89]. Relator: Sr. Bryan M. D. Cassidy.-(doc. A 3-
-0061/89), *

— relatério elaborado em nome da Comissdo do
Controlo- Orgamental sobre a designagdo de seis mem-
bros do Tribunal de Contas da Comunidade Europeia
(C 3-161/89). Relator: Sr. Peter Price (doc. A 3-0062/
/89) * '

— relatorio elaborado em nome da Comissdo para a
Juventude, a Cultura, a Educagio, os Meios de Comu-
nicagio Social e os Desportos sobre as propostas da
Comissdo ao Conselho. de uma decisdo que altera a
Decisdo 87/327/CEE, de 15de Junho de 1987, que
adopta o programa de acgido comunitario- em matéria
de mobilidade dos estudantes (ERASMUS) [COM(89)
235 — C 3-87/89 ¢ COM(89) 392 final — C 3-144/89].
Relator: Sr. Anténio Coimbra Martins (doc. A 3-0063/
/89) * ’

— relatério elaborado em nome da Comissdo da
Politica Regional ¢ do Ordenamento Territorial sobre
um programa de acgdes regionais de iniciativa da
Comissdo relativa a reconversdo econdmica das areas
de mineragio do carvio (RECHAR). Relator: Sr.
David Martin (doc. A 3-0064/89) *

— relatério elaborado em nome da Comissdo dos
Transportes ¢ do Turismo sobre a proposta da Comis-
sdo ao Conselho de um regulamento relativo & forma-

seguintes
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¢do dos pregos para o transporte rodoviario de merca-
dorias entre os Estados-Membros [COM(89) 189 —
C 3-81/89]. Relator: Sr. Giinter Topmann (doc. A 3-
-0065/89) *

— relatério elaboradc em nome da Comissdo da
Agricultura, das Pescas e do Desenvolvimento Rural
sobre as propostas da Comissdo ao Conselho de:

I. Um regulamento que altera o Regulamento (CEE)
n° 775/87, relativo 4 suspensdo temporaria de uma
parte das quantidades de referéncia mencionadas
no n? 1 do artigo 5°C do Regulamento (CEE) n®
804/68, que estabelece a organizagdo comum de
mercado no sector do leite ¢ dos produtos lacteos;

II. Um regulamento que altera o Regulamento (CEE)
n® 766/89, que estabelece, para o periodo com-
preendido entre 1 de Abril de 1989 e 31 de Margo
de 1990, a reserva comunitaria para aplicagdo da
imposicao referida no artigo 5°C do Regulamento
(CEE) n? 804/68 no sector do leite e dos produtos:
lacteos; .

II1. Um regulamento que altera o Regulamento (CEE)
n° 804/68, que estabelece a organizagdo comum de
mercado no sector do leite e dos produtos lacteos;

IV. Um regulamento- que altera o Regulamento (CEE)
n° 857/84, que estabelece as regras gerais para a
aplicagdo da imposigdo referida no artigo 5°C do
Regulamento (CEE) n® 804/68 no sector do leite e
dos produtos lacteos (COM(89) 352 — C3-121/
/89).

Relator: Sr. P. Marck (doc. A 3-0066/89) *

— relatério elaborado em nome da Comissdo do
Regimento, da Verificagdo de Poderes e das Imunida-
des sobre o pedido de levantamento da imunidade par-
lamentar do Sr. Enzo Mattina. Relator: Sr. Jean Defrai-
gne (doc. A 3-0067/89)

— relatéric elaborado em nome da Comissdo da
Energia, Investiga¢do e Tecnologia sobre a proposta da
Comissdo ao Conselho de uma decisdo que adopta um

programa especifico de investigagio e desenvolvimento
. técnico- para a Comunidade Europeia da Energia
. Atémica no dominio da gestdo e armazenagem de

residuos radioactivos (1990/1994) [COM(89) 226 —
C 3-85/89]. Relatora: Sr? Godelieve Quisthoudt-

' -Rowohl (doc. A 3-0068/89) *

- — relatério elaborado em nome da Comissdo. dos
* Assuntos Sociais, do Emprego ¢ do Ambiente de Tra-
~balho sobre a Carta Comunitaria dos Direitos Sociais
. Fundamentais. Relatora: Sr* Martine Buron (doc. A 3-
' -0069/89),

' — relatério elaborado em nome da Comissdo dos
.-Assuntos Economicos e¢ Monetarios e da Politica

Industrial sobre uma proposta de directiva do Con-
selho que completa o sistema comum de Imposto sobre
o Valor Acrescentado e altera os artigos 32° e 28° da
Directiva 77/388/CEE — regime comum aplicavel aos
bens em segunda mio, objectos de arte, antiguidades e

. objectos de colecgio (COM(88) 846 final — doc. C 3-

58/88). Relatores: Sr. George Benjamin Patterson e
Karl von Wogau (doc. A 3-0070/89), *

— relatério elaborado em nome da Comissdo dos

. Assuntos Sociais, do Emprego ¢ do Ambiente de Tra-
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balho sobre a proposta da Comissio das Comunidades
Europeias ao Conselho de uma decisdo relativa a
adop¢do de um programa de ac¢io comunitirio no
dominio da formagio profissional ¢ mudanga tec-
nologica (EUROTECNET II) (COM(89) 355 final —
doc. C3-131/89). Relator: Sr. Gérard Deprez (doc.
A 3-0071/89), *

— relatdrio elaborado em nome da Comissdo dos
Assuntos Sociais, do Emprego ¢ do Ambiente de Tra-
balho sobre a proposta da Comissdo das Comunidades
Europeias ao Conselho de uma directiva- do Conselho
relativa ao direito de residéncia dos trabalhadores assa-
lariados e ndo assalariados que cessaram a sua activi-
dade profissional (COM(89) 275 final — doc. C 3-
-92/89). Relator: Sr. Thomas Megahy (doc. A 3- 0072/
/89), ** 1

— relatorio elaborado em nome da Comissdo da
Energia, Investigagdo e Tecnologia sobre a proposta da
Comissdo ao Conselho-de um regulamento relativo a
promogdo  das tecnologias energéticas na Europa
(COM(89) 121 final — C 3-72/89). Relator: Sr. Madron
Seligmann (doc. A 3-0073/89) *

¢) Das comissdes parlamentares, a seguinte recomen-
dagdo para uma segunda leitura:

— recomendagdo da Comissdo dos Assuntos Juridi-
cos e dos Direitos dos Cidaddos sobre a posigdo
comum do Conselho com vista & adopg¢dio de uma
segunda directiva relativa a coordenagdo das disposi-
¢Oes legislativas, regulamentares e administrativas res-
peitantes ao acesso d actividade das instituicds de
crédito e ao seu exercicio e que altera a Directiva 77/
/780/CEE (C 3-16/89). Relator: Sr. G. Saridakis (doc.
-A 3-0074/89 — SYN 120); *

d) As seguintes perguntas orais com debate:

— pergunta oral (0-19/89) dos deputados Klepsch e
Chanterie, em nome do Grupo PPE, ao Conselho: o

desenvolvimentoe -da coesdo econémica e social (doc.

B 3-421/89),

— pergunta: oral (0-23/89) do deputado Giscard
d’Estaing, em nome do Grupo LDR, ao Conselho: con-
cretizagdo mais rapida da coesdo econdmica e social
(doc. B 3-422/89),

— pergunta oral (0-25/89) do deputado Prout, em
nome do Grupo DE, ao Conselho: coesdo- social e
econdémica (doc. B 3-423/89),

— pergunta oral. (0-27/89/rev.) da Comissdo dos
Assuntos Institucionais, ao Conselho: decisdo conjunta
do Conselho e do Parlamento Europeu em matéria de
modificag¢do dos Tratados e de legislagdo comunitaria
(doc. B 3-424/89),

— pergunta oral (0-28/89) da Comissdo dos Assuntos
Institucionais, 8 Comissdo: colaboragido entre ¢ Comis-
sdo e o Parlamento Europeu no ambito das questdes
ligadas as reformas institucionais (doc. B 3-425/
/89),

— pergunta oral (0-38/89) do deputado Vandemeule-
broucke, em nome do Grupo ARC, ao Conselho:

coesdo social e econémica e politica regional (doc.
B 3-426/89),

— pergunta oral (0-58/89) dos deputados Poettering,
White, Briant, Antony, Baget Bozzo, Castellina,
Crampton, Hansch, Holzfuss, Lacaze, Klepsch, Laga-
kos, Megret, Montero Zabala, Newton Dunn, Robles
quuer Tindemans, aos ministros dos Negocnos Estran-
geiros dos Estados-membros da Comunidade Europela
reunidos no ambito da cooperagdo politica europeia:
posi¢do da Presidéncia francesa relativamente a coope-
ragdo em matéria de seguranga no dmbito da coopera-
¢do politica europeia (doc. B 3-427/89),

- — pergunta oral (0-63/89/rev.) do deputado Tele-

kdmper, em nome do Grupe VPE, i Comissdo: situa-
¢do em Israel um ano apds a conclusio dos Protocolos
Hitzigrath (doc. B 3-434/89/rev.),

— pergunta oral (0-95/89) dos deputados Chanterie,
Brok, F. Pisoni, Oomen-Ruijten, Klepsch, em nome do
Grupo -PPE, ao Conselho: Proclamagdo solene da
Carta Social Europeia na Cimeira do Conselho Euro-
peu de Dezembro, em Estrasburgo (doc. B 3-435/89);

— pergunta oral (0-96/89) dos deputados Chanterie,
Brok, F. Pisoni, Oomen-Ruijten, Klepsch, em nome do
Grupo PPE, & Comissdo: Proclamacao solene da Carta
Social Europeia na Cimeira do Conselho Europeu de
Dezembro, em Estrasburgo (doc. B 3-436/89),

— pergunta oral (0-99/89) dos deputados Barros
Moura e Elmalan, em nome do Grupo CDE, ao Con-
selho: aplicagdo pratica do principio de coesdo
econdémica e social (doc. B 3-437/89);

e) Dos seguintes deputados, nos termos do artigo 60°
do -Regimento, as perguntas orais para o periodo de
perguntas de 21 a 22 de Novembro de 1989 (doc. B 3-
-371/89):

Newton Dunn, Nianias, Lalor, Fitzgeraild, Killilea,
Andrews, Lane, Fitzsimons, Garaikoetxea Urriza, Ver-
nier, Balfe, Barros Moura, Mattina, Ewing, McMahon,
Valverde Lopez, - Dessylas, Alavanos, Ephremidis,
Cheysson, Pierros, Giannakou-Koutsikou,  rogalla,
Arbeloa Muru, Banotti, Napoletano, Ferber, Kellet-
Bowmann, Galland, de Rossa, Vandemeulebroucke,
Pierros, Cheysson, Fitzsimons, Lalor, Pacheco Herrera,
Newton Dunn, Visser, Daly, Cassidy, Dessylas, Alava-
nos, Ephremidis, Bru Puron, D. Martin, Ewing, Dury,
Cooney, Galland, Scott-Hopkins, Rogalla, Lehideux,
D. Martin, Pompidou, Rawlings, Pierros, Nianias,
Lalor, Fitzgerald, Andrews, Lane, Fitzsimons, Hindley,
Lomas, Ca. Jackson, Garaitkoetxea Urriza, Garcia
Arias, Cushnahan, Piermont, Carvalho Cardoso, Guil-
laume, Medina Ortega, McCartin, Cooney, Wynn,
Miranda da Silva, Valverde Lopez, Prag, Visser, Barros
Moura, Domingo, Dessylas, Ephremidis, Suarez,
Banotti, Donnelly, Pesmazoglou, Papayannakis, New-
ton Dunn, Bru Puron, Vayssade, Ford, Smith, Ch. Jack-
son, De Vries, Fuchs, Stewart, Romeos, Giannakou-
Koutsikou, van Dijk, Coates, Wijsenbeek, Elmalan,
Stamoulis, Colom i Naval, Gutierrez Diaz, Christian-
sen, Napoletano, Iversen, Raffarin, Calvo Ortega, Kel-
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lett-Bowmann, de Donnea, Vandemeulebroucke, Cor-
nelissen, McIntosh, de Rossa, Merz, Robles Piquer,
. Ruiz Gimenez, Cassidy, Carvalhas, Killilea, Escuder
Croft, Seligman, McMahon, Paisley, Arbeloa Muru,
Ewing, Nicholson, Hughes;

) As seguintes propostas de resolugdo, apresentadas
nos termos do artigo 63° do Regimento:

— dos deputados Adam, D. Martin, Wynn, Oddy,
Stevenson, McCubbin e Pollack, sobre a situacdo em
Hong Kong (doc. B 3-0067/89)

enviada a comissdao: POLI (fundo),

— dos deputados van Outrive e Galle, sobre a polui-
¢do do Mar do Norte em consequéncia da falta de uma
politica -de limpeza das aguas na Bélgica (doc. B 3-
-0209/89)

enviada a comissdo: AMBI (fundo), -

— do deputado Vandemeulebrocke, sobre o mercado
comunitario de cinema e de video (doc. B 3-0210/89)

enviada as comissoes:
JUVE (fundo),
ECON (parecer),

— do deputado Vandemeulebroucke, sobre o pro-
blema dos refugiados na sequéncia do conflito entre o
Senegal ¢ a Mauritinia e a concessdo de ajuda 4 Mau-
ritinia pelo Fundo Europeu de Desenvolvimento (doc.
B 3-0211/89)

enviada a comissdo: DESE (fundo),

— dos deputados Muscardini, Vertemati e Bonetti,
sobre os excedentes leiteiros (doc. B 3-0212/89)

enviada as comissoes:
AGRI (fundo),
DESE, RELA (parecer),

— dos deputados Lenz, Hermans e Llorca Vilaplana,
sobre a familia e a vida profissional nos: Estados-mem-
bros da Comunidade (doc. B 3-0213/89)

enviada as comissdes:
ASOC (fundo),
JUVE, MULH (parecer),

— dos deputados Elles e- Christodoulou, sobre o
futuro alargamento da Comunidade . Europeia (doc.
B 3-0214/89)

enviada as comissoes:
POLI (fundo),
INST (parecer),

— da deputada DURY, sobre a criagdo de cartdes
profissionais de «professor europeu» (doc. B 3-0215/
/89)

enviada a comissdo: JUVE (fundo),

— dos deputados Banotti e Daly, sobre o controlo do
trafego aéreo (doc. B 3-0216/89)

enviada 4 comissdo: TRAN (fundo),

Segunda-feira, 20 de Novembro de 1989

— _do deputado Navarro Velasco, sobre o controlo
das epizootias (doc. B 3-0219/89)

enviada a comissdo: AGRI (fundo),

— do deputado Bird, sobre o furacio Hugo (doc.
B 3-0220/89)

enviada as comissoes:
DESE (fundo)
PREG, ORCM (parecer),

— deputado Mattina, sobre o-estabelecimento de um
regime de pensdes (doc. B 3-0331/89)

enviada a comissdo: ASOC (fundo),

— do deputado Mattina, sobre a institui¢do de ajudas
ao rendimento dos -agricultores com vista a protecgdo
do ambiente (dec. B 3-0332/89)

enviada as comissdes:
AGRI (fundo), -
ORCM, AMBI (parecer),

— do deputado Mattina, sobre a criagdo de um pro-
grama de acg@o a favor dos deficientes (doc. B 3-0333/

/89)

enviada as comissoes:

 ASOC (fundo),
"ORCM (parecer),

. — da deputada Dury, sobre a situagdo de 187 Sikhs
i detidos em Jodhpur (Rajastdo) (doc. B 3-0334/89)

enviada a comissao: POLI (fundo),

— dos deputados Wurtz e Barros Moura, sobre o
Sudao (doc. B 3-0335/89)

enviada as comissoes:
POLI (fundo),
DESE (parecer),

— do deputado Newman, sobre trés familias a quem
foi recusada autoriza¢do para abandonar a Unido

. Soviética (doc. B 3-0336/89)
. enviada a comissdao: POLI (fundo),

— do deputado Seal, sobre o Médio Oriente (doc.

B 3-0337/89)

“enviada a comissdao: POLI (fundo),

. — do deputado_Pierros, sobre a defini¢do e adopgio

de uma politica europeia comum em matéria de preser-
vagio, protecg¢do e valoriza¢do das florestas (doc. B 3-
-0360/89)

enviada as comissoes:
AGRI (fundo),
PREG, AMBI (parecer),

— dos deputados- Alavanos e Papayannakis,-sobre as
condi¢des desumanas no hospital psiquiatrico de Leros
(doc. B 3-0361/89)

enviada as comissoes:
AMBI (fundo),

- CONT, JURI (parecer),
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— dos deputados Pesmazoglou, Lagakos, Gianna-
kou-Koutsikou, Sarly, Lambrias, Anastassopoulos,
Stravos, Saridakis, Christodoulou e Pierros, sobre a
situagdo dos direitos do Homem em Chipre (doc. B 3-
-0362/89)

enviada as comissbes:
POLI (fundo),
MULH (parecer),

— dos deputados Cassanmagnano Cerretti, Brok, F.
Pisoni, Schleicher, Ferrer e Robles Piquer, em nome do
grupo PPE, sobre um programa comunitario de investi-
gagdo e prevengdo da Sindrome da Morte Subita do
- Lactente, SIDS (Sudden Death Infant Syndrome) (doc.
B 3-0364/89)

enviada as comissoes:
AMBI (fundo),
ASOC (parecer),

— da deputada Dury, sobre a criagdo do «Dia Inter-
nacional da Aboli¢do da Escravatura sob todas as suas
formas» (doc. B 3-0365/89)

enviada a comissdo:
POLI (fundo),
JUVE (parecer),

— dos deputados Muscardini, Formigoni, Pannela,
Fini, Cassidy, Casini, Rauti, Gaibisso, Gangoiti Lla-
guno, Tatarella, N. Pisoni, Killilea e Gollnisch, sobre o
problema dos refugiados do Libano (doc. B 3-0366/89)

enviada as comissdes:
POLI (fundo),
ASOC (parecer),

— dos deputados Muscardini; Gangoiti Llaguno, Kil-
lilea, Fini, Rauti e Tatarella, sobre a poluigdo provo-
cada pelo negro de carbono (doc. B 3-0367/89)

enviada as comissdes:
ENER (fundo),
AMBI (parecer),

— da deputada Cassanmagnano Cerretti, sobre os
problemas ‘da imigra¢do de paises terceiros (doc. B 3-
-0368/89) : :

enviada as comissoes:
ASOC (fundo),
ECON (parecer),

— dos deputados Coimbra Martins, Santos, Cra-
vinho, Carvalhas, Barros Moura, Canavarro, Miranda
da Silva, da Cunha Oliveira e Belo, sobre Lisboa, capi-
tal cultural da Europa (doc. B 3-0369/89)

enviada a comiss@o: JUVE (fundo),
— dos deputados Waechter, Maher, de Rossa e
Alexandre, sobre a acgdo de desenvolvimento regional

da Comunidade a favor das regides espanholas abran-
gidas pelo objectivo n? 1 (doc. B 3-0372/89)

enviada a comissdo: PREG (fundo),

— dos deputados Waechter, Maher, de Rossa e
Alexandre, sobre a ac¢do de desenvolvimento regional
da Comunidade a favor de Portugal (doc. B 3-0373/89)

enviada 4 comissdo: PREG (fundo),

— dos deputados Waechter, Maher, de Rossa e
Alexandre, sobre a acgdao de desenvolvimento regional
da Comunidade a favor da Republica da Irlanda (doc.
B-3-0374/89)

enviada 4 comissdo: PREG (fundo),

— dos deputados Waechter, Maher, de Rossa e
Alexandre, sobre um programa de iniciativa comunita-
ria de ajuda 4 implantagdo da investiga¢do e da tecno-
logia nas regioes menos desenvolvidas por meio de
acgOes de desenvolvimento regional e, nomeadamente,
das financiadas pelo Feder (doc. B-3-0375/89)

enviada as comissoes:-
PREG (fundo),
ENER,

ORCM (parecer),

— dos deputados Waechter, Maher, de Rossa e
Alexandre, sobre a acgdo de desenvolvimento regional
da Comunidade a favor das regides italianas abrangi-
das pelo objectivo n® 1 (doc. B 3-0376/89)

enviada & comissdo: PREG (fundo),

— dos deputados Waechter, Maher, de Rossa e
Alexandre, sobre a acgdo de desenvolvimento regional
da Comunidade a favor da Grécia (doc. B 3-0377/89)

enviada & comissdo: PREG (fundo),

— dos deputados Carvalhas, Cravinho, Santos, Cana-
varro, Barros Moura, da Cunha Oliveira, Miranda da
Silva, Coimbra Martins e Belo, sobre a localizagdo da
Agéncia Europeia do Ambiente (doc. B 3-0378/89)-

enviada as comissdes:
POLI (fundo),
AMBI (parecer),

— dos deputados Muscardini, Vertematt, Habsburg,
Lucas Pires e Bonetti, sobre o furto de bens culturais na
Italia e em-toda a Comunidade (doc. B 3-0379/89)

enviada a comissdo: JUVE (fundo),

— ~dos deputados Muscardini, Rauti, Fini, Gangotti
Llaguno, Killilea, Tatarella e Gollnisch, sobre a revolta
dos habitantes de Arnheim contra a toxicomania (doc.
B 3-0380/89)

enviada as comissdes:
AMBI (fundo)
JUVE (parecer);

g) A seguinte proposta de modificagdo, apresentada
nos termos do artigo 1322 do Regimento:

— proposta de modificagdo ao Regimento do Parla-
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mento Europeu, apresentada, nos termos do-artigo 132¢
do Regimento, pelo Sr. Galle (doc. B 3-363/89)

enviada & Comissdo: REGI (fundo);

h) A seguinte declaragic escrita, para inscrigio no
livro de registos, nos termos do artigo 65° do Regi-
mento:

— do deputado David Bowe, sobre a erradicagio do
trabalho infantil (n° 13/89),

— do deputado Arbeloa Muru, sobre a pena de morte
por desvio de fundos na URSS (n? 14/89);

i) ‘Do Conselho:

— proposta de transferéncia de dotagdes n? 23/89, de

um capitulo para outro, na Secgéo III — Comissdo — -
Parte B — do Orcamento Geral das Comunidades

Europeias para o exercicio de 1989 (doc.-C 3-0184/89)
enviada 4 comissdo: ORCM (fundo),

— parecer sobre a proposta de transferéncia de dota-
¢oes n° 18/F/G/1/1/89, de um capitulo para outro, na
Sec¢do III — Comissdo — do Orgamento Geral das
Comunidades Europeias para o exercicio de 1989 (doc.
C 3-158/89) -

enviada 4 comissao:
CONT (fundo),
ORCM (fundo);

j) Da Comissdo:

— proposta de transferéncia de dotagdes n® 21/89, de
um capitulo para outro, na Seccgdo IV— TRIBUNAL
DE JUSTICA — do Or¢amento Geral das Comunida-
des Europeias para o exercicio de 1989 (doc. C 3-
-0175/89)

enviada 4 comissdo: CONT (fundo),

— . proposta de transferéncia de dotagdes n? 22/89, de
um-capitulo para outro, na Secgdo IV — TRIBUNAL
DE JUSTICA — do Orgamento Geral das Comunida-
des Europeias para o exercicio de 1989 (doc. C 3-
-0178/89)

enviada A comissdo: CONT (fundo):

13. Transmissio de textos de acordos pelo Conselho

O Senhor. Presidente comunica que recebeu do. Con-
selho copia autenticada dos seguintes documentos:

— Acto de notificagdo da aprovagdo pela Comuni-
dade, de 29 de Setembro de 1989, da intengdo da
Comunidade de aplicar o Acordo Internacional de
1983 sobre o Café tal como foi prorrogado pela Resolu-
¢do do Conselho Internacional do Café n? 347, de 4 de
Julho de 1989,

Segunda-feira, 20 de Novembro:-de 1989

— Acordo sob a forma de troca de cartas relativo a
adaptagdo do Acordo de 1980 entre a Comunidade
Econémica Europeia e a Nova Zelandia sobre o
comércio de carnes de carneiro, de borrego e de
caprino.

14. Deliberacies da Comissio das Peticdes referentes
as:petigdes

O Senhor Presidente comunica ao parlamento- que a
Comissdo das Petigdes o informou, nos termos do
artigo 129° do Regimento, do resultado das suas delibe-
ragdes sobre as petigdes-que lhe foram transmitidas de
14 de Margo a 14 de Setembro de 1989 (1)

O Documento ¢é transmitido, para informagdo, a
Comissdo, ao Conselho ¢ aos parlamentos dos Esta-
dos-membros..

15. Ordem dos trabalhos

Segue-se na ordem do dia a fixagdo da ordem dos tra-
balhos.

O Senhor Presidente comunica que foi distribuido o

' projecto de ordem do dia do presente periodo de ses-

sdes (PE 135.803), ao qual sdo propostas ou feitas as
seguintes alteragdes (artigos 732 e 74° do Regimento):

segunda-feira, 20 de Novembro de 1989:

— os relatoérios van Outrive (ponto 268) e Estgen
(ponto 270), inscritos para serem objecto de discussdo
conjunta com o relatorio megahy (doc. A 3-72/89), ndo
tendo sido adoptados em comissdo, sdo retirados da
ordem do dia. Nestas condigdes, o relatorio Megahy,
acima referido, também é retirado da ordem do dia,

. —  em sua substituigdo, é antecipada a discussdo:

da recomendagdo para uma segunda leitura Saridakis
sobre o acesso 3 actividade das instituigoes de crédito
(doc. A 3-74/89);

do relatério Inglewood sobre as pessoas obrigadas ao
pagamento de uma divida aduaneira (doc. A 3-53/89);

da recomenda¢do para .uma’ ségundé leitura- Beumer
sobre contratos de direito publico de obras e ferneci-
mentos (doc. A 3-59/89)

~ (estes trés pontos estavam inscritos na ordem do dia de

quarta-feira);

terca-feira, 21 de Novembro de 1989:

" — a pedido do Grupo TDR, ¢ incluida na discusséo

conjunta sobre a Carta comunitiria dos Direitos

(') Ver anexo.
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Sociais Fundamentais — Coesdo econdmica e social,
uma pergunta oral com debate 3 Comissdo, sobre a
Carta Social (B 3-441/89) (pontos 271 a 278),

— a pergunta oral com debate dos deputados Poette-
ring e outros, aos ministros dos Negécios Estrangeiros,
sobre a politica de seguranga (doc. B 3-427/89) (ponto
281) € adiada para o periodo de sessdes de Dezembro.

A ordem do dia sera a seguinte:

— dés 9h00 as 19h00: debate social a institucional,
interrompido as 12h00 para o periodo de votagio,

— das 2Th00 as 24h00:

periodo de perguntas (perguntas ao Conselho e a coo-
peragdo politica europeia);

relatorio D. Martin sobre o programa RECHAR;
continuaqﬁo do debate sobre as telecomunicagdes;

comunica¢do da Comissdo sobre o controlo da concen-.

tragido de empresas;

quarta-feira, 22 de Novembro:

A ordem do dia sera a seguinte:

— das 9h00 as 13h00: debate, com a participagio do
Conselho, sobre os acontecimentos politicos na Europa
Central ¢ na Europa de Leste e suas .consequéncias
para a evolugdo da Comunidade Europeia.

Intervengdes:

— do Sr. Telkdmper, que solicita que este debate se
processe em torno da concep¢do da Europa tal como/é
desejada e que sejam convidados representantes do
Leste para participarem neste debate, uma vez que o
Chanceler Kohl também estara presente,

(O Senhor Presidente comunica-que o Chanceler Kohl
nio foi convidado pelo Parlamento , mas que fara uma
declaragdo como membro do Conselho, nos termos do
n? 1 do artigo 56° do Regimento),

— do Sr. Herman, sobre a organizag¢do do debate ins-
titucional,

— do Sr. Cot, presidente do Grupo Socialista, que
esclarece que o chanceler Kohl participara no debate
na qualidade de membro do 6rgdo colectivo que é o
Conselho,

— do Sr. P. Beazley, que declara, nomeadamente, que
desejaria que outros membros do Conselho estivessem
presentes,

— das Sr? Muscardini, que|solicita que seja realizado
um periodo de sessdes, ou pelo menos, se tal ndo for
possivel, uma reunido extraordinaria da Mesa do parla-
mento em Berlim (O Senhor Presidente toma nota
deste pedido que, segundo ele, deve ser apresentado
por via regulamentar)

— das 15h00 as 17h00:

relatorio Cassidy (doc. A 3-58/89);

relatorio Cassidy (doc. A 3-61/89);

relatério Patterson e von Wogau (doc. A 3-70/89);
relatério Seligman (doc. A 3-73/89);

eventualmente, continuagdo da ordem do dia de terga-
-feira,

— 17h00:

votagdo relacionada com a aplicagio do Acto Unico;
outras votagGes,

— desde cerca das 18h15 até as 19h45: periodo de
perguntas (2 Comissio),

— das 19h45 as 20h00: seguimento dado pela Comis-
sd0 aos pareceres do Parlamento.’

No caso de as votagdes se prolongarem para além das
18h15, o periodo de perguntas sera retardado por um
periodo de tempo correspondente.

Intervengdo do Sr. Verbeek que, evocando a organiza-
¢do do debate de quarta-feira de manha, solicita que o
Parlamento se pronuncie sobre a questdo de saber se é
oportuno que o Chanceler Kohl intervenha no debate
(O Senhor Presidente responde que compete ao Presi-
dente em exercicio do Conselho apreciar tal questio);

quinta-feira, 23 de Novembro:

— O relatério Samland sobre a taxa das imposi@ées
CECA (ponto 294), ndo tendo sido aprovada em
comissao, é retirado da ordem do dia,

— a pedido do Grupo ADE, é incluida no debate
sobre o relatério Marck sobre o leite e-os produtos lac-
teos (doc. A 3-66/89), a pergunta oral 4 Comissdo deste
grupo .sobre o funcionamento das quotas leiteiras (0-
-129/89),

— uma pergunta oral com debate do Sr. Telkamper,
em-nome do Grupo VPE, sobre os Protocolos Hitzi-
grath concluidos com Israel (doc. B 3-434/89/rev.) é
antecipada para este dia e inscrita no final da ordem do
dia.

Intervengdo da Sr? Mclntosh, que solicita que o Senhor
Presidente envie; em nome do Parlamento, um tele-
grama de condoléncias as familias das vitimas de actos
de terrorismo no seu circulo eleitoral e na Iralnda do
Norte;

sexta-feira, 24 de Novembro:

— nenhuma modificagio, além de referida na
quinta-feira.
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‘A ordem dos trabalhos fica assim fixada.

Aplicagdo do processo sem relatorio (artigo 116° do Regi-
mento) '

solicitada pela Comissdo dos Assuntos Sociais a uma
modificag¢do da decisio relativa ao desenvolvimento do
sistema Handynet no ambito do Programa HELIOS
(doc. C 3-172/89) (a votagdo-esta inscrita no inicio da
ordem do dia de sexta-feira).

Pedidos de aplicagdo do processo de urgéncia (artigo 759

do Regimento)
solicitados:
a) Pelo Conselho

— a uma proposta de regulamento relativo 4 melho-
ria das condi¢bes de transformagdo e comercializagdo
dos produtos da pesca e da aquicultura (doc. C 3-80/
/89).

Fundamentagdo do pedido: este regulamento expira
em 31 de Dezembro proximo,

— a trés propostas: de -directiva sobre o direito de
residéncia (doc. C 3-92, 93 ¢ 94/89).

Fundamentagio do pedido: estas directivas inserem-se
no Ambito da realizagdo da «Europa dos Cidadaos»,

— a uma proposta de decisio que da poderes a
Comissio para indemnizar o BEI por prejuizos decor-
rentes de empréstimos para projectos na Polénia e na
Hungria (doc. C 3-173/89),

— a uma proposta de regulamento relativo a ajuda
econdémica -a favor da Repiblica da Hungria e da
Republica Popular da Poldnia (doc. C 3-188/89),

— auma proposta de regulamento que reduz direitos
niveladores relativamente a certos produtos-agricolas
originarios de paises em vias de desenvolvimento (doc.
C 3-189/89).

Fundamentagio do pedido: o Conselho deseja pronun-
ciar-se sobre estas propostas na sua reunido de 27 de
Novembro proéximo, com vista-a por em pratica um
plano de ac¢do rapida,

— a uma proposta de decisdo que altera a Decisdo
87/279/CEE, relativa a participagdo financeira da
Comunidade no que diz respeito aos meios de fiscali-
zagdo e de controlo das actividades. piscatorias nas
aguas sob soberania ou - jurisdigdo de Portugal (doc.
C 3-176/89).

Fundamentagdo do pedido: esta- proposta tem -por
objectivo prorrogar por dois anos a participagdo finan-
ceira da comunidade, que deve terminar em 31 de
Dezembro préximo,

— a um relatorio anual sobre a situagdo econémica
da Comunidade em 1989/1990 (doc. C 3-187/89).

Fundamentagido do pedido: o Conselho tem a obriga-
¢do juridica de se pronunciar sobre estes relatorios
antes do fim do presente ano,

Segunda-feira, 20 de Novembro de 1989

— a uma proposta de regulamento que altera o Regu-
lamento (CEE) n? 2727/75, que estabelece a organiza-
¢do comum de mercado no sector dos cereais (doc.
C 3-190/89).

Fundamentagdo do pedido: o regulamento proposto
devera entrar em vigor no inicio de 1990;

b) Da Comissdo:

— a uma proposta de regulamento relativo & forma-
¢ao de pregos para o transporte rodoviario de mercado-
rias entre os Estados-membros (doc. C 3-81/89).

Fundamenta¢do do pedido: este regulamento devera
entrar em vigor em | de Janeiro de 1990.

O Parlamento devera pronunciar-se sobre estes pedidos
de aplicac¢do do processo de urgéncia no inicio da ses-
sdo'de amanha.

16. Debate sobre questdes actuais (lista das propostas
apresentadas)

O Senhor Presidente comunica a lista dos cinco assun-
tos para os quais prevé a inscrigao na ordem do dia do
proximo debate sobre questdes actuais, urgentes e
muito importantes, que terd lugar na quinta-feira, das
10h000 as 13h00:

— controlos nas fronteiras interiores para o trans-

' porte de mercadorias,
'— situa¢do na América-Central,
— situa¢do no Cambodja,

— Direitos do Homem,
— 0s Seis de Birmingham.

Intervengodes:

— do Sr. Nicholson, sobre a interveng¢ao da Sr?
Mclntosh,

— da Sr? Belo, que pergunta por que razdo uma-per-
gunta oral da Comissdo dos Direitos da Mulher nao
figura na ordem do dia do presente periodo de sessdes
(o Senhor Presidente responde que a Mesa alargada

, apreciara, durante a sua prOxima reuniao, as perguntas
. orais que lhe foram submetidas),

-— do Sr. Langer, sobre a morte do-escritor italiano
' Sciascia, antigo deputado do Parlamento Europeu a

quem propde que seja prestada homenagem (o Senhor
Presidente associa-se 4 homenagem assim prestada),

— dos Srs. Desmond, Cox, McCartin ‘¢ Andrews,

- parasubscreverem as declaragdes da Sr* Mclntosh,

— da Sr* Mclntosh, que reitera o seu pedido (o Sen-
hor Presidente confirma que enviara cartdes de con-
doléncias as familias das vitimas destes actos de

- violéncia).

17. Prazo para a entrega de alteragdes

O Senhor Presidente comunica que o prazo para a
entrega de altera¢des aos relatorios inscritos na ordem
do dia expirou.
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Informa, contudo, que este prazo foi prorrogado para
os relatorios Deprez (doc. A 3-71/89) e Quisthoudt-
-Rowohl (doc.- A 3-68/89), terminando as 12h00 de
terga-feira.

Comunica que o prazo para entrega de propostas de
resolugio relativas a Declaragdo do Conselho sobre os
acontecimentos na RDA termina as 18h00 de terga-
-feira e o prazo de entrega de alteragdes a essas propos-
tas de resolugdo, as 12h00 de quarta-feira.

18. Tempo de uso da palavra

O tempo de uso da palavra para o presente periodo de
sessdes € distribuido do seguinte modo, nos termos do
artigo 83° do Regimento:

Terﬁpa global de uso da -palavra para os debates de
segunda-feira '

Relatores: 25 minutos (5 x 5°),

Relatores de parecer: 10 minutos no total,

Comissdo: 15 minutos no total;

Deputados: 90 minutos, assim repartidos:

Grupo Socialista: 25 minutos,

Grupo do Partido Popular Europeu: 17 minutos,
Grupo Liberal, Democratico e Reformista: 8 minutos,.
Grupo dos Democratas Europeus: 6 minutos, |
Grupo dos Verdes nb Parlamento Europeu: 6 minutos,
Grupo para a Esquerda Unitéaria Europeia: 5 minutos,

Grupo da Alianga-dos Democratas Europeus: 5 minu-
tos,

Grup Técnico das Direitas Europeias: 4 minutos,
Grupo da Coligagdo de Esquerda: 4 minutos,
Grupo Arco-fris ao Parlamento Europeu: 4 minutos,

Né&o-Inscritos: 6 minutos,

Tempo global -de uso da palavra para os debates de
terga-feira

a) Debates «Social» e «Institucional» -

Relator: S minutos,

Autores: 55 minutos (11 x 5°),

‘Conselho: 60 minutos no total (incluindo a resposta),

Comissao: 60 minutos no total (incluindo a resposta),
Deputados: 270 minutos, assim repartidos:

Grupo Socialista: 86 minutos,

Grupo do Partido Popular Europeu: 58 minutos,
Grupo Liberal, Democratica e Reformista: 25 minutos,
Grupo dos Democratas Europeus: 18 minutos,

Grupo dos Verdes no Parlamento Europeu: 15 minu-
tos,

Grupo para a Esquerda Unitaria Europeia: 15 minutos,

Grupo da Alianga dos Democratas Europeus: 12 minu-
tos,

Grupo Técnico das Direitas Europeias: 10 minutos,
Grupo da Coligagdo de Esquerda: 9 minutos,

Grupo Arco-fris ao Parlamento Europeu: 9 minutos,
Nao-Inscritos: 13 minutos,

b) Sessdo da noite (3 excepgdo do periodo de pergun-
tas)

Relator: 5 minutos,

Relatores de parecer: 4 minutos no total,

Comissao: 20 minutos no total,

Deputados: 60 minutos, assim repartidos:

Grupo Socialista: 14 minutos,

Grupo do Partido Europeu: 10 minutos,

Grupo Liberal, Democratico ¢ Reformista: 6 minutos,
Grupo dos Democratas Europeus: 4 minutos,

Grupo para a Esquerda Unitaria Europeia: 4 minutos,

Grupo da Alianga dos Democratas Europeus: 4 minu-
tos,

Grupo Técnico das Direitas Europeias: 3 minutos,
Grupo da Coligagao de Esquerda: 3 minutos,
Grupo Arco-fris ao Parlamento Europeu: 3 minutos,

Nao-Inscritos: 5 minutos,
N

Tempo global de -uso da palavra para os debates de
quarta-feira -

a) Debate «Europa Central»

Conselho: 40 minutos no total (incluindo a resposta),

Comissdo: 20 minutos no total (incluindo a resposta),
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Deputados: 180 minutos, assim repartidos:

Grupo Socialista: 55 minutos,

Grupo do Partido Popular Europeu: 38 minutos,
Grupo Liberal, Democratica e Reformista: 16 minutos,
Grupo dos Democratas Europeus: 12 minutos,

Grupo dos Verdes no Parlamento Europeu: 11 minu-
tos, ‘

Grupo para a Esquerda Unitaria Europeia: 10 minutos,

Grupo da Alian¢a dos -Democratas Europeus: 9 minu-
tos, .

Grupo Técnico das Direitas Europeias: 7 minutos,
Grupo da Coligagdo de Esquerda: 6 minutos,
Grupo Arco-Iris ao Parlamento Europeu: 6 minutos,

Nao-Inscritos: 10 minutos,

b) Outros pontos

Relatores: 25 minutos (5 x 5),

Relatores de parecer: 16 minutos no total,

FComissﬁo: 25 minutos no total,

Deputados: 60 minutos, assim repartidos:

Grupo Socialista: 14 minutos,

Grupo do Partido Popular Europeu: 10 minutos,
Grupo Liberal, Democratico e Reformista: 6 minutos,
Grupo dos Democratas Europeus: 4 minutos,

Grupo dos Verdes no Parlamento Europeu: 4 minutos,
Grupo para a Esquerda Unitaria Europeia: 4 minutos,

Grupo da Alianga dos Democratas Europeus: 4 minu-
tos,

Grupo Técnico das Direitas Europeias: 3 minutos,
Grupo da Coligacgdo de Esquerda: 3 minutos, -
Grupo Arco-iris ao Parlamento Europeu: 3 minutos,

N3io-Inscritos: S minutos,

Tempo global de uso da palavra para os debates de
quinta-feira (com excepg¢do. do debate de questdes
actuais) ,

Relatores: 15 minutos (3 x 5°),

Relatores de parecer: 10 minutos no total,

Autor: 5 minutos,

Comissao: 20 minutos no total,

Segunda-feira, 20 de Novembro de 1989

Deputados: 120 minutos, assim repartidos:

Grupo Socialista: 35 minutos,

Grupo do Partido Popular Europeu: 24 minutos,
Grupo Liberal, Democratico ¢ Reformista: 11 minutos,
Grupo dos Democratas Europeus: 8 minutos,

Grupo dos Verdes no Parlamento Europeu: 7 minutos,
Grupo para a Esquerda Unitaria Europeia: 7 minutos,

Grupo da Alianga dos Democratas Europeus; 6 minu-
tos,

Grupo Técnico das Direitas Europeias: 5 minutos,
Grupo da Coligagao de Esquerda: S minutos,
Grupo Arco-fris ao Parlamento Europeu: 5 minutos,

Nao-Inscritos: 7 minutos.

19. Pedido de levantamento da imunidade de um depu-
tado (debate e votagdo)

O Sr. Defraigne apresenta o seu relatorio, elaborado em
nome da Comissdo do Regimento, da Verificacdo de
Poderes € das Imunidades, sobre o pedido de levanta-
mento da imunidade parlamentar-do Sr. Enzo Mattina
(doc. A 3-67/89).

Intervengoes do Sr. Rogalla, em nome do Grupo Socia-
lista, da Sr? Mclntosh, en nome do-Grupo DE, dos Srs.
Langer, en nome do Grupo VPE, Vecchi, em nome do -
Grupo EUE, Schodruch, em nome do Grupo TDR, e
Gollnisch.

O Senhor Presidente da por encerrado o debate.

VOTACAO

O Parlamento aprova a decisdo de ndo levantar a imu-
nidade (ver parte 11).

20. Designagcio de seis membros do Tribunal de Contas
(debate) * ~

O Sr. Price apresenta o seu relatéorio, elaborado em
nome da Comissdo do Controlo Orgamental, sobre a
designagéo de seis membros do Tribunal de Contas das
Comunidades Europeias (doc. C 3-161/89) (doc. A 3-
-62/89).

PRESIDENCIA DO SENHOR MARTIN

Vice-Presidente

Intervengdo da Sr? Theato, em nome do Grupo PPE.
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A Senhor Presidente da por encerrado o debate.

Informa que a votagdo tera lugar amanha 4 12h00 (ver
ponto 7, parte I, da acta de 21 de Novembro de 1989).

21. Acesso a actividade das instituicdes de crédito
(debate) ** 11

O Sr. Saridakis apresenta a recomendagdo para uma
segunda leitura, elaborada em nome da Comissdo dos
Assuntos Juridicos e dos Direitos dos Cidadaos, sobre
a posi¢ao comum do Conselho com vista a adopgédo de
uma segunda directiva relativa & coordenagio das dis-
posi¢des legislativas, regulamentares e administrativas
respeitante ao acesso a actividade das institui¢des de
crédito e ao seu exercicio. e que altera a Directiva 77/
/780/CEE (doc. C 3-16/89 — SYN 120) (doc. A 3-74/
/89):

Intervengdes dos Srs. Medina Ortega, em nome do
Grupo Socialista, Sarlis, en mone do Grupo PEE, De
Clercq, em nome do Grupo LDR, Lord Inglewood, em
nome do Grupo DE, Srs. Lane, em nome do Grupo
ADE, Rothley, Janssen van Raay, Fuchs, Herman e
Bangemann, Vice-Presidente da Comissdo.

O Senhor Presidente da por encerrado o debate.

Informa que a votagao tera lugar quarta-feira, as 17h00
(ver ponto 11, parte I da acta de 22 de Novembro de
1989).

22. Pessoas obrigadas ao pagamento de uma diviéla
aduaneira (debate) ** I

 Lord Inglewood apresenta o seu relatoério, elaborado
em nome da Comissdo dos Assuntos Juridicos e dos
Direitos dos Cidaddos, sobre a proposta da Comissiao
ao Conselho [COM(89) 214 — doc. C 3-84/89 — SYN
195] de um regulamento que altera o Regulamento
(CEE) n° 1031/88, relativo 4 determinagdo das pessoas

obrigadas ao pagamento de uma divida: aduaneira

(doc. A 3-53/89).

Intervengdes dos Srs. Janssen van Raay, em nome do
Grupo PPE, e Bangemann, Vice-Presidente da Comis-
sao.

O Senhor Presidente da por encerrado o debate.

Informa que a votagéo tera lugar quarta-feira, s 17h00
(ver ponto 13, parte I da acta de- 22 de Novembro de
1989).

23. Contratos de direito publico de obras e fornecimen-
tos (debate) ** 11

O Sr. Beumer, apresenta a recomendagdo para uma
segunda leitura, elaborada em nome da Comissdao dos

Assuntos Econémicos e Monetarios e da Politica
Industrial, sobre a posi¢do comum do Conselho com
vista 4 adopgdo de uma-directiva que coordena as dis-
posigdes legislativas, regulamentares e administrativas
relativas a aplicagdo dos processos de recurso em ma-
téria de adjudicag¢@o dos contratos de direito publico de
obras e fornecimentos (doc C3-15/89 — SYN 89)
(doc. A 3-59/89).

Intervengdes dos Srs. Metten, em nome do Grupo
Socialista, de Donnea, em nome do Grupo LDR, Fitz-
gerald, em nome do Grupo ADE, van der Waal (Nio-
-Inscritos), Wettig, Carvalhas, Christiansen ¢ Bange-
mann, Vice-Presidente da Comissdo.

.

O Senhor Presidente da por encerrado o debate.

Informa que a votagao tera lugar quarta-feira, as 17h00 -
(ver ponto 12, parte I da acta de 22 de Novembro de
1989).

24. Ordem do dia da proxima sessiao

O Senhor Presidente comunica que a ordem do dia da
sessdo de amanhd, terga-feira, 21 de Novembro de
1989, esta fixada como segue:

9h00-ds 13h00, 15h00 ds 19h00 e 21h00 as 24h00:
9h00 as 13h00 e 15h00 as 19h00:

— debate sobre questOes actuais (comunicagdo das
propostas de resolugdo apresentadas),

— decis@o ‘relativa a aplicagio do processo de
urgéncia,

— discussdo conjunta de um relatorio Buron e de sete
perguntas orais dirigidas ao Conselho e¢ a4 Comissdo
sobre a Carta dos Direitos Sociais Fundamentais ¢ a
coesdo econdémica e-social (1),

~— discussdo conjunta .de duas perguntas orais com
debate dirigidas ao Conselho e 4 Comissdo sobre ques-
toes institucionais, '

12h00:

— votagao do relatorio Price,

15h00:

— debate sobre questdes actuais (lista dos assuntos a
inscrever). ,

(') As perguntas orais doc. B 3-435, 436 ¢ 441/89 estdo
incluidas no debate.
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21h00 as 22h30: — continuagic do debate sobre as telecomunicagoes,

— periodo de perguntas (Conselho e Cooperagic
Politica Europeia),

22h30 as 24h00: — comunica¢do da Comissdo sobre o controlo de
— relatério D. Martin sobre o o programa RECHAR, concentragao de empresas.

(A sessdo é encerrada as 19h45)

Enrico VINCI Georgios ROMEOS

Secretario-Geral Vice-Presidente
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PARTE 1l

Textos aprovados pelo Parlamento Europeu

Levantamento de imunidade parlamentar

Doc. A3-67/89

DECISAO

relativa. ao pedido de levantamento da imunidade parlamentar do Sr. Enzo Mattina

O Parlamento Europeu,

I.

2.

Tendo recebido um pedido de levantamento da imunidade parlamentar do Sr. Enzo Mat-
tina, transmitido pelo Ministro da Justi¢a da Republica Italiana em 19 de Abril de 1989,

" Tendo em conta o artigo 102 do Protocolo relativo aos Privilééios e Imunidades das

Comunidades Europeias, de 8 de Abril de 1965, bem como o n2 2 do artigo 42 do Acto de
20 de Setembro de 1976 relativo & eleigdo do Parlamento por sufrdgio universal directo,

Tendo em cohté os acordaos do Tribunal de Justica das Comunidades Europeias de 12 de
Maio de 1964 e de 10 de Julho de 1986 ('),

Tendo em conta o artigo 68¢ da Constituigdo Italiana,
Tendo em conta o artigo 5¢ do seu Regimento,

Tendo em conta o relatério da Comissdo do Regimento, da Verificagdo de Poderes e das

- Imunidades (doc. A3-67/89),

Decide ndo levantar a imunidade parlamentar do Sr. Enzo Mattina;

Encarrega o seu Presidente de transmitir imediatamente a presente decisao e o relatdrio da

sua comissdo as autoridades competentes da Republica Italiana.

(")~ TICE, de 12 de Maio de 1964 (Wagner/Fohrmann e Krier, processo ne 101/63), CJ de 1964, p. 397. TICE, de 10 de

Julho de 1986 (Wybot/Faure, processo ne 149/85), CJ de 1986, p. 2403.
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LISTA DE PRESENCAS

20 de Novembro de 1989

ADAM, AGLIETTA, ALAVANOS, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ,
AMENDOLA, ANASTASSOPOULOS, ANDREWS, ANGER, ANTONY, AULAS, AVGERINOS,
BALFE, BANOTTI, BARROS MOURA, BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C, BEAZLEY P,
BEIROCO, BELO, BERTENS, BETHELL, BETTINI, BEUMER, BJORNVIG, BLAK, BLOT,
BOCKLET, BOGE BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONDE, BORGO, BOWE, BREYER,
VAN : DEN BRINK, BROK, BUCHAN, BURON, CABEZON ALONSO, CALVO ORTEGA,
CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO, CANO PINTO, CAPUCHO, CARNITI, CARVALHAS,
CARVALHO CARDOSO,- CASSANMAGNAGO CERRETTI, CASSIDY, CAUDRON,
CHANTERIE, CHEYSSON, CHIABRANDO, CHRISTENSEN I, CHRISTCDOULOU,
COCHET, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, COLOM I NAVAL,
CONTU, COONEY, CORLEONE, CORNELISSEN, COX, CRAMON-DAIBER, CRAMPTON,
CRAVINHO, CRAWLEY, DA CUNHA OLIVEIRA, DALSASS, DALY, DAVID, DE CLERCQ,
DE . GIOVANNI, DE GUCHT, DE MONTESQUIOU, DENYS, DE ROSSA, DESAMA,
DESMOND, DE VITTO, DE VRIES, DIEZ DE RIVERA ICAZA, VAN. DUK, DILLEN,
DOMINGO SEGARRA, DE DONNEA, DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY,
DUVERGER, ELLES, ELLIOTT, EPHREMIDIS,, ERNST DE - LA GRAETE, ESTGEN,
EWING; FALCONER FERNEX, FERRARA, FERRER, FITZGERALD, FITZSIMONS,
FLESCH, FLORENZ, . FONTAINE, FORD, FRIEDRICH, FUCHS, GAIBISSO, GALLE,

GALLENZI;: GALLO, GANGOITI LLAGUNO, GARCIA, GARCfA AMIGO GARCIA ARIiAS,

GIANNAKOU-KOUTSIKOU, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GISCARD D’ESTAING,
GOEDMAKERS, GORLACH, GOLLNISCH, GOMES, GREEN, GRUND, GUTIERREZ DIAZ,
HABSBURG, HANSCH, HARRISON, HERMAN, HERMANS, HOLZFUSS, HUGHES,
HUME, IACONO, INGLEWOOD, IODICE, IZQUIERDO ROJO, JACKSON CH., JANSSEN
VAN  RAAY, JEPSEN, JOANNY, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT,
KLEPSCH,. KOHLER H., KOHLER K.P., KOFOED, KOSTOPOULOS, KRIEPS, LACAZE,
LAGAKOS, LALOR, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANE, .LANGER, LANNOYE, LA
PERGOLA, LARONI, LAUGA, LEHIDEUX, LEMMER, LENZ, LINKOHR, LIVANOS,
LLORVA VILAPLANA, LO -GIUDICE, LOMAS, LUCAS PIRES, LUTTGE, LULLING,
MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MAIBAUM, MALANGRE DE . LA MALENE
MARCK, MARINHO, MARLEIX; MARQUES MENDES, MARTIN D, MARTIN S,
MAZZONE, MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MELANDRI, MENDES BOTA, MENRAD,
METTEN, MIRANDA DA SILVA, MONTERO ZABALA, MOORHOUSE, MORAN LOPEZ,
MORETTI, MORODO LEONCIO, MOTTOLA, MUSCARDINI, NAVARRO VELASCO,
NEUBAUER, NEWENS, "NEWMAN, NEWTON DUNN, NICHOLSON, NIELSEN,
NORDMANN, ODDY, O’HAGAN, ONUR, OOMEN-RUILITEN, OOSTLANDER, OREJA
AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACHECO HERRERA, PACK, PAGOROPOULOS,
PAPAYANNAKIS, PAPOUTSIS, PARTSCH, PASTY, PATTERSON, PEIJS, PENDERS,
PEREIRA, PEREZ ROYO, PERY, PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PIERMONT,
PIERROS, PIMENTA, PINXTEN, PIQUET, PIRKL, PISONI F. PISONI N., PLANAS
PUCHADES, PLUMB, POETTERING, POMPIDOU, PONS GRAU, PORRAZZINI, PORTO,
PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, PUERTA GUTIERREZ, PUNSET I CASALS, VAN
PUTTEN, QUISTORP, RAFFARIN, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RAUTI, RAWLINGS,
RINSCHE, RISKEAR PEDERSEN, ROBLES PIQUER, R@NN, ROGALLA, ROMEOS,
ROSMINI, ROSSETTI, ROTH, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY, ROVSING, RUIZ
GIMENEZ AGUILAR, SABY, SAINJON, SAKELLARIOU, SALEMA, SANDBEK, SANTOS,
SANZ . FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS, SARLIS, SCHINZEL, SCHLEE,
SCHLEICHER, SCHMID, SCHMIDBAUER, SCHODRUCH, SCHONHUBER,
SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SEAL, SELIGMAN, SIERRA BARDAIJI, SIMEONI,
SIMEONI,” SIMMONDS, SIMONS, SIMPSON A., SIMPSON_ B., SISO CRUELLAS, 'SMITH
A, SMITH L., SONNEVELD, SPENCER, SPERONI, STAES, VON . STAUFFENBERG,
STEVENSON, STEWART-CLARK, SUAREZ GONZALEZ, TAURAN, TAZDAIT,

TELKAMPER, THAREAU, THEATO, TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TONGUE;

TOPMANN, TORRES COUTO,. TSIMAS, TURNER, VANDEMEULEBROUCKE, VAN
HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VAN VELZEN,

VERBEEK, VERDE 1 ALDEA, VERHAGEN, VERTEMATI, VISENTINI, VISSER, .

VITTINGHOFF, VOHRER, VON DER VRING, VAN DER WAAL, WALTER, VON
WECHMAR, WELSH, WEST, WETTIG, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, VON WOGAU,
WOLTIJER, WURTZ, WYNN, ZAIDI, ZELLER.
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ANEXO
Comissao das peticdes

Comunicagiio ao parlamento (nos termos do n® 5 do artigo 1292 do Regimento) sobre o resultado das delibe-
racoes da Comissio das Peticoes sobre as peticdes que lhe foram transmitidas

(de 14 de Marco de 1989 a 14 de Setembro de 1989)

O Regimento estabelece que a Comissdo das Peti¢des informara semestralmente o Parlamento do resul-
tado das suas deliberagbes sobre as petigdes que lhe foram transmitidas (ver n® 5.do artigo 129°). Na
pratica essa disposigdo tem-se traduzido, até a data, na elaboragéo: -

— deum relatorio anual global, relativo a tado o ano parlamentar, que inclui uma proposta de resolu-
¢30 e uma exposi¢do de motivos e ¢ debatido em plenario, e ainda,

— de uma comunicagdo sucinta, aproximadamente 6 meses apés o relatério anual, que inclui tio-s6
informagdes de ordem técnica sobre as peti¢Oes recebidas e alguns dados estatisticos sobre a activi-
dade levada a cabo pela comiss@o. Tal declaragdo nunca foi submetida-a debate em plenario, mas
foi junta a acta.

\

O ultimo relatério anual (doc. A 2-79/89 e anexo) foi aprovado pela comissdo na sua reunido de 28 ¢ 29
de Margo e pelo plenirio em 26 de Maio de 1989. A presente comunicagido contém apenas algumas -
indicagoes relativas as actividades de Setembro de 1989.

.

Nas suas reuniGes-de 17 e 18 de Outubro de 1989 e de 6 ¢ 7 de Novembro de 1989, a comissdo analisou
o projecto de comunicagido. Na dltima reunido, a comissdo analisou o projecto de comunicagdo. Na
ultima reunido, a comissdo aprovou a comunicag¢ao por unanimidade.

Estiveram presentes: a Sr* Reding (Presidente), e os Srs. De Vitto, Dillen, Gil-Robles Gil-Delgado,
Gutiérrez Diaz, Lambrias ¢ Newman.

O relatério foi apresentado em 9 de Novembro de 1989.
Durante o periodo em questdo foram transmitidas a esta comissdo 343 petigdes.
No mesmo periodo 82 peti¢oes foram declaradas nao admissiveis e 174 admissiveis.

213 de todas as peti¢Oes apreciadas durante esse periodo foram encerradas.

" Foram solicitadas informagdes 4 Comissio sobre 95 petigdes e informagdes complementares sobre mais
107 petigdes.

No final deste periodo estavam em aprecia¢do 372 petigGes.

O namero de petigdes recebidas pelo Parlamento continua a aumentar:

Ano parlamentar Numero Aumento percentual
1985/1986 234. ) 38
1986/1987 279 19
1987/1988 . 484 73
1988/1989 692 43
1989/1990 343 12¢)
(primeiro.semestre) - ‘

(") (aumento percentual durante a primeira metade do ano:parlamentar de 1988/1989, em que foram recebidas 307
peti¢oes) ,
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Durante o periodo em apreciagédo, a comissdo realizou 8 reunides (') uma das quais com os provedores
de Justica e com os presidentes das comissGes dos Estados-membros responsaveis pelas peti¢oes.

Atendendc a.natureza geral de alguns dos problemas suscitados por varias petigdes, a comissdo apro-
vou, no periodo em questdo, quatro relatorios que foram submetidos ao Parlamento ao abrigo do n® 1 do
artigo 129° do Regimento:

1.

Relatorio sobre a reparagdo das vitimas de crimes violentos (A 2-0426/88: A 3-0013/89). Relator:
Sr. Edward Newman.

A proposta de resolugio incluida neste relatorio foi aprovada com as alteragdes introduzidas pelo
Parlamento, em 12 de Setembro de 1989.

Relatério sobre transacgdes imobiliarias transnacionais (A 2-0429/88: A 3-0014/89). Relator: Sr.
Edward H. C. McMillan-Scott.

A proposta de resolugdo incluida neste relatorio foi aprovada com as alteragbes introduzidas pelo
Parlamento, em 14 de Setembro de 1989.

Relatorio sobre a discriminagdo dos transexuais (A 2-163/89: A 3-0016/89). Relator: Sr! Marijke
Van Hemeldonck [novo relator designado na reunido de 30 e 31 de Agosto, em substituigdo do Sr.

Wolfgang von Nostitz (3]

A proposta de resolugdo incluida neste relatério foi aprovada com as alteraqoes introduzidas pelo
Parlamento, em 12 de Setembro de 1989.

Relatério sobre a objecgdo-de consciéncia e o servigo civico alternativo (A 2-0433/88/A e B: A 3-
-0015/89/A e B). Relator: Sr? Barbara Schmidbauer [novo relator designado em 27 de Julho de
1989, em substitui¢do do Sr. Ridiger Hitzigrath ?)].

A proposta de resolugdo incluida neste relatorio foi aprovada com as altera¢des introduzidas pelo
Parlamento, em 13 de Outubro de 1989. i

Petigoes com elevado nimero de subscritores

As peti¢des abaixo referidas foram subscritas por 30 ou mais peticionarios.

Ne Assunto Numero de
assinaturas
7/89 Bélgica — Infracgdo a Directiva 79/7/CEE 45
22/89 Um Reino Unido mais limpo 81
48/89 Direitos humanos na Africa do Sul 40
52/89 Revogacdo do Acordo Soltau-Liineburg 8 500
54/89 A situagio dos Direitos do Homem na Siria 216
55/89 Campanha pelo aumento das pensoes de reforma no 62
Reino Unido
82/89 Situagdo dos Direitos do Homem na Siria 480
87/89 Lei holandesa para a supressiao de pessoas doentes con- 100
sideradas incuraveis
98/89 Salvagdo du «pulméao verde» da terra 200
116/89 Condigoes de detengdo nas prisdes portuguesas 300
125/89 Participagdo nas elei¢oes para o Parlamento Europeu- 30
143/89 . A situagdo actual e futura do Kampuchea 260
152/89 Proscriagdo de manifestagdes desportivas cruéeis que menos de 350 000
envolvam animais ;
164/89 Pensoes de reforma estatais adequadas para os reforma- 65 000
dos britancios ‘
166/89 Transporte transfronteirigo de residuos toxicos perigosos 5000

(") Os coordenadores reuniram-se 5 vezes durante esse periodo.
(?) Actualmente ja ndo é membro do Parlamento Europeu.
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ACTA DA SESSAO DE TERCA-FEIRA, 21 DE NOVEMBRO DE 1989
(89/C 323/02)

PARTE 1

Desenrolar da sessido

PRESIDENCIA DO SENHOR ROMEOS

Vice-Presidente

(A sessdo teve inicio as 9h00)

Interveng@o do :Sr. Oreja Aguirre, para condenar ‘um
atentado que acaba de ser perpertado em Madrid e que
vitimou o deputado espanhol Josu Muguruza.

Intervencgdes, para se associarem a esta condenagao,
dos Srs. Bofill Abeilhe, em nome dos membros espanh-
6is do Grupo Soc., Calvo Ortega, em nome dos mem-
bros espanhéis do Grupo LDR, Montero Zabala,
(Nao-inscritos), e Coimbra Martins, em nome dos
membros portugueses do Grupo Soc.

1. Aprovagao da acta

A acta da sessdo-anterior é aprovada.

2. Entrega de documentos

O Senhor Presidente comunica que recebeu a seguinte
pergunta oral com debate:

— pergunta oral (0-111/89) do Sr. Le Chevallier, em
nome do Grupo TDR, a Comissdo; Carta Comunitaria
dos Direitos Sociais Fundamentais (doc. B 3-441/89).

3. Transferéncia de dotacgoes

A Comissdo dos Or¢amentos ¢ Comissdo do Controlo
Orgamental -deram parecer favoravel a proposta de
transferéncia de dotagdes n° 18/A/B/C/D e E/89.

A Comissdo dos Orgamentos ¢ a Comissio do Con-
trolo Orcamental aprovaram as partes F, G, I e J desta
proposta. Rejeitaram, no entanto, a parte H (doc. C 3-
-158/89). ’ :

4. Debate sobre questdes- actuais (comunicagdo. das
propostas de resolugdo apresentadas)

O Senhor Presidente comunica que recebeu, dos
seguintes deputados, pedidos de debate sobre questdes
actuais, urgentes € muito importantes, apresentados
nos termos do n? 1.do artigo 64° do Regimento, para as
propostas de resolug@o que a seguir se indicam:

— Barros Moura, Gremetz, Ephremidis, De Rossa,
em nome do Grupo CDE, sobre Timor-Leste (doc.
B 3-0524/89),

— Blaneye Vandemeulebroucke, em nome do Grupo
ARC, sobre a libertagdo de pessoas detidas injusta-
mente (doc. B 3-0525/89),

— Maher e Cox, em nome do Grupc LDR, sobre os
Seis de Birmingham (doc. B 3-0526/89),

— - Bertens e Larive, em nome do Grupo LDR, sobre a
retomada das hostilidades na América Central (doc.-
B 3-0527/89),

— Mabher, Cbx, Nordmann, em nome do Grupo
LDR, sobre a situagdo no Camboja (doc. B 3-0528/89),

— von Alemann e Wijsenbeek, em nome do Grupo
LDR, sobre o imposto aplicado aos camides que transi-
tam na rede de auto-estradas da RFA (doc. B 3-0529/
/89), - ‘

— Flesch, em nome do Grupo LDR, sobre o encarce-
ramento de Mikhail Kazachkov (doc. B 3-0530/89),

— Andrews, Lalor, Fitzgerald, Fitzsimons, Killilea,
Lane, em nome do Grupo ADE, sobre os Seis de Bir-
mingham (doc. B 3-0531/89),

— Antony, em nome do Grupo TDR, sobre os con-
frontos no Salvador (doc. B 3-0532/89),

— Martinez, em nome do Grupo TDR, sobre a sus-
pensdo da taxa de coresponsabilidade suplementar no
sector dos cereais (doc. B 3-0534/89),

— Schoénhuber, Le ‘ Chevallier, Gollnisch, Schlee,
Tauran, Schodruch, Dillen, Grund e K.P. Kéhler, em
nome do Grupo TDR, sobre a evolugio revolucionéria

- da'situagdo na Alemanha e as suas repercussdes politi-

cas para os paises da Europa (doc. B 3-0535/89),

— Banotti, McCartin, Cooney, Cushnahan e Chante-
rie, em nome do Grupo PPE, sobre a necessidade de
revisdo do processo dos Seis de Birmingham (doc. B 3-
-0536/89),

— Deprez, Lucas Pires, Chanterie, F. Pisoni, Oostlan-
der, Reding, Robles Piquer, Pesmazoglou, Klepsch, em
nome do Grupo PPE, sobre a situa¢do de Dan
Petrescu, preso em 30 de Outubro, em Iasi, na Roménia
(doc. B 3-0537/89),
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—  Banotti, Lucas Pires, Chanterie, F. Pisoni, Nichol-
son, Klepsch, em nome do Grupo PPE, sobre o Cam-
boja (doc. B 3-0538/89),

— Habsburg, Lucas Pires, Chanterie, Qostlander,
Pesmazoglou, Reding, Robles Piquer, Klepsch, em
nome do Grupo PPE e Prag, sobre a persegui¢do do
pastor Tokes por parte das autoridades romenas (doc.
B 3-0539/89), '

— Robles Piquer, Lucas Pires, Chanterie, Carvaltho
Cardoso, Klepsch, em nome do Grupo PPE, sobre a
situagdo na Nicaragua (doc. B 3-0540/89),

— Cornelissen, Beumer, von Wogau, Sarlis, Chante-
rie e Klepsch, em nome do Grupo PPE, sobre a decisao
do Governo alemio de instituir um-imposto para o tra-
fego de mercadorias (doc. B 3-0541/89),

— - Lenz, Lucas Pires, Cassanmagnago Cerretti, Laga-
kos, Robles Piquer, Chanterie, Klepsch, em nome do

Grupo PPE, sobre os dramaticos acontecimentos no
Salvador (doc. B 3-0542/89),

- — Antony, em nome do Grupc TDR, sobre a situa-
¢do0 a situagdo no Libano (doc. B 3-0543/89),

— Ewing, Vandemeulebroucke, Piermont, em nome
do Grupo ARC, sobre a situagio no Camboja (doc.
B 3-0544/89), ‘

— Aglietta, em nome do Grupo VPE, sobre a situa-
¢io do romeno Don Petrescu, em perigo de vida e
Doina Cornea (doc. B 3-0545/89),

— Joanny, Melandri, - Telkdmper, Staes, Bandres
Molet, Santos, em nome do Grupo VPE, sobre a viola-
¢d0 dos.direitos humanos no Chile (doc. B 3-0546/89),

' —  Verbeek, Graefe zu Baringdorf, Fernex, Falqui, em
nome do Grupo VPE, sobre as forragens envenenadas
(doc. B 3-0547/89), '

— - Graefe zu Baringdorf e Verbeek,‘ em nome do
Grupo VPE, sobre a criagdo de suinos (doc. B 3-0548/
/89),

— - van Dijk, Staes, Graefe zu Baringdorf, em nome
do Grupo VPE, sobre os direitos dos povos indigenas
de Sarawak (doc. B 3-0549/89),

— - Lehideux, em nome do Grupo TDR, sobre a adop-
¢do de criangas romenas (doc. B 3-0550/89),

— Antony, em nome do Grupo TDR, sobre o Cam-
boja (doc. B 3-0551/89), -

— Price, em nome do Grupo DE, sobre a tortura e
detengdo de um defensor dos direitos humanos em
Hebron, W. Bank (doc. B 3-0552/89),

— Howell, Daly, em nome do Grupo DE — Wijsen-

beel e van Raay, ac¢do com o fim de evitar que se

venha a repetir o escindalo das forragens (doc. B 3-
-0553/89),

Terca-feira, 21 de Novembro de 1989

— Prag, em nome do Grup6 DE, sobre a violagao dos
direitos humanos em Singapura (doc. B 3-0554/89),

— Prag, em nome do Grupo DE, sobre a prisdo de
Jonathan Pollard ¢ Ann Henderson Pollard (doc. B 3-
-0555/89),

— Newton Dunn, em nome do Grupo DE, sobre os
Seis de Birmingham (doc. B 3-0556/89), ’

— Price, em nome do Grupo DE, sobre a situagio no
Camboja (doc. B 3-0557/89),

— Visser, Newens, van Putten, Adam, Cheysson,
Dury, Hindley, Randzio Plath, em -nome do Grupo
Soc., sobre a situagdo politica na Indochina e o perigo
do regresso ao poder dos Khmers vermelhos no Cam-

‘boja (doc. B 3-0558/89), -

— Vandemeulebroucke, Garaikoetxea Urriza, Sand-
baek, Pacheco Herrera, Simeoni, Piermont, em nome
do Grupo ARC, sobre a situagdo em EI Salvador (doc.
B 3-0559/89),

— Simeoni, Sandbaek, Pacheco Herrera, Garaikoet-
xea Urriza, Vandemeulebroucke, em nome do Grupo
ARC, sobre a luta contra a especulagdo predial e imo-
biliaria na Coérsega ¢ na Comunidade (doc. B 3-0560
/89), ‘

— Castellina ¢ Perez Royo, em nome do Group EUE,
sobre as condenag¢des ‘de mulheres iranianas a pena de
morte (doc. B 3-0561/89),

— Gautierrez Diaz, Papayannakis, Iversen, Rossetti,
em nome do Grupo EUE, sobre a guerra em-El Salva-
dor (doc. B 3-0562/89),

. — Catasta, Domingo, Iversen, Papayannakis, em

nome do Grupo EUE, sobre a situagio do Cambojo
(doc. B 3-0563/89),

— Pacheco Herrera, Garaikoetxea Urriza, Vandemeu-
lebroucke, em nome do Grupo ARC, sobre as inunda-
¢des em Malaga a Valéncia (doc. B 3-0564/89),

— de La Malene, Lalor, Perreau de Pinninck, Pasty,
Lauga, em nome do Grupo ADE, sobre a situagdo em

- El Salvador (doc. B 3-0565/89),

— - de la Malene, Lalor, Pasty, Musso, Lauga, em
nome do Grupo ADE, sobre-a situagdo no Camboja
(doc. B 3-0566/89),

— de la Malene, Lalor, Perreau de Pinninck, Musso,
Pasty, Lauga, em nome do Grupo ADE, sobre as. exe-

cugdes sumarias no Panama (doc. B 3-0568/89),

. — Nianias, de la Malene, Lalor, Pasty, Musso,

Lauga, em nome do Grupo ADE, sobre a situagio
critica no Caucaso (doc. B 3-0569/89),

— Arias Cafete ¢ Navarro Velasco, em nome do

. Grupe PPE, sobre as inundagbes ocorridas em Andalu-
| zia (doc. B 3-0570/89),
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— Gutierrez Diaz, Rossetti, Papayannakis, Iversen,
em nome do Grupo EUE, sobre a Nicaragua (doc. B 3-
-0571/89),

— Anger, em nome do Grupo VPE, sobre a entrada
em funcionamento da central de Golfach (doc. B 3-
-0572/89),

— Melandri, em nome do Grupo VPE, sobre a situa-
¢éo em El Salvador (doc. B 3-0573/89) (retirada),

— De Rossa, Carvathos, Alavanos, Wurtz, em nome
do Grupo CDE, sobre os Seis de Birmingham (doc.
B 3-0574/89),

— Tauran, em nome do Grupo TDR, sobre a omissio
da Comissdo e do Consetho quanto a elaboragio de
um principio uniforme de tributagdo dos veiculos pesa-
dos na Comunidade (doc. B 3-0575/89),

+ — Calvo Ortega, Punset I Casals, Ruiz-Gimenez
Aguilar, em nome do Grupo LDR, sobre os danos pro-
duzidos pelas intempéries que afectaram o litoral medi-
terrdnico espanhol (doc. B 3-0576/89),

— Visser, Topmann, Luttge, Desama, Sapena Gra-
nell, Coimbra Martins, Denys, B. Simpson, em nome
do Grupo Soc., scbre a tributagdo dos veiculos pesadOs
(doc.B 3- 0577/89),

— Morris, em nome do Grupo Soc., sobre a prisdo

administrativa nos territérios ocupados pelos israelitas

- (doc. B 3-0578/89),

— Fayot, em nome do Grupo Soc., sobre os Direitos
do Homem na Turquia (doc. B 3-0579/89),

— Cheysson, Glinne; Saby, em nome do Grupo Soc.,
~ sobre a situagdo na Arménia Soviética e no Alto Kara-
bagh (doc. B 3-0580/89),

— Arbeloa Muru, em nome do Grupo Soc., sobre as
execugdes secretas no Iraque (doc. B 3-0581/89),

— van Putten, Glinne, Muntingh, em nome do Grupp
Soc., sobre a-prisao -de manifestantes contra o derrube
de arvores em Sarawak (doc. B 3-0582/89),

— van Outrive, van Velzen, Ford, Elliott, Di Rupo,
Krieps, Zaidi, Dury, em nome do Grupo Soc., sobre a
celebragdo do Acordo Adicional de Schengen (doc.
B 3-0583/89),

— Ford, em nome do Grupo Soc., sobre a violagio
dos direitos civis no Reino Unido (doc. B 3-0584/89),

— van Hemeldonck, em nome do ‘Grupo Soc., sobre
a prisdo dos dirigentes sindicais no Zimbabwe (doc.
B 3-0585/89),

— van Hemeldonck, em nome do Grupo Soc., sobre
o assassinato de dirigentes sindicais na Colémbia (doc.
B 3-0586/89), ‘

—_ Galle Dury, Saby, Glinne, em nome‘ do Grupo
Soc., sobre a libertagdo de presos politlcos no Chile
(doc B 3-0587/89),

— Crawley, B. Simpson, Elliott, A. Smith, Fitzgerald,
Morris, Hughes, Pollack, Collins, Coates, Oddy, Wil-
son, Ford, van Hemeldonck, Balfe, Tongue, Newens,
Lomas, Andrews, McCubbin, Mcmahon, Bowe,
Megahy, Titley, Green, Seal, Hume, Harrison, Steven-
son, white, Desmond, L. Smith, Killilea, McGowan,
Dury, Buchan, Connelly, Crampton, Read, Barton,
Hoon, sobre os Seis de Birmingham (doc. B 3-0588/
/89), ,

— Sakellariou, Oliva Garcia, Medina Ortega, Dury,
Cabezon Alonso, Glinne, Woltjer, em nome do Grupo
Soc., sobre a situagdo em El Salvador (doc B 3-0589/
89)

— Green, em nome do Grupo Soc., sobre os direitos
humanos do povo cipriota (doc. B 3-0590/89),

—— Perreau de Pinninck, Musso,. Lalor, Lauga, em
nome do Grupo Soc., sobre as inundagdes nas regides
de Malaga e de Valéncia (doc. B 3-0591/89),

— Staes, Melandri, Telkdmper, Santos, Roth, Aulas,
em nome do Grupo VPE, sobre a guerra em El Salva-
dor (doc. B 3-0592/89),

— Simons, em nome do Grupo Soc., sobre a con-
feréncia para um futuro democratico — Esperanga da
concretizagdo dos direitos humanos na Africa do Sul
(doc. B 3-0593/89),

— MclIntosh, Patterson, Prout, Navarro Velasco, Ste-
wart-Clark, P. Bealzley, Rawlings, Robles Piquer, New-
ton Dunn, Rovsing, Turner, Hume, Spencer, O’Hagan,
Daly, Cox, Cassidy, Flesch, Elles, Defraigne, Ingle-
wood,; Moorhouse, Nicholson, C. Beazley, Plumb,
Catherwood, Fitzgerald, sobre os recentes atentados
terroristas no Reino Unido (doc. B 3-0594/89),

— de la Malene, Marleix, Chabert; Lalor, Lataillade,
Pasty, Musso ¢ Lauga, sobre a adopgdo de um novo
imposto rodoviario previsto pela Alemanha Federal
(doc. B 3-0595/89).

O Senhor Presidente comunica que, nos termos do
artigo 64° do Regimento, informara o Parlamento, as
15h00, da lista de assuntos. a inscrever na ordem do dia
do proximo debate sobre questdes actuais, urgentes e
muito importantes, que ter4 lugar na quinta-feira, 23 de

-Novembro de 1989, das 10h00 as 13h00.

5. Decisio relativa a aplicaciio do processo de urgéncia

Segue-se na ordem do dia a decisdo relativa a nove
pedidos de aplicagao do processo de urgéncia.

a) Proposta da Comissao ao Conselho [COM(89) 187
final — doc. C 3-80/89] de um regulamento relativo a
melhoria das condig¢oes de transformagio e comerciali-
za¢do dos produtos da pesca e da aquicultura:
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E decidida a aplicagdo do processo de urgéncia.

(Uma pergunta oral do Grupo ARC & Comisséo, sobre
a concentragio das despesas comunitarias a favor da
pesca que dependem particularmente da industria da
pesca, sera incluida neste debate.)

Intervengio do Sr. Bombard, para um ponto de ordem.

b) Proposta da Comissdo ao Conselho (COM(89) 189
final — doc. C 3-81/89) de um regulamento relativa a
formag¢do de pregos para o transporte rodoviario de
mercadorias entre os Estados-membros (relatorio Top-
mann — doc. A 3-65/89).

Intervengdes dos Srs. Wijsenbeek e Bangemann, Vice-
Presidente da Comissdo.

E decidida a aplica¢@o do processo de urgéncia.

¢) Propostas da Comissdo ao Conselho [COM(89)'

275 final — SYN 199 e 200] relativas a:

— uma directiva relativa ao direito de residéncia dos
estudantes,

— uma directiva relativa ao direito de residéncia dos
pensionistas,

— uma directiva relativa ao direito de residéncia.
Intervengdes dos Srs. A. Simpson e Medina Ortega.

A aplica¢do do processo de urgéncia é rejeitada.

d) Proposta da Comissdao ao Conselho [SEC (89)
1643 final — doc. C 3-173/89] relativa a uma decisdo
que da poderes a4 Comissdo para indemnizar o BEI por
prejuizos decorrentes de empréstimos para projectos na
Pol6nia e na Hungria.

Intervencdo do Sr. De Clercq, em nome da Comissdo
REX, que comunica que esta proposta deveria ser apre-
ciada em conjunto com outras duas propostas para as
quais também foi solicitada a aplicagdo do processo de
urgéncia, e que sdo as seguintes:

— - proposta da Comissdo ao Conselho [COM(89) 536
final — doc. C 3-188/89] relativa a um regulamento
respeitante a-ajuda econ6mica a favor da Republica da
Hungria e da Republica Popular da Polonia,

— proposta da Comissdo ao Conselho [COM(89) 554
final — doc. C 3-189/89] relativa a um regulamento
que reduz direitos niveladores relativamente a certos
produtos originarios de paises em vias de desenvolvi-
mento.

Intervengdo do Sr. Tomlinson, em nome da Comissdo
dos Orgamentos.

O Senhor Presidente propde ao Parlamento a votagao
em separado, relativamente a aplicagdo do processo de
urgéncia destas trés propostas de resolugao:

Ter¢a-feira, 21 de Novembro de 1989

— proposta de decisdo doc. C 3-173/89: a aplicagdo
do processo de urgéncia ¢ rejeitada,

— proposta de regulamento doc. C 3-188/89: a apli-
cagdo do processo de urgéncia € rejeitada,

— proposta de regulamento doc. C 3-189/89: a apli-
cagdo do processo de urgéncia € rejeitada.

€). Proposta da Comissdo ao Conselho [COM(89) 460
final — doc.:C 3-176/89] de uma decisdo que altera a
Decisdo n? 87/279/CEE relativa a participagao finan-
ceira da Comunidade no que diz respeito aos meios de
fiscalizagdo e de controlo das actividades piscatérias
nas aguas sob soberania ou jurisdigdo de Portugal:

E decidida a aplicagdo do processo de urgéncia.

f). Relatério econémico anual 1989/1990 [COM(89) .

1 497 final — doc. C 3-187/89]: .

Intervengdo do Sr. Beumer, presidente da Comissdo

" dos Assuntos Econdémicos.

A aplicagdo do processo de urgéncia ¢ rejeitada.

g) Proposta da Comisséo ao Conselho [COM(89) 546
final — doc. C 3-190/89] relativa a um regulamento
que altera o Regulamento (CEE) n® 2727/75 que esta-

. belece a organizagio comum de mercado no sector dos
| cereais:

Intervengdes dos Srs. Colino Salamanca, presidente da

Comissdo da Agricultura, e Thareau.
E decidida a aplicagdo do processo de urgéncia.

(As perguntas orais dos Grupos Soc e PPE, a Comis-
sdo, sobre o sector dos cereais, serdo incluidas no

" debate.)

Os ‘pontos relativamente aos quais foi decidida a apli-
cac¢do do processo de-urgéncia sdo inscritos na ordem
do dia de sexta-feira; o prazo para a entrega de altera-
¢Oes termina as 12h00 de quarta-feira.

6. Carta- Comunitaria dos Direitos Sociais Fundamen-
tale — Coesiio economica e social (debate)

Segue-se na ordem do dia a discussdo conjunta de um
relatério ‘e de sete perguntas orais com debaté (!).

A Sr? Buron apresenta o seu relatério, elaborado em
nome da Comissdo dos Assuntos Sociais, do Emprego
e do Ambiente de Trabalho, sebre a Carta Comunitaria
dos Direitos Sociais Fundamentais (doc. A 3-69/89).

O Sr. Musso desenvolve a pergunta oral apresentada
pelo Sr. de la Malene, em nome do Grupo ADE, ao

“ () As perguntas orais com debate docs. B3-435, 436 e

441/89 estdo incluidas no debate.
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Conselho, sobre a realizagio da coesdo econdmica e
social no ambito do mercado interno (doc. B 3-26/89).

O Sr. Papoutsis, as Sr* van Dijk e Catasta desenvolvem
a pergunta oral que o Sr. Cot, em nome do Grupo Soc,
a Sr? Santos, em nome do Grupo VPE e o Sr. Coia-
janni, em nome do Grupo CDE apresentaram, ao Con-
selho, sobre a necessidade de acelerar a realizagio da
coesdo econdmica e social (doc. B 3-32/89).

O Sr. Chanterie desenvolve uma pergunta oral apresen-
tada em conjunto com o Sr. Klepsch, em nome do
Grupo PPE, ao Consélho, sobre o desenvolvimento da
coesdo econbdmica e social (doc. B 3-421/89).

A Sr? von Alemann desenvolve a pergunta oral que o
Sr. Giscard d’Estaing apresentou, em nome do Grupo
LDR, ao Conselho, sobre a concretizagdo mais rapida
da coesdo ecqnémica e social (doc. B 3-422/89).

Intervencdo de Lord O’Hagan, que coloca perguntas ‘é
Comissdo, as quais a Sr® Papandreou, Membro da
Comissdo, responde.

Desenvolve em seguida a pergunta oral que o Sr. Prout
apresentou em nome do Grupo DE, ao Conselho, sobre
a coesdo econdmica e social (doc. B 3-423/89).

O Sr. Vandemeulebroucke desenvolve a pergunta oral
que apresentou, em nocme do Grupo ARC, ao Con-

selho, sobre a coesdo econdomica e socnal € a politica’

regional (doc. B 3-426/89).

O Sr. Barros Moura desenvolve a pergunta oral que
apresentou, em conjunto com a Sr? Elmalan, em nome
do Grupo CDE, ao Conselho, sobre a aphcagao pratica
-do principio de coesdo econémica e social (doc. B 3-
-437/89).

Intervengdo da Sr? Hermans, relatora do parecer da
Comlssao dos Direitos da Muhler. \

O Sr. Soisson, Presidente em exercicio do Conselho, res-
ponde as perguntas que lhe foram colocadas.

PRESIDENCIA DO SENHOR TELKAMPER

Vice-Presidente

A Sr? Papandreou; Membro da Comissdo, responde as
perguntas que lhe foram apresentadas.

Interveng¢des dos Srs. van Outrive, em nome do Grupo
Soc, Brok, em nome do Grupo PPE, Marques Mendes,
em nome do Grupo LDR, das Sr* Jepsen, em nome do
Grupo DE, Cramon Daiber, em nome do Grupo VPE,

Srs. Papayannakis, em nome do Grupo CDE, Fitzge-
rald, em nome do Grupo ADE, Le Chevallier, em
nome do Grupo TDR, de Rossa, em nome do Grupo
CDE, Sr? Sandbaek, em nome do Grupo ARC, Srs. van
der Waal (Néo-inscritos), Alvarez de Paz, De Vitto e de
Donnea.

O Senhor Presidente comunica que recebeu, com
pedido de votagdo urgente, nos termos do n® 5 do
artigo 58° do Regimento, para encerrar o debate sobre
as perguntas orais, dez propostas de resolugio:

— da Comissdo dos Direitos da Mulher, sobre a
coesdo economica e social (B 3-510/89),

— dos Srs. Brok, Chanterie, F. Pisoni, Sr* Oomen
Ruijten, Sr. Zeller, Sr? Fontaine, Srs. Estgen, De Vitto,
Oostlander, Sr? Pack, Srs. Suarez Gonzalez, Klepsch e
Sr? Reding, em nome do Grupo PPE, sobre a realizagio
da coesdo econdmica e social (doc. B 3-511/89),

— dos Srs. Raggio, Papayannakis, Bontempi e Sr*

Catasta, em nome do Grupo EUE, sobre a coesdo
econdmica e social (doc. B 3-515/89),

— de Lord O’Hagan, em nome do Grupo DE, sobre a
coesdo econdmica e sociali (doc. B 3-516/89),

— da Sr? von ‘Alemann, Srs. Capucho, Amaral, De
Clercq, em nome do Grupo LDR, sobre a aceleragio da
realizagdo da coesdo econémica e social e a Carta
Social dos Direitos Sociais Fundamentais (doc. B 3-
-517/89),

— da Sr? van Dijk, em nome do Grupo VPE, sobre a
aceleragio da realizagdo da coesdo econdmica e social
(doc. B 3-518/89),

— dos Srs. de la Malene, Nianias, Fitzgerald, em
nome do Grupo LDR, sobre a coesdo econdmica e
social (doc. B 3-519/89),

A
— das Sr* Salisch, Buron, Srs. Cot, Glinne, van
Outrive, Cabezon Alonso, Sr* Onur, Srs. Peter Pagoro-
poulos, Peters, em nome do Grupo Soc, sobre a imple-
mentagdo da coesdo econdémica e social (doc. B 3-520/
/89),

— do Sr. Le Chevallier, em nome do Grupo TDR,
sobre-a coesdo econdmica e social na CEE (doc. B 3-
-522/89),

— de Sr. Barros Moura e Sr? Elmalan, em nome do
Grupo CDE, sobre a realizagido da coesdo econémica e
social (doc. B 3-523/89).

O Senhor Presidente comunica que a votagdo relativa
ao pedido de votagdo urgente tera lugar no final do
debate.
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Tendo chegado a hora prevista para o periodo de vota-
¢do, o debate é interrompido neste ponto; sera reto-
mado ap6s a votagdo.

PRESIDENCIA DA SENHORA FONTAINE

Vice-Presidente
PERIODO DE VOTAGAO

7. Designagio de seis membros do Tribunal de Contas
(votagdo) *

(proposfa de resolugdo incluida no relatério Price —
doc. A 3-62/89)

PreAmbulo e n® 1-a 3:

Intervengio do relator que solicita uma votagéo -por.

partes do 6° e 7° travessdes do predmbulo.

Do 19 ao 59 travessdo: aprovados.

6° travessao: aprovado por votagdo electronica.
7° travessdo: aprovado por votagao electrépfca.

8° travessdo € n% 1 a 3: aprovados.

N? 4:

alteragdo 1: rejeitada,

o n? 4 é aprovado. ,
Ne¢5:

alteragado 2:rejeitada,

o n? 5 é aprovado.
N2 6 a 8: aprovados.

O Parlamento.aprova a resolugéo (ver parte I11).
FIM DO PERIODO DE VOTAGAO

8. Carta Comunitiria dos Direitos Sociais Fundamen-
tais — Coeso econémica e social (continuagio do
debate)

Intervengdo do Sr. Welsh na continuagdo do debate.

Sob proposta da Senhora Presidente, tendo em consi-
deragiio o niimero de oradores que ainda estdo escritos,
o Parlamento decide prosseguir os seus trabalhos da
manha até as 13h30.

Intervengdes dos Srs. Vernier, Alavanos, Pacheco Her-
rera, das Sr* Muscardini, Renn, Oomen-Ruijten, do Sr.
Nianias, das Sr* Elmalan, Crawley, do Sr. Suarez Gon-
zalez, dos Srs. Andrews, Pagoropoulos, Hughes, das Sr*

Tetga-felra, 21 de Novembro de 1989

Giannakou-Koutsikou, dos Srs. McCubbin, Zeller, Est-
gen, Cushnahan, Sarlis, Carvalho Cardoso, Nordmann,
Gangoiti Llaguno.

Votagdo relativa ao pedido de votagdo urgente
O Parlamento decide a votagao urgente.

O Senhor Presidente informa que.a votaéio da matéria
de fundo ter4 lugar num proximo periodo de votagao
(ver ponto 10, parte I da acta de 22 de Novembro de
1989).

9, Composigiio do Parlamento

' A Senhora Presidente comunica que o Sr. Caso Garcia-

o informou por escrito da sua demissdo das fungdes de
deputado ao Parlamento Europeu, com efeitos a partir
de 16°de Novembro de 1989.

Nos termos do n? 2, segundo paragrafo, do artigo 129
do Acto relativo a elei¢do dos representantes ao Parla-
mento Europeu por sufragio universal directo, o Parla-

.mento verifica a existéncia desta vaga e comunica-a ao

Estado-membro interessado.

(A sessdo, suspensa das 13h25, é reiniciada ds 15h00)

PRESIDENCIA DO SENHOR BARON CRESPO

Presidente

16.. Declaracio do Senhor Presidente

O Senhor Presidente profere uma declaragao em que
condena o atentado contra deputados eleitos democra-
ticamente pelo povo espanhol, que acaba de ser come-
tido-em Madrid e apresenta as suas condoléncias a
familia da vitima.

11. Ordem do dia

Sob proposta do Senhor Presidente, atendendo a que o

debate sobre as perguntas sociais pode terminar antes

da pausa para o almogo, que o debate sobre as ques-

tdes institucionais devera, segundo as previsGes

actuais, acabar bem antes das 19h00, ¢ que parece ser

dificil tratar todos os pontos inscritos na ordem do dia

para a noite no lapso de tempo previsto, o Parlamento .
decide abordar, na medida do possivel, estes pontos -
imediatamente ap6s o debate institucional, comegando

pelo relatério D. Martin (doc. A 3-64/89), ficando acor-

dado que o periodo de perguntas tera lugar, tal como

previsto, das 21h00 as 22h30.
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12. Debate sobre questées actuais (lista dos assuntos a
inscrever)

O Senhor Presidente informa o Parlamento de que, nos
termos do n? 2 do artigo 64° do Regimento, foi estabe-
lecida a lista dos assuntos para o debate sobre questdes
actuais, urgentes e muito importantes que se realizara
na quinta-feira. '

Esta lista compreende 42 propostas de resolugio assim
distribuidas:

I. IMPOSTO SOBRE O TRAFEGO DE
MERCADORIAS NA RFA

529/89 do'Grupo LDR,
541/89 do Grupo PPE,
575/89 do Grupo TDR,
577/89 do Grupo Soc, -
595/89 do Grupo ADE.

II. AMERICA CENTRAL
527/89 do Grupo LDR: Nicaragua,
532/89 do Grupo TDR: Nicaragua,
540/89 do Grupo PPE: Nicarégua,
'542/89 do Grupo PPE: Salvador,
559/89 do Grupo ARC: Salvador,
562/89 do Grupo EUE: Salvador,
565/89 do Grupo ADE: Salvador,
589/89 do Grupo Soc: Salvador,
592/89 do Grupo VPE: Salvador,
568/89 do Grupo ADE:-Panama,
571/89 do Grupo EUE: Cimeira de Tela.

H1. CAMBOJA

528/89 do Grupo LDR,
538/89 do Grupo PPE,
544/89 do Grupo ARC,
551/89 do Grupo TDR,
' 557/89 do Grupo DE,
558/89 do Grupo Soc, .
563/89 do Grupo EUE,
566/89 do Grupo ADE.

IV. DIREITOS DO HOMEM

537/89 do Grupo PPE: Roménia,

539/89 do Grupo PPE e Sr. Prag: Roménia,
545/89 do Grupo VPE: Roménia,

550/89 do Grupo TDR: Roménia,
567/89 do Grupo ADE: Roménia,
546/89 do Grupo VPE: Chile,
587/89 do Grupo Soc: Chile,
552/89 do Grupo DE: Israel,
578/89 do Grupo Soc: Israel,
530/89 do Grupo LDR: URSS,
561/89 do Grupo EUE: Irdo.

V. SEIS DE BIRMINGHAM
525/89 do Grupo ARC,
526/89 do Grupo LDR,
531/89-do Grupo ADE,
536/89 do Grupo PPE,
556/89 do Grupo DE,
574/89 do Grupo CDE,
588/89 do Grupo Soc,

1]

Nos termos do n°® 3 do artigo 64° do Regimento, o
tempo global de uso da palavra para este debate foi
atribuido como segue, salvo. qualquer modifica¢io da
lista:

para um dos autores: 2 minutos,
deputados: 60 minutes no total

Nos termos do n? 2, segundo paragrafo, do artigo 64°
do Regimento, os eventuais recursos contra esta lista,
que deverio ser escritos e fundamentados e apresenta-
dos por um grupo politico ou um minimo de 23 depu-
tados, deverdo ser entregues esta tarde, antes das
20h00. A votagdo destes recursos tera lugar, sem
debate, no inicio da sessdo de amanha.

13. Modificacﬁo dos Tratados, legislagio comunitaria e
refomas institucionais (debate)

segue-se na ordem do dia a discussdo conjunta de duas
perguntas orais -com debate da comissdo dos Assuntos

~ Institucionais.

O Sr. Oreja Agurirre, presidente da Comissdo dos -
Assuntos Institucionais desenvolve;

— apergunta oral ao Conselho sobre a decisdo con-
junta do Conselho e do Parlamento Europeu relativa a
modifica¢do dos Tratados e de legislagdio comunitaria:
(doc.-B 3-424/89),

— a pergunta oral & Comissao sobre a colaboragio
entre a Comissdo e o Parlamento Europeu no ambito
das questdes ligadas as reformas institucionais (doc.
B 3-425/89).
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A Sr2 Cresson, Presidente em exercicio do Conselho, res-
.ponde as perguntas que lhe foram colocadas.

O Sr. Delors, Presidente da Comissdo, responde a per-
gunta que lhe foi colocada.

Intervengdo do Sr. Martin, em nome do Grupo Soc.
PRESIDENCIA DO SENHOR ‘ALBER
Vice-Presidente »

Intervengdes dos Srs. Forlani, em nome do Grupo PPE,
Giscard d’Estaing, em nome do Grupo LDR, Prag, em
nome do Grupo DE.

O Senhor Presidente comunica que recebeu, com

pedido de votagdo urgente, nos termos do n? 5 do-

artigo 582 do Regimento, para encerrar o debate sobre
as perguntas orais, duas propostas de resolugio:

— da Comissdo dos Assuntos Institucionais, sobre a
Conferéncia Intergovernamental decidida pelo Con-
selho Europeu de Madrid (doc. B 3-471/89),

— do Sr. Blot, em nome do Grupo TDR, sobre o
principio de subsidariedade nas instituigdes europeias
(doc. B 3-521/89).

O Senhor Presidente comunica que a decisido relativa
ao pedido de votagdo urgente tera lugar no final do
debate:

Intervengdes da Sr? Aglietta, em nome do Grupo VPE,
Srs. -De Giovanni, em nome do Grupo CDE, ¢ Musso,
em nome do Grupo ADE.

PRESIDENCIA DE SIR FRED CATHERWOOD

Vice-Residente

Intervengdes dos Srs. Blot, em nome do Grupo TDR,
Ephremidis, em nome do Grupo CDE, Bonde,- em
nome do Grupo ARC, Pannella (Nao-inscritos),
Fabius, Tindemans, de Gucht, Newton Dunn, da Sr?
Joanny, do Sr. Duverger, das Sr®*. Dury, Cassanma-
gnago Cerretti; dos Srs. Pimenta, Cassidy, Puerta
Gutierrez, Marino, Herman, de Vries, Mattina, von
Wogau, Roumeliotis e Collins.

PRESIDENCIA DO SENHOR BARON CRESPO

Presidente

14. Ordem do dia

O Senhor Presidente propde a seguinte modificagio da
ordem do dia da sessdo de amanhd, quarta-feira, 22 de
Novembro:

Terca-feira, 21 de Novembro de 1989
9h00 as 11h30:

— debate sobre questdes actuais (recursos),

—  relatério Cassidy sobre a aviso de passagem
aquando._da passagem de uma fronteira interior da
Comunidade ** 1, '

— relatorio Cassidy sobre as franquias fiscais relati-
vas ao trafego intracomunitario de viajantes *,

— relatorio Patterson e von Wogau sobre o comple-
mento do sistema comum-de IVA *,

— relatério Seligman sobre as tecnologias energéticas
na Europa *,

— relatério. Quisthoudt-Rowoh! sobre a gestdo e

armazenagem de residuos radioactivos *;

111h00:

'— votagdo dos relatorios e das propostas de resolu-
¢do cujo debate tenha sido dado por encerrado, a

excepgao nos termos do processo decorrente da aplica-
¢do do Acto Unico;

15h00 as 16h30:

— Votagdo dos relatérios elaborados nos termos do
processo decorrente da aplicagdo do Acto Unico,

— periodo de perguntas (2 Comissdo);

16h30 as 20h30:

— debate sobre a Europa Central ¢ a Europa de
. Leste.

O Senhor Presidente informa que, no que respeita a
este ultimo debate, o Sr. Mitterrand, Presidente em
exercicio do Conselho Europeu, apresentaré as conclu-
soes da reunido dos chefes de Estado ou de Governo
que teve lugar em Paris, em 18 de. Novembro, € que o
Chanceler Kohl participard nesse debate. Comunica,
por outro lado, que a Mesa alargada ird reunir-se
amanhi (quarta-feira), das 9h30 as 11h30.

Intervengdes- dos Srs. Pannella, que solicita esclareci-

mentos a respeito desta modificagdo da ordem do dia,
Telkimper, que pede ao Presidente-do Parlamento que
faga uma declaragdo no inicio desse debate, Giscard
d’Estaing, que solicita esclarecimentos sobre o tempo
de uso de-palavra para este debate, Pannella e Telkdm-
per, este ultimo igualmente sobre o tempo de uso da
palavra e para recordar que o seu grupo solicitou a rea-
lizagdo de um periodo de sessdes especial sobre os
acontecimentos na Europa Central e na Europa de
Leste. ’ ‘

O Parlamento manifesta a sua concordéncia relativa-
mente a esta modificagdo da ordem do dia.
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15. Modificac@o dos Tratados, legislagio comunitaria e
reformas institucionais (continuagio do debate)

Intervengio da Sr? Cresson, Presidente em exercicio do
Conselho.

PRESIDENCIA DO SENHOR FORMIGONI

Vice-Presidente
Votagdo relativa ao pedido-de votagdo urgerite

O Parlamento-decide a votagdo urgente das duas pro-
postas de resolugao.

O Senhor Presidente informa que a.votagdo da matéria
de fundo ter4 lugar num préximo periodo de votagdo
(ver ponto 13, parte I da acta de 23 de Novembro de
1989). ‘

16. Programa Rechar (debate)

O Sr. Martin apresenta o seu relatério, elaborado em

nome da Comissdo da Politica Regional ¢ do Ordena-
mento Territorial, sobre um programa de acgdes regio-
_ nais da iniciativa da Comissdo relativo a reconversdo
.econdmica das areas de mineragdo do carvdo (Rechar)
(doc. A 3-64/89). '

Interven¢ao do Sr. L.Smith, que protesta contra as
alteragdes efectuadas na ordem do dia de amanha (O
Senhor Presidente toma nota deste protesto).

IntervengGes no debate da Sr? Garcia Arias, em nome
do Grupo Soc, dos Srs. Calvo Ortega, em nome do
Grupo LDR, Jackson, em nome do Grupo DE, Vernier,
em nome do Grupo ADE, Samland, Killilea, David, da
Sr? Pack, em nome do Grupo PPE, dos Srs. Wynn,
L. Smith, Millan, Membro da Comissao, e Melis.

O Senhor Presidente da por encerrado o debate.

Informa que a votagdo tera lugar num préximo periodo
de vota¢do (ver ponto 14, parte I da acta de 23 de
Novembro de 1989).

(A sessdo, suspensa as 19h20, é reiniciada as 21h05)

PRESIDENCIA DO SENHOR CAPUCHO

Vice-Presidente

17. Periodo de perguntas (perguntas ao Conselho e &
Cooperagio Politica Europeia)

O Parlamento examina uma série de perguntas dirigi-
das ao Conselho e & Cooperagido Politica Europeia

Perguntas ao Conselho ‘

A pergunta n° 1, do Sr. Newton Dunn, nido é chamada,
em virtude de o seu assunto ja estar inscrito na ordem
do dia do presente periodo de sesses.

Pergunta n° 2, do Sr. Nianias: resolucdes do PE relativas a solu-
¢io politica do problema arménio (18 de Junho de 1987) ¢ a
situagiio em Chipre (20 de Maio de 1988).

A Sr? Cresson, Presidente em exercicio do Conselho; res-
ponde a pergunta.

Intervencgdes do Sr. Nianias e da Sr? Cresson.

A Sr? Cresson résponde ainda a perguntas complemen:
tares da Sr? Green e do Sr. Ephremidis.

Pergunta n? 3, doSr. Lalor: funcionarios das alfindegas.

A Sr? Cresson responde a pergunta, bem como a per-
guntas complementares dos Srs. Lalor, Rogalla e Fitz-
gerald.

Pergunta n? 4, do Sr. Fitzgerald: a Amazonia — uma nova linha
de orientagdo.

A Sr? Cresson responde a pergunta, bem como a per-
guntas complementares dos Srs. Fitzgerald e da Sr?
Ewing.

As perguntas n% 5, do Sr. Killilea e 6, do Sr. Andrews,
serdo objecto de resposta escrita, em-virtude de os seus
autores se encontrarem ausentes.

Pergunta n? 7, do Sr. Lane: Fundagdo Europeia para a Segu-
ranca no Mar.

A Sr? Cresson responde a pergunta, bem como a uma
pergunta complementar do Sr. Lane.

Intervencdo da Sr? Ewing para fazer uma pergunta
complementar, a qual a Sr? Cresson, segundo informa,
respondera no ambito das perguntas a CPE.

/ Pergunta n¢ 8, do Sr. Fitzsimons: desenvolvimento de novas

técnicas para retirar petréleo de embarcagdes acidentadas.

A Sr* Cresson responde a pergunta, bem como a uma
pergunta complementar do Sr. Fitzsimons.

Pergunta n? 9, do Sr. Garaikoetxea Urriza: relagées Andorra-
Comunidade Europeia.

A Sr? Cresson responde & pergunta, bem como a per-
guntas complementares dos Srs. Garaikoextxea, Val-
verde Lopez e Kellett-Bowman.



27.12. 89

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N°© C 323/29

As perguntas n% 10, do Sr. Vernier, 11, do Sr. Balfe, 12,
do Sr. Barros Moura e 13, do Sr. Mattina, serdo objecto
de resposta escrita, em virtude de os seus autores se
- encontrarem ausentes.

Pergunta n? 14, das Sr* Ewing: direito de voto para os cidadaos
da CE. '

A Sr? Cresson responde a pergunta, bem como a uma
pergunta complementar da Sr? Ewing.

A pergunta- n® 15, do Sr. McMahon, ndo é chamada,
em virtude de o seu assunto ja estar inscrito na ordem
do dia do presente periodo de sessoes.

Pergunta n? 16, do Sr. Valverde Lopez: bloqueio do registo de
especialidades farmacéuticas pelo Governo espanhol.

A Sr* Cresson responde a pergunta, bem como a per-
guntas complementares dos Sr. Valverde Lopez e Vaz-
quez Fouz.

Pergunta n? 17, de Sr. Dessylas: atrasos no pagamento de aju-
das ao rendimento dos agricultores pobres da Comunidade.

A Sr2 Cresson responde 4 pergunta, bem como a per-
guntas complementares dos Srs. Alavanos, em substi-
tui¢do do autor, Lane e Ephremidis.

Pergunta n? 18, de Sr. Alavanos: produgio televisiva europeia.
A Sr? Cresson responde & pergunta.

Intervengdo do Sr. Lalor, sobre a forma como esté a ser
conduzido o periodo de perguntas.

A Sr? Cresson responde ainda a perguntas complemen-
tares dos Srs. Alavanos; Taradash e Rovsing.

Intervengdes das Sr* Ewing, que pergunta quando
pensa 0 Conselho responder a sua pergunta comple-
mentar referente a4 pergunta n? 7, Cresson, que escla-
rece que responderd no dmbito das perguntas coloca-
das a CPE e que, no caso de o témpo ndo o permitir, a
pergunta sera objecto de resposta escrita, e do Sr. Lane.

Pergunta n? 19, do Sr. Cheysson: estabelecimento de relagdes
entre a Republica do Vietname e a Comunidade Europeia.

A Sr? Cresson responde a pergunta, bem como a per-
guntas complementares dos Srs. Cheysson ¢ Wynn.

Terca-feira, 21 de Novembro de 1989

Perguntas & Cooperacdo politica europeia

Pergunta n? 30, do Sr. De Rossa: propostas apresentadas, em 26
de Outubro, pelo Presidente Gorbatchev.

A Sr* Cresson, Presidente em exercicio da CPE, res-
ponde a pergunta, bem como a perguntas complemen-
tares dos Srs. De Rossa e Alavanos.

A pergunta n°® 31, do Sr. Vandemeulebroucke, sera
objecto de resposta escrita, em virtude de o seu autor se
encontrar ausente.

Pergunta n? 32, do Sr. Pierros: situagao de crise no Caucaso.

A Sr?* Cresson responde a pergunta, bem como a. per-
guntas complementares dos Srs. Pierros e Ephremidis.

Pergunta n? 33, do Sr. Cheysson: reconhecimento da identidade
e dos direitos do provo arménio.

A Sr? Cresson responde a pergunta.
Intervengdo do Sr. Cheysson.

A Sr2 Cresson responde ainda a perguntas complemen-
tares dos Srs. Elliott € Alavanos.

A pergunta n? 34, do Sr. Fitzsimons, serad objecto de
resposta escrita, em virtude de o seu autor se encontrar
ausente.

;Pergunta n? 35, do Sr. Lalor: relagées CE/China.

‘A Sr? Cresson responde a pergunta, bem como a per-
guntas complementares - dos Srs. “Lalor, Cassidy e
Wynn.

O Senhor Presidente da por encerrada a primeira parte
do periodo de perguntas.

18. Declaracio da Comissido sobre as telecomunicagoes
(continuagdo do debate)

Segue-se na ordem do-dia a continuagdo do debate
sobre a declaragio da Comissdo sobre as telecomunica-
¢des, que tinha sido adiado em 12 de Outubro de 1989
(ver ponto 11, parte 1, da acta desta data).

Intervengdes dos Srs. Metten, em nome do Grupo Soc,
Pierros, em nome do Grupo PPE, Porto, em nome do
Grupo LDR, Rovsing, em nome do Grupo DE, da Sr?
Roth, em nome do Grupo VPE, do Sr: Dillen, em nome
do Grupo TDR, da Sr? Muscardini (Nao-inscritos), dos
:Srs. Bofill Abeilhe, Herman, da Sr? Read, do Sr. Met-
ten, este sobre a interven¢do do Sr. Herman, Sir Leon
‘Brittan, Vice-Presidente da Comissdo.
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Intervencdo do Sr. Herman sobre a intervengao do Sr.
Metten.

O Senhor Presidente-da por encerrado o debate.

Decisdao sobre o pedido de votagao urgente:

O Parlamento decide a votagdo urgente das propostas
de resolugao (as propostas de resolugdo doc. B 3-315,
316,317, 318 et 321/89 foram retiradas).

O Senhor Presidente informa que a votagido da matéria
de fundo ter4 lugar num préximo periodo de votagio,
(ver ponto 15, parte I da acta de 23 de Novembro de
1989).

19. Controlo da concentragao de empresas (debate)

Sir-Leon Brittan, Vice-Presidente da Comissao, faz uma
comunicagao sobre o processo de controlo da concen-
tragao de empresas.

Intervengdes do Sr. Mihr, em nome do Grupo Soc,
Beumer, em nome do Grupo PPE, Price, em nome do
Grupo DE, Cassidy, Patterson, Sir Leon Brittan e Sr.
Beumer, este Gltimo para um ponto de ordem.

O Senhor Presidente da por encerrado o debate.

O Senhor. Presidente comunica que a votagdo sobre a
proposta de resolugdo doc. B 3-381/89, adiada em 25
de Outubro de 1989 (ver ponto 14, parte I, da acta desta
data), tera lugar num pr6éximo periodo de votagao.

20. Ordem do dia da préoxima sessiao

O Senhor Presidente comunica que a ordem do dia da
sessio de amanha, quarta-feira, 22 de Novembro de
1989 esta fixada como segue:

9h00 as 13h00 e 15h00 as 20h30:
9h00 as 11h30:

— debate sobre questdes actuais (recursos)

— relatorio Cassidy sobre o aviso de passagem
aquando da passagem de uma fronteira interior da
Comunidade ** |,

— -relatorio Cassidy sobre as franquias fiscais relati-
vas ao trafego intracomunitario de viajantes *,

— relatério Patterson e von Wogau sobre o comple-
mento do sistema comum de IVA *,

— relatério Seligman sobre as tecnologias energéticas
na Europa *,

— relatoério Quisthoudt-Rowohl sobre a gestio e
armazenagem de residuos radioactivos *;

11h30:

— votagdo dos relatorios e das propostas de resolu-
¢do cujo debate tenha sido- dado por encerrado, com
excep¢do da votagdo nos termos do processe decor-

‘rente da aplicagdo do Acto Unico;

15h00 as 16h30:-

— Votagdo dos relatorios elaborados nos termos do
processo decorrente da aplicagdao do Acto Unico,

— periodo de perguntas (4 Comissio);

16h30 as 20h30:

— debate sobre a Europa Central ¢ a Europa de

Leste.

(A sessdo € encerrada as 23h50)

Enrico VINCI

Secretdrio-Geral

Fernando PEREZ ROYO

Vice-Presidente
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PARTE -1l

Textos aprovados pelo Parlamento Europeu

Designacdo de seis Membros do Tribunal de Contas *

— Doc. A3-62/89

RESOLUCAO

que inclui o parecér do Parlamento Europeu sobre a designagiio de seis Membros do Tribunal de
Contas das Comunidades Europeias

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta o artigo 782-E do Tratado CECA,
— Tendo em-conta o artigo 2062 do Tratado CEE,
— Tendo em conta o artigo 1802 do Tratado CEEA,
— Nos termos do artigo 672 do seu Regimento,

— Tendo sido consultado pelo Conselho em carta datada de 6 de Outubro de 1989 (Doc. C3-
161/89),

— Tendo em conta a recomendagdo adoptada pela Conferéncia dos Tribunais de Contas da
Comunidade Europeia em 27 e 28 de Setembro de 1989 em Haia,

— Tendo em conta os pareceres expressos pelos Tribunais de Contas nacionais,

— Tendo em conta o relatério apresentado pela Comissdo do Controlo Orgamental (Doc. A3-
62/89), ‘

1. Toma nota de que os Srs. Marcel Mart, Charles Carey, Lothar Haase, Pierre Lelong, André
J. Middelhoek e Stergios Vallas cessaram as suas fungdes de Membros do Tribunal de Contas da
Comunidade Europeia em 17 de Outubro dé¢ 1989, excepto se permaneceram em fungdes, nos
termos do n¢ 7 do artigo 2062 do Tratado CEE;

2. Toma nota de que o Conselho propde-designar de novo os Srs. Carey e Middelhoek, bem
como os Srs. Androutsopoulos, Corel, Friedmann e Thoss;

3. Recorda e confirma os pareceres que deu por ocasido da primeira designagido dos Membros
que agora propde de novo;

4, Considera que, dadas as suas qualificagbes e experiéncia, os. Srs. Friedmann e Thoss
preenchem as- condi¢des necessdrias, consignadas nos Tratados, para o desempenho destas
fungGes;

5. Considera que ndo pode dar um parecer favordvel sobre os Srs. Androutsopoulos e Corel,
apesar das suas qualificagdes profissionais e dos servigos publicos em que se distinguiram;

6. Manifesta a sua apreensdo pelo facto de o Conselho, em consequéncia de alguns Estados-
-membros terem procedido tardiamente as designagdes, so ter consultado o Parlamento em 6 de
Outubro de 1989, ou seja, apenas alguns dias antes de ter expirado o periodo de duragio do
mandato dos Membros do Tribunal de Contas entiio em exercicio de fungGes, a 17 de Outubro
de 1989; '

7. Expressa o seu agradecimento aos Membros que vao agora abandonar as suas fungdes no
Tribunal de Contas pelo contributo dado no que se refere ao aperfeigoamento da verificagéo e
do ‘controlo sobre as finangas comunitdrias;

8. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo ao Conselho e ao Tribunal de
Contas, bem como .para informagio a outras instituigdes.
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ACTA DA SESSAO DE QUARTA-FEIRA, 22 DE NOVEMBRO DE 1989
(89/C 323/03)

PARTE 1

) Desenrolar da sessao

PRESIDENCIA DO SENHOR PEREZ ROYO

Vice-Presidente

(A sessdo teve inicio as 9h00)

1. Aprovagao da acta

A acta ‘da sessdo anterior é aprovada, ap6s uma.inter-
vengdo do Sr. Pannella, sobre o atentado de Madrid. |

2. Entrega de documentos
O Senhor Presidente comunica que recebeu:

a) das comissdes

relatorios:

parlamentares, os seguintes

— relatério elaborado em nome da Comissio da
Agricultura, Pescas e do Desenvolvimento Rural sobre
uma proposta de regulamento da Comissdo ao Con-
selho relativo 4 melhoria das condi¢bes de transforma-
¢do e comercializagdo dos produtos da pesca e da aqui-
cultura [COM(89) 187 — C 3-80/89]. Relator: Sr. Vaz-
quez Fouz (doc. A 3-0075/89) *;

b) as seguintes perguntas orais com debate:

— pergunta oral (0-119/89) da Sr* Ewing e do Sr.
Vandemeulebroucke, em nome do Grupo ARC, a
Comissdo: concentragdo das despesas comunitarias no
- sector -da pesca nas regides particularmente. dependen-
- tes da industria da pesca (doc. B 3-438/89),

— pergunta oral (0-126/89) dos Srs. Sonneveld,

Funk, Bége, Langes, Marck, Pettering; Dalsass, da Sr? -

Keppelhoff-Wiechert e do Sr. Klepsch, em nome -do
Grupo PPE, a4 Comissdo: diminuig¢do do prego dos
cereais para a campanha de 1990 em consequéncia da
estimativa de uma ultrapassagem da quantidade
maxima garantida referente i produgio de cereais na
campanha de 1989, em ligagdo com a proposta da
Comissdo relativa 4 suspensdo da taxa: complementar
de co-responsabilidade para a campanha de 1989
[COM(89) 546 final] (doc. B 3-439/89),

— pergunta oral (0-127/89) dos Srs. Thareau, Steven-
son, Gorlach, Woltjer e Colino Salamanca, em nome
do Grupo Soc a Comissao: sistema de estabiliza¢do no
sector dos cereais (doc. B 3-440/89), ’

— pergunta oral (0-129/89) dos Srs. Pasty, Guil-
laume, Killilea, Lane, Lataillade e Marleix, em-nome
do Grupo ADE, & Comissdo: funcionamento do sis-
tema de quotas no sector do leite ¢ dos produtos lac-
teos (doc. B 3-501/89).

3. Consulta de comissoes

A Comissdo REX ¢é consultada para parecer sobre a
proposta da Comissdo ao Conselho de uma decisdo
que da poderes 4 Comissdo para indemnizar o BEI por
prejuizos decorrentes de empréstimos para projectos na
Polénia a na Hungria (doc. C 3-173/89) (consultada
quanto ao fundo: Comissdo dos Orgamentos).

A Comissao do Controlo Orgamental é consultada para
parecer sobre a proposta da Comissio ao Conselho de
um regulamente -que altera o Regulamento (CEE) n?
2727/75 que estabelece a organizagdo comum de mer-
cado no sector dos cereais (doc. C 3-166/89) (consul-
tada quanto ao Fundo: Comissdo da Agricultura — ja
consultada para parecer: Comissao dos Or¢amentos).

4. Debate sobre questdes actuais (recursos)

O Senhor Presidente comunica que recebeu, nos termos
do n? 2, segundo paragrafo, do artigo 64° do Regi-
mento, os seguintes recursos escritos ¢ fundamentados
relativos & lista dos assuntos inscritos para o préximo
debate-sobre questdes- actuais, urgentes e muito impor-
tantes:

I. «Imposto sobre o trafego de mercadorias na RFA»

— recurso do Grupo ARC .que visa substituir este
ponto por um novo ponto «Catastrofes naturais»,
incluindo as propostas de resolugdo doc. B 3-564, 570,
576 e 591/89 sobre as inundag¢bes na Andaluzia, e a

“figurar como ultimo ponto.

Este recurso é rejeitado.
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— recurso do Grupo Soc que visa incluir neste ponto
a sua proposta de resolugdo sobre a celebragdo do
Acordo Adicional de Schengen (doc. B 3-583/89) e a
mudar o seu titulo em consequéncia.

— Este recurso € aprovado por votagéao electronica.

IV. «Direitos do Homem»

— recurso do Grupo CDE que visa incluir - neste
ponto a sua proposta de resolugdo sobre Timor-Leste
(doc. B 3-524/89).

Este recurso é aprovado.

— recurso do Grupo Scc que visa incluir neste ponto
a sua proposta de resolugdio sobre a situagdo na Africa
do Sul (doc. B 3-593/89). ’

Este recurso é aprovado.

— recurso do Grupo VPE que visa incluir neste ponto
a sua proposta de resolugdo sobre os direitos dos povos
indigenas de Sarawak (doc. B 3-549/89) bem: como a
proposta de resolugdo do Grupo Soc sobre 0 mesmo
assunto (doc. B 3-582/89).

Este recurso é aprovado.

— recurso do Grupo ARC que visa inverter os ponto
V «Seis de Birmingham» eIV «Direitos do Homem».

Este recurso é aprovado.

" — recurso do Sr. Arias Caiiete e 22.outros signatarios
que visa substituir o ponto «Seis de-Birmingham» por
um. novo ponto «Catastrofes naturais», incluindo as
propostas de resolugdo doc. B 3-564, 570, 576 e 591/89.

Este recurso ¢é rejeitado.

5. Aviso de passagem aquando da passagem de uma
fronteira interior da Comunidade (debate) ** 1

O Sr. Cassidy apresenta o seu relatorio, elaborado em
nome da Comissdo dos Assuntos Econémicos e Mone-
tarios e da Politica- Industrial, sobre a proposta da
Comissdo ao Conselho [COM(89) 331 final — SYN
205 — doc. C 3-127/89] de um regulamento que altera
o Regulamento (CEE) n? 222/77, estabelecendo a
supressao da apresentagdo do aviso de passagem

aquando da passagem de uma fronteira interior da

Comunidade (doc. A 3-58/89).

Intervencgdes do Sr. Rogalla, em nome do Grupo Soc, e
da Sr? Scrivener, Membro da Comissdo.

O Senhor Presidente d4 por encerrado o debate.

Informa que a votagdo tera lugar a 15h00 (ver ponto 14,
parte 1).

, Quarta-feira, 22 d¢ Novembro de 1989

6. Franquias fiscais relativas ao trafego intracomunita-
rio de viajantes (debate) *

Intervengio do Sr. Colom I Naval.

O Sr. Cassidy apresenta o seu relatério, elaborado em
nome da Comissdo dos Assuntos Econémicos e Mone-
tarics e da Politica Industrial, sobre a proposta da
Comissao ao Conselho de uma directiva que altera a
Directiva. 69/169/CEE, aumentando em termos reais
as franquias fiscais relativas ao trafego intracomunita-
rio de viajantes [doc. C 3-128/89 — COM(89) 331
final] (doc. A 3-61/89).

Intervengdes dos Srs. Fuchs, em nome do Grupo Soc.
Cooney, em nome do Grupo PPE, de Donnea, em
nome do Grupo LDR, da Sr® Scrivener, Membro da

- Comissdo.
- O Senhor Presidente da por encerrado o debate.

, Informa que a votagdo tera lugar num proximo periodo

de votagdo (ver ponto 17, parte I da acta de 23 de
Novembro de 1989)

7. Complementagio do sistema comum de IVA
(debate) *

O Sr. Patterson apresenta o relatorio elaborado em con-
junto como o Sr. von Wogau, em nome da Comissao
dos Assuntos Econémicos € Monetarios ¢ da Politica
Industrial, sobre a proposta da Comissdo ao Conselho
[COM(88) 846 — doc. C 3-58/89] de uma directiva que
completa o sistema comum de imposto sobre o valor

. acrescentado e altera os artigos 32° e 28° da Directiva

77/388/CEE — regime comum aplicavel aos bens em
segunda mio, objectos de arte, antiguidades e objectos
de colecgdo (doc. A 3-70/89).

Interven¢des dos Srs. Rogalla, em nome do Grupo Soc,
de Donnea, em nome do Grupo LDR, Cassidy (Grupo
DE), Lataillade, em nome do Grupo ADE, e Martinez,
em nome do Grupo TDR.

PRESIDENCIA DO SENHOR GALLAND

Vice-Presidente
Intervengdo da Sr? Scrivener, Membro da Comissdo.
O Senhor Presidente da por encerrado o debate.

Comunica que a votagdo tera lugar num préximo per-
iodo de votagdo (ver ponto- 18, parte I da acta de 23 de
Novembro de 1989).

8. Tecnologias energéticas na Europa (debate) *

O Sr. Seligman apresenta o seu relatorio, elaborado em
nome da Comissdo da Energia, Investigacdo e Tecno-
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logia, sobre a proposta da. Comissdo ao Conselho de
um regulamento relativo a promog¢ao das tecnologias
energéticas na Europa (Thermie) [COM(89) 121 final
+ COM(89) 121 final/2 — doc. C 3-72/89] (doc. A 3-
-73/89).

Intervengdes do Sr. Adam, em nome do Grupo Soc, da
Sr? Quisthoudt-Rowohl, em nome do Grupo PPE, Srs.
Bettini, em nome do Grupo VPE, Porazzini, em nome
do Grupo EUE, Pierros, Robles Piquer, Papoutsis, rela-
tor de parecer da Comissdo dos Orgamentos, Cardoso e
Cunha, Membro da Comissao, e do relator.

O Senhor Presidente da por encerrado o debate.

Comunica que a votagdo terd lugar num proximo pe-
riodo de votagdo (ver ponto 19, parte I da acta.de 23 de
Novembro de 1989). ‘

9. Gestao e armazenagem de residuos radloactwos
(debate) * |

A Sr? Quisthoudt-Rowohl apresenta o seu relatério,
elaborado em nome da Comissdo da Energia, Investi-
gacdo e Tecnologia, sobre a proposta da Comissdo ao
Conselho de uma decisdo que adopta um programa
especifico de investigagdo e desenvolvimento técnico
para a Comunidade Europeia da Energia Atémica no
dominio da gestdo e armazenagem de residuos radioac-
tivos (1990/1994) [COM(89) 226 final — doc. C 3-85/
/89] (doc. A 3-68/89).

Intervengdes dos Srs. Lannoye, relator de parecer da
Comissdo do ‘Meio Ambiente, Linkohr, em nome do
Grupo Soc, Seligman, em. nome do Grupo DE, Anger,
em nome do -Grupo VPE, Pompidou, Alavanos, em
nome do Grupo CDE, da Sr? Ewing, Grupo ARC,

Sr. Carvalhas, da Sr! Oomen-Ruijten, em nome do
Grupo PPE, e do Sr. Pandolfi, Vice-Presidente da
Comissao. ;

O Senhor Presidente da por encerrado o debate.

Comunica- que a votagdo tera lugar num proximo pe-
riodo de votagdo (ver ponto 20, parte I da acta de 23 de
Novembro-de 1989).

PRESIDENCIA DO SENHOR ALBER

Vice-Presidente

PERIODO DE VOTACAO

10. Carta Comunitaria dos Direitos Sociais Fundamen-
tais — Coesdo economica e social (votacio)

(proposta de resolu¢do incluida no relatério Buron
(doc. A 3-69/89) e propostas de resolugdo doc. B 3-510,
511, 515, 516, 517, 518, 519, 520, 522, 523/89)

— proposta de resolugdo doc. A 3-69/89 (relatério
Buron):

Alteragdes aprovadas: 67, 34, 65, 66, 25 por votagio
nominal (PPE), 68, 79, 70, alteragdo de compromisso
sobre as alteragdes 18 e 7, 71, 43, 72, alteragdo de com-
promisso sobre as alteragdes 73, 9/rev. e 52, alteragio
de compromisso sobre as alteragdes 11, 4, 29 (4° traves-
sao) e 50; 103 por votagdo electrénica, 74, 30 (adenda
— 12 parte até «filhos», 75, 27 (12 parte como adenda),
16, alteragdo de compromisso sobre as alteragdes 28 e
5,21, 22, 20 (como adenda), 76, 104, 77 (como adenda),
78,79, alteragdo de compromisso sobre as alteragdes 39
e 46; 81, 88, 1 e 6 conjugadas, 49 por votagdo nominal
(DE e VPE),

Alteragdes rejeitadas: 92 por votagdo nominal (TDR),
93, 94 por votagdo nominal (TDR), 100, 32, 31, 101, 95
por votagdo nominal (TDR), 33 por votagio nominal
(PPE, Soc, ADE), 96, 44, 97 por votagio nominal
(TDR), 8 por votagdo nominal (VPE); 42, 23, 56 por
votagdo nominal (DE), 41 por votagao nominal (PPE),
35 por votagdo nominal (DE), 60, 84, 54, 53 por vota-
¢do nominal (ADE), 10, 12, 48, 47, 85, 61, 45 por vota-
¢do nominal (ADE), 30 (adenda 22 parte), 13, 14, 51 por
votagdo nominal (DE), 15, 29 (3 primeiros travessdes),
98 por votagdo nominal (TDR), 38 por votagdo nomi-
nal (PPE), 63, 58, 99, 59, 3,

Alteragdes caducadas: 24, 89, 83, 86, 62, 27 (22 parte),
38, 50, 87,90, 19, 64, 102, 2, 4, 5, 6, 17,

Alteragdo retirada: 80.

As partes do texto ndo modificadas e as modificadas
pela aprovagdo de alteragbes sdo aprovadas (o n® 11
sobre a qual o relator tinha solicitado uma votagido por
partes, apoiado- pelo Sr. Brok, foi rejeitada).

Intervengdes:

— do relator, sobre as alteragbes de compromisso,
tendo procedido a leitura do respectivo texto,

— dos Srs. Gollnisch, que manifesta a sua discordan-
cia relativamente 4 apresentagio oral de alteragdes de
compromisso na sessdo (consultado pelo Senhor Presi-
dente, nos termos do artigo 92° do Regimento, o Parla-
mento deu o seu consentimento para que essas altera-
¢Oes fossem postas a votagio) e Taradash,
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— do Sr. Fitzgerald, sobre a desordem que, em certos
momentos, reinou na sala,

— do Sr. Cot, sobre a excessiva rapidez com que o
Senhor Presidente, segundo ele, conduziu a votagio,

— da Sr? Oomen-Ruijten, sobre o terceiro travessao
don®4, '

— de Lord O’Hagen, que solicita que a alteragdo 47

seja considerada como adenda, com o que o Sr. Pisoni

tinha concordado, e do relator,

— do relator, que solicita que a alteragdo 30 seja con-
siderada como adenda (com.a concordincia do seu
autor, Sr. Estgen) e que seja votada por partes,

— do Sr. Brok, que solicita que a 12 parte da altera-
¢do 27 seja considerada como adenda, tendo o relator

manifestado a sua concordincia relativamente a este .

pedido,

" — daSe Reding, que solicita que os trés primeiros
travessoes da alteracgdo 29, sejam postos a votagao,

— do relator, que indica que a alteragio 46, relativa
ao n? 4, se refere, na realidade ao n° 8,

— do relator, que solicita que a alteragdo 20 seja con-
siderada como adenda, tendo o Sr. Brok concordado,

— do relator, que solicita que a alteragﬁo 77 seja con-
siderada como uma‘adenda 3 alteragido 104,

— da Sr? Crawley, presidente da Comissdo dos Direi-
tos da Mulhef, que solicita que as alterages 1 e 6
sejam conjugadas numa tUnica alteracdo e postas a
votagao sob essa forma, de Lord O’Hagan, do Sr. Brok,
do relator, deé Lord O’Hagan ¢ da Sr® Crawley, que pro-
cedeu a leitura do texto.

Declaragoes de voto:

Intervengoes da Sr? Reding, em nome do Grupo PPE,
do Sr. Le Chevallier, em nome do. Grupo TDR, da Sr?
von Alemann, em nome do Grupo LDR, dos Srs.
Bowe, Wynn, Martin, Lataillade, que solicita ao Presi-
dente que restabelega a ordem na sala, Brok, da Sr?
Buron, do relator, do Sr. McMahon, de Lord O’Hagan
e do Sr. Torres Couto.

Por votagdo nominal (Soc ¢ TDR), o- Parlamento
aprova a resolugdo [ver ponto 1, alinea a), parte 11].

Resultados das votagées por votagdo nominal:

alteragao 92:

votantes: 199,
a favor: 10,
contra: 187,
abstengdes: 2,

alteragao 94:

votantes: 226,
a favor: 49,
contra: 176,
abstengoes: 1,

alteracdo 25:

votantes: 252,
a-favor: 210,
contra: 12,
abstengoes: 30,

alteragdo 95:

votantes: 260,
a favor: 16,
contra: 240,
abstengoes: 4,

. alteracgdo 33:

votantes: 284,

- afavor: 113,

contra: 163,
abstengdes: 8,

alteracdo 97:

votantes: 279,
a favor: 10,
contra: 266,
abstengoes: 3,

alteragio 8:

votantes: 327,
a favor: 18,
contra: 288,
abstengoes: 21,

alteracgdo 56:

votantes: 337,
a favor: 42,
contra: 285,
abstengoes: 10,

‘-alteragdo 41:

- votantes: 340,

a favor: 130,
contra: 196,
abstengdes: 14,

alteracdo 55:

votantes: 342,
a favor: 8,
contra: 313,
abstengoes: 21,

Quarta-feira, 22 de Novembro de 1989
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alteragdo 53:

votantes: 339,
a favor: 40,
contra: 293,
abstencgdes: 6,

alteracdo 45:

votantes: 352,
a favor: 146,
contra: 184,
abstengdes: 22,

alteracdo 51:

votantes: 358,

a favor: 73,
contra: 202,
abstengdes: 83;

alteragao 98:

votantes: 346,
a favor: 21,
contra: 321,
abstengoes: 4,

alteragédo 38:

votantes: 337,
a favor: 150,
contra: 181,
abstengoes: 6,

alteracdo 49:

votantes: 333,
afavor: 180,
contra: 145,
abstengoes: 8,

prop. res. no seu conjunto:
votantes: 330,
a favor: 279,

contra: 14,
abstengoes: 37,

— proposta de resolugdo doc. B 3-510/89:

O Grupo DE solicitou uma votag¢ao por partes.

Predmbulo, considerandos A a C e n% | e 2: aprovados,

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ 3: aprovado,

N¢ 4, frase introdutéria e 2 primeiros travessdes: apro-
vados,

32 travessao: aprovado por votagao electronica,
4° travessdo: aprovado,

59 travessdo: aprovado,

6° travessao: aprovado,

N9 § a 8: aprovados por votagdes sucessivas.
N9 9 a 11: aprovados:

O Parlamento aprova a resolugao [ver ponto 1, alinea
b), parte I1].

— p;oposta de resolugdo doc. B 3-511/89:

O Grupo DE solicitou’ uma votag¢ao por partes.
PreAmbuloen® 1 a 4: aprdvados,

N5 a 8: aprovados por votagOes sucessivas,
N 9 e 10: aprovados.

O Parlamento aprova a resolugao [ver ponto 1, alinea c),
parte I1].

— propostas de resolugdo doc. B 3-515 ¢ 520/89:

proposta de_resolugdo comum apresentada por Sr*
Salisch, Buron, van OQutrive, em nome do Grupo Soc,
Sr? Catasta, Srs. Raggio, Bontempi, Papayannakis e
outros, em nome do Grupo EUE que visa substituir
estas propostas de resolug¢do por um novo texto:

O Grupo DE solicitou uma votagio por partes:
Predmbulo e considerandos A a C: aprovados.
Intervengao do Sr. Brok.

Sdo aprovados sucessivamente:

Considerando D, considerandos Ee F,n* 1,2e3,n%4
(frase intodutoria e 3 primeiros travessdes), 4% traves-
sdo, 59 travessao, 6%, do 7° ao 9° travessdo, n® 5, 6 ¢ 7,
n? 8 (frase intodutoria e 19 travessdo), restante texto do
n°8en®9, 10e1l.

Por votagio nominal (Soc), o -Parlamento aprova a
resolugdo:

votantes: 295,
a favor: 234,
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contra: 38,
abstencoes: 23,

[ver ponto 1, alinea d), parte-11].

— proposta de resolugdo doc. B 3-516/89:

Por votagdo nominal (DE), o Parlamento rejeita a pro-
posta de resolugao:

votantes: 287,
a favor: 119,
contra: 154,
abstencgoes: 14.

— proposta de resolugdo doc. B 3-517/89:
O Grupo PPE solicitou uma votagio por partes do n? 4.

Preambulo en® 1 a 3 e 5 a 11: aprovados por votagio
electronica,

N 5a 11: aprovados,
N©¢ 4: rejeitado.

O Parlamento aprova a resolugao [ver ponto 1, alinea e),
parte 11].

— proposta de resolu¢do doc. B 3-518/89:

Por votagdo electronica, o Parlamento aprova a resolu-
¢a0 [ver ponto 1, alinea f), parte 11].

— proposta de resolugdo doc. B 3-519/89:

O Parlamento rejeita a proposta de resolugio.

— - proposta de resolugdo doc. B 3-522/89:

O Parlamento rejeita a proposta de resolugio.

— proposta de resolugdo doc. B 3-523/89:

Por votagio electronica, o Parlamento aprova a resolu-
¢ao [ver ponto 1, alinea g), parte 11].

(A sessdo, suspensa as 13h00, é reiniciada as 15h00.)

PRESIDENCIA DO SENHORA MARTIN

Vice-Presidente

Intervengdes-dos Srs. Pannella e Pimenta, que solici-
tam que as propostas de resolugdo sobre as questoes
institucionais sejam colocadas a votagdo apés as vota-
¢oes ligadas a aplicagdo do Acto Unico.

Quarta-feira, 22 de Novembro de 1989

Nos termos do n? 2 do artigo 74° do Regimento, o Se-
nhor Presidente declara ndo poder aceder a este
pedido.

11. Acesso a actividade das intitui¢ées de crédito (vota-
¢éo)

(recommendagdo para uma segunda leitura- doc. A 3-

-74/89 — relator: Sr. Saridakis) ** I1

— posi¢do comum do Conselho doc. C 3-16/89 — SYN
120:

alteragdo 1: rejeitada por votagdo electronical,
alteragdo 2: rejeitada,
alteragdo 3: rejeitada.

Intervengdes dos Srs. Wijsenbeek e Klepsch sobre o
desenrolar da votagio.

alteragdo 4: aprovada,
alteragdo 5: rejeitada por votagio electronica

Intervengdes do relator, de Sir Leon Brittan, Vice- Presi-
dente da Comissao, e do relator.

A posigio comum é assim modificada (ver ponto 2,
parte 11).

Intervengio do Sr. Janssen van Raay, coordenador do -
Grupo PPE na Comissdo do Regimento, que se insurge
contra o modo como a votagdo que acaba de ser reali-

. zada foi conduzida e da Sr® Daly, que manifesta a sua

davida sobre a presenga da maioria requerida para a
aprovagdo da alteragdo 4.

12. Contratos de direito piblico de obras e fornecimen-
tos (votagao)

(recomendagdo para uma segunda leitura doc. A 3-
-59/89 — relator: Sr. Beumer) ** 11

—  posigao comum do Conselho doc. C 3-15/89 — SYN
89: '

alteragdo 1: rejeitada por vota¢do nominal (PPE):

votantes: 257,
a favor: 165,
contra: 87,
abstengdes: S,

alteragdo 2: rejeitada,
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alteracdo 3: rejeitada,

alteragdo 4: rejeitada por votagdo nominal (Soc):

votantes: 257,
a favor: 140,
contra: 110,
abstengdes: 7.

Intervengdes do Sr. Bombard, sobre o desenrolar- da
votacdo, e dos Srs. Janssen van Raay e Falconer, sobre
o modo como a votagdo nominal foi conduzida.

O Senhor Presidente declara aprovada a posigdo
comum (ver ponto 3, parte I1).

13. Pessoas obrigadas ao pagamento de uma divida
aduaneira (votagao)

(relatorio Inglewood — doc. A 3-53/89).

— proposta de regulamento COM(89) 214 — C 3-
-84/89 — SYN 195:

alteragdo 1: aprovada.

O Parlamento aprova a proposta da Comissdo, assim
modificada (ver ponto 4, parte I1).

Intervencdo da Sr® Veil, sobre a necessidade, em caso
de davida, de ser comprovada por meio de votagio
electrénica, a presenga efectiva da maioria requerida
para as votagdes sobre as posi¢des comuns.

Intervengao do Sr. P. Beazley, sobre esta intervengao.

— projecto de resolugdo legislativa:

O Parlamento aprova a resolugdo legislativa (ver ponto
4, parte I1).

14. Aviso de passagem aquando da passagem de uma
fronteira interior da Comunidade (votagio)

(relatério Cassidy — doc. A3-58/89)

— proposta de regulamento COM(89) 331 final — doc.
C3-127/89 — SYN 205:

alteragdes 1 a 3: aprovadas em bloco.

O Parlamento aprova a proposta da Comissdo assim
modificada (ver ponto 5, parte 11).

— projecto de resolugdo legislativa:

O Parlamento aprova a resolugiio legislativa (ver ponto
5, parte 11).

15. Periodo de perguntas (perguntas 4 Comissdo)

Segue-se na ordem do dia a segunda e Gltima parte do
periodo de perguntas.

Perguntas a Comissio

Pergunta n? 49, do Sr. Galland: ajuda a Polénia.

O Sr. Andriessen, Vice-Presidente da Comissdo, res-
ponde a pergunta, bem como a uma pergunta comple-
mentar do Sr. Galland.

Pergunta n® 50, de Sir James Scott-Hopkins: auxilio da Comu-
nidade ao combate a droga na Colémbia.

O Sr. Bangemann, Vice-Presidente da Comissdo, res-
ponde a pergunta, bem como a perguntas complemen-
tares de Sir James Scott-Hopkins e do Sr. Taradash.

Pergunta n? 51, do Sr.-Rogalla: combate ao trafico de droga.

O Sr. Bangemann responde a pergunta, bem como a
perguntas complementares dos Srs. Rogalla, de Vries e
Pannella.

Pergunta n? 52, da Sr? Lehideux: auxilio aos paises ACP no
combate a SIDA.

O Sr. Bangemann responde a pergunta, bem como a
uma pergunta complementar da Sr? Lehideux.

Pergunta n° 53, do Sr. Martin: Sindrome da Imunodeficiéncia
Adquirida (SIDA) e

Pergunta n? 54, do Sr. Pompidou: prevenciio e controlo da
SIDA a nivel comunitario.

A Sr? Papandreou, Membro da Comissdo, responde 2
pergunta, bem como a uma pergunta complementar-do
Sr. Pompidou.

Pergunta n? 55, da Sr? Rawlings: a Cossor e a artibuigiio de
subsidios injustos.

Sir- Leon Brittan, Vice-Presidente da Comissdo, res-
ponde a pergunta, bem como a uma pergunta comple-
mentar da Sr? Rawlings. .

O Senhor Presidente comunica ao Parlamento que,
com a concorddncia do Presidente do Parlamento
Europeu, o Sr. Oreja Aguirre, presidente da Comissdo
dos Assuntos Institucionais, solicitou que a votagdo
das propostas de resolugdo doc. B 3-471 e 521/89, para
encerrar o debate sobre as questdes institucionais,
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tenha lugar ainda antes do debate sobre a Europa de
Leste, previsto para as 16h30, e que, nesse sentido, o
periodo de perguntas seja dado por encerrado.

Intervengbes dos Srs. Oreja Aguirre, que apresenta o
seu pedido, Ford, em nome do Grupo Soc, Romeos ¢
Pannella.

O Sr. von Wogau pergunta se uma alteragio de com-
promisso apresentada ao n® 2 do doc. B 3-471/89 ja se
encontra disponivel em todas as linguas, ao que o Sen-
hor Presidente responde negativamente.

O Sr. Oreja Aguirre decide, nestas condigdes, retirar o
seu pedido.

Pergunta n? 56, do Sr. Pierros: residéncia e livre circula¢io dos
estudantes gregos.

A Sr? Papandreou responde 4 pergunta, bem como a
uma pergunta complementar do Sr. Pierros.

Pergunta n? 57, do Sr. Nianias: protecgio do patriménic cultu-
ral e arquitectonico cristdo na Turquia.

O Sr. Dondelinger, Membro da Comissdo, responde a
pergunta, bem como a uma pergunta complementar do
Sr. Nianias.

As perguntas n% 58, do Sr. Lalor, 59, do Sr. Fitzgerald e
60, do Sr. Andrews, serdo objecto de resposta escrita,
em virtude de os seus autores se encontrarem ausentes.

Pergunta n¢ 61, do Sr. Lane: testes de analises dos solos no sec-
tor cerealifero

O Sr. Bangemann responde a pergunta, bem como a
uma pergunta complementar do Sr. Lane.

O Senhor Presidente da por encerrado o periodo de
perguntas.

Informa que as perguntas que ndo foram examinadas
serdo objecto de resposta escrita, a menos que 0s seus
autores as retirem.

16. Comunicagio de posi¢oes comuns do Conselho

O Senhor Presidente comunica, nos termos do n® 1 do
artigo 45° do Regimento, ter recebido do Conselho, de
acordo com o disposto no Acto Unico, as posi¢des
comuns do Conselho, bem como as razdes que levaram
a adopta-las, e a posi¢ao da Comissdo, sobre:

— uma proposta de directiva que altera a Directiva
80/390/CEE no que respeita ao reconhecimento
miutuo dos prospectos de admissdo a cotagido oficial
numa bolsa de valores (doc. C 3-192/89),

compentete quanto a matéria de fundo: Comissdo dos
Assuntos Juridicos,
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consulta para parecer: Comissio dos Assuntos
Economicos,

- uma proposta de decisdo referente a celebragdo de
um acordo de cooperagio entre a Comunidade

"Econémica Europeia e a Republica da Austria relativo

a um programa-plano de estimulo a cooperagdo inter-
nacional e ao intercimbio necessarios aos investigado-
res europeus (Science) (doc. C 3-193/89),

competente quanto 4 matéria de fundo: Comissao da
Energia,
consultada para parecer: Comissdo REX,

— uma proposta de decisdo relativa a celebragiao do
Acordo de Cooperacio entre a Comunidade
Econémica Europeia e a Republica da Finlandia rela-
tivo a um programa-plano de- estimulo a cooperagio

. internacional e ao intercdmbio necessarios aos investi-

gadores europeus (Science) (doc. C 3-194/89),

| competente quanto a matéria de fundo:

Comissao da Energia,
consultada para parecer: Comissdo REX,

— uma proposta de decisdo referente a celebragdo do
Acordo de Cooperagio entre a Comunidade
Econ6omica Europeia e o Reino da Noruega relativo a
um programa-plano de estimulo & cooperagao interna-
cional e ao intercimbio necessérios os investigadores
europeus (Science) (doc. C 3-195/89),

competente quanto a matéria de fundo: Comissdo da
Energia,
consultada para parecer: Comissdao REX,

— uma proposta de decisdo relativa a celebragdo do

Acordo de Cooperagdo entre a Comunidade
Econémica Europeia e o Reino da Suécia relativo a um

: programa-plano de estimulo & cooperagdo internacio-
nal e ao intercdmbio necessarios aos investigadores

europeus (Science) (doc. C 3-196/89)

competente quanto 4 matéria de fundo: Comissdo da
Energia,
consultada para parecer: Comissdo REX,

- uma proposta-de decisdo relativa 3 celebragao de
um Acordo de Cooperagdo entre a Comunidade
Econdémica Europeia e a Conferagdo Suica relativo a
um programa-plano de estimulo a cooperagdo interna-
cional e ao intercimbio necessarios aos investigadores
europeus (Science) (doc. C 3-197/89),

competente quanto a matéria de fundo: Comissdo da
Energia,
consultada para parecer: Comissao REX,

— uma proposta de decisdo que adopta um programa
comunitario especifico de investigagdo e desenvolvi-
mento tecnologico no dominio da competitividade da
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agricultura e da gestdo dos recursos agricolas (1989/
/1993) (doc. C 3-198/89),

competente quanto a matéria de fundo: Comissdo da
Energia, :

consultadas para parecer: Comissdo da Agricultura,
Comissdo dos Or¢amentos,

O prazo de trés meses de que o Parlamento dispoe para
se pronunciar comega, portanto, a decorrer a partir de
amanha, 23 de Novembro 1989.

(A sessdo, suspensa as 16h30; enquanto se aguarda a
chegada do representante do Conselho, é retomada ds
16h50)

PRESIDENCIA DO SENHOR BARON CRESPO

Presidente

O Senhor Presidente comunica ao Parlamento que a
Mesa alargada decidiu, na sua reunido desta manha,
atribuir o prémio Sakharov para o ano de 1989 ao Sr.
Alexander Dubcek e anuncia que espera poder entre-
gar-lho pessoalmente durante o préximo periodo de
sessoes.

Além disso, condena o vil atentado que acaba de viti-
mar ¢ Sr. Moawad,. Presidente recém eleito do Libano,
e declara que a Comunidade Internacional e, mais par-
ticularmente, a Comunidade Europeia tém o impera-
tivo dever de manifestar a sua solidariedade em relagdo
a este pais devastado por uma guerra civil fratricida.
Acrescenta que o Parlamento Europeu nio deixara de
lutar implacavelmente contra o terrorismo que, ontem
em Espanha, hoje no Libano, violou os principios fun-
damentais da democracia.

17. Acontecimentos na Europa Central e na Europa de
Leste (debate)

O Sr. Mitterrand, Presidente em exercicio do Conselho
Europeu faz uma declaragdo sobre os acontecimentos
na Europa Central e na Europa de Leste ¢ sobre as
conclusdes do Encontro dos Chefes de Estado ou de
Governo de 18 de Novembro ultimo, em Paris.

O Sr. Kohl, Chanceler da Republica Federal da Ale-
manha e membro do Conselho Europeu, faz também
uma declaragdo sobre os acontecimentos na Europa
Central e de Leste.

Intervencdes no debate dos Srs. Cot, em nome do
Grupo Soc, Klepsch, em nome do Grupo PPE, Giscard
d’Estaing, em nome do Grupo LDR, Prout, em nome
do Grupo DE, da Sr? Fernex, em nome do Grupo VPE,
dos Srs. Colajanni, em nome do Grupo EUE, de la
Maléne, em nome do Grupo ADE, Schénhuber, em

nome do Grupo TDR; Ephremidis, em nome do Grupo
CDE, da Sr* Piermont, em nome do Grupo ARC, dos
Srs. Rauti (Ndo-inscritos), e Delors, Presidente da
Comissao. :

O Senhor Presidente comunica que recebeu, com
pedido de votagdo urgente, para encerrar o debate, sete
propostas de resolugio:

— Do Sr. Antony, em nome do Grupo TDR, sobre os
acontecimentos em Berlim e a evolugdo da situagdo
politica na-URSS (doc. B 3-533/89/ corr.),

— dos Srs.. Schénhuber, Le Chevallier, Gollnisch,
Schlee, Schodruch, Dillen, Sr* Grund, Srs. K. P. K&hler
e Ceyrac, em nome do Grupo TDR, sobre a evolugdo
revolucionaria da situagdo na Alemanha e as suas
repercussoes politicas para os paises da Europa (doc.
B 3-535/89/def),

— dos Srs. Brok, Lucas Pires, Tindemans, das Sr
Cassanmagnago Cerretti, Lulling, Srs. Zeller, Robles
Piquer, Chanterie, Saridakis e Kiepsch, em nome do
Grupo PPE, sobre a recente evolugdo da situagido na
RDA (doc. B 3-596/89/ def.),

~— da Sr? Piermont, em nome do Grupo ARC, sobre a
evolugido na RDA e suas consequéncias (doc. B 3-597/
/89),

— do Sr. de la-Maléne, em nome do Grupo ADE,
sobre-os'acontecimentos na Europa de Leste.(doc. B 3-
-598/89/rev.),

— dos Srs. Cot, Hiansch, Sakellariou, Woltjer, em
nome do Grupo Soc, Srs. Lucas Pires, Brok, Klepsch e
Penders, em nome do Grupo PPE, Newton Dunn, em
nome do Grupo DE, Vecchi, em nome do Grupo CDE;
e von Wechmar, sobre a recente evolugdo na Europa
Central e de Leste (doc. B 3-599/89/ corr.),

— _da Sr? Santos e do Sr. Langer, em nome do grupo
VPE, sobre a recente evolugido na Europa Central ¢ de
Leste (doc. B 3-600/89).

O Senhor Presidente comunica que a votagdo relativa
ao pedido de votagdo urgente tera lugar no final do
debate.

Intervengao do Sr. Woltjer

PRESIDENCIA DA SENHORA FONTAINE

Vice-Presidente

Intervengdes dos Srs. Goria, von Wechmar, da Sr? Jep-
sen, dos Srs. Graefe zu Baringdorf, Papayannakis, Dil-
len, De Rossa, Blaney, Pannella, primeiramente sobre a
auséncia do Conselho (A Senhora Presidente comunica
que submetera essa questdo & Mesa) e depois sobre o
debate, Verde I Aldea, Lucas Pires, da Sr® Veil e de
Lord Bethell.
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PRESIDENCIA DE SIR FRED CATHERWOOD

Vice-Presidente

Intervengdes do Sr. Verbeek, da Sr® Muscardini, dos
Srs. Ford, Penders, De Clercq, Spencer, van der Waal,
da Sr? Dury, dos Srs. Bernard-Raymond, Romeos,
Pirkl, Roth-Behrendt, Siso Cruellas, Cooney ¢ Pesma-
zoglou.

O Senhor Presidente da por encerrado o debate.

Intervengoes dos Srs. Cot, que solicita que no caso de
aprovagao da votagdo urgente a votagdo quanto -a
matéria de fundo se realize, tendo em conta a impor-
tancia do assunto, amanhd, as 15h00 e ndo a 18h30, e
do Sr. Chanterie, que solicita que, em virtude de haver
varios relatorios importantes para votar, seja previsto
um periodo de votagdo as 15h00.

O Senhor Presidente comunica que submetera esta
questdo a presidéncia que a decisdo sobre este assunto
sera tomada amanha, na abertura da sessdo.

Votagao relativa ao pedido de votacdo urgente

O Parlamento decide a votagao urgente.

Quarta-feira, 22 de Novembro de 1989

18. COrdem do dia da proxima sessio

O Senhor Presidente comunica que a ordem do dia da
sessdo de amanha, quinta-feira, 23 de Novembro de
1989 esta fixada como segue:

10h00 as 13h00 e 15h00 as 20h00:
10h00 as 13h00:

— debate sobre questGes actuais;

15h00:

—- relatdrio Marck sobre os produtos lacteos * (1)
— relatorio Deprez sobre o programa Eurotecnet 11 *,

— relatorio Coimbra Martins sobre o Programa Eras-
mus ¥, :

pergunta oral com debate & Comissdo sobre os Proto-
colos Hitzigrath; -

18h30:

— votagdo das propostas de resolugao cujo debate foi
dado por encerrado. .

(") A pergunta oral com debate 2 Comissdo doc. B 3-501/89
esta incluida no debate.

(A sessdo é encerrada as 21h35)

Enrico VINCI

Secretario-Geral

Sr? Nicole FONTAINE

Vice-Presidente
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1.

a)

PARTE 11

Textos aprovados pelo Parlamento Europeu

Carta Comunitdria dos Direitos Sociais Fundamentais — Coesdo econémica e
social

Doc. A3-69/89

RESOLUCAO

sobre a Carta Comunitdria dos Direitos Sociais Fundamentais

0 Parlamentb Europeu,

Tendo em conta o artigo 1212 do seu iRegimento,

Tendo em conta o relatério da Comissdao das Comunidades Europeias (COM(89) 471
final), | '

Tendo em conta as disposigdes de cardcter social dos Tratados de Roma, alterados pelo Acto
Unico, e os Tratados de Adesdo dos diversos Estados-membros,

Tendo em conta as conclusdes do Conselho Europeu de Handver, de 27 e 28 de Junho de
1988, do Conselho Europeu de Rodes, de 2 e 3 de Dezembro de 1988, bem como do
Conselho Europeu de Madrid, de 26 e 27 de Junho de 1989,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social, de 22 de Fevereiro de 1989, sobre
os direitos sociais fundamentais comunitdrios,

Tendo em conta as suas resolugdes de 15 de Margo de 1989 (') e de 14 de Setembro de
1989 (3, /

Convicto de que os direitos sociais fazem parte do conjunto dos direitos humanos funda-
mentais € de que a sua definigdo numa declaragdo oficial a nivel comunitirio real¢a o
significado que ihes atribui,

Tendo em conta a Declaragdo do Parlamento sobre os Direitos e Liberdades Fundamentais
aprovada em 12 de Abril de 1989 (%), e em particular:os seus artigos 32, 82, 122, 13¢, 142
e 152, :

Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Assuntos Sociais, do Emprego € do Ambiente
de Trabalho, bem como os pareceres da Comissdo dos Assuntos Institucionais e da Comis-
sdo dos Direitos da Mulher (doc. A3-69/89),

Reafirmando que o refor¢o da coesdo-econdmica e social da Comunidade, previsto no
artigo 130%-A — condigdo indispensivel do sucesso do mercado interno — implica a
realizagdo de uma verdadeira Europa social, que devera progredir ao mesmo ritmo que os
aspectos econémicos, técnicos e financeiros da construgio europeia,-

Considerando que a data de 31 de Dezembro de 1992 est4 prestes a ser atingida, e que, por
conseguinte, tal realizagdo se torna urgente,

Convicto de que a adopgdo da Carta dos Direitos Sociais Fundamentais pelo Conselho
constitui um primeiro passo para o reforgo da dimensdo social € que aquela devera ser

considerada como um incentivo a um programa de ac¢do no sentido da concretizagdo dos

direitos definidos na Carta,

"
Q)
¢)

JO n2 C 96 de 17.4.1989, p. 61
Acta de 14.9.1989, ponto 7, Parte 11
JO n2 C 120 de 16.5.1989, p. 52



27.12. 89 ‘ Jornal Oficial das Comunidades Europeias N¢ C 323/45

Quarta-feira, 22 de Novembro de 1989

D. Convicto de que essa dimensdo social repousa na adopgdo e na aplicagio a nivel comuni-
tdrio do conjunto dos direitos sociais fundamentais previstos no Direito Comunitdrio,
abrindo a possibilidade de recurso junto do Tribunal de Justiga, os quais nio poderdo ser
postos em causa pela pressdo da concorréncia.ou a busca da competitividade,

E. Considerando que os referidos direitos fundamentais constituirio uma das bases para
futuras negocxacoes entre os parceiros sociais, como preve 0 artlgo 1182-B, e que é necessdria
a participagdo destes parceiros para que o mercado interno seja bem sucedido,

F. Considerando que a coesdo econdmica e social exige igualmente a prossecugio de uma
politica-dindmica de crescimento e criagdo de emprego estdvel, tendo em conta as exigéncias
de proteccao do meio ambiente,

G. Consnderando que, enquanto Instntuncao Comunitdria que exprime a vontade popular dos
cidaddos europeus, o Parlamento tem a firme obrigagio-de defender e promover as suas
legitimas aspiragGes de melhoria das condigbes de vida e de trabalho,

1. Deplora vivamente que o processo seguido pela Comissdo e pelo Conselho para a adopgio
de um texto tdo importante como este para a Comunidade Europeia nio .tenha permitido
associar a referida adopgdo o Parlamento Europeu;

2. Entende que o projecto de carta social, adoptado pela Comissido em 27 de Setembro de
1989, constitui um primeiro passo para a institui¢io dos direitos sociais fundamentais na
Comunidade Europeia, mas que o mesmo nio representa sendo um limiar minimo em relagéo
ao qual o Conselho Europeu ndo devera regredir; a este respeito, deplora o enfraquecimento de
numerosos pontos do textoc modificado da carta, ‘aprovado pelo Conselho dos Ministros dos
Assuntos Sociais a 30 de Outubro de 1989 para ser transmitido ao Conselho Europeu de
Estrasburgo; exorta o Conselho de Estrasburgo a rever e melhorar este dltimo texto, de molde a
que 0 mesmo continue credivel face &s expectativas dos cidaddos da Comunidade; lamenta que a
carta ndo se integre no sistema juridico das Comunidades sob a forma de instrumento vincula-
tivo, de acordo com o desejo manifestado pelo Parlamento Europeu nas-suas resolugdes, acima
referidas, de 15 de Margo de 1989 e de 14 de Setembro de 1989;

3. Convida o Conselho a iniciar, ainda antes da cimeira de Estrasburgo, um processo de
concerta¢do com o Parlamento Europeu sobre a Carta Comunitaria dos Direitos Sociais Fun-
damentais;

4, Sublinha, porém, que este projecto de Carta comporta ainda bastantes insuficiéncias e
imprecisdes e insiste em chamar a atengio do Conselho para o facto de ndo partilhar os seguintes
pontos de vista:

— o facto de os trabalhadores provenientes de um pais terceiro ndo serem objecto de um
tratamento idéntico ao dos trabalhadores origindrios de um Estado-membro,

— a limitagdo de numerosos direitos ao exercicio de um «trabalho nio temporario», o que
enferma de um cardcter ambiguo e perigoso € niio augura nada de bom para os trabalhadores
tempordrios estabelecidos num outro Estado—membro correndo o risco de se traduzir de
facto por «dumping social»,

— as inumeras referéncias quer as «legislagdes dos Estados-membros», quer as «préticas
nacionais» (direito a greve, trabaiho infantil...) que ndo deverdo, em caso algum, enfraque-
cer o cardcter fundamental dos direitos agora consignados, nem poder ser-interpretadas em
certos Estados-membros em detrimento dos trabalhadores;

5. Afirma ainda:

— que-a adopgdo da Carta deverd comprometer o Conselho, a Comissdo e o-Parlamento a
adoptar disposigdes de execugdo concretas a breve prazo, e comprometer os Estados-
-membros a aplicé-las,

— —que a Carta sé atingird todo o seu valor através da aplicagdo, seguindo um calenddrio
preciso, das medidas vinculativas, em particular das medidas previstas no programa de
acgdo apresentado pela Comissdo, sobre o qual o Parlamento se terd pronunciado, medidas
essas que deverdo tornar-se parte integrante do sistema juridico das Comunidades ¢ poder
constituir fundamento de recurso,

— que o programa de acgdo deverd ter em conta as resolugdes citadas de 15 de Margo e 14 de
Setembro de 1989 e deverd, imperativamente, ser submetido ao Parlamento antes da
respectiva aplicagdo;
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6.

Sublinha que, tendo em vista a realizagio do mercado interno e a defesa dos interesses de

todos os nacionais dos Estados-membros, considera prioritdrio que sejam consignados na Carta
ou no Programa de Acgao:

a criagdo de postos de trabalho, de forma a possibilitar o exercicio do direito a trabalho

“remunerado,

o direito a uma protecgio social publica,

o direito a um saldrio minimo que permita um nivel de vida compativel com o dos
Estados-membros onde os trabalhadores exercem a sua actividade,

o direito da continuagdo do pagamento de remuneragio em caso de doenga,

o direito a um rendimento minimo que tenha em conta o custo de vida médio do Estado-
-membro em causa e seja-acompanhado de medidas que permitam a reinser¢io no mundo
do trabalho,

o direito a uma protecgdo igual para todos os trabalhadores, independentemente da sua
nacionalidade; raga, religido, idade, sexo, preferéncias sexuais ou situagio de direito,

o direito & garantia da seguranga soc:ial em todas as situagdes profissionais atipicas, em
especial: i ‘

— -0 trabalho no domicilio,
— o trabalho a tempo parcial,
— o trabalho provisério,

— o trabalho tempordrio,

arealizagfo efectiva do direito a livre circulagdo e 4 mobilidade profissional, quer se trate de
actividades assalariadas ou independentes, o que implica, entre outras coisas, o reconheci-
mento generalizado dos diplomas, das qualificagdes e das formagdes; a este propésito,
deverd ser proibida, no pais de acolhimento, qualquer forma de discriminagio em matéria
de salarios, condi¢des de trabalho assim como protecgdo social e regime fiscal,

uma harmonizagio global dos sistemas de protecgdo social ao mais alto nivel e, desde j4, a
garantia imediata da continuidade e da transmissibilidade dos direitos,

o direito & informagéo, a consulta prévia e & participagido dos trabalhadores e seus repre-
sentantes, em particular no que respeita as estratégias e programas das empresas no caso de
inovagoes tecnoldgicas, de medificagdes da organizagdo do trabalho e de mutagdes na
empresa ou empresas, nomeadamentc‘; nos casos de ofertas publicas de aquisi¢do ou per-
muta, bem como no caso de despediq:ento colectivo,

a igualdade de tratamento para homens e mulheres, bem como a nio-discriminagio dos
trabalhadores de idade mais avangada,

o direito da familia a uma-compensag¢ao adequada dos encargos, correspondente ao numero
de filhos, . ’

o direito a formagdo profissional permanente e 4 licenga paga para formagao, para homens e
mulheres, i

o direito .4 liberdade de associagdo, a acgdo colectiva, incluindo o direito 4 greve, ¢ a
negociagdo colectiva, bem como o direito a protecgdo legal dos representantes dos traba-
lhadores no exercicio dos seus mandatos, e o direito de fundar organizagGes de cardcter
econdmico, de aderir ou nio a estas (liberdade positiva e negativa de associagio),

o direito dos trabalhadores a participagdo nos lucros resultantes das actividades das empre-
sas,

o direito dos trabalhadores & participagdo na riqueza produtiva das empresas,
o direito 4 saide-no local de trabalho e o direito a condigdes de-trabalho salutares,

uma legislagdo de base relativa a organizagdo e a redugdo do tempo de trabalho, com o
acordo dos parceiros sociais, de modo a permitir uma melhor reparti¢do do tempo entre a
vida profissional e a vida privada e a garantir, tanto para os homens como para as mulheres,
a sua realizagdo na vida profissional, familiar e social,

o direito do trabalhador a seguranga do emprego,

o direito a protecgido da /maternidade, implicando o prosseguimento do pagamento do
saldrio, segundo as normas da OIT;
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7. Opde-se a toda e qualquer interpretagdo restritiva das disposigées do Tratado CEE em
matéria social, interpretagdo contréria ao artigo 2¢ do Tratado; solicita 8 Comissio que, a fim de
assegurar a aprovagdo rdpida das medidas do programa de acgio, utilize plenamente as poten-
cialidades juridicas do Acto Unico, e em particular o seu artigo 1182-A ('), de acordo com a
declaragéo do Sr. Jacques Delors, Presidente da Comisséo, na sessio plendria de 13 de Setembro
de 1989. O artigo 1182-A devera constituir a base juridica natural em dominios tio importantes
como:;

— aestruturagio e a redugdo do tempo de trabalho, em particular no que respeita & duragio
mdxima do trabalho, duragdo das férias, o trabalho nocturno ou por turnos, as horas
extraordindrias, etc., .

— a organizac,:io do tempo de trabalho, bem como as medidas que permitam a conciliagio da
vida familiar'e da vida profissional;

8. Por outro lado, solicita que seja-inscrita na ordem do dia da préxima conferéncia intergo-
vernamental a extensdo dos procedimentos do Acto Unico (votagio do Conselho por maioria
qualificada e processo de cooperagdo com o Parlamento) a todos os dominios que permitem a
realizacdo da dimensio social do mercado interno; ‘

9. Convida a Comissio a apresentar-lhe anualmente o relatério previsto no projecto de Carta,
apresentando igualmente o balango da aplicagdo do programa de acgdo complementar;

P
10.  Preocupado com os reduzidos progressos da concertagio entre os parceiros sociais pre-
vista pelo artigo 1182-B; solicita 4 Comissdo que desempenhe um papel mais activo na promogio
do didlogo social; sublinha que os necessdrios avangos legislativos deverdo ser acompanha-
dos: : *

— da criagdo de um quadro juridico comunitério indispensavel para que o didlogo social
— instrumento essencial da realizagdo da Carta — possa levar a acordos-quadro comuni-
tdrios e a-adopgdo de uma directiva sobre a democracia econémica (2),

— de uma politica activa em matéria de emprego, apoiada em meios financeiros adequados,
dando especial atengdo as regides menos favorecidas e aos desempregados de longa dura-
¢do;

11. Recordaque a Carta Social do Conselho de Europa, com o respectivo protocolo adicional,
constitui uma base do\ direito comunitdrio, e que é urgente que todos os Estados-membros
procedam 4 sua ratificagéo e assegurem a sua aplicagdo, tal como acontece com as Convengdes
da OIT;

12.  Solicita ao Conselho Europeu de Estrasburgo que confira um mandato firme a8 Comissio e
ao Conselho de Ministros dos Assuntos Sociais para adoptarem, com base no programa de acgido
e com a participagdo legislativa do Parlamento Europeu, as medidas respectivas segundo um
calenddrio preciso e, de qualquer modo, antes de 31 de Dezembro de 1992;

13.  Entende que a existéncia de uma carta dos direitos sociais fundamentais e de um progra-
ma de ac¢do ndo invalida que o Conselho, a Comissio e o Parlamento Europeu tenham de se
debrugar de modo particular sobre os aspectos sociais que existem em directivas, regulamentos,
programas de acgdes e resolugdes no que se refere a questdes de natureza econdmica, financeira,
monetdria e de direito das sociedades;

14.  Convida a Comissdo, no dambito do programa de acgdo anunciado relativo aos direitos
sociais fundamentais, a ter em conta a situagio especifica das mulheres no mercado de trabalho
¢, tendo em atengdo a igualdade de tratamento entre homens e mulheres, a aplicar, sem demora,
os projectos de texto jd apresentados, a-acelerar a execugio das directivas aprovadas pelo
Parlamento Europeu ¢ a apresentar urgentemente propostas de directiva nos dominios referidos
no parecer da Comissdo dos Direitos da Mulher (%), buscando solugdes para as directivas
actualmente bloqueadas pelo Conselho;

]
(') Ver a sua resolugdo de 15.12.1988 (JO n2 C 12 de 16.1.89, p. 181)
(®) Ver a sua resolugio de 15.3.1989, acima referida °
(®) Ver doc. A3-69/89
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15. Reserva-se o direito de manifestar a sua posigdo. relativa a medidas respeitantes ao
mercado interno nos dominios comercial, financeiro e econémico, que estejam ou venham a ser
sujeitas & sua apreciagio, conforme o respectivo conteido, a natureza juridicamente vinculativa
e o ritmo de introdugdo das medidas contidas no programa de acgio;

16. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo ao Conselho Europeu de
Estrasburgo, & Comissio, ao Comité Econdmico e Social, & Confederagdo Europeia dos Sindi-
catos, 8 UNICE, e aos Parlamentos nacionais dos Estados-membros.

b) Doc. B3-510/89

RESOLUCAO

sobre a coesiio econémica e social

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta as suas oito resolugdes de 14.9.1989 sobre a coesdo econémica e social (')
bem como a resolug@o sobre a aplicagdo das directivas, resolugbes € recomendagdes do
Conselho relativas as mulheres (3),

— Tendo em conta a sua resolugéo de 16 de Setembro de 1988 sobre a igualdade de tratamento
entre homens e mulheres nos regimes legais e profissionais de seguranga social (),

—_ Téndo em conta a sua resolugdo de 15 de Margo de 1989 sobre o programa de trabalho da
Comissdo (doc. B2-146/89) (%),

A. Considerando que, na perspectiva da realizagdo do mercado interno em 1993, deverd ser
reforgada a posicdo das mulheres, tanto no dmbito do mercado de trabalho como no
conjunto da vida social, i

B. Considerando que o incentivo ao b¢m-estar dos cidaddos pressupde a coordenagdo das
politicas econémica e social, bem como familiar,

C. Lamentando que o Parlamento Europeu s6 tenha sido informado tardiamente do conteido
e processo de promulgagio de uma Carta Social, o que dificultou amplamente a participagio
dos representantes directos dos cidaddos europeus na luta pela concretizagdo das expecta-

, tivas destes no dominio social,

1. Considera, juntamente com a Comissdo dos Assuntos Sociais, do Emprego e do Ambiente
de Trabalho, que a aprovagdo da Carta Social s6 terd significado para os trabalthadores europeus
caso o programa de acg¢do anunciado seja sistematica e rapidamente posto em pratica através de
medidas legislativas concretas que observem especificamente a situagio das mulheres no con-
texto econdomico e social; ‘

2. Considera que a Carta Social constitui o primeiro passo para a realizagdo dos direitos
sociais de base na Comunidade Europeia, mas que este projecto de Carta representa apenas um
nivel minimo aquém do qual o Conselho nio pode ficar;

3. Salienta a necessidade de se recorrer ao Acto Unico Europeu, e nomeadamente ao ar-
tigo 1182-A do Tratado CEE, para se sair, sobretudo no que se refere as directivas relativas aos
direitos da mulher, do impasse provocado pela regra da unanimidade em vigor no Conselho e
prevista nos artigos do Tratado que constituiram geralmente, até i data, as bases juridicas das
directivas relativas aos direitos da-mulher (artigos 1002 a 235¢2);

(') Ver acta desta data, ponto 7, Parte 11
(® JOneC 262 de 10.10.1988, p. 180
(® JOneC 262 de 10.10.1988, p. 174
() JOn2C 96 de 17.4.1989, p. 56
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4. Insta a Comissdo a ter em conta, no ambito do programa de ac¢i6 anunciado relativo aos
direitos sociais fundamentais, a situagdo especifica das mulheres no mercado de trabalho e, com
vista 4 igualdade de tratamento entre homens e mulheres, a examinar, sem demora, os projectos
de texto jd apresentados e a acelerar a execugdo das directivas aprovadas pelo Parlamento
Europeu, elaborando propostas de directiva nos seguintes dominios:

— propostas concretas para definir a nogio de trabalho de valor igual;

— propostas que visem a introdugdo de um sistema de sangdes adequadas no caso de desres-
peito do principio de igualdade de tratamento previsto nas directivas;

— propostas de ac¢des positivas que tenham igualmente em conta a questio das quotas;

— propostas que visem a igualdade de tratamento entre homens ¢ mulheres em matéria de
impostos sobre o rendimento;

— propostas que visem harmonizar «por cima» as disposi¢bes aplicdveis em matéria de
gravidez e de protec¢do da maternidade, de modo a evitar discriminagdes relativamente a
mulheres gravidas e as que se encontram em licenga de parto;

— -regulamentagio relativa aos hordrios e modalidades de trabalho flexiveis com uma garantia
social adequada;

5. Exige que as pessoas excluidas do mercado de trabalho beneficiem de um rendimento
minimo ¢ de uma assisténcia social adequada acompanhados de medidas que lhes permitam a
reintegragdo no mercado de emprego;

6. Salienta que uma optimizagdo das possibilidades das mulheres no campo da participagio
na vida econémica e social impde urgentemente:

— uma extensdo dos programas de acgdo que favorecem a diversificagdo das escolhas profis-
sionais e um enquadramento no dominio das possibilidades de formagdo das mulheres,
jovens e adultas;

— cursos de reciclagem e o acesso ao emprego para.as mulheres que interromperam a sua
carreira sem serem remuneradas e desejem reintegrar a vida econ6mica;

— o desenvolvimento de programas de informagédo e de formagio que permitam as mulheres
recuperar o seu atraso no campo da participagdo activa em organizagGes do sector econo-
mico ¢ social que tém influéncia sobre a vida politica e sobre a tomada de decisdes;

7. Solicita a interdigdo dos contratos de emprego que nido assegurem a protecgdo social
necessdria, contratos esses -que sobretudo as mulheres se-véem obrigadas a aceitar, e exige a
garantia de uma protecgdo social para as situagdes profissionais atipicas, a saber:

— o trabatho doméstico,

— - o trabatho a tempo parcial,
— o trabalho provisério,

— o trabalho tempordrio;

8. Convida de novo a Comissédo a apresentar, juntamente com 0s parceiros sociais, propostas
de organizagdo e de redugdo do tempo de trabalho, nomeadamente de redugdo do tempo de
trabalho didrio, de uma gestdo mais auténoma do tempo de trabalho e de instauragido de uma
reforma «A la carte», que tenham em conta o ciclo de vida e prevejam, tanto para os homens
como para as mulheres, a possibilidade de alternar os periodos de trabalho com periodos de
férias remuneradas que lhes permitam uma melhor repartigio do tempo entre a vida profissional
e a vida privada, os tempos livres, a formagéo e a reciclagem, garantindo, tanto para os homens
como para as mulheres, a sua realizagdo na vida profissional, familiar e social;

9. Convida a Comisséo a encontrar, de comum acordo com o Parlamento e, mais particular-
mente, com a Comissdo dos Direitos da Mulher, solugdes relativamente as directivas actual-
mente bloqueadas no Conselho, tais como as que se referem ao énus da prova no dominio da
igualdade de remuneragdo.e de igualdade de tratamento entre homens e mulheres, bem como as
disposigoes legais, e profissionais em matéria de seguranga social e de licenga dos pais para
cuidarem dos filhos;

10. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo & Comissio e ao Conse-
lho. :
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¢) Doc. B3-511/89

RESOLUCAO

sobre a realizagio da coesfio econémica e social

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta as decisdes do Conselho :Europeu de Handver, Rodes e Madrid, sobre a
dimenséo social do mercado interno,

I
— Tendo em conta a declaragido do Conselho Europeu, nos termos da qual aos aspectos sociais
do mercado interno deverd ser conferida-a mesma importincia que aos aspectos econémi-
cos,

— Tendo em conta o escasso periodo de tempo que ainda resta para concretizar os aspectos
sociais do mercado interno até ao final de 1992,

1. . Considera que a politica social, pelos custos que comporta tendo em vista a realizagio do
mercado interno, deve beneficiar da mesma atengéo reservada a quaisquer outros sectores, a fim
de se obviar de concorrgncia que possam conduzir a uma redugdo dos niveis mais altos j4
atingidos; ‘ i

i |

2. ‘Manifesta a sua profunda apreensdo pela auséncia de rapidez das negociagbes em que o
Conselho analisa as medidas a adoptar para concretizar a dimensio social;

3. Manifesta o desejo de que o Conselho apresente um programa concreto e detalhado que
permita superar o atraso existente na concretiza¢io da dimensio social;

4. Considera que, por si so, a declaragdo solene do Conselho sobre os direitos sociais dos
trabalhadores ¢ insuficiente;

5. Requer, em contrapartida, que os direitos sociais fundamentais sejam consagrados no
direito comunitdrio com um cardcter 1mgosnivo € que se proceda a uma aproximagao progres-
siva, a0 mais alto nivel, @as disposi¢bes em matéria de seguranga social;’

6. Exorta, por conseg ‘inte, o Conselho Europeu a complementar, mediante-a adop¢io de
medidas concretas, a Carta Social submetida 4 sua apreciagdo, na Cimeira que terd lugar nos
dias 8 €9.12.1989, em Estrasburgo;

7. Exprime o desejo de“que o direito dos trabalhadores a serem consultados, a participarem na
gestdo e nas decisdes tomadas nas empresas € nas suas instalagdes seja aprovado em simulta-
neidade com o Estatuto-da Sociedade: Anénima Europeia, com fundamento na mesma base
juridica; - L

8.  Requer que seja simplificado o processo decisdrio do Conselho, ndo apenas em matéria de
Unido Econdmica € Monetdria, mas também na 4rea da politica social, razio pela qual exprime
o desejo de que aquela Instituigdo proceda a uma interpretagdo detalhada do artigo 1182-A;

9. Manifesta o seu apoio-aos esforgos empreendidos pelo Conselho Europeu no sentido do
reconhecimento reciproco dos certificados de formagdo profissional e espera igualmente que
sejam tomadas decisOes concretas neste A&mbito, que se reflictam na adopgido de medidas de
formagdo e reciclagem dos trabalhadores, face a modificagdes estruturais que ocorrem a-um
ritmo cada vez mais intenso, bem como de medidas que permitam combater o desemprego de
longa duragio; :

10.  Exorta os-Estados-membros a trahsporem, tdo rapidamente quanto possivel, para as
respectivas legislagées nacionais, as medidas adoptadas em matéria de seguranga de protecgio
social e seguranga dos trabalhadores;

11.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo ao Conselho Europeu, 4
Comissdo e ao Conselho.
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d) - Resolucio comum que substitui os docs. B3-515 e B3-520/89

RESOLUCAO

sobre a implementagiio da coesdio econémica e social

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta as disposigdes sociais constantes dos Tratados de Roma, modificados pelo ‘
Acto Unico, e os Tratados de adesdo dos diversos Estados-membros,

— Tendo em conta as suas resolugdes de 15 de Margo de 1989, sobre a dimensdo social do
mercado interno (‘) e de 14 de Setembro de 1989, sobre a coesdo econdémica e social (2),

— Tendo em conta as conclusdes do Conselho Europeu de Handver de 27 e 28 de Junho de
1988, do Consetho Europeu de Rodes de 2 e 3 .de Dezembro de 1988, bem como do
Conselho Europeu de Madrid de 26 e 27 de Junho de 1989, '

— Tendo em conta o relatério da Comissdo das Comunidades Europeias (COM(89) 471 final
de 27 -de Setembro de 1989,

— Tendo em conta o ptojecto de Carta analisado pelo Conselho dos Assuntos Sociais a 30 de
Outubro de 1989,

A. Convicto de que a realizagio do mercado ir}temo, elemento determinante da construgdo
europeia, se deve encontrar indissoluvelmente ligada a criagdo de uma verdadeira Europa
social e deve acompanhar esta a par e passo,

B. Recordando que o reforgo da coesdo econdmica e social da Comunidade, previsto no.ar-
tigo 1302-A, condigfo indispensavel para o sucesso do mercado interno, implica a realizagdo
de uma verdadeira Europa social que deve avangar ao mesmo ritmo da evolugfio econdmica,
técnica e financeira na construgdo europeia,

C. Considerando a preméncia desta realizagdo, tendo em conta a aproximagio do prazo de 31
de Dezembro de 1992,

D. Constatando os atrasos ocorridos na construgdo da Europa social e os bloqueios juridicos e
politicos.que obstam a esta construgdo; que o aumento do nimero de desempregados, a
multiplicagdo dos empregos precarios, os atentados ao direito sindical minam a consciéncia
europeia e explicam, em grande parte, o facto de a construgio da Europa ndo captar
devidamente a ateng@o-da opinido publica, tal como a elevada taxa de absentismo nas
eleigdes europeias veio demonstrar, .

E. Vivamente preocupado com o crescente desfasamento entre- os progressos registados ao
nivel da integragdo econdmica e a insuficiéncia manifesta dos progressos sociais e politicos,
que poderdo causar o falhango no futuro da realizagdo do Grande Mercado,

F. Considerando que a coesdo econdmica e social exige igualmente a prossecugio de uma
politica dindmica em termos de crescimento € a criagdo de empregos estdveis, tomando-em
consideragdo as exigéncias decorrentes da protecgio do meio ambiente,

1. Condena severamente o projecto de Carta sobre os direitos sociais fundamentais, aprovado
pelo Conselho a 30 de Outubro de 1989, que marca um recuo nitido em relagdo ao texto inicial
da Comissdo; lamenta que o Parlamento Europeu nio tenha sido consultado quanto ao processo
a seguir ao nivel da elaboragdo da Carta e do programa de acgio;

2. Reafirma que a realizagio de uma politica social profunda e alargada implica simultanea-
mente a definigdo e a implementagio efectiva de um nucleo de direitos sociais fundamentais
garantidos de modo inaliendvel a todos os cidadidos da Comunidade e deve tomar em conside-
ragdo todos os outros -aspectos sociais nio mencionados na Carta e no programa de acgio,
designadamente o conjunto de disposi¢des legislativas relativas ao trabalho que sio referidas nas
directivas sobre a duragio, a organizagdo e o conteido do trabalho;

(') JOn2C 96 de 17.4.1989, p. 61 |
(®) Ver acta desta data, ponto 7, Parte Il
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3. E de opinido que o projecto de Carta social aprovado pela Comissdo a 27 de Setembro de
1989 constitui, apesar das suas insuficiéncias e 1mprecnsoes um primeiro passo € a base de
discussdo e decisio para a implementagio dos direitos sociais fundamentais;

4, Ex1ge solenemente que o Conselho Europeu de Estrasburgo, decidindo eventualmente por
maioria, altere e complete o projecto apresentado pela Comissio, de modo a adequé-lo as
propostas do Parlamento Europeu, em particular no que se refere:

— ao direito ao trabalho e i luta contra o desemprego;

—-a elaboracao de prOJeccoes permanentes sobre a evolugdo do emprego ¢4 criagdo de um
instituto dedicadc & observagio do emprego;

— 4 igualdade de oportunidades e de tratamento para todos os cidadios, tomando em consi-
deragdo todas as formas de trabalho, designadamente o trabalho a titulo precirio;

— ao direito ao saldrio minimo de base e a um rendimento minimo;

— aodireito a formagdo profissional permanente dos assalariados nas empresas, as férias pagas
destinadas a aprendnzagem a reciclagem que permita fazer face a reconversio dos traba-
lhadores, a remsercao dos desempregados de longa duragdo e & inser¢do, de um modo
positivo, dos jovens po mercado de trabalho;

; — 4 evolugio convergeqte dos sistemas de protecgdo social;
— & informagdo, a consulta ea partmpacao dos trabalhadores;
— ao apoio as negociagbes colectivas nos termos do artigo 1182-B do Tratado;

— 4 defesa dos trabalhadores imigrados;

5. Exige solenemente que a aprovagido da Carta, revista e corrigida pelo Conselho, seja
acompanhada simultaneamente, e segundo um calenddrio exacto, pela implementagio de um
programa de acg¢do com base em instrumentos juridicos vmculatlvos tal como previsto nas
disposi¢des actuais dos Tratados; salienta, de um modo particular, a importincia de que se
reveste a utilizagdo do artigo 1182-A como base juridica para a 1mplementagao das medidas
previstas no programa de acgdo; exige que o Parlamento, expressdo da vontade dos povos da
Comunidade, seja formalmente consultado, tanto durante a elaboragdo como durante o controlo
da implementagéo deste programa, tomando em consideracio as suas resolugdes de 15 de Margo
e 14 de Setembro de 1989, acima referidas;

6.  Exige que a futura conferéncia intergovernamental prevista para o Outono de 1990 ins-
creva na sua ordem do dia nio apenasa realizacdo da unido econ6mica e monetdria mas também
uma reforma do Tratado, jque origine um progresso concreto e rdpido da Europa social, fazendo
com que a votagio por maioria quahﬁcada ao Conselho e o processo de cooperagao legislativa
com o Parlamento sejam extensivos a todas as questdes relativas 3 politica social;

7. Considera que uma politica social dindmica se deverd traduzir:
— pelo reforgo dos meios de luta contra o desemprego,- designadamente de longa duragio,

— pela utilizagdo coordenada dos fundos estruturais tendente a reduzir os desequilibrios entre
as regides e as desigualdades entre as categorias sociais,

— pela melhoria dos sistemas de previdéncia social,

— por uma politica coerente de investimentos publicos e privados que fortalega o regresso do
crescimento econdmico e que deverd ser acompanhada por uma reparti¢do justa e equili-
brada dos seus frutos entre todas as categorias sociais;

8. Exige que sejam apx*ovadas com urgéncia- as Directivas ¢ Regulamentos que se seguem:

— a Directiva-Quadro dFstmada a incluir todas as formas de emprego na legislagio social e as
Directivas especificas, designadamente relativas ao trabalho a tempo parcial, aos contratos
com duragio determinada, ao trabalho tempordrio, ao trabalho doméstico e ao trabalho
provisorio;

— o estatuto da sociedade anénima europeia'

— a Directiva sobre licencas concedxdas aos pais para tomarem conta dos filhos;

9. Chama a atengdo para as graves repercussoes que poderd ter a auséncia de progressos
substanciais no dominio social sobre a futura colaboragdo entre o Parlamento Europeu e as
outras institui¢des a respeito da aplicagio do Acto Unico;
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10. Espera que os parlamentos dos Estados intervenham junto dos respectivos governos para
os levar a desenvolver um papel activo e positivo na defini¢do da Carta Social;

11. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo 3 Comissdo, ao Conselho
das Comunidades Europeias, ao Conselho Europeu € aos parlamentos dos Estados-membros.

e) Doc. B3-517/89

RESOLUCAO

sobre a aceleragiio da realizagio da coesdio econémica e social e a Carta Comunitdria dos Direitos
Sociais Fundamentais-

O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta o projecto de Carta comunitdria dos direitos sociais fundamentais,

— Tendo em conta a sua resolugdo de 14 de Setembro de 1989 sobre a aceleragio da realizagio
da coesdo economica e social ('), i

— Tendo em conta a sua resolugio de 22.11.1989 sobre a Carta Comunitdria dos Direitos
Sociais Fundamentais (%),

1. Manifesta mais uma vez o seu apoio total € sem reservas aos objectivos precisos definidos
no Acto Unico, nomeadamente i realizagio do mercado interno-e ao reforgo da coesdo econo-
mica e social que é a sua consequéncia necessdria;

2. Considera que a adopgdo solene da Carta dos direitos sociais fundamentais pelo Conselho
Furopeu é um acto positivo que concorre para o refor¢o da coesdo econémica e social e para
assegurar. um consenso social indispensdvel ao desenvolvimento harmonioso da Comuni-
dade; i :

3. Deplora, no entanto, que, tendo j4 tanto laborado no dominio da coesdo econémica e
social, nio tenha sido associado 3 génese desse texto; receia que esta omissdo acabe por privar de
parte do apoio democrético a Carta dos direitos sociais fundamentais;

4. Acolhe favoravelmente a preparagio por parte da Comissdo de propostas de medidas
sociais abrangidas pelas suas competéncias previstas nos Tratados, tendo em vista traduzir na
realidade juridica comunitdria o conteudo da Carta dos direitos sociais fundamentais mas
observa que esta, na sua versdo actual, trata imperfeitamente dos direitos e obrigagdes dos
trabalhadores independentes e, por consequéncia, solicita 3 Comissdo que faga propostas espe-
cificas para esta categoria de pessoas;

5. Relembra que a dimensdo social constitui uma exigéncia fundamental no dmbito da
realizagio do mercado interno; considera contudo; tendo em conta os niveis ndo comparaveis de
desenvolvimento dos Estados-membros, que, s¢ bem que prosseguindo simultanecamente o
objectivo prioritdrio da coesdo econémica e social, hd que ter em conta uma necessaria progres-
sividade na aplicagio de medidas sociais comunitdrias, desde que os direitos sociais fundamen-
tais sejam estritamente respeitados;

(") Veractada reférida data, ponto 7 d), Parte Il
(®) Ver ponto 1. a), Parte Il da presente acta
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6. Aprova a vontade da Comissdo no sentido de utilizar plenamente todas as potencialidades
juridicas que lhe conferem os Tratados no dominio social e que deveria conduzir a um neces-
sdrio reforgo da coesdo econdmica e social, lembrando todavia, que as realizagdes da Comissdo
neste dominio, em conformidade com as declaragdes do seu Presidente ('), deverdo efectuar-se
respeitando o principio da subsidiariedade e da autonomia das relagdes convencionais entre os
parceiros sociais; :

7. Considera finalmente que, 4 medida que as politicas estruturais da Comunidade ganharem
envergadura e que o mercado interno comunitdrio se consolide, as disposigdes do Tratado em
matéria de politica social deverdo ser ampliadas a fim de conduzirem a um enriquecimento do
modeio social europeu e a um aprofundamento da coesdo econémica e social;

8.  Insiste novamente no facto de que, a fim de realizar os objectivos paralelos da construgio
de um mercado realmente interno e da realizagdo de um grau suficiente de coesio, é necessario
que os Governos cheguem muito rapidamente a um compromisso politico global sobre as

, questdes mais sensiveis, em que a unanimidade ¢é a regra, sob pena de fazer perigar a credibi-
lidade da meta 1992, tantp a nivel dos agentes econémicos e dos parceiros sociais como a nivel
dos cidaddos em geral; : /
9. Convida, consequentemente, o proximo Consetho Europeu de Estrasburgo a comprome-
ter-se, e ndo apenas no qde respeita a unido econdmica e monetdria e a Carta comunitdria dos

~ direitos sociais fundamentais, na via da adopgdo de todas as orientagdes estratégicas que
permitam, nomeadamente ao Conselho, chegar a decisbes concretas onde elas sio necessa-
rias;

10.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugio ao Conselho e 4 Comis-
sdo. )

(') Declaragdo do Sr. Delors de 13 de Setembro de 1989

f) Doc. B3-518/89

RESOLUCAO

sobre a aceleragiio da realizagiio da coesfio-econémica e social

O Parlamento Europeu,

A. Profundamente preocupado com as decisdes tomadas pelo Conselho de Ministros dos
Assuntos Sociais relativamente & Carta Social, em 30 de Cutubro de 1989,

B. Considerando que ¢ imprescindivel que a dimensdo social do mercado interno se torne uma
realidade dentro do prazo que foi fixado para a realizagdo do mercado interno propriamente
dito, S

C. Considerando que-a Qiscussio ¢ a tomada de decisOes sobre a dimensdo social sio seria-
mente dificultadas pela inexisténcia do anunciado programa de acgdo da Comisséo,

Consternado pela auséncia total de uma dimensdo ecolégica do mercado interno,

E. Considerando que ¢ imprescindivel que a dimensdo ecolégica do mercado interno se
concretize dentro do prazo que foi fixado para a realizagdo do préprio mercado interno,

1.  Entende que a Carta Social que se encontra actualmente no Conselho ¢ absolutamente
insuficiente para a-concretizagdo da necessdria dimensiao social;”

2. Critica acerbamente o facto de a Comissdo e o Conselho nio terem apresentado propostas
de condigbes de salvaguarda dos interesses ecoldgicos no dmbito da realizagdo do mercado
interno;
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3. Receia que o mercado interno corra o risco de se limitar a aspectos econémicos e finan-
Cceiros; v :

4. Reafirmauma vez mais a sua decisio de 14 de Setembro de 1989 (') de fazer depender a sua
colaboragio na realizagdo do mercado interno de uma Carta Social melhor, de um programa de
acgio eficaz e de condigbes de salvaguarda dos interesses ecoldgicos no Ambito da realizagdo do
mercado interno;

5. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo 4 Comissio, ao Conselho e
aos parlamentos dos Estados-membros.

(') Ver acta desta data, ponto 7 h), Parte 11

g) Doc. B3-523/89

RESOLUCAO

sobre a realiza¢iio da coesdio econémica e social |

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta as suas resolugbes de 14 de Setembro de 1989 ('), sobre a coesdo econémica
‘e social e 12 de Outubro de 1989 (?),

— Tendo em conta as conclusdes dos Conselhos Europeus de Handver, Rodes e Madrid,

A. Recordando o compromisso — que figura no Acto Unico — de garantir os meios adequados
para a realizagdo da coesdo econdmica e social,

B. Preocupado com as consequéncias da aplicagdo das directivas que visam a livre circulagdo
de capitais e de propostas fiscais que ndo dao resposta eficaz a fuga de capitais,

C. Considerando a necessidade de fazer participar os parceiros sociais, a nivel nacional e
comunitdrio, nos processos de elaboragdo das directivas comunitarias sobre o mercado
interno,

D. Inquieto perante a auséncia de consulta real e permanente dos parlamentos nacionais sobre
estes textos, o

1. Reafirma que o primeiro objectivo da Comunidade deve ser a criagdo de condigdes para
um crescimento assente no investimento e no emprego estdvel, na luta contra a precaridade do
emprego e o desemprego, e no melhoramento das condigbes de vida e de trabalho; '

2. Entende que a Comunidade e os Estados-membros devem, dentro deste espirito, tomar as
medidas necessdrias para reduzir as disparidades estruturais na Europa, nomeadamente as
regionais e sociais, e que toda e qualquer coordenagdo das politicas econdmicas dos Doze deve
contribuir para reduzir os excedentes e défices comerciais excessivos entre eles;

3. Entende que a Carta Social em preparagio deve consagrar o direito ao emprego, mas deve
também ser acompanhada de medidas nacionais e comunitdrias concretas e vinculativas contra
a precaridade do emprego e o desemprego;

4. Constata a necessidade de-prever para isso medidas que incentivem o investimento criador -
de emprego estdvel e desencoragem a especulagéo financeira; .

(") Ver acta desta data, ponto 7, Parte II
(3) Veractade 12.10.1989, ponto 6, Parte II
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5. Neste espirito, propde a instauragio, a nivel nacional e a nivel comunitdrio, com a
participagdo dos parceiros sociais, de um servigo piiblico de integragdo no mundo do trabalho,
que permita simultaneamente organizar o acesso a formagdo, o acesso aos empregos correspon-
dentes, a garantia dos direitos sem limitar a sua duragio para os desempregados, a ligagdo entre
os planos de formagdo dos sistemas educativos e as possibilidades de empregos qualificados;

6.  Entende que o principio da livre circulagdo dos trabalhadores na Comunidade implica a
garantia da igualdade de tratamento no pais de acolhimento e a proibigdo de qualquer forma de
discriminagdo em matéria de saldrios, condigdes de trabalho, protecgio social e regime fiscal,
contra os trabalhadores provenientes de um outro Estado-membro;

7. Julga que ¢ indispensdvel, tendo em conta a diversidade dos niveis salariais nacionais,
estabelecer por lei um saldrio minimo em todos os paises da Comunidade e que, de qualquer
modo, em todos os paises da Comunidade, as garantias colectivas e estatutarias devem obedecer
aos mesmos principios, € em particular assegurar o reconhecimento da qualificagio em termos
salariais;

8. Solicita a todos os Estados-membros que se comprometam a fixar por lei um hordrio
semanal médximo e a reduzi-lo progressivamente, tendo em conta as diversidades nacionais, até
atingir as 35 horas; |

9. Julgaquea formacéo( deve ser obrigatoriamente incluida no tempo de trabalho e deve ser
acessivel a todos os trabalhadores, sem discriminagio;

10.  Considera indispensdvel garantir uma maior protecgio do exercicio do direito sindical,
assegurando nomeadamente a protecgdo dos representantes sindicais e alargando os direitos e o
poder de controlo dos trabalhadores sobre a gestdo das empresas, mesmo nos casos de OPA e de
reestruturagio; solicita & Comissdo que apresente propostas neste sentido bem como para
fomentar os encontros internacionais dos trabalhadores das empresas transnacionais;

11.  Preocupa-se com o5 projectos de desregulamentagdo em diversos sectores, como por
exemplo as telecomunicagdes, que ameagam os servigos de interesse geral € os estatutos dos
trabalhadores; \ : )

\
|

12.  Solicita 2 Comissdo, ao Conselho e éos Estados-membros que reconhegam direitos idén-
ticos a todos os trabalhadores migrantes provenientes ou nio dos paises da CEE;

13.. Encarrega o seu Pregidente de transmitir a presente résolucéo ao Conselho, 4 Comissio,
aos governos dos Estados-membros e a todas as organizagdes sindicais dos Doze.

2. Acesso a actividade das instituigdes de crédito ** I1

— Doc. A3-74/89

DECISAO
(Processo de cooperaciio: segunda leitura)

referente a posicio comum ho Conselho com vista a adopgiio de uma segunda directiva relativa a
coordenagciio das disposigdes legislativas, regulamentares e administrativas respeitantes ao acesso
a actividade das institui¢des de crédito e ao seu exercicio e que altera a Directiva 77/780/CEE
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a posicéo do Conselho (doc. C3-l6/89),

— Tendo em conta as diéposicées do Tratado CEE e do seu Regimento aplicdveis na maté-
ria, :



27.12. 89

Jornal Oficial das Comunidades Europeias : N¢ C 323/57

1.

2.

sdo.

Modificou a posigdo comum como segue;

Quarta-feira, 22 de Novembro de 1989

Encarregou o seu Presidente de transmitir a presente decisdo ao Conselho e 2 Comis-

\

POSICAO COMUM
DO CONSELHO

ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

ALTERACAO Nt 4
Artigo 92 bis (novo)
Artigo 92 bis

1. Para a entrada em funcionamento de uma sucursal
cuja empresa-mie esteja sediada fora da Comunidade, os
Estados-membros exigirdo obrigatoriamente a concessio
de autorizagdio, nos termos do disposto na Directiva
77/780/CEE.

2. As autoridades competentes do Estado-membro em

questio podem conceder a autorizagiio prevista no niime-

ro 1 do presente artigo desde que a empresa:

a) tenha autorizagiio para exercer a actividade bancdria
nos termos da legislacdio do pais onde estd sediada e
esteja sujeita a controlo por parte das autoridades
competentes desse pais;

-b) estabeleca uma sucursal nesse Estado-membro;'

¢) disponha para o estabelecimento de uma sucursal, de
uma dotag¢iio inicial minima realizada ndo inferior a
5 milhdes de ecus;

d) nomeie pelo menos dois ‘directores com a necessdria
idoneidade para a gestiio da sucursal;

e) disponha, no pais em que exerce a sua actividade, de
recursos econémicos que néio podem ser inferiores aos
previstos na Directiva relativa ao rdcio de solvabili-
dade ou montantes equivalentes;

f): assuma a responsabilidade de manter, para as sucur-
sais instaladas no Estado-membro de acolhimento, no
minimo, os rdcios de solvabilidade das institvicoes de
crédito instaladas nesse Estado-membro. Para o cél-
culo do ricio de solvabilidade apenas se tém em con-
sideracdc as operacoes realizadas pela sucursal;

g) apresente o_programa de actividades também obriga--

tério para as institui¢des de crédito autorizadas nesse
Estado-membro.

3. Se, a uma empresa a quem foi autorizado o estabele-
cimento de sucursais num Estado-membro, for concedida
autorizaciio-num outro ou outros Estados-membros, esta
pode beneficiar de uma das seguintes vantagens:

a) o coeficiente de solvabilidade serd calculado em rela-
¢ilo a totalidade das operagdes realizadas na Comuni--
dade. Neste caso haverd que tomar em consideragfio as
operagoes desenvolvidas por todas as sucursais insta-
ladas na Comunidade;
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b) isengéo da obrigagiio de realizagdo da dotagiio inicial
prevista no n2 2, alinea a) do presente artigo.

4. Se, pelo menos, dois Estados-membros aprovarem
total ou parcialmente o pedido, as autoridades competen-
tes do Estado-membro em cujo territério estiver instalada
a mais antiga sucursal do requerente, verificario a situagéio
de solvabilidade da empresa em relagfio a totalidade das
operagdes desenvolvidas nos Estados-membros que apro-
varam o pedido. No entanto, a pedido da empresa e apés
aprovagiio uninime dos Estados-membros interessados,
esta verificagdo poderd ser efectuada pelas autoridades
competentes de um outro Estado-membro. A autoridade
encarregada da verificacdio receberd dos outros Estados-
-membros as informagdes necessdrias sobre as sucursais
instaladas no seu territdrio.

5.  As vantagens concedidas pelo presente artigo podem
ser revogadas por iniciativa de um ou mais Estados-mem-
bros interessados.

6. A autoridade controladora do Estado de acolhimento
mais antigo ou daquele que estd incumbido de verificar a
solvabilidade global das sucursais é equiparada a autori-
dade do Estado no qual estd sediada uma empresa comu-
nitdria.

7,. Caso as autoridades referidas no n2 4 do presente
artigo revoguem a autorizagio, estas informario as autori-
dades dos outros Estados-membros em que a empresa
opera e as lltimas auteridades controladoras tomario as
medidas apropriadas. Se a raziio da revogaciio da autoriza-
¢do for uma situagdio de insuficiente solvabilidade geral tal
como ¢ definida pelos Estados-membros referides no ne 4,
os Estados-membros que concederam autorizagdio revogsd-
-la-do.

8. A Comissdo pode, através de acordos celebrados com
base nos Tratados com um ou mais paises terceiros, acor-
dar na aplicagfio de disposi¢des diferentes das previstas no
presente artigo, para assegurar, em condigdes de recipro-
cidade, a suficiente protec¢dio dos depésitos nes Estados-
-membros. ‘

9.  As sucursais das institui¢des de crédito que se regem
pela ordem juridica de um pais terceiro sujeitam-se as
disposigdes da recomendaciio relativa aos grandes riscos
das instituigdes de crédito ¢ da recomendaciio relativa a
garantia dos depdsitos.
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3. Contratos de direito piblico de obras e fornecimentos ** II

— Doc. A3-59/89

DECISAO
(Processo de cooperagiio; segunda leitura)

N \
referente a posi¢do comum do Conselho com vista a adopgiio de uma directiva que coordena as
disposicoes legislativas, regulamentares e administrativas relativas a aplicacdio dos processos de
recurso em matéria de adjudicacio dos contratos de direito piiblico de obras e fornecimentos

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a posi¢gdo doConselho (doc. C3-15/89 — SYN 89),

— Tendo em conta as disposigdes do Tratado CEE e do seu Regimento aplicdveis na maté-

ria,

1. Aprovou a posi¢do comum;-

2. Encarregou o seu Presidente de transmitir a presente decisdo ao Conselho e 3 Comis-

s30.

4. Pessoas obrigadas ao pagamento de uma divida aduaneira ** I

— Proposta de regulamento‘COM(89) 214 final — SYN 195

TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAQO
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS (*)

ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

Proposta de um regulamento (CEE) do Conselho que altera o Regulamento (CEE) ne 1031/88,
relativo & determinacgiio das pessoas obrigadas ao pagamento de uma divida aduaneira

aprovada com as seguintes alteragoes:

ARTIGO 1¢ ,
Artigo 62-A ' ‘

1.  Quando se constituir uma divida aduaneira em vir-
tude do ne 1, alinea g), do artigo. 2° do Regulamento
(CEE) n°2144/87, a pessoa obrigada ao seu pagamento ¢
quem tiver consumido ou utilizado a mercadoria numa
zona franca ou num entreposto franco em condigoes dife-
rentes das previstas na regulamentagcdo em vigor.

F igualmente obrigada ao pagamento dessa divida adua-
neira, solidariamente, qualquer outra pessoa que, nos

termos das disposigdes em vigor nos Estados-membros,-
seja responsdvel pelo facto de a mercadoria ser conside-

rada como tendo sido consumida ou utilizada na zona
franca ou no-entreposto franco.

(*) Texto completo: ver JO n2 C 142 de 8.6.1989, p. 5

‘ALTERACKO Nel
ARTIGO I¢
\Artigo 62-A

1. Quando se constituir uma. divida aduaneira em vir-
tude do n® 1, primeira frase da alinea g), do artigo 2¢ do
Regulamento (CEE) n° 2144/87, a pessoa obrigada ao seu
pagamento é quem tiver consumido ou utilizado a mer-
cadoria nas condi¢des af previstas.

E igualmente obrigada ao pagamento dessa divida adua-
neira, solidariamente, qualquer outra pessoa que, nos
‘termos das- disposigdes em vigor nos Estados-membros,
.seja responsdvel pelo facto de a mercadoria ser conside-
‘rada como tendo sido consumida ou utilizada na zona
franca ou no entreposto franco.



N2 C 323/60

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

27.12.89

Quarta-feira, 22 de Novembro de 1989

TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAQO
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EURCPEU

2. Quando, em caso de desaparecimento de mercado-
rias, as autoridades aduaneiras considerarem que foram
consumidas ou utilizadas na zona franca ou no entreposto
Jranco, e ndo se puder aplicar o n2 1, a pessoa obrigada ao
pagamento da divida aduaneira ¢é a iltima pessoa que,
tanto quanto € do conhecimento dessas autoridades,
estava na posse das referidas mercadorias.

E igualmente obrigada ao pagamento dessa divida adua-
neira, solidariamente, qualquer outra pessoa que, nos
termos das disposi¢des em vigor nos Estados-membros,
seja responsével pelo facto de a mercadoria ser considera-
da como tendo sido consumida ou utilizada na zona fran-
ca ou no entreposto franco. 3 3

— Doc. A3-53/89

2. Quando se constituir uma divida aduaneira em virtu-
de de n¢ 1, segunda frase da alinea g), do artigo 2° do
Regulamentoe (CEE) n® 2144/87, a pessoa obrigada ao
pagamento da divida aduaneira é a ultima pessoa que,
tanto quanto ¢ do conhecimento dessas autoridades,
estava na posse das referidas mercadorias.

Quando se verifiquem tais circunstincias, pode a referida
pessoa fazer prova de que posteriormente outra pessoa
identificivel entrou na posse das mercadorias.

E igualmente obrigada ao pagamento dessa divida adua-
neira, solidariamente, qualquer outra pessoa que, nos
termos das disposigdes em vigor nos Estados-membros,
seja responsdvel pelo consumo ou utilizacfio presumidos.

RESOLUCAO LEGISLATIVA
(Processo de cooperagiio: primeira leitura)

que contém o parecer do Parlamento Europeu sobre a proposta da Comisséio ao Conselho de um
regulamento que altera o Regulamento (CEE) n¢ 1031/88, relativo a determinaciio das pessoas
obrigadas ao pagamento de uma divida aduaneira

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a prbposta da Comissdo ao Conselho (1),

— Consultado pelo Conselho, nos termos do artigo 1002-A do Tratado CEE (doc. C3-84/89 -

SYN 195),

— Julgando pertinente a base juridica proposta,

— Tendo em conta o relatério da Comiss3o dos Assuntos Juridicos e dos Direitos dos Cidadidos
e os pareceres da Comissdo dos Orgamentos, da Comissdo dos Assuntos Econémicos e
Monetdrios e da Politica Industrial e da Comissdo das Relagdes Econémicas Externas

(doc. A3-53/89),

conformidade com o res

tado da votagdo do respectivo texto;

1. Aprova a proposta ?a Comissdo, sem prejuizo das alteragdes que nela  introduziu, em
u
|

2. Insta a Comissdo a njiodiﬁcar, nos termos do n2 3 do artigo 1492 do Tratado CEE, a sua

proposta nesse sentido;

3. Convida o Conselho a incluir na posi¢do comum que adoptard, nos-termos do ne2, ali-
nea a), do artigo 1492 do Tratado CEE, as alteragdes aprovadas pelo Parlamento;

4. Solicita ao Conselho que o informe caso pretenda afastar-se do texto aprovado pelo

Parlamento;

5. Encarrega o'seu Presidente de transmitir o presente parecer ao Conselho € 4 Comissdo.

() JOneC 142 de 8.6.89,p. 5
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5. Aviso de passagem aquando da passagem de uma fronteira interior da Comuni-

dade **1I

— Proposta de regulamento COM(89)-331/1

TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS (*)

ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

Proposta de Regulamento (CEE) do Conselho que altera o Regulamento (CEE) n 222/77, esta-
belecendo a supressio da apresentaciio do aviso de passagem aquando da passagem de uma
fronteira interior da Comunidade

aprovada com as seguintes altera¢des:

Quarto considerando

Considerando que a supressdo do aviso de passagem
torna necessdria a introdugdo de uma estrutura juridica
de substitui¢do que permita determinar o montante das
imposigbes exigiveis, no caso de as mercadorias ndo
serem apresentadas no destino, e 0 Estado-membro com-
petente para proceder a sua cobranga.

ARTIGO I¢, N2 1

1. O n2 1 do artigo 22° passa a ter-a seguinte redac-
¢do:
1. O transportador entregard um aviso de passa-
gem:

a) Em cada estincia aduaneira de passagem na
acepgio do segundo travessdo da alinea d) do
artigo 119

b) Em cada estincia aduaneira de passagem aquan-
do da entrada na Comunidade, no caso de as
mercadorias terem atravessado o territorio de
um pais terceiro.

O modelo do aviso de passagem ¢ fixado de acordo
cOm O Processo previsto no artigo 572,

(*) Texto completo: ver JO ne C-245 de 26.9.1989, p. 4

ALTERACAO Ne 1
Quarto considerando

Considerando que a supressdo do aviso de passagem nas
fronteiras interiores torna necessiria a adapta¢iio de uma
estrutura juridica que permita determinar o montante
das imposigdes exigiveis, no caso de as mercadorias nido
serem apresentadas no destino, ¢ o Estado-membro com-
petente para proceder a sua cobranga.

ALTERACAO Ne 2
iApés o0 quarto considerando (novo considerando)

iConsiderando que a supressiio do aviso de passagem nio
ideve, no que se refere ao comércio intracomunitério, dar
origem & sua substitui¢io sob qualquer outra forma,

ALTERACAO N3
ARTIGO I¢, Ne 1

1. One 1 do artigo 222 passa a ter a seguinte redac-
¢ao:

1. O transportador entregard um aviso de passa-
gem:

a) A estincia aduaneira do ponto de saida de territ6-
rio comunitéario quando as mercadorias numa ope-
raciio de trinsito comunitdrio deixam o territério
aduaneiro da Comunidade através de uma frontei-
ra entre um Estado-membro ¢ um pais terceiro;

b) Em cada estincia aduaneira de passagem aquan-
do da entrada na Comunidade, no caso de as
mercadorias térem atravessado o territério de
um pais terceiro.

O modelo do aviso de passagem necessdrio para atra-
vessar, em trinsito, o territério de um pais terceiro, ¢
fixado de acordo com o processo previsto no arti-
go 572
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— Doc. A3-58/89

RESOLUCAO LEGISLATIVA
(Processo de cooperagiio: primeira leitura)

que contém o parecer do Parlamento Europeu sobre a proposta da Comissdo ao Conselho de

um Regulamento (CEE) que altera o Regulamento (CEE) n° 222/77, estabelecendo a supres-

silo da apresentagiio do aviso de passagem aquando da passagem de uma fronteira interior da
Comunidade

(4] Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Conselho ('),

— Consultado pelo Conselho nos termos do artigo 100&-A do Tratado CEE (C3-127/89 -
SYN 205),

— Julgando pertinente a base juridica proposta, (

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Assuntos Econémicos, Monetérios-e da
Politica Industrial (doc: A3-58/89), -

1. Aprova a proposta da Comissdo, sem prejuizo das alteragdes que nela introduziu, em
conformidade com o resultado da votagdo do respectivo texto;

2. Insta a Comissdo a modificar, nos termos do ne 3 do artigo 149¢ do Tratado CEE, a sua
proposta nesse sentido; :

3. Convida o Conselho a incluir na posi¢do comum que adoptara nos termos do n2 2, alinea a),
do artigo 1492 do Tratado CEE, as altera?ﬁes aprovadas pelo Parlamento; ‘

4. Solicita ao Conselho que o informe caso pretenda - afastar-se do texto aprovado pelo
Parlamento; ; .

5. Encarrega o seu Presidente de transmitir o presente parecer ao Conselho e 4 Comissio.

() JO ne C 245 de 26.9.1989, p. 4
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ANEXO

Resultado da votagdo nominal

(+) = Afavor
(=) = Contra
(0) = Abstengdo

Relatério Buron — doc. A-3-69/89

Carta Comunitdria dos. Direitos Cociais Fundamentais — Coesdo econémica e social
Alteragdo 92

(+)

ANTONY, DILLEN, FORLANI, FRIEDRICH I, GOLLNISCH, GRUND, KOHLER K.P, LE
CHEVALLIER, SCHODRUCH, SISO CRUELLAS.

(=)

ADAM, AGLIETTA, ALBER, VON ALEMANN, ALEXANDRE, ALVAREZ DE PAZ,
ANGER, ARBELOA MURU, ARIAS CANETE, AULAS, AVGERINOS, BALFE, BARROS
MOURA, BARTON, BEAZLEY P. BEIROCO, BEUMER, BLAK, BOFILL ABEILHE,
BOMBARD, BONTEMPI, BOWE, BRU PURON, BUCHAN, BURON, CABANILLAS
GALLAS, CALVO ORTEGA, CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO, CANO PINTO,
CARNITI, = CASSANMAGNAGO, CASSIDY, ' CATASTA, CAUDRON, CHANTERIE,
CHRISTODOULOU, COCHET, COIMBRA MARTINS, COLINO SALAMANCA, CONNEY,
COX,; CRAMON-DAIBER, CRAMPTON, CUNHA DE OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DE
ROSSA, DE VITTO, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, VAN DUK, DE DONNEA,
DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP,- DURY, ELLIOTT, EPHREMIDIS, EWING,
FERNANDEZ ALBOR, FERRER I CASALS, GAIBISSO, GALLE, GALLENZI, GASOLIBA 1
BOHM, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GORLACH, GORIA, GREEN, GUTIERREZ DIAZ,
HANSCH, HARRISON, HOON, HOPPENSTEDT, HOWELL, HUGHES, IMBENI,
INGLEWOOD, IODICE, IZQUIERDO ROJO, JACKSON M. JANSSEN VAN RAAY,
KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KOFOED, LAMASSOURE, LANGER,
LANNOYE, LINKOHR, LLORVA VILAPLANA, LO GIUDICE, LUSTER, LUTTGE,
MAIBAUM, MALANGRE, MARQUES MENDES, MARTIN D, MATTINA, MCCARTIN,
MCCUBBIN, - MCINTOSH, MCMILLAN-SCOTT, MEBRAK-ZAIDI, MEDINA ORTEGA,
MEGAHY, MENDES BOTA, MENRAD, DE MONTESQUIOU, MOORHOUSE, MOTTOLA,
NAPOLETANO,: NEWENS,, NEWTON DUNN, NIELSEN T., O’HAGAN, ONUR,
OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, PACK, 'PAGOROPOULOS,
_PAPAYANNAKIS, PATTERSON, PEUS, PIERROS, PIMENTA, PIQUET, PLANAS
PUCHADES, PONS GRAU, PORRAZZINI, PORTO, PUERTA, VAN PUTIEN,
QUISTHOUDT-ROWOHL, RAFFARIN,. RAMIREZ HEREDIA, RAWLINGS, READ,
REDING, REGGE, REYMANN, RINSCHE, RISKZER PEDERSEN, ROBLES PIQUER,
RONN, ROSSETTI, ROTH, ROTH-BEHRENDT, 'ROTHE, SAINJON, SALEMA, SAMLAND,
SARIDAKIS, SARLIS, SCHINZEL, SCHLEE, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG,
SCOTT-HOPKINS, SEAL, SIERRA BARDAJI, SIMONS, SIMPSON B. STEVENSON,
SUAREZ GONZALEZ, TARADASH, TINDEMANS, TITLEY, TOPMANN, TRIVELLI,
TURNER; VAYSSADE, VECCHI, VAN VELZEN, VERBEEK, VERDE 1 ALDEA,
VERHAGEN, VERWAERDE, VISSER, VITTINGHOFF, VON DER VRING, WAECHTER,
WETTIG, WHITE, WIJSENBEEK, WURTZ, WYNN.

0)
ELMALAN, PARTSCH.

Alteragao 94

+)

ANTONY, ARIAS CANETE, BEIROCO, CABANILLAS GALLAS, CARVALHO CARDOSO,
CHANTERIE, CHRISTODOULOU, CONNEY, CUSHNAHAN, DILLEN, FERNANDEZ
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ALBOR, FERRER I CASALS, FLORENZ, FORLANI, GAIBISSO, GALLENZI, GIL-ROBLES
GIL-DELGADO, GOLLNISCH, GORIA, GRUND, HABSBURG, HOPPENSTEDT, IODICE,
KEPPELHOFF-WIECHERT, KOHLER K.P, LE CHEVALLIER, LLORVA VILAPLANA, LO
GIUDICE, LUSTER, MALANGRE MCCARTIN, MENRAD, OOSTLANDER, OREJA
AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PEIJS, PISONI N., RAUTI, REYMANN, RINSCHE,
ROBLES PIQUER, SARLIS, SCHLEE, SCHODRUCH, SISO CRUELLAS, SUAREZ
GONZALEZ, WECHMAR, VON WOGAU.

(=)

ADAM, AGLIETTA, AINARDI, ALAVANOS, ALBER, VON ALEMANN; ALEXANDRE,
ALVAREZ DE PAZ, ANGER, ARBELOA MURU, AULAS, AVGERINOS, BALFE, BARROS
MOURA, BARTON, BAUR, BEAZLEY P, BLAK, BOFILL ABEILHE, BOMBARD,
BONTEMPI, BOWE, BRU PURON BUCHAN BURON, CALVO ORTEGA, CAMARA
MARTINEZ, CANAVARRO, CANO PINTO, CARNITI CASSIDY, CATASTA, CAUDRON,
CHABERT, CHRISTIANSEN, COATES, COCHET, COIMBRA MARTINS, COLINO
SALAMANCA, COX, CRAMON-DAIBER, CRAMPTON, CUNHA DE OLIVEIRA, DE
GIOVANNI,” DE ROSSA, DE VITTO, DEFRAIGNE, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE
RIVERA, VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP DURY,
ELLIOTT, ELMALAN, EPHREMIDIS, EWING, FAYOT, FITZGERALD, GALLE, GASOLIBA
I BOHM GORLACH, GRAEFE ZU BARINGDORF, GREEN, GUTIERREZ DIAZ,
HANSCH, HARRISON, HERZOG, HOLZFUSS, HOON, HUGHES, IMBENI, INGLEWOOD,
IVERSEN, I1ZQUIERDO ROJO, JACKSON M., JANSSEN VAN RAAY, KELLETT- BOWMAN,
KILLILEA, KOFOED, LALOR, LAMASSOURE LANE, LANGER, LANNOYE, LARIVE,
LARONI, LINKOHR, LU'ITGE MAIBAUM, MARQUES MENDES, MATTINA, MCCUBBIN,
MCINTOSH MCMILLAN-SCOTT, MEBRAK-ZAIDI, MEDINA ORTEGA, MEGAHY,
MENDES BOTA, DE MONTESQUIOU MOORHOUSE, MOTTOLA, NAPOLETANO,
NEWENS, NEWMAN, NEWTON DUNN, NIELSEN T, OHAGAN, ONUR,
OOMEN-RUUTEN, = PAGOROPOULOS,| PAPAYANNAKIS, PARTSCH, PATTERSON,
PIMENTA, PIQUET PLANAS PUCHADES, PONS GRAU, PORRAZZINI, PORTO, PUERTA,
VAN PUTTEN, RAFFARIN, RAMIREZ HEREDIA, RAWLINGS, READ, REDING, REGGE,
RISKER PEDERSEN, RONN, ROSSETTI, ROTH, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, SAINJON,
SALEMA, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHINZEL, SCHMID,
SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SEAL, SIERRA BARDAIJI,
SIMPSON B, SPENCER, STV TARADASH, TITLEY, TOPMANN, TORRES CcouTo,
TRAUTMANN TRIVELLL, TSIMAS, TURNER, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI,
VAN VELZEN, VERBEEK VERDE I ALDEA, VERWAERDE, VISSER, VITTINGHOFF,
VON DER VRING, WAECHTER, WETTIG, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON,: WURTZ,
WYNN.

(O]

MELIS.
Alteragdo 25

(+)

ADAM, AGLIETTA, ALBER, VON ALEMANN, ALEXANDRE, ARBELOA MURU,
ALVAREZ DE PAZ, ANGER, ARBELOA MURU, AULAS, AVGERINOS, BALFE, BARTON,
BAUR, BEIROCO, BENOIT, BETTINI, BLAK, BOFILL: ABEILHE, BOMBARD, BONETTI,
BONTEMPI, BOWE, BROK, BRU PURON BUCHAN, BURON, CABANILLAS -GALLAS,
CALVO ORTEGA, CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO, CANO . PINTO, CARNITI,
CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO, - CATASTA,” CAUDRON, CHABERT,
CHANTERIE, CHRISTIANSEN, CHRISTODOULOU, COATES, COCHET, COIMBRA
MARTINS, COLINO SALAMANCA, COLOM 1 NAVAL, CONNEY, CRAMON-DAIBER,
CRAMPTON; CRAWLEY, CUNHA DE OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DAVID, DE CLERCQ,
DE GIOVANNI,  DE VITTO, DEFRAIGNE, DENYS, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE
RIVERA, VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP
DUHRKOP DURY, ELLIOTT, EWING, FAYOT, FERNANDEZ ALBOR, FERRER 1
CASALS, FITZGERALD, FLORENZ, FORD, FORLANI, GAIBISSO, GALLENZI,
GIANNAKOU-KOUTSIKOU, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GORLACH, GRAEFE ZU
BARINGDORF, GREEN, GUTIERREZ DIAZ, HABSBURG, HANSCH, HARRISON,
HERMAN, HOLZFUSS, HOON, HOPPENSTEDT, HUGHES, IMBENI, IODICE, 1ZQUIERDO
ROJO, JANSSEN VAN RAAY, KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA, KOHLER H.,
KOFOED, KOSTOPOULOS, LALOR, LAMASSOURE, LANE, LANGER, LANNOYE,



27.12.89 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N¢ C 323/67

Quarta-feira, 22 de Novembro de 1989

LARIVE, LARONI, LENZ, LINKOHR, LLORVA VILAPLANA, LO GIUDICE, LUSTER,
LUTTGE, MAIBAUM, MALANGRE, MARTIN D, MATTINA, MCCARTIN, MCCUBBIN,
MEBRAK-ZAIDI, MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MELIS, MENRAD, DE MONTESQUIOU,
MOTTOLA, NAPOLETANO, NEWENS, NEWMAN, NIANIAS, NICHOLSON, NIELSEN T,
ODDY, ONUR, OOMEN-RUNTEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT,
PACK, PAGOROPOULOS, PAPAYANNAKIS, PASTY, PEIJS, PESMAZOGLOU, PISONI N,
PLANAS PUCHADES, POMPIDOU, PORRAZZINI, PUERTA, VAN PUTTEN, RAFFARIN,
RAMIREZ HEREDIA, READ, REDING, REGGE, REYMANN, RISKZR PEDERSEN,
RONN, ROSSETTI, ROTH, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, SAINJON, SAKELLARIOU,
SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS, SARLIS, SCHINZEL,
SCHLEICHER, = SCHMID, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SEAL, SIERRA
BARDAJ{, SIMONS, SIMPSON ‘B., SISO CRUELLAS, SMITH L., STEVENSON, TARADASH,
THAREAU, TITLEY, TONGUE, TOPMANN, TORRES COUTO, TRAUTMANN, TRIVELLI,
TSIMAS, VALENT, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI;, VERBEEK,
VERHAGEN, VERWAERDE, VISSER, VITTINGHOFF, VON DER VRING, WAECHTER,
WETTIG, WHITE, WILSON, VON WOGAU, WOLTJER, WYNN, ZELLER.

=)

ALAVANOS, ANTONY, DILLEN, GOLLNISCH, GORIA, GRUND, KOHLER K.P, LE
CHEVALLIER, PONS GRAU, SCHLEE, SCHODRUCH, TAURAN.

)

AINARDI, BARROS MOURA, BEAZLEY P, CASSIDY, DE ROSSA, ELMALAN,
EPHREMIDIS, HERZOG, HOWELL, INGLEWOOD, JACKSON M., KELLETT-BOWMAN,
MCINTOSH, MCMILLAN-SCOTT, MENDES BOTA, MOORHOUSE, NEWTON DUNN,
O’HAGAN, PATTERSON, PIMENTA, PIQUET, PORTO, RAUTI, RAWLINGS, SALEMA,
SCOTT-HOPKINS, SPENCER, TURNER, WELSH, WURTZ. :

Alteracdo 95

(+)

ANTONY, DENYS, DILLEN, GOLLNISCH, GRUND, HABSBURG, KOHLER K.P., LE
CHEVALLIER, PISONI F., REYMANN, SCHLEE, SCHLEICHER, SCHODRUCH, SISO
CRUELLAS, TAURAN, WHSENBEEK.

=)

ADAM, AGLIETTA, AINARDI, ALAVANOS, ALBER, VON ALEMANN, ALEXANDRE,
ALLIOT-MARIE, ALVAREZ DE PAZ, ANDREWS, ANGER, ARBELOA MURU, AULAS,
AVGERINOS, BALFE, BARROS MOURA, BARTON, BAUR, BEAZLEY C. BEAZLEY P.,
BEIROCO, BENOIT, BETTINI, BLAK, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONTEMPI,
BORGO, BOWE, BROK, BRU PURON, BUCHAN, BURON, CAMARA MARTINEZ,
CANAVARRO, CANO PINTO, CARNITI, CARVALHAS, CARVALHO CARDOSO,
CASSANMAGNAGO, CASSIDY, CATASTA, CAUDRON, CECI, CHABERT, CHANTERIE,
CHRISTIANSEN, CHRISTODOULOU, COATES, COCHET, COIMBRA MARTINS, COLINO
SALAMANCA, COLOM I NAVAL, CONNEY, CRAMON-DAIBER, CRAMPTON, CRAWLEY,
CUNHA DE OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALY, DE CLERCQ, DE GIOVANNI, DE ROSSA,
DE VITTO, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, VAN DIK, DONNELLY,
DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, ELLIOTT, ELMALAN, EWING,
FALCONER, FAYOT, FERNANDEZ ALBOR, FERRARA, FERRER 1 CASALS,
FITZGERALD, FLORENZ, FORD, GAIBISSO, GALLE, GALLENZI, GASOLIBA I BOHM,
GIANNAKOU-KOUTSIKOU, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GORLACH, GORIA, GRAEFE
ZU BARINGDORF, GREEN, HANSCH, HARRISON, HERMAN, HERZOG, HOLZFUSS,
HOON, HOPPENSTEDT, HUGHES, IMBENI, INGLEWOOD, IODICE, IVERSEN,
IZQUIERDO ROJO, JACKSON M., JANSSEN VAN RAAY, KELLETT-BOWMAN,
KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA, KOHLER H., KOFOED, KOSTOPOULOS, LALOR,
LAMASSOURE, LANE, LANGER, LANNOYE, LARIVE, LARONI, LENZ, LINKOHR, LO
GIUDICE, LUSTER, LUTTGE, MAIBAUM, MALANGRE, MARQUES MENDES, MARTIN
D, MCCARTIN, MCCUBBIN, MCINTOSH, MCMILLAN-SCOTT, MEBRAK-ZAIDI, MEDINA
ORTEGA, MEGAHY, MENDES BOTA, MENRAD, METTEN, DE MONTESQUIOU,
MOORHOUSE, MOTTOLA, MUNTINGH, NAPOLETANO, NEWENS, NEWMAN, NEWTON
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DUNN, NIANIAS, NICHOLSON, NIELSEN T, OHAGAN, ODDY, ONUR,
OOMEN-RUIITEN, OOSTLANDER, PACK, PAGOROPOULOS, PAPAYANNAKIS, PASTY,
PATTERSON, PEUS, PESMAZOGLOU, PIMENTA, PIQUET, PISONI N. PLANAS
PUCHADES, POMPIDOU, PONS GRAU, PORRAZZINI, PORTO, PUERTA, VAN PUTTEN,
RAFFARIN, RAMIREZ HEREDIA, RAWLINGS, READ, REDING, REGGE, RINSCHE,
RISKAR PEDERSEN, RONN, ROSSETTI, ROTH, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, SAINJON,
SAKELLARIOU, SALEMA, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL,
SARIDAKIS, SARLIS, SCHINZEL, SCHMID, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG,
SCOTT-HOPKINS, SEAL, SIERRA BARDAJ{, SIMMONDS, SIMONS, SIMPSON A,
SIMPSON B., SMITH A., SPENCER, STEVENS, STEVENSON, TARADASH,; THAREAU,
TITLEY, TONGUE, TOPMANN, TORRES COUTO, TRAUTMANN, TRIVELLI, TSIMAS,
TURNER, VALENT, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VAN
VELZEN, VERBEEK, VERDE [ ALDEA, VERHAGEN, VERWAERDE, VISSER,
VITTINGHOFF, VON DER VRING, WAECHTER, WELSH, WETTIG, WHITE, WILSON,
WOLTIJER, WURTZ, WYNN.

©
MELIS, ORTIZ CLIMENT, RAUTI, SANDBZK.

Alteragdo 33

(+)

ALBER, ALLIOT-MARIE, ANDREWS, ANTONY, BAUR, BEAZLEY C., BEAZLEY P,
BEIROCO, BEUMER, BINDI, BONETTI; BORGO, BROK, CABANILLAS GALLAS,
CARVALHO  CARDOSO, CASSIDY, CHABERT, CHANTERIE, CHIABRANDO,
CHRISTODOULOU, CONNEY, CUSHNAHAN, DALY, DE VITTO, DILLEN,
DOUSTE-BLAZY, ESTGEN, FERNANDEZ ALBOR, FERRER I CASALS; - FITZGERALD,
FLORENZ, FORLANI, FORTE, GAIBISSO, GIANNAKOU-KOUTSIKOU, GIL-ROBLES
GIL-DELGADO, GORIA, GRUND, GUILLAUME, HABSBURG, HERMAN, HOPPENSTEDT,
HOWELL, INGLEWOOD, IODICE, & JACKSON M., JANSSEN VAN RAAY,
KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA, KLEPSCH, KOHLER K.P.,
LALOR, LANE, LE CHEVALLIER, LENZ, LIMA, LLORVA VILAPLANA, LO GIUDICE,
LUSTER, MALANGRE, MARQUES MENDES, MCCARTIN, MCINTOSH,
MCMILLAN-SCOTT, MELIS, MENDES BOTA, MENRAD, MOORHOUSE; - MOTTOLA,
MUNCH, NIANIAS, NICHOLSON, O’HAGAN, OOMEN-RUNTEN, OOSTLANDER, OREJA
AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PASTY, PATTERSON, PELJS, PESMAZOGLOU,
PIMENTA, PISONI F., PISONI N., POMPIDOU, PORTO, PRONK, PUNSET I CASALS,
RAWLINGS, REDING, REYMANN, RINSCHE, SALEMA, SARLIS, SCHLEE, SCHLEICHER,
SCHODRUCH, SCOTT-HOPKINS, SIMMONDS, SIMPSON A., SISO CRUELLAS, SPENCER,;
STEVENS, SUAREZ GONZALEZ, TAURAN, TINDEMANS, TURNER, VERHAGEN, VAN
DER WAAL, WELSH, ZELLER.

(=)

ADAM, AGLIETTA,” VON ALEMANN, ALEXANDRE, ALVAREZ DE PAZ, ANGER,
ARBELOA MURU, AULAS, AVGERINOS, BALFE, BARROS. MOURA, BARTON, BENOIT,
BETTINI, BLAK, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONTEMPI, BOWE, BRU PURON,
BUCHAN, BURON, CALVO ORTEGA, CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO, - CANO
PINTO, CARNITI, CARVALHAS, CATASTA, CAUDRON, CECI, CHRISTIANSEN, COATES,
COCHET, COIMBRA MARTINS, COLINO =~ SALAMANCA, COLOM I NAVAL,
CRAMON-DAIBER, CRAMPTON, CRAWLEY, CUNHA DE OLIVEIRA, DAVID, DE
CLERCQ, DE GIOVANNI; DEFRAIGNE, DENYS, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE
RIVERA, VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY,
ELLIOTT, EWING, FALCONER, FAYOT, FERRARA; FERRI, FORD, GALLE, GASOLIBA I
BOHM, GORLACH, GRAEFE ZU BARINGDORF, GREEN, GUTIERREZ DIAZ, HANSCH,
HARRISON, HOLZFUSS, HOON, HUGHES, IMBENI, IVERSEN, 1ZQUIERDO ROJO,
JENSEN, JUNKER, KOHLER H., KOFQED, KOSTOPOULOS, LAMASSOURE, LANGER,
LANNOYE, LARIVE, LARONI, LINKOHR, LUTTGE, MAIBAUM, MARTIN D,
MCCUBBIN, MEBRAK-ZAIDI, MEDINA ORTEGA, MEGAHY, METTEN, DE
MONTESQUIOU, MORAN LOPEZ, NAPOLETANO, NEWENS, NIELSEN T., ONUR,
PAGOROPOULOS, PAPAYANNAKIS, PARTSCH, PLANAS PUCHADES, PONS GRAU,
PORRAZZINI, PUERTA, VAN PUTTEN, RAFFARIN, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA,
READ, REGGE, RISKER PEDERSEN, R@NN, ROSSETTI, ROTH, ROTH-BEHRENDT,
ROTHE, RUIZ GIMENEZ AGUILAR, SAINJON, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ
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FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHINZEL, SCHMID, SCHMIDBAUER,
SCHWARTZENBERG, SEAL, SIERRA BARDAJf, SIMONS, SIMPSON B, SMITH A,
SMITH L., STEVENSON, TARADASH, THAREAU, TITLEY, TONGUE, TOPMANN,
TORRES COUTO, TRAUTMANN, TRIVELL], TSIMAS, VALENT, VAN OUTRIVE,
VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VERBEEK, VERDE 1 ALDEA, VERWAERDE,
VISSER, VITTINGHOFF, VON DER VRING, WAECHTER, WETTIG, WHITE,
WIJSENBEEK, WILSON, WOLTJER, WYNN.

©
AINARDI,; ALAVANOS, DE ROSSA, ELMALAN, EPHREMIDIS, HERZOG, RAUTI, WURTZ.

Alteragdo 97

(+)

ANTONY, DILLEN, GOLLNISCH, GRUND, KOHLER K.P, LE CHEVALLIER,.  SCHLEE,
SCHODRUCH, TAURAN, ZELLER.

(=)

ADAM, AGLIETTA, AINARDI, ALAVANOS, ALBER, VON ALEMANN, ALEXANDRE,
ALLIOT-MARIE, ALVAREZ DE PAZ, ARBELOA MURU, ARIAS CANETE, AULAS,
AVGERINOS, BALFE, BANOTTI, BARROS MOURA, BARTON, BAUR, BEAZLEY C,
BEAZLEY P., BEIROCO, BENOIT, BERTENS, BETTINI, BINDI, BLAK, BOFILL ABEILHE,
BOMBARD, BONETTI, BONTEMPI, BORGO, BOWE, BROK, BRU PURON, BUCHAN,
BURON, CABANILLAS -GALLAS, CALVO ORTEGA, CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO,
CARNITI, CARVALHAS, CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CASSIDY,
CATASTA, CAUDRON, CECI, CHABERT, CHIABRANDO, CHRISTIANSEN,
CHRISTODOULOU, COATES, COCHET, COIMBRA MARTINS, COLINO SALAMANCA,
COLOM 1 NAVAL, CONNEY, CORNELISSEN, COT, CRAMPTON, CRAWLEY, CUNHA
DE OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALY, DAVID, DE CLERCQ, DE GIOVANNI, DE ROSSA,
DE VITTO, DE VRIES, DEFRAIGNE, DENYS, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA,
VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA, DURY, DUVERGER, ELLIOTT, ELMALAN, ESTGEN,
EWING, FAYOT, FERNANDEZ ALBOR, FERRER I CASALS, FERRI, FITZGERALD,
FLORENZ, FORD, - GAIBISSO, GALLE, GALLENZI, GASOLIBA I BOHM,
GIANNAKOU-KOUTSIKOU, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GORLACH, - GORIA, GRAEFE
ZU BARINGDORF, GREEN, GUTIERREZ DIAZ, HANSCH, HARRISON, HERMAN,
HERMANS, HERZOG, HOLZFUSS, HOON, HOPPENSTEDT, HOWELL, HUGHES, IMBENI,
INGLEWOOD, IODICE, IVERSEN,. -IZQUIERDO ROJO, JACKSON M., JANSSEN VAN
RAAY, JENSEN, JEPSEN, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH,
KOHLER H., KOFOED, LACAZE, LAGAKOS, LAMASSOURE, LANE, LANGER,
LANNOYE, LARIVE, LENZ, LIMA, LINKOHR, LLORVA VILAPLANA, LO GIUDICE,
LUSTER, LUTTGE, MAIBAUM, MARQUES MENDES, MARTIN D, MATTINA,
MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MCMILLAN-SCOTT, MEBRAK-ZAID],
MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MENDES BOTA, METTEN, MIHR, DE MONTESQUIOU,
MOORHOUSE, MORAN LOPEZ, MOTTOLA, MUNCH, NAPOLETANO, NEWTON DUNN,
NICHOLSON, NIELSEN-T., O’'HAGAN, ONUR, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, OREJA
AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PAGOROPOULOS, PAPAYANNAKIS, PARTSCH,
PELJS, PEREIRA V. PETER, PIERROS, PIQUET, PISONI- F., PLANAS PUCHADES,
POMPIDOU, PONS GRAU, PORRAZZINI, PORTO, PRICE, PRONK, PROUT, PUERTA,
PUNSET 1 CASALS, VAN PUTTEN, RAFFARIN, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, READ,
REDING, REGGE, REYMANN, RINSCHE, RISKZER PEDERSEN, ROBLES PIQUER,
ROMEOS, ROMERA 1 ALCAZAR, RONN, ROSSETTI, ROTH, ROTH-BEHRENDT, ROTHE,
SAINJON, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ; SAPENA GRANELL,
SARIDAKIS, SCHINZEL, SCHMID, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG,
SCOTT-HOPKINS, SEAL, SIERRA BARDAJI, SIMMONDS, SIMONS, SIMPSON A,
SIMPSON B., SISO CRUELLAS, STAVROU, STEVENS, STEVENSON, STEWART-CLARK,
TARADASH, THAREAU, TITLEY, TOMLINSON, TONGUE, TOPMANN, TORRES COUTO,
TRAUTMANN, TRIVELLI, TSIMAS, TURNER, VALENT, VALVERDE LOPEZ, VAN
HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VAN VELZEN,
VERBEEK, VERDE I ALDEA, VERHAGEN, VERWAERDE, VISSER, VITTINGHOFF, VON
DER VRING, WAECHTER, WELSH, WEST, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, WOLTIJER,

WURTZ, WYNN. ‘
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(O]
MELIS, PATTERSON, RAUTIL

Alteragao 8

(+)

AGLIETTA, BETTINI, COCHET, CRAMON-DAIBER, VAN DIJK, GRAEFE ZU
BARINGDORF, LANGER, LANNOYE, PARTSCH, RAUTI, ROTH, SANTOS, TARADASH,
TELKAMPER, VAN HEMELDONCK, VERBEEK, WAECHTER, WHITE.

-)

ADAM, ALBER, VON ALEMANN, ALEXANDRE, ALLEGRE, ALVAREZ DE PAZ, ANGER,
ANTONY, ARBELOA MURU, AVGERINOS, BALFE, BANOTTI, BARTON, BAUR,
BEAZLEY P., BEIROCO, BENOIT, BERTENS, BINDI, BLAK, BOFILL ABEILHE,
BOMBARD, : BONETTI, BONTEMPI, BOWE, BROK, BRU PURON, BUCHAN, BURON,
CABANILLAS GALLAS, CALVO ORTEGA, CAMARA MARTINEZ, CANO - PINTO,
CAPUCHO, CARIGLIA, CARNITI, CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO,
CASSIDY, CATASTA, CATHERWOOD, CAUDRON, CECI, CHANTERIE, CHIABRANDO,
CHRISTIANSEN, CHRISTODOULOU, COATES, COIMBRA MARTINS, COLOM I NAVAL,
CONNEY, COT, COX, CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, CUNHA DE OLIVEIRA,
CUSHNAHAN, DALY, DAVID, DE CLERCQ, DE GIOVANNI;, DE VITTO, DE VRIES,
DEFRAIGNE, DENYS, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, DILLEN, DOMINGO
SEGARRA; DE DONNEA, DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, DUVERGER,
ELLES J., ELLIOTT, ESTGEN, EWING, FALCONER, FAYOT, FERNANDEZ ALBOR,
FERRER 1 CASALS, FERRI, FLESCH, FLORENZ, FONTAINE, FORD, FORLANI,
FORMIGONI, FORTE, GAIBISSO, GALLE, GARCIA AMIGO GAWRONSK]I,
GIANNAKOU-KOUTSIKOU, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GISCARD D’ESTAING,
GORLACH, GOLLNISCH, GREEN, GRUND, GUTIERREZ DIAZ, HABSBURG, HANSCH,
HARRISON, HERMAN, HERMANS, HOLZFUSS, HOON, HOPPENSTEDT, HOWELL,
HUGHES, IMBENLINGLEWOOD, IODICE, IVERSEN, IZQUIERDO ROJO, JACKSON M.,
JANSSEN VAN = RAAY, JENSEN, JEPSEN, KELLETT-BOWMAN,
KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, KOHLER H. KOHLER K.P, KOFOED,
KOSTOPOULOS, LA PERGOLA, LACAZE, LAMASSOURE, LARIVE, LARONI, LE
CHEVALLIER, LENZ, LIMA, LINKOHR, LLORVA VILAPLANA, LO GIUDICE, LUCAS
PIRES, LULLING, LUSTER, LUTTGE, MAIBAUM, MALANGRE MARQUES MENDES,
MARTIN D, MATTINA, MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MCMAHON,
MEBRAK-ZAIDI, MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MENDES BOTA, MENRAD, METTEN,
MIHR,. DE MONTESQUIOU, MOORHOUSE, MORAN LOPEZ,. MOTTOLA, MUNCH,
MUNTINGH, NAPOLETANO, NEWENS, NEWMAN, NEWTON DUNN, NICHOLSON,
NIELSEN T, O’HAGAN, ODDY, ONUR, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, OREJA
AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PAGOROPOULOS, PAPAYANNAKIS, PAPOUTSIS,
PATTERSON, PEIJS, PENDERS, PEREIRA V. PETER, PIERROS, PIMENTA, PINXTEN,
PISONI F., PISONI N. PLANAS PUCHADES POETTERING; PORTO, PRAG, PRICE,
PRONK, PROUT PUERTA PUNSET I CASALS, VAN PUTTEN, RAFFARIN, RAGGIO,
RAMIREZ HEREDIA, RAWLINGS, READ, REDING, REGGE, REYMANN, RINSCHE,
RISKAEAR  PEDERSEN, ROBLES PIQUER, ROMEQS, ROMERA I ALCAZAR RONN,
ROSSETTI, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, RUIZ GIMENEZ AGUILAR, SAINJON,
SAKELLARIOU, SALEMA, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL,
SARIDAKIS, SCHINZEL, SCHLEE, SCHMID, SCHMIDBAUER, SCHODRUCH,
SCHWARTZENBERG,. SCOTT-HOPKINS, SEAL, SELIGMAN,- SIERRA BARDAJI,
SIMMONDS; SIMONS, SIMPSON. A., SIMPSON_B., SISO. CRUELLAS, SMITH A., SMITH
- L, SPENCER, STAVROU, STEVENS, STEVENSON, STEWART-CLARK, SUAREZ
GONZALEZ, TAURAN,. THAREAU, TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TOPMANN,
TORRES .COUTO, TRAUTMANN, TRIVELLI, TSIMAS, TURNER, VALENT.  VALVERDE
LOPEZ, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VAN VELZEN, VERDE 1 ALDEA,
VERHAGEN, VERTEMATI, VERWAERDE, VISSER, VITTINGHOFF, VON DER VRING,
VAN DER WAAL, WECHMAR, WELSH, WEST, WETTIG, WIJSENBEEK, WILSON, VON
WOGAU, WOLTJER, WYNN, ZELLER.

©)

AINARDI, ALAVANOS, ALLIOT-MARIE, BARROS MOURA, CARVALHAS, CHABERT, DE
ROSSA, ELMALAN, EPHREMIDIS, FITZGERALD, GORIA, GUILLAUME, HERZOG,
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KILLILEA, LANE, MIRANDA DA SILVA, NIANIAS, PASTY, PIQUET, POMPIDOU,
WURTZ.

Alteragdo 56

(+)

AGLIETTA, AINARDI, ALAVANOS, ANGER, BARROS MOURA, BETTINI, CAPUCHO,
CARVALHAS, COCHET, CRAMON-DAIBER, CRAWLEY, DE ROSSA, VAN DUK,
ELMALAN, EPHREMIDIS, GRAEFE ZU BARINGDORF, HERZOG, HOON, HUGHES,
IVERSEN, LANGER, LANNOYE, MAZZONE, MIRANDA DA SILVA, NEWENS,
NEWMAN, NIANIAS, PARTSCH, PIQUET, PUNSET I CASALS, RAUTI, ROTH, ‘RUIZ
GIMENEZ AGUILAR, SALEMA, SANTOS, SIMPSON B. SMITH A, STEVENSON,
TELKAMPER, VERBEEK, WAECHTER, WURTZ.

(-)

ADAM, ALBER, VON . ALEMANN, ALEXANDRE, ALLEGRE, ALVAREZ DE - PAZ,
ANASTASSOPOULOS ANTONY, ARBELOA. MURU, ARIAS CANETE, AVGERINOS,
BALFE, BANOTTI, BARTON, BAUR, BEAZLEY C., BEAZLEY P, BEIROCO, BENOIT,
BERTENS, BLAK, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONETTI, BONTEMPI, BORGO,
BOURLANGES, BOWE, BROK, BRU PURON BUCHAN, CABANILLAS -GALLAS, CALVO
ORTEGA, CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO, CARIGLIA, CARNITI, CARVALHO
CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CASSIDY, CATASTA, CATHERWOOD, CAUDRON, CECI,
CHANTERIE, CHIABRANDO, CHRISTIANSEN, CHRISTODOULOU, COATES, COIMBRA
MARTINS, COLOM 1 NAVAL, CONNEY, COT, COX, CRAMPTON, CRAVINHO, CUNHA
DE OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALY, DAVID, DE CLERCQ, DE GIOVANNI, DE VITTO,
DEFRAIGNE, DENYS, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, DILLEN, DOMINGO
SEGARRA, DE DONNEA, DONNELLY, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP DURY,
DUVERGER, ELLES J., ELLIOTT, ESTGEN, EWING, FALCONER, FAYOT, FERNANDEZ
ALBOR, FERRARA, FERRER I CASALS, FERRI, FLESCH, FLORENZ, FONTAINE, FORD,
FORLANI, FORMIGONI, FORTE, GAIBISSO, ' GALLE, GALLENZI, GARCIA AMIGO
GASOLIBA 1 BOHM, GIANNAKOU-KOUTSIKOU, GIL-ROBLES GIL-DELGADO,
GORLACH, GOLLNISCH, GORIA, GREEN, GRUND, GUTIERREZ DIAZ, HABSBURG,
HANSCH, HARRISON, HERMAN, HERMANS, HOFF, HOLZFUSS, - HOPPENSTEDT,
HOWELL, IMBENI, INGLEWOOD, IODICE, IZQUIERDO ROJO, JACKSON M., JANSSEN
VAN RAAY, JENSEN, JEPSEN, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT
KLEPSCH, KOHLER H, KOHLER K.P, KOFOED, KOSTOPOULOS, LA PERGOLA,
LACAZE; LAGAKOS, LAMASSOURE LARIVE LARONI, LE CHEVALLIER, LEHIDEUX,
LENZ, LIMA, LINKOHR, LLORVA VILAPLANA, LO GIUDICE, LUCAS PIRES, LULLING,
LUSTER, LUTTGE MAIBAUM, MALANGRE, MARTIN - D, MATTINA, MCCARTIN,
MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MCMAHON, MEBRAK-ZAIDI, MEDINA ORTEGA,
MEGAHY, MENDES BOTA, MENRAD, MERZ, METTEN, MIHR, MOORHOUSE, MORAN
LOPEZ, MOTTOLA, MUNCH MUNTINGH,; NAPOLETANO, NAVARRO " VELASCO,
NEWTON. DUNN, NICHOLSON, NIELSEN T, OHAGAN, ODDY, ONUR,
OOMEN-RUUTEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT,. PACK,
PAGOROPOULOS,” PAPAYANNAKIS, PAPOUTSIS, PATTERSON, PELS, PENDERS,
PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PIERROS, PINXTEN, PISONI F. PISONI N, PLANAS
PUCHADES, POETTERING, PORRAZZINI, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT PUERTA
VAN PUTTEN, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAGGIO, RAMfREZ HEREDIA, RAWLINGS,
READ, REDING, REGGE, REYMANN, RINSCHE, RISKER PEDERSEN, ROBLES
PIQUER, ROMEOS, ROMERA 1 ALCAZAR, RQNN ROSSETTI, ROTH-BEHRENDT,
ROTHE, SAINJON, SAKELLARIOU, SAMLAND, .SANZ FERNANDEZ, SAPENA"
GRANELL, SARIDAKIS, SCHINZEL, SCHLEE, SCHMID, SCHMIDBAUER, SCHODRUCH,
SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SEAL, SELIGMAN, SIERRA BARDAIJI,
SIMMONDS, SIMONS, SIMPSON A. SISO CRUELLAS, SMITH L. SPENCER, STAVROU,
STEVENS, - STEWART-CLARK, SUAREZ GONZALEZ, TAURAN, THAREAU, TITLEY,
TOMLINSON, TONGUE; TOPMANN, TORRES COUTO,: TRAUTMANN, TRIVELLI,
TSIMAS, TURNER, VALENT, VALVERDE LOPEZ VAN HEMELDONCK,
VANDEMEULEBROUCKE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VAN VELZEN,
VERDE 1 ALDEA, VERHAGEN, VERTEMATI, VERWAERDE, VISSER, VITTINGHOFF,
VON DER VRING, WECHMAR, WELSH, WEST, WETTIG, WHITE, WIJSENBEEK,
WILSON, VON WOGAU, WOLTJER, WYNN, ZELLER.

©O).

ALLIOT-MARIE, CHABERT, FITZGERALD, GUILLAUME, KILLILEA, LALOR, LANE,
MELIS, POMPIDOU, RAFFARIN.

\
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Alteragdo 41

(+)

ALBER, VON ALEMANN, ANASTASSOPOULOS, ARIAS CANETE, BANOTTI, BAUR,
BEAZLEY C., BEAZLEY P., BEIROCO, BERTENS, BETHELL, BEUMER, BINDI, BONETTI,
BORGO, BOURLANGES, BROK, CABANILLAS GALLAS, CARVALHO CARDOSO,
CASSIDY, CATHERWOOD, ' CHANTERIE, CHIABRANDQ, CHRISTODOULOU, CONNEY,
COX, CUSHNAHAN, DALY, , DE VITTO, DE VRIES, DEFRAIGNE, ELLES J., ESTGEN,
FERNANDEZ ALBOR, FERRER-1 CASALS, FLESCH, FLORENZ, FONTAINE, FORLANI,
FORMIGONI, = FORTE, GAIBISSO, GALLENZI, GARCIA AMIGO, GAWRONSKI,
GIANNAKOU-KOUTSIKOU, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GISCARD D’ESTAING, GORIA,
HABSBURG, HERMAN, HERMANS, HOPPENSTEDT, HOWELL, INGLEWOOD, IODICE,
JACKSON F. JACKSON M., JANSSEN VAN RAAY, JEPSEN, KELLETT-BOWMAN,
KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, LEMMER, LENZ, LIMA, LLORVA VILAPLANA, LO
GIUDICE, LUCAS PIRES, LULLING, LUSTER, MALANGRE, MAZZONE, MCCARTIN,
MCINTOSH, MENRAD, MERZ, MOORHOUSE, MOTTOLA, MUNCH, NEWTON -DUNN,
NIANIAS, NICHOLSON, O’HAGAN, OOMEN-RUIUTEN, OOSTLANDER, OREJA
AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PEIJS, PENDERS, PESMAZOGLOU, PIERROS,
PINXTEN, PISONI F, PISONI- N., POETTERING, PRAG, PRICE, PRONK; PROUT,
QUISTHOUDT-ROWOHL, RAUTI, RAWLINGS, REDING, REYMANN, RINSCHE, RISK£ER"
PEDERSEN, ROBLES  PIQUER, ROMERA' I ALCAZAR, RUIZ GIMENEZ AGUILAR,
SARIDAKIS, SCHLEICHER, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIMPSON A, SISO
CRUELLAS, SPENCER, STAVROU, STEVENS, STEWART-CLARK, SUAREZ GONZALEZ
TINDEMANS, TURNER, VALVERDE LOPEZ, VERHAGEN, VAN DER WAAL, WELSH,
VON WOGAU, ZELLER.

=)

AGLIETTA, AINARDI, ALAVANOS, ALEXANDRE, ALLEGRE, ALVAREZ DE PAZ
ANGER, ANTONY, ARBELOA MURU, AULAS, AVGERINOS, BALFE, BARTON, BENOIT,
BETTINI, BLAK, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONTEMPI, BOWE, BRU PURON,
BUCHAN, BURON, CALVO ORTEGA, CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO, CARIGLIA,
CARNITI, CARVALHAS, CASSANMAGNAGO, CATASTA, CAUDRON, CECI,
CHRISTIANSEN, COATES, COCHET, COIMBRA- MARTINS, COLOM 1 NAVAL, COT,
CRAMON-DAIBER, CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, CUNHA DE OLIVEIRA,
. DAVID, DE CLERCQ, CEG DE ROSSA, DENYS, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE
RIVERA, VAN DUK, DILLEN, DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DUHRKOP
DUHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLIOTT, ELMALAN, EPHREMIDIS, EWING,
FALCONER, FAYOT, FERRARA, FERRI, GALLE, GORLACH, GOLLNISCH, GRAEFE ZU
BARINGDORF, GREEN, GRUND, GUTIERREZ DIAZ, HANSCH, HARRISON, HERZOG,
HOFF, HOON, HUGHES, IMBENI, IZQUIERDO ROJO, JENSEN, JUNKER, KOHLER H.,
KOHLER K.P.,. KOSTOPOULOS, LA PERGOLA, LANGER, LANNOYE, LARONI, LE
CHEVALLIER, LEHIDEUX, LINKOHR, LOMAS, LUTTGE, MAIBAUM, MARQUES
MENDES, MARTIN D, MATTINA, MCCUBBIN, MCGOWAN, MEBRAK-ZAIDI, MEDINA
ORTEGA, MEGAHY, MENDES "BOTA, METTEN, MIHR, MIRANDA DA SILVA, MORAN
LOPEZ, MUNTINGH, NAPOLETANO, NEWENS, NEWMAN, ODDY, ONUR,
PAGOROPOULOS, . PAPAYANNAKIS, PAPOUTSIS, PARTSCH, PEREIRA. V. PETER,
PETERS, PIQUET, PLANAS PUCHADES, PORRAZZINI, PORTO, PUERTA; PUNSET I
CASALS, VAN 'PUTTEN, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, READ, REGGE, ROMEOS,
RONN, ROSSETTI,, ROTH, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, SAINJON, SAKELLARIOU,
SALEMA, SAMLAND, - SANTOS, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHINZEL,
SCHLEE, SCHMID, SCHMIDBAUER, SCHODRUCH, SCHWARTZENBERG, SEAL, SIERRA
BARDAJf SIMMONDS, SIMONS, SIMPSON B., SMITH A, SMITH L. STAMOULIS,
STEVENSON, TARADASH, TAURAN, TELKAMPER, THAREAU, TITLEY, TOMLINSON,
TONGUE, TOPMANN, TORRES COUTO, TRAUTMANN, TRIVELLI, TSIMAS, VALENT,
VAN HEMELDONCK, VANDEMEULEBROUCKE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI,
VAN VELZEN, VERBEEK, VERDE I ALDEA, VERTEMATI, VERWAERDE, VISSER,
VITTINGHOFF, VON DER VRING, WAECHTER, WEST, WETTIG, WHITE, WILSON,
WOLTJER, WURTZ, WYNN.

(V)

ALLIOT-MARIE, CAPUCHO, CHABER’;I, DE DONNEA, FITZGERALD, GUILLAUME,
HOLZFUSS, KILLILEA, KOFOED, LALOR, LANE, MELIS, NIELSEN T., POMPIDOU.
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Alteragdo 55

(+)

MARQUES MENDES, MENDES BOTA, NIANIAS, PEREIRA V., PIMENTA, PORTO,
PUNSET 1 CASALS, SALEMA.

(=)

ADAM, AGLIETTA, ALAVANOS, ALBER, VON ALEMANN, ALEXANDRE, ALLEGRE,
ALVAREZ DE PAZ, ANASTASSOPOULOS, ANGER, ANTONY, ARBELOA MURU, ARIAS
CANETE, AULAS, AVGERINOS, BALFE, BANOTTI, BARTON, BAUR, BEAZLEY C.
BEAZLEY P., BEIROCO, BENOIT, BERTENS, BETHELL, BETTINI, BINDI, BLAK, BOFILL
ABEILHE, BOMBARD, BONETTI, BONTEMPI, BORGO, BOURLANGES, BOWE, BROK,
BRU PURON, BUCHAN, BURON,.  CABANILLAS GALLAS, CALVO ORTEGA, CAMARA
MARTINEZ, CANO PINTO, CAPUCHO, CARIGLIA, CARNITI, CARVALHAS, CARVALHO
CARDOSO, CASSIDY, CATASTA, CATHERWOOD, CAUDRON, CECI, CHANTERIE,
CHIABRANDO, CHRISTIANSEN, CHRISTODOULOU, COATES, COCHET, COIMBRA
MARTINS, COLOM 1 NAVAL, CONNEY, CORNELISSEN,; COT, COX, CRAMON-DAIBER,
CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, CUNHA DE OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALY,
DAVID, DE CLERCQ, DE GIOVANNI, DE VITTO, DE VRIES, DEFRAIGNE, DENYS,
DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK, DILLEN, DOMINGO SEGARRA,
DE DONNEA, DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLIOTT,
ESTGEN, EWING, FAYOT, FERNANDEZ ALBOR, FERRARA, FERRER I CASALS, FERRI,
FLESCH, FLORENZ, FONTAINE, FORD, FORMIGONI, FORTE, GAIBISSO, GALLE,
GALLENZI, GARCfA AMIGO, GASOLIBA 1 BOHM, GIL-ROBLES GIL-DELGADO,
GISCARD D’ESTAING, GORLACH, GOLLNISCH, GORIA, GRAEFE ZU BARINGDORF,
GREEN, GRUND, GUTIERREZ DIAZ, HABSBURG, HANSCH, HARRISON, HERMAN,
HOFF, HOLZFUSS, HOON, HOPPENSTEDT, HOWELL, HUGHES, IMBENI, INGLEWCOD,
IODICE, IVERSEN, IZQUIERDO ROJO,: JACKSON F., JACKSON. M., JANSSEN VAN
RAAY, JENSEN, JEPSEN, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT,
KLEPSCH, KOHLER H., KOHLER K.P., KOFOED, KOSTOPOULOS, LA PERGOLA,
LACAZE, LAGAKOS, LAMASSOURE, LANGER, LANNOYE, LARIVE, LARONI, LE
CHEVALLIER, LEHIDEUX, LEMMER, LENZ, LIMA, LINKOHR, LLORVA VILAPLANA,
LO GIUDICE, LOMAS, LUCAS PIRES, LULLING, LUSTER, LUTTGE, MAIBAUM,
MALANGRE, MARTIN D, MATTINA, MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH,
MCMAHON, MEBRAK-ZAIDI, MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MENRAD, MERZ,
METTEN, MIHR, MOORHOUSE, MOTTOLA, MUNCH, MUNTINGH, NAPOLETANO,
NEWENS, NEWMAN, NEWTON DUNN, NICHOLSON, NIELSEN T., O’HAGAN, ODDY,
ONUR, OOMEN-RUIITEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK,
PAGOROPOULOS, PAPAYANNAKIS, PAPOUTSIS, .= PARTSCH, PEUS, PENDERS,
PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PINXTEN, PISONI F., PISONI N, PLANAS
PUCHADES, 'POETTERING, PORRAZZINI, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, VAN
PUTTEN, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAFFARIN, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA,
RAWLINGS, READ, REDING, REGGE, REYMANN, RINSCHE, RISKER PEDERSEN,
ROBLES PIQUER, ROMEOS, ROMERA I ALCAZAR, R@NN, ROSSETTI, ROTH,
ROTH-BEHRENDT, ROTHE, RUIZ GIMENEZ AGUILAR, SAINJON, SAKELLARIOU,
SAMLAND, SANTOS, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS; -SCHINZEL,
SCHLEE, SCHLEICHER, SCHMID, SCHMIDBAUER, SCHODRUCH, SCHWARTZENBERG,
SCOTT-HOPKINS, SEAL, SIERRA BARDAIl,; SIMMONDS, SIMONS, SIMPSON A,
SIMPSON B., SISO CRUELLAS, SMITH A, SMITH - L, SPENCER, STAMOULIS,
STAVROU, STEVENS, STEWART-CLARK, SUAREZ GONZALEZ, TAURAN, TELKAMPER,
THAREAU, TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TONGUE, TOPMANN, TORRES
COUTO,- TRAUTMANN, TRIVELLI, TSIMAS, TURNER, VALENT, VALVERDE LOPEZ,
VAN HEMELDONCK, VANDEMEULEBROUCKE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI,
VAN VELZEN, VERBEEK, VERDE 1 ALDEA, VERHAGEN, VERTEMATI,. VERWAERDE,
VISSER, VITTINGHOFF, VON DER VRING, VAN DER WAAL, WAECHTER, WELSH,
WEST, WETTIG, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, VON WOGAU, WOLTJER, WYNN,
ZELLER.

0)

AINARDI, ALLIOT-MARIE, BARROS MOURA, CHABERT, DE ROSSA, ELMALAN,
EPHREMIDIS, FITZGERALD, GAWRONSKI, GUILLAUME, KILLILEA, LALOR, LANE,
MAZZONE, MELIS, MIRANDA DA SILVA, MUSCARDINI, PIQUET, POMPIDOU, RAUTI,
TARADASH. o _
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Alteragdo 53

(+)

AGLIETTA, AINARDI, VON ALEMANN, ALLIOT-MARIE, ANGER, AULAS, BETTINI,
BOFILL ABEILHE, CAPUCHO, CRAMON-DAIBER, DE ROSSA, VAN DIJK, DONNELLY,
EPHREMIDIS, FLESCH, GRAEFE ZU BARINGDORF, HOON, HUGHES, KOFOED,
LANGER, LANNOYE, LOMAS, MARQUES MENDES, MAZZONE, MIRANDA DA SILVA,
MUSCARDINI, NEWENS,. NEWMAN, PARTSCH, PIMENTA, PIQUET, RAUTI, ROTH,
SANTOS, SIMPSON B., STAES, TARADASH, TELKAMPER, VERBEEK, WAECHTER.

(=)

ADAM, ALAVANOS, ALBER, ALEXANDRE, ALLEGRE,” ALVAREZ DE: PAZ,
ANASTASSOPOULOS, ANTONY, ARBELOA MURU, ARIAS CANETE, AVGERINOS,
BALFE, BANOTTI, BARZANTI, BAUR, BEAZLEY C., BEAZLEY P., BEIROCO, BENOIT,
BERTENS, BETHELL, BEUMER, BLAK, BOMBARD BONETTI, BONTEMPI, BORGO,
BOWE, BROK, BRU- PURON, BUCHAN, BURON, CABANILLAS 'GALLAS, CALVO
ORTEGA, CAMARA  MARTINEZ, CANO PINTO, CARIGLIA, CARVALHO CARDOSO,
CASSANMAGNAGO, CASSIDY, CATASTA; CATHERWOOD, CAUDRON, CECI,
CHANTERIE, CHEYSSON, CHIABRANDO, CHRISTIANSEN, CHRISTODOULQU, COATES,
COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, CONNEY, CORNELISSEN, COT, COX, CRAMPTON,
CRAVINHO, CRAWLEY, CUNHA DE| OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALY, DAVID, DE
CLERCQ, DE GIOVANNL DE VITTO, DE VRIES, DEFRAIGNE, DENYS, DESAMA,
DESMOND, DIEZ DE RIVERA, DILLEN, DOMINGO SEGARRA, DE DONNEA,
DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKQP DURY, DUVERGER, ELLES J., ELLIOTT,
ESTGEN, FALCONER, FAYOT, FERNANDEZ ALBOR, FERRARA, FERRER I CASALS,
FERRI, FITZGERALD, FLORENZ, FONTAINE, FORD, FORLANI, FORMIGONI, FORTE,
GAIBISSO, GALLAND, GALLE, GALLENZI, GARCIA AMIGO, GAWRONSKI,
GIANNAKOU-KOUTSIKOU,  GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GLINNE, GORLACH,
GOLLNISCH, GORIA, GREEN, GRUND, GUTIERREZ DIAZ, HABSBURG, HANSCH,
HAPPART, HARRISON, HERMAN, HERMANS, HOFF, HOLZFUSS, HOPPENSTEDT,
HOWELL, IMBENI, INGLEWOOD, IODICE, IVERSEN, IZQUIERDO ROJO, JACKSON M,
JANSSEN VAN RAAY, JENSEN, JEPSEN, JUNKER, KELLE’IT-BOWMAN
KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, KOHLER H., KOHLER K.P., KOSTOPOULOS, LA
PERGOLA, LACAZE, LANE, LARONIL, - LE CHEVALLIER, LEHIDEUX LEMMER, LENZ
LIMA, LINKOHR, LIVANOS, LLORVA: VILAPLANA, LO GIUDICE, LUCAS PIRES,
LULLING, LUSTER, LUTTGE MAIBAUM, MALANGRE MARTIN D, MATTINA,
MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH,  MCMAHON, MCMILLAN-SCOTT,
MEBRAK-ZAID!I, MEDINA ORTEGA, MEGAHY MENDES BOTA, MENRAD, METTEN,
MIHR, MOORHOUSE, MORAN LOPEZ MOTTOLA, MUNCH, NAPOLETANO, NEWTON
DUNN,- NICHOLSON, NIELSEN T., O’HAGAN, ODDY, ONUR, OOMEN-RUUTEN,
OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, EORTIZ CLIMENT, PACK, PAGOROPOULOS,
PAPAYANNAKIS, PAPOUTSIS, PATTERSON, PELJS, PENDERS, PEREIRA V. PERY,
PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PIERROS, PINXTEN, PISONI F., PISONI N. PLANAS
PUCHADES, POMPIDOU, PONS GRAU, PRAG, PRICE, PRONK, PUERTA, PUNSET I
CASALS, VAN PUTTEN, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA,
RAWLINGS, READ, REDING, REGGE, REYMANN, RINSCHE, RISKZR PEDERSEN;
ROBLES PIQUER, ROGALLA; ROMEOS, ROMERA 1 ALCAZAR, R@NN, ROSSETTI,
ROTH-BEHRENDT, ROTHE, RUIZ: GIMENEZ AGUILAR, SABY, SAINJON,
SAKELLARIOU,  SALEMA, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL,
SARIDAKIS, SCHINZEL, SCHLEE, SCHMID, SCHMIDBAUER; SCHODRUCH,
SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SEAL, SELIGMAN, SIERRA BARDAIJI,
SIMMONDS, SIMONS, SIMPSON-A., SISO CRUELLAS, SMITH A., SMITH L., SPENCER,
STAMOULIS, STEVENS, STEVENSON, STEWART-CLARK, SUAREZ GONZALEZ,
TAURAN, THAREAU, TINDEMANS, TOMLINSON, TONGUE, TOPMANN, TORRES
COUTO, TRAUTMANN, TRIVELLI, TSIMAS, TURNER, VALENT, VALVERDE LOPEZ,
VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE,. NANDEMEULEBROUCKE VAYSSADE, VAZQUEZ
FOUZ, VECCHI, VAN VELZEN, VERDE 1  ALDEA,. VERHAGEN, VERTEMATI,
VERWAERDE, VISSER, VITTINGHOFF, VON DER VRING, WELSH, WEST, WETTIG, VON
WOGAU, WOLTJER, WYNN.

©

BARROS MOURA, CARVALHAS, CHABERT, KILLILEA, LALOR, MELIS.
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Alteragdo 45

+

ALBER, ALLIOT-MARIE, ANASTASSOPOULOS, ANDREWS, ANTONY, ARIAS CANETE,
BANOTTI, BEAZLEY C., BEAZLEY P, BEIROCO, BETHELL, BEUMER, BONDE,
BONETTI, BORGO, BROK, CABANILLAS GALLAS, CARVALHO CARDOSO,
CASSANMAGNAGO, CASSIDY, CATHERWOOD, CHABERT, CHANTERIE, CHIABRANDO,
CHRISTODOULOU, CONNEY, CORNELISSEN, CUSHNAHAN, DALY, DE - VITTO,
DEFRAIGNE, DILLEN, DOUSTE-BLAZY, ELLES.J, ESTGEN, FERNANDEZ ALBOR,
FERRER I CASALS, FITZGERALD, FLORENZ, FONTAINE, FORLANI, FORMIGONI,
FORTE, GAIBISSO, GALLENZI, GIANNAKOU-KOUTSIKOU, GIL-ROBLES GIL-DELGADO,
GOLLNISCH, GORIA, GRUND, GUILLAUME, HABSBURG, HERMAN, HERMANS,
HOPPENSTEDT, HOWELL, INGLEWOOD, I0DICE, JACKSON F., JACKSON M., JANSSEN
VAN RAAY, JEPSEN, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA,
KLEPSCH, KOHLER K.P., LAGAKOS, LALOR, LANE, LE CHEVALLIER, LEHIDEUX,
LEMMER, LENZ, LIMA, LLORVA VILAPLANA, LO GIUDICE, LUCAS PIRES, LULLING,
LUSTER, MALANGRE, MARCK, MARQUES MENDES, MAZZONE, MCCARTIN,
MCINTOSH, MCMILLAN-SCOTT, MENRAD, MOORHOUSE, MOTTOLA, MUNCH,
MUSCARDINI, NEWTON DUNN, NIANIAS, NICHOLSON, NOR CHRISTENSEN,
O’HAGAN, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT,
PACK, PASTY, PATTERSON, PELJS, PENDERS;- PEREIRA V., PESMAZOGLOU, PETERS,
PIERROS,- PIMENTA, PINXTEN, PISONI F., PISONI N. POETTERING, POMPIDOU,
PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAWLINGS, REDING,
REYMANN, RINSCHE, ROBLES PIQUER, ROMERA 1 ALCAZAR, SALEMA, SANDBEK,
SCHLEE, SCHLEICHER, SCHODRUCH, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIMMONDS,
SIMPSON A., SPENCER, STEVENS, STEWART-CLARK, TAURAN, TINDEMANS, TURNER,
VALVERDE LOPEZ, VERHAGEN, VAN DER WAAL, WELSH.

=)

ADAM, AGLIETTA, AINARDI, ALAVANOS, ALEXANDRE, ALLEGRE, ALVAREZ DE PAZ,
ANGER, ARBELOA MURU, AULAS, AVGERINOS, BALFE, BARROS MOURA, BARTON,
BARZANTI, BENOIT, BETTINI, BLAK, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONTEMPI,
BOWE, BRU PURON, BUCHAN, BURON, CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO,
CARIGLIA, CARNITI, CATASTA, CAUDRON, CHEYSSON, CHRISTIANSEN, COATES,
COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLOM I NAVAL, COT, CRAMON-DAIBER,
CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, CUNHA DE OLIVEIRA, DAVID, DE ROSSA,
DENYS, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA,
DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLIOTT, ELMALAN,
EPHREMIDIS, FALCONER, FAYOT, FERNEX, FERRARA, FERRI, FORD, GALLE,
GLINNE, GORLACH, GRAEFE ZU BARINGDORF, GREEN, GUTIERREZ DIAZ,
HANSCH, HAPPART, HARRISON, HERZOG, HOFF, HOON, HUGHES, IACONO, IMBENI,
IVERSEN, I1ZQUIERDO ROJO, JENSEN, JUNKER; KOHLER H. KOSTOPOULOS, LA
PERGOLA, LAMASSOURE, LANGER, LARONI, LINKOHR, LIVANOS, LOMAS, LUTTGE,
MAIBAUM, MARTIN D, MATTINA, MCCARTIN, MCGOWAN, MCMAHON,
MEBRAK-ZAIDI, MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MENDES BOTA, METTEN, MIHR,
MIRANDA DA SILVA, MUNTINGH, NAPOLETANO, NEWENS, NEWMAN, ODDY,
ONUR, PAGOROPOULOS, PAPAYANNAKIS, PAPOUTSIS, PARTSCH, PERY, PETER,
PIQUET, PLANAS PUCHADES, PONS GRAU, PORRAZZINI, PUERTA, VAN PUTTEN;
RAGGIO, - RAMIREZ HEREDIA, RAUTI, READ, REGGE, ROGALLA, ROMEOS, RONN,
ROSSETTI, ROTH, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, SABY, SAINJON, SAKELLARIOU,
SAMLAND, SANTOS,SANZ FERNANDEZ, SAPENA' GRANELL, SCHINZEL, SCHMID,
SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SEAL, SIERRA BARDAIJ, SIMONS, SIMPSON B,
SMITH. A., SMITH L. STAES, STAMOULIS, STEVENSON, TARADASH, TELKAMPER,
THAREAU, TITLEY, TOMLINSON, TONGUE, TOPMANN, TRAUTMANN, TRIVELLI,
TSIMAS, VALENT, VAN HEMELDONCK, VANDEMEULEBROUCKE, VAYSSADE,
VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VERBEEK, VERDE 1 ALDEA, VERTEMATI, VISSER,
VITTINGHOFF, VON DER VRING, WAECHTER, WEST, WETTIG, WHITE, WOLTIJER,
WYNN.

©

VON ALEMANN, BERTENS, CALVO ORTEGA, CAPUCHO, DE CLERCQ, DE VRIES, DE
DONNEA, FLESCH, GASOLIBA I BOHM, HOLZFUSS, KOFOED, LA MALFA, LACAZE,
LARIVE, DE MONTESQUIOU, NIELSEN T. PUNSET I CASALS, RAFFARIN, RISKZER
PEDERSEN, RUIZ GIMENEZ AGUILAR, VERWAERDE, WECHMAR.
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A?tera;éo 51

(+)

AGLIETTA, AINARDI,. ANGER, AULAS, BARROS MOURA, BARZANTI, BETTINI,
BONTEMPI, BUCHAN, CATASTA, CECI, COLAJANNI, CRAMON-DAIBER, CRAWLEY,
DE GIOVANNI, DE ROSSA, VAN DUIK, DOMINGO - SEGARRA, DONNELLY,
DUVERGER,  ELMALAN, EPHREMIDIS, FERNEX, GRAEFE ZU BARINGDOREF,
GUTIERREZ DIAZ, HARRISON, HOON, HUGHES, IMBENI, IVERSEN, LANGER,
LANNOYE, LUTTGE, MARTIN D, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCMAHON, MEGAHY,
MIHR, DE MONTESQUIOU, NAPOLETANO, ODDY, PAPAYANNAKIS, PARTSCH,
PIQUET, PORRAZZINI, PUERTA, PUNSET 1 CASALS, READ, REGGE, RONN, ROTH,
SANTOS, SIERRA BARDAJI, SIMONS, SIMPSON B. SMITH A, SMITH L. STAES,
STEVENSON, TARADASH, TELKAMPER, TRIVELLI, VAN HEMELDONCK,
VANDEMEULEBROUCKE, VAN VELZEN, VERBEEK, VERWAERDE, VITTINGHOFF,
WAECHTER, WEST, WURTZ, WYNN.

)

VON ALEMANN, ANASTASSOPOULGS, ANTONY, . BANOTTI, BAUR, BEAZLEY C,
BEAZLEY. P, BEIROCO, BERTENS, BETHELL, BEUMER, BINDI, BOMBARD, BONETTI,
BORGO, BOURLANGES, BROK, CABANILLAS GALLAS, CALVO ORTEGA, CAPUCHO,
CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CASSIDY, CAUDRON, CHANTERIE,
CHIABRANDO, CHRISTIANSEN, CHRISTODOULOU, CONNEY, CORNELISSEN, CUNHA
DE OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALY, DAVID, DE CLERCQ, DE VITTO, DE VRIES,
DEFRAIGNE, DI RUPO, DILLEN, DE DONNEA, DOUSTE-BLAZY, ELLES J., ELLIOTT,
ESTGEN, EWING, FERNANDEZ ALBOR, FERRER 1 CASALS, FLESCH, FLORENZ,
FONTAINE, FORLANI, FORMIGONI, \FORTE FRIEDRICH 1., GAIBISSO, GALLAND,
GALLENZI, GAWRONSKI, GIANNAKOU-KOUTSIKOU, GIL- ROBLES GIL-DELGADO,
GISCARD. D’ESTAING, GORLACH, GOLLNISCH, GORIA, GREEN;, GRUND, HABSBURG,
HERMAN, HERMANS, HOLZFUSS, HOPPENSTEDT, HOWELL, INGLEWOOD; IODICE,
JACKSON F., JACKSON M. JANSSEN VAN RAAY, JEPSEN, KELLETT-BOWMAN,
KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, KOHLER H., KOHLER K.P., KOFOED, LA MALFA,
LA PERGOLA, LACAZE, LAGAKOS, LAMASSOURE, LANGES, LARIVE, LARONI, LE
CHEVALLIER, LEHIDEUX, LEMMER, LENZ, LIMA, LIVANOS, LLORVA VILAPLANA, LO
GIUDICE,. LUCAS- PIRES, LULLING, LUSTER, MAHER, MALANGRE, MARCK,
MARQUES MENDES, MATTINA, MCCARTIN, MCINTOSH, MEBRAK-ZAIDI, MEDINA
ORTEGA, MENDES BOTA, MENRAD, MERZ, METTEN, MOORHOUSE, MOTTOLA,
MUNCH, NEWTON DUNN, NIELSEN T., NOR CHRISTENSEN, O'HAGAN, ONUR,
OOMEN-RUITEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK,
PAGOROPOULOS, PAPOUTSIS, PATTERSON, PELJS, PENDERS, PEREIRA V,
PESMAZOGLOU, PETER, PIERROS,. PIMENTA, PINXTEN, PISONI F. PISONI N,
POETTERING, PORTO, PRAG, PRICE, PRONK, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAFFARIN,
RAWLINGS, REDING, REYMANN, RINSCHE, RISKZR PEDERSEN, ROBLES PIQUER,
ROGALLA, ROMERA 1 ALCAZAR, RUIZ GIMENEZ AGUILAR, SABY, SAINJON,
SALEMA, SAPENA GRANELL; SARIDAKIS, SCHINZEL, SCHLEE, SCHLEICHER,
SCHODRUCH, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIMMONDS,
SIMPSON A,, SISO CRUELLAS, SPENCER, STAMOULIS, STEVENS, STEWART-CLARK,
SUAREZ GONZALEZ, TAURAN, THAREAU, TINDEMANS, TITLEY, TONGUE,
TOPMANN, TORRES COUTO, TRAUTMANN, TSIMAS, TURNER, VALVERDE LOPEZ,
VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VERHAGEN; VON DER VRING, VAN
DER WAAL, WECHMAR, WELSH, WIJSENBEEK, WILSON, VON WOGAU,  ZELLER.

0)

ADAM, ALEXANDRE, ALLEGRE, ALLIOT-MARIE, ALVAREZ DE PAZ, ARBELOA MURU,
AVGERINOS, BALFE, BARTON, BLAK, BOFILL ABEILHE, BOWE, BRU PURON,
CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO, CARVALHAS, CHABERT, CHEYSSON, COATES,
COIMBRA MARTINS, COLOM 1 NAVAL, COT, CRAMPTON, CRAVINHO, DENYS,
DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, DUHRKOP DUHRKOP, FALCONER,
FERRARA, FITZGERALD, FORD, GALLE, GLINNE, GUILLAUME, HAPPART, HOFF,
IACONO, IZQUIERDO ROJO, JENSEN, JUNKER, KILLILEA, LALOR, LANE,
LATAILLADE, LINKOHR, LOMAS, MAIBAUM, MAZZONE, MELIS, MORAN LOPEZ,
MUNTINGH, MUSCARDINI, NEWENS, NEWMAN, NIANIAS, NICHOLSON, PASTY,
PERY, PETERS, PLANAS PUCHADES, POMPIDOU, PONS 'GRAU, VAN PUTTEN,
RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RAUTI, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, SAKELLARIOU,
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SANDBZEK, SANZ FERNANDEZ, SCHMID, SCHMIDBAUER, SEAL, TOMLINSON, VERDE
1 ALDEA, VERTEMATI, VISSER, WETTIG, WHITE, WOLTJER. ’

Alteragdo 98

(+)

ANTONY, DILLEN, GOLLNISCH, GRUND, KOHLER K.P., LE CHEVALLIER, LEHIDEUX,
MAHER, MAZZONE, MENDES BOTA, MUSCARDINI, PENDERS, PIMENTA, PORTO,
RAUTI, RUIZ GIMENEZ AGUILAR, SALEMA, SCHLEE, SCHODRUCH, TAURAN,
VERWAERDE. )

(=)

ADAM, AGLIETTA, AINARDI, ALBER, VON ALEMANN, ALLIOT-MARIE, ALVAREZ DE
PAZ, ANASTASSOPOULOS, ANGER, ARBELOA MURU, AULAS, AVGERINOS, BALFE,
BANOTTI, BARROS MOURA, BARTON, BARZANTI;, BAUR, BEAZLEY C, BEAZLEY P,
BEIROCO, BERTENS, BETHELL, BETTINI, BEUMER, BINDI, BLAK, BOFILL ABEILHE,
BOMBARD, BONETTI, BONTEMP], BORGO, BOURLANGES, BOWE, BROK, BRU PURON,
BUCHAN, BURON, CABANILLAS GALLAS, CALVO ORTEGA, CAMARA MARTINEZ,
CANO PINTO, CAPUCHO, CARIGLIA, CARNITI, CARVALHAS, CARVALHO CARDOSO,
CASSANMAGNAGO, CASSIDY, CATASTA, CATHERWOOD, CAUDRCN, CECI, CHABERT,
CHANTERIE, CHEYSSON, CHIABRANDO, CHRISTIANSEN, CHRISTODOULOU, COATES,
COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, COLOM I NAVAL, CONNEY,
CORNELISSEN, COT, CRAMON-DAIBER, CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, CUNHA
DE OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALY, DAVID, DE CLERCQ, DE GIOVANNI, DE ROSSA,
DE VITTO, DEFRAIGNE, DENYS, DESAMA, DI RUPO, DIEZ DE RIVERA, VAN DIK,
DE DONNEA, DONNELLY, DOUSTE-BLAZY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, ELLES.J,
ELLIOTT, ELMALAN, EPHREMIDIS, ESTGEN, FALCONER, FAYOT, FERNANDEZ
ALBOR, FERNEX, FERRARA, FERRER 1 CASALS, FERRI, FITZGERALD,. FLORENZ,
FONTAINE, FORD, FORTE, FRIEDRICH 1., GAIBISSO, GALLE, GALLENZI, GASOLIBA 1
BOHM, GIANNAKOU-KOUTSIKOU,- GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GORLACH, GORIA,
GRAEFE ZU BARINGDORF, GREEN, GUILLAUME, GUTIERREZ DIAZ, HANSCH,
HAPPART, HARRISON, HERMAN, HERMANS, HOFF, HOLZFUSS, HOON,
HOPPENSTEDT, HOWELL, HUGHES, IACONO, IMBENI, INGLEWOOD, IODICE,
IVERSEN, IZQUIERDO ROJO, JACKSON F. JACKSON M., JANSSEN VAN RAAY,
JEPSEN, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA, KLEPSCH,
KOHLER H, KOFOED, KRIEPS, LA MALFA, LA PERGOLA, LACAZE, LAGAKOS,
LALOR; LAMASSOURE, LANE, LANGER, LANGES, LANNOYE, LARONI, LATAILLADE,
LEMMER, LENZ, LIMA; LINKOHR, LLORVA VILAPLANA, LO GIUDICE, LOMAS,
LULLING, LUSTER, LUTTGE, MAIBAUM, MALANGRE, MARCK, MARTIN D, MATTINA,
MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MCMAHON, MCMILLAN-SCOTT,
MEBRAK-ZAIDI, MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MENRAD, MERZ, MIHR, MIRANDA DA
SILVA, DE MONTESQUIOU, MOORHOUSE, MORAN LOPEZ, MOTTOLA, MUNCH,
MUNTINGH, NAPOLETANO, NEWENS, NEWMAN, NEWTON DUNN, NICHOLSON,
NIELSEN T, NOR CHRISTENSEN, O'HAGAN, ODDY, ONUR, OOMEN-RUUTEN,
OOSTLANDER, ORTIZ CLIMENT, PACK, PAGOROPOULOS, PAPAYANNAKIS,
PAPOUTSIS, PARTSCH, PASTY, PATTERSON, PEIJS, PEREIRA V, PERY,
PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PIERMONT, PIERROS, PINXTEN, PIQUET, PISONI F.,
PISONI N. PLANAS PUCHADES, POETTERING, POMPIDOU, PONS GRAU,
PORRAZZINI, PRAG, PRICE, PRONK, PUERTA, PUNSET I CASALS, VAN PUTTEN,
RAGGIO,  RAMIREZ HEREDIA, RAWLINGS, 'READ, REDING, REGGE, REYMANN,
RINSCHE, ROBLES- PIQUER, ROGALLA, ROMEOS, ROMERA 1 ALCAZAR, RONN,
ROSSETTI,. ROTH, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, SABY, SAINJON, SAKELLARIOU,
SANTOS, SANZ FERNANDEZ, SAPENA = GRANELL, SARIDAKIS, SCHINZEL,
SCHLEICHER, SCHMID, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SEAL,
SELIGMAN, SIERRA BARDAJI, SIMMONDS, SIMONS, SIMPSON A., SIMPSON B, SISO
CRUELLAS, SMITH A. SMITH L. SPENCER, STAES, STAMOULIS, STEVENSON,
STEWART-CLARK, TARADASH, TELKAMPER, THAREAU, TINDEMANS, TITLEY,
TOMLINSON, TONGUE, TOPMANN, TRAUTMANN, TSIMAS, TURNER, VALVERDE
LOPEZ, VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VANDEMEULEBROUCKE, VAYSSADE,
VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VAN VELZEN, VERBEEK, VERDE I ALDEA, VERHAGEN,
VERTEMATI, VISSER, VITTINGHOFF, VOHRER, VON DER VRING, WAECHTER,
WECHMAR, WEST, WETTIG, WHITE, WIJSENBEEK, VON WOGAU, WOLTJER, WURTZ,
WYNN, ZELLER.
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HABSBURG, LARIVE, LUCAS PIRES, MELIS.

Alteragdo 38

(+)

ALBER, VON ALEMANN, ALLIOT-MARIE, ANASTASSOPOULOS, BANOTTI, BEAZLEY C.,
BEAZLEY P, BEIROCO BETHELL, BINDI, BONETTI, BOURLANGES, BROK,
CABANILLAS GALLAS, CALVO ORTEGA, CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO,
CASSIDY, CATHERWOOD, CHABERT, CHANTERIE, CHIABRANDO, CHRISTODOULOU,
CONNEY, CORNELISSEN, CUSHNAHAN, DALY, DE CLERCQ, DE VITTO, DE VRIES,
DEFRAIGNE, DOUSTE-BLAZY, ESTGEN, FERNANDEZ ALBOR, FERRER 1 CASALS,
FITZGERALD, FLORENZ, FONTAINE, FORTE, FRIEDRICH I., GAIBISSO, GALLAND,
GALLENZI,, GAWRONSKI, GIANNAKOU-KOUTSIKOU, GIL—ROBLES GIL-DELGADO,
GORIA, HABSBURG, HERMAN, HERMANS, HOLZFUSS, HOPPENSTEDT, HOWELL,
INGLEWOOD, IODICE, JACKSON F., JACKSON M., JANSSEN VAN RAAY, JEPSEN,
KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT KILLILEA, KLEPSCH,- LACAZE,
LAGAKOS, LANE, LANGES, LATAILLADE LEMMER, LENZ, LIMA, LLORVA
VILAPLANA, LO GIUDICE, LUCAS PIRES, LULLING, LUSTER, MAHER, MALANGRE
MARCK, MARQUES MENDES, MAZZONE, MCCARTIN, MCINTOSH, MCMILLAN-SCOTT,
MENRAD, MERZ, MOORHOUSE, MOTTOLA, MUNCH, MUSCARDINI, NEWTON DUNN,
NICHOLSON, NIELSEN T., NOR  CHRISTENSEN, OHAGAN, OOMEN-RUIITEN,
OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, PASTY, PEIJS, PEREIRA V., PESMAZOGLOU,
PIERROS, PIMENTA, PINXTEN, PISONI F., PISONI N. POETTERING, POMPIDOU,
PORTO, PRAG, PRICE, PRONK, PUNSET 1 CASALS, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAUTI,
RAWLINGS, REDING, REYMANN, RINSCHE, ROBLES PIQUER, ROMERA I ALCAZAR,
RUIZ GIMENEZ AGUILAR, SALEMA, SCHLEE, SCHLEICHER, SCOTT-HOPKINS,
SELIGMAN, SIMMONDS, SIMPSON A, SISO CRUELLAS, SPENCER, STEVENS,
STEWART-CLARK, SUAREZ GONZALEZ, TAURAN, TINDEMANS, TOMLINSON,
TURNER, VALVERDE LOPEZ, VAN HEMELDONCK, VERHAGEN, VERWAERDE,
VITTINGHOFF, VOHRER, WECHMAR, WELSH, WIJSENBEEK, VON WOGAU, ZELLER.

(=)

|

ADAM, AGLIETTA, AINARDI, ALEXANDRE, ALVAREZ DE PAZ, ANGER, ARBELOA
MURU, AULAS, AVGERINOS, BALFE, BARROS MOURA, BARTON, BARZANTI, BETTINI,
BLAK, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, . BONTEMPI, BOWE, BRU PURON,  BUCHAN,
BURON, CAMARA "MARTINEZ, CANO PINTO, CARIGLIA, CARNITI, CARVALHAS,
CATASTA, CAUDRON, CECI, CHRISTIANSEN COATES, COIMBRA MARTINS,
COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, COLOM I NAVAL, COT,, CRAMON-DAIBER,
CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, CUNHA DE OLIVEIRA, DAVID, DE GIOVANNI,
DE ROSSA, DENYS, DESAMA, DESMOND, DI RUPO, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK,
DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP DURY, DUVERGER, ELLES J, ELLIOTT,
ELMALAN, EPHREMIDIS, EWING, FALCONER, FAYOT, FERNEX, FERRARA FERRI,
FORD, GALLE, GORLACH GRAEFE ZU BARINGDORF, GREEN, GUTIERREZ DIAZ,
HANSCH, HAPPART, HARRISON, HOFF, HOON, HUGHES, IACONO, IMBENI, IVERSEN,
IZQUIERDO ROJO, JENSEN, JUNKER, KGHLER H., KRIEPS, LA PERGOLA, LANGER,
LANNOYE, LARONI, LINKOHR, LOMAS, LUTTGE, MAIBAUM MARTIN D, MATTINA,
MCCUBBIN, MCMAHON, MEBRAK-ZAIDI, MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MIRANDA
DA SILVA, MUNTINGH, NAPOLETANO, NEWENS, NEWMAN, ODDY, ONUR, ORTIZ
CLIMENT;- PACK, PAGOROPOULOS, PAPAYANNAKIS, PAPOUTSIS, PARTSCH,
PENDERS, PERY, PETER, PETERS, PIERMONT, PIQUET, PLANAS PUCHADES, PONS
GRAU, PORRAZZINI, PUERTA; VAN PUTTEN, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, READ,
REGGE, ROGALLA, ROMEOS, RONN, ROSSETTI, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, SABY,
SAINJON, SAKELLARIOU, SANTOS; SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL,
SCHINZEL, SCHMID, SCHMIDBAUER, SCHODRUCH, SCHWARTZENBERG, SEAL,
SIERRA BARDAJI SIMONS, SIMPSON B., SMITH A, SMITH L., STAES, STAMOULIS,
STEVENSON, TARADASH, TELKAMPER, THAREAU, TITLEY, TONGUE TOPMANN,
TORRES COUTO, TRAUTMANN, TRIVELLI, ‘TSIMAS, VAN OUTRIVE,
VANDEMEULEBROUCKE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VAN VELZEN,
VERBEEK, VERDE 1 ALDEA, VERTEMATI, VISSER, VON DER VRING, WAECHTER,
WEST, WETTIG, WHITE, WOLTJER, WYNN.
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©)
CAPUCHO, GRUND, GUILLAUME, KOHLER K.P., LAMASSOURE, MIHR.

Alteragao 49

(+)

ADAM; AGLIETTA, AINARDI, ALEXANDRE, ALVAREZ DE PAZ, ANGER, ARBELOA
MURU, AULAS, AVGERINOS, BALFE, BARROS  MOURA, BARTON, BARZANTI, BENOIT,
BETTINI, BLAK, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONTEMPI, BOWE, BRU PURON,
BUCHAN, BURON, CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO, CARIGLIA, CARNITI,
CARVALHAS, CATASTA, CAUDRON, CECI, CHRISTIANSEN, COATES, COIMBRA
MARTINS, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, COLOM I NAVAL, COT,
CRAMON-DAIBER, CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, . CUNHA- DE OLIVEIRA,
DAVID, DE GIOVANNI, DE ROSSA, DENYS, DESAMA, DESMOND, DI RUPO, DIEZ DE
RIVERA, VAN DIJK, DGS DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, DUVERGER,
ELLIOTT, ELMALAN, EPHREMIDIS, EWING, FALCONER, FERNEX, FERRARA, FERRI,
FORD, GALLE, GARCfA ARIAS; GORLACH GRAEFE ZU BARINGDORF, GREEN,
GUTIERREZ DIAZ, HANSCH, HAPPART, HARRISON, HOFF, HOON, HUGHES, IACONO,
IMBENI, INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO, JENSEN,. JUNKER, K@HLER H., LA
PERGOLA, LANGER, LARONI, LINKOHR, LOMAS, LUTTGE MAIBAUM, MART]N D,
MATTINA, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCMAHON, MEBRAK-ZAIDI, MEDINA ORTEGA,
MEGAHY, METTEN, MIHR, MIRANDA DA SILVA, MUNTINGH, NAPOLETANO,
NEWENS, NEWMAN, ODDY, ONUR, PAGOROPOULOS, PAPAYANNAKIS, PAPOUTSIS,
PARTSCH, PERY, PETER, PETERS, PIERMONT, PIQUET, PLANAS PUCHADES,
PORRAZZINI, PUERTA, PUNSET 1 CASALS, VAN PUTTEN, RAGGIO, RAMfREZ
HEREDIA, READ, REGGE, ROGALLA, ROMEOS, RONN, ROSSETTI, ROTH,
ROTH-BEHRENDT, ROTHE, SABY, SAKELLARIOU, SANDBEK, SANTOS, SANZ
FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHINZEL, SCHMID, SCHMIDBAUER,
SCHWARTZENBERG, SEAL, SIERRA BARDAJf SIMONS, SIMPSON B., SMITH A,
SMITH L., STAES, STAMOULIS, STEVENSON, TELKAMPER, THAREAU TITLEY,
TONGUE, TOPMANN TORRES COUTO, TRAUTMANN, TSIMAS, VAN HEMELDONCK,
VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VAN VELZEN, VERBEEK,
VERDE 1 ALDEA, VERTEMATI, VISSER, VITTINGHOFF, VON DER VRING, WAECHTER,
WEST, WETTIG, WHITE, WILSON, WOLTJER, WYNN.

-)

ALBER, VON ALEMANN, ANASTASSOPOULOS, ANTONY, ARIAS CANETE, BANOTTI,
BAUR, BEAZLEY C. BEAZLEY P., BEIROCO, BERTENS, BETHELL, BINDI, BONETT],
BORGO, BOURLANGES BROK, CABANILLAS GALLAS, CALVO ORTEGA, CARVALHO
CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CASSIDY, CATHERWOOD, CHANTERIE,
CHRISTODOULOU, CONNEY, CORNELISSEN, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DE
CLERCQ, DE VRIES, DILLEN, DE DONNEA, ESTGEN, FERNANDEZ ALBOR, FERRER I
CASALS, FLORENZ, FONTAINE, FORTE, FRIEDRICH I, GAIBISSO, GALLENZ],
GARCIA AMIGO, GASOLIBA I BOHM, GAWRONSKI, GIANNAKOU-KOUTSIKOU,
GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GORIA; GRUND, HABSBURG, HERMAN, HOLZFUSS,
HOPPENSTEDT, HOWELL, INGLEWOOD, IODICE, JACKSON F., JACKSON M., JANSSEN
VAN RAAY, JEPSEN, KELLETT-BOWMAN, KLEPSCH, KC’)HLER K.P, KOFOED LA
MALFA, LACAZE, LAGAKOS, LANGES, LARIVE, LE CHEVALLIER LEHIDEUX,
LEMMER, LENZ, LIMA, LLORVA VILAPLANA, LO GIUDICE, LUCAS PIRES, LULLING,
LUSTER, MAHER; MALANGRE MARCK, MCCARTIN, MCINTOSH, MCMILLAN-SCOTT,
MENDES BOTA, MENRAD, MERZ, MOORHOUSE, MUNCH, NEWTON DUNN,
NICHOLSON, NIELSEN T., O'HAGAN, OOMEN-RUNUTEN, OOSTLANDER, OREJA
AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PATTERSON, PEIIS, PENDERS, PEREIRA- V,
PESMAZOGLOU, PIERROS, PINXTEN, PISONI F. PISONI' N., PRAG, PRICE, PRONK
RAFFARIN, RAWLINGS, REDING, REYMANN, RINSCHE ROBLES PIQUER, ROMERA 1
ALCAZAR, RUIZ GIMENEZ AGUILAR, SALEMA, SARIDAKIS, SCHLEE, SCHLEICHER,
SCHODRUCH, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIMMONDS, SIMPSON A, SISO
CRUELLAS, SONNEVELD, SPENCER, STEVENS, STEWART-CLARK, SUAREZ
GONZALEZ TAURAN, TINDEMANS, TURNER, VALVERDE LOPEZ, VERHAGEN,
VOHRER, WECHMAR, WELSH, WIJSENBEEK, VON WOGAU.

©)
CHABERT, KILLILEA, LALOR, LAMASSOURE, LANE, LATAILLADE, NIANIAS, PASTY.
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Conjunto

(+)

ADAM, ALBER, VON ALEMANN, ALEXANDRE, ALLIOT-MARIE, ALVAREZ DE PAZ,
ANASTASSOPOULOS, ANGER, ARBELOA MURU, ARIAS CANETE, AULAS, BALFE,
BANOTTI, BARROS MOURA, BARTON, BARZANTI, BAUR, BEIROCO,
BERNARD-REYMOND, BERTENS, BETTINI, BEUMER, BINDI, BOFILL ABEILHE,

BOMBARD, BONDE, BONETTI,- BONTEMPI, BOWE, BRU PURON BUCHAN, BURON,

CALVO ORTEGA, CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO, CAPUCHO, CARIGLIA,

CARNITI, CARVALHAS, CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CATASTA,

CAUDRON, CHANTERIE, CHIABRANDO, CHRISTIANSEN, CHRISTODOULOU,
COIMBRA MARTINS, COLINO SALAMANCA, COLOM I NAVAL, CORNELISSEN, COT,
COX, CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, .CUNHA DE OLIVEIRA, CUSHNAHAN,
DALSASS, DAVID, DE GIOVANNI, DE ROSSA, DE VITTO, DE VRIES, DEFRAIGNE,

DENYS, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA,

DE DONNEA, DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP DURY, DUVERGER, ELLIOTT;

EPHREMIDIS, ESTGEN, EWING, FALCONER, FERNANDEZ ALBOR, FERRER 1 CASALS,

FITZGERALD, FLESCH, 'FLORENZ, FONTAINE, FORD, FRIEDRICH 1., GAIBISSO,
GALLAND,  GALLE, GARCIA AMIGO, GARCIA ARIAS, GASOLIBA 1 BOHM,
GAWRONSKI, GIANNAKOU-KOUTSIKOU,  GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GISCARD
D’ESTAING, GORLACH, GREEN, GRONER,. GUILLAUME, GUTIERREZ DIAZ,
HABSBURG, HANSCH, HAPPART, HARRISON, HERMAN, HINDLEY, HOFF, HOLZFUSS,
HOON, HOPPENSTEDT, HUGHES, IACONO, IMBENI, IODICE, IVERSEN, IZQUIERDO
ROJO, JANSSEN VAN RAAY, JENSEN, JUNKER, KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA,

KLEPSCH, KOHLER H., KOFOED, LA PERGOLA, LAGAKOS, LALOR, LAMASSOURE,

LANE, LANGER, LANGES LARIVE, LATAILLADE, LEMMER, LENZ, LINKOHR,

LLORVA VILAPLANA, LO GIUDICE, LOMAS, LUCAS PIRES, LULLING, LUSTER,

LUTTGE, MAHER, MAIBAUM, MARCK, MARQUES MENDES, MARTIN D, MATTINA,

MAZZONE, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCMAHON, MEBRAK-ZAIDI, MEDINA ORTEGA,

MEGAHY, MELIS, MENDES BOTA, MENRAD, MERZ, METTEN, MIHR, MIRANDA DA
SILVA, MOTTOLA, MUNCH, MUNTINGH, MUSCARDINI, NAPOLETANO, NAVARRO
VELASCO, NEWENS, NEWMAN, NIELSEN T., ODDY, ONUR, OOMEN-RUITEN,
OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PAGOROPOULOS,
PAPAYANNAKIS, PAPOUTSIS, PEIJS, PENDERS, PEREIRA V. PERY, PESMAZOGLOU,
PETER, PETERS, PIMENTA, PINXTEN, PIRKL, PISONI F. PISONI N. PLANAS
PUCHADES, POETTERING, POMPIDOU,- PONS GRAU, PORRAZZINI, PORTO, PRONK,
PUERTA, VAN -PUTTEN, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAFFARIN, RAGGIO, RAMIREZ
HEREDIA, RAUTI, READ, REDING, RINSCHE, RISKAR PEDERSEN, ROBLES PIQUER,

ROGALLA, ROMEOS, ROMERA 1 ALCAZAR, R@ONN, ROSSETTI, ROTH-BEHRENDT,

ROTHE, RUIZ GIMENEZ AGUILAR, SABY, SAKELLARIOU, SALEMA; SANZ
FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS, SCHINZEL, SCHLEICHER, SCHMID,
SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SEAL, SIERRA BARDAJi, SIMONS, SIMPSON B.,

SISO CRUELLAS, SMITH A, SMITH L., SONNEVELD, STAES, STEVENSON, SUAREZ
GONZALEZ, TARADASH, TAZDAIT THAREAU TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON,

TONGUE, TOPMANN, TORRES COUTO, TRAUTMANN, TRIVELLI, VALVERDE LC)PEZ

VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, 1VANDEMEULEBROUCKE, VAYSSADE, VAZQUEZ
FOUZ, VAN  VELZEN, VERDE I ' ALDEA, VERHAGEN, VERTEMATI, VISSER,
VITTINGHOFF, VON DER VRING, WEST, WETTIG, WIJSENBEEK, WILSON, VON
WOGAU, WOLTJER, WYNN.

(=)

ANTONY, CASSIDY, DILLEN, FORTE, GOLLNISCH, GRUND, KOHLER K.P, LE
CHEVALLIER, LEHIDEUX, SCHLEE, SCHODRUCH, TAURAN, VAN DER WAAL, WELSH.

0)

AGLIETTA, BEAZLEY C., BEAZLEY P, BETHELL, CATHERWOOD, CHRISTENSEN,
CRAMON-DAIBER, DALY, ELLES J., GORIA, GRAEFE ZU BARINGDORF, HOWELL,
JACKSON F., JACKSON M, JOANNY, KELLETT-BOWMAN, LANNOYE, MCINTOSH,
MCMILLAN- SCOTT, DE MONTESQUIOU, NEWTON DUNN, O’HAGAN, PATTERSON,
PRAG, PRICE, PROUT, RAWLINGS, SANDBZK, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN,
SIMMONDS, SIMPSON A, SPENCER, STEWART-CLARK, TURNER, VERBEEK,
WAECHTER.
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Resolugdo comum 515+ 520/89

(+)

ADAM, AGLIETTA, ALBER, ALEXANDRE, ALVAREZ DE PAZ, ANASTASSOPOULOS,
ANGER, ARBELOA MURU, AULAS, AVGERINOS, BALFE, BARROS MOURA, BARTON,
BARZANTI, BEIROCO, BETTINI, BEUMER, BINDI, BLAK, BOFILL ABEILHE,
BOMBARD, BONTEMPI, BORGO, BOWE, BROK, BRU PURON, BUCHAN, BURON,
CABANILLAS GALLAS, CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO, CARIGLIA, CARNITI,
CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CATASTA, CATHERWOOD, CAUDRON,
CHANTERIE, CHEYSSON, CHIABRANDO, CHRISTIANSEN, CHRISTODOULOU, COATES,
COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, COLOM I NAVAL, CONNEY,
CORNELISSEN, COT, CRAMON-DAIBER, CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, CUNHA
DE OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DAVID, DE GIOVANNI, DE ROSSA, DE
VITTO, DENYS, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, VAN DIK, DOMINGO
SEGARRA, DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLIOTT,
FALCONER, FERNANDEZ ALBOR, FERRER 1 CASALS, FITZGERALD, FORMIGON],
GAIBISSO, GALLE, GALLENZI, GARCIA AMIGO,  GARCIA ARIAS,
GIANNAKOU-KOUTSIKOU, GIL-ROBLES - GIL-DELGADO,- GORLACH, GRAEFE ZU
BARINGDORF, GREEN, GRONER, GUILLAUME, GUTIERREZ DIAZ, HABSBURG,
HANSCH, HARRISON, HERMAN, HINDLEY, HOFF, HOON, HOPPENSTEDT, HUGHES,
IACONO, IMBENI, IODICE, IVERSEN, IZQUIERDO ROJO, JANSSEN VAN RAAY;
JENSEN, JOANNY, JUNKER, KLEPSCH, KOHLER H., LACAZE, LALOR, LAMASSOURE,
LANE, LANGER, LANGES, LANNOYE, LATAILLADE, LEMMER, LENZ, LINKOHR,
LLORVA VILAPLANA, LO GIUDICE, LOMAS, LUCAS PIRES, LUSTER, LUTTGE,
MAHER, MAIBAUM, MARCK, MARTIN D, MATTINA, MCCUBBIN, MCGOWAN,
MCMAHON, MEBRAK-ZAIDI, MEDINA ORTEGA, MENDES BOTA, METTEN, MIHR,
MIRANDA DA SILVA, MOTTOLA, MUNCH, MUNTINGH, NAPOLETANO, NEWENS,
NEWMAN, ODDY, ONUR, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK,
PAGOROPOULOS, PAPAYANNAKIS, PARTSCH, PASTY, PELIS, PERY, PESMAZOGLOU,
PETER, PETERS, PINXTEN, PIRKL, PISONI F., PLANAS PUCHADES, POETTERING,
POMPIDOU, PONS GRAU, PORRAZZINI, PRONK, PROUT, PUERTA, VAN PUTTEN,
QUISTHOUDT-ROWOHL, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, READ, RINSCHE, ROBLES
PIQUER, ROGALLA, ROMEOS, ROMERA 1 ALCAZAR, RONN, ROSSETTI, ROTHE, SABY,
SAKELLARIOU, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS, SCHLEICHER,
SCHMID, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SEAL, SIERRA BARDAIJI, SIMONS,
SIMPSON B. SISO CRUELLAS, SMITH A, SMITH L., SONNEVELD, STAES,
STEVENSON, TARADASH, TAZDAIT, THAREAU, TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON,
TONGUE, TOPMANN, TRIVELLI, VALENT, VALVERDE LOPEZ, VAN HEMELDONCK,
VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VAN VELZEN, -VERBEEK,
VERDE 1 ALDEA, VERHAGEN, VISSER, VITTINGHOFF, VON DER VRING, WEST,
WETTIG, VON WOGAU, WOLTJER, WYNN.

)

ANTONY, BAUR, BEAZLEY C., BEAZLEY P., CASSIDY, DALY, DILLEN, ELLES J,
FLORENZ, GOLLNISCH, HOWELL, INGLEWOOD, JACKSON F, JACKSON M,
KELLETT-BOWMAN,; KOHLER- K.P, LEHIDEUX, MCINTOSH, MCMILLAN-SCOTT,
MEGAHY, NEWTON DUNN, O'HAGAN, PATTERSON, PRAG, PRICE, RAWLINGS,
RISK £R PEDERSEN, SCHLEE, SCHODRUCH, SCOTT-HOPKINS, SIMPSON A., SPENCER,
STEVENS, STEWART-CLARK, TURNER, VAN -DER WAAL, WELSH, WIJSENBEEK.

((OF

VON ALEMANN, BERTENS, BONDE, CAPUCHO, COX, DE VRIES, DEFRAIGNE, DE
DONNEA, FLESCH, GALLAND, GRUND, HOLZFUSS, KOFOED, LAMASSOURE, LARIVE,
DE MONTESQUIOU, NIELSEN T., RAFFARIN, RUIZ GIMENEZ ~ AGUILAR, . SALEMA,
SANDBAK, VERWAERDE, VOHRER.

Resolugdo B 3-516/89
(+)

ALBER, VON ALEMANN, ANASTASSOPOULOS, BAUR, BEAZLEY C., BEAZLEY P,
BERTENS, BETHELL, BEUMER, BINDI, BONDE, BORGO, BROK, CARVALHO
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CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CASSIDY, CATHERWOOD, CHANTERIE,
CHIABRANDO, CHRISTODOULOU CONNEY, CORNELISSEN, COX, CUSHNAHAN,
DALSASS, DALY, DE VITTO, DE VRIES, DEFRAIGNE, DE DONNEA, ELLES 1J.,
ESTGEN, FITZGERALD, FLORENZ, FORMIGONI, GAIBISSO, GALLAND, GARCfA
AMIGO, GIANNAKOU~KOUTSIKOU GIL-ROBLES  GIL-DELGADO, GUILLAUME,
HABSBURG,  HERMAN, HOLZFUSS, HOPPENSTEDT, HOWELL, INGLEWOOD, IODICE,
JACKSON F., JACKSON M., JANSSEN VAN RAAY, KELLETT-BOWMAN, KILLILEA,
KLEPSCH, KOFOED LALOR LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANE,” LANGES, LARIVE,
LATAILLADE, LEMMER, -LENZ, LUCAS PIRES, LULLING, LUSTER MCCARTIN,
MCINTOSH, MCMILLAN-SCOTT, MENDES BOTA, DE MONTESQUIOU, MOTTOLA,
MUNCH, NEWTON DUNN, NIANIAS, NICHOLSON, O’HAGAN, OOSTLANDER, OREJA
AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PASTY, PATTERSON, PEI}S, PIERROS, PINXTEN,
PIRKL, PISONI F. POETTERING, PORTO, PRAG, PRICE, PROUT, RAFFARIN,
RAWLINGS, RINSCHE, ROMERA I ALCAZAR, RUIZ GIMENEZ AGUILAR, SALEMA,
SARIDAKIS, SCHLEICHER, SCOTT-HOPKINS, SIMPSON A. SISO CRUELLAS,
SONNEVELD, SPENCER, STEVENS, STEWART-CLARK, TINDEMANS TURNER,
VALVERDE LOPEZ VERHAGEN, VERWAERDE, VOHRER, VAN DER WAAL, WELSH,
WIJSENBEEK, VON WOGAU.

(=)

ADAM, AINARDI, ALEXANDRE, ALVAREZ DE PAZ, ANGER, ARBELOA MURU,
AULAS, AVGERINOS, BALFE, BARROS MOURA, BARTON, BARZANTI, BETTINI, BLAK,
BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONTEMPI, BOWE, BRU PURON, BUCHAN, BURON,
CABANILLAS GALLAS, CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO, CARIGLIA, CARNITI,
CATASTA, CAUDRON, CHRISTIANSEN COATES, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI,
COLINO SALAMANCA, COLOM I"NAVAL, COT, CRAMON-DAIBER, CRAMPTON, CRAV
CRAV CRAWLEY, CUNHA DE OLIVEIRA, DAVID, DE GIOVANNI, DE ROSSA, DENYS,
DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA,
DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLIOTT, ELMALAN,
FALCONER, FERRI, GALLE, GORLACH GRAEFE ZU BARINGDORF, GREEN, GRONER
GUTIERREZ DIAZ, HANSCH, HARRISON, HINDLEY, HOFF, HOON, HUGHES, IACONO,
IMBENI, IVERSEN, IZQUIERDO ROJO, JENSEN, JOANNY, JUNKER, KOHLER H.,
LANNOYE, LINKOHR, LOMAS, LUTTGE MAIBAUM, MARCK, MARTIN D, MA'lTlNA
MCCUBBIN, MEBRAK-ZAIDI, MEDINA: ORTEGA, MEGAHY, METTEN, MIHR,
MIRANDA DA SILVA, MUNTINGH, NAPOLETANO, NEWENS, NIELSEN T., ODDY,
ONUR, PAGOROPOULOS, PERY, PETER, PETERS, PLANAS PUCHADES, PONS GRAU,
PORRAZZINI, PUERTA; VAN PUTTEN, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, READ,
ROGALLA, ROMEOS, RONN, ROSSETTI, ROTHE, SABY, SAKELLARIOU,. SANZ
FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHMID SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG,
SEAL, SIERRA BARDAJI, SIMONS, 'SIMPSON B. SMITH- A, SMITH L., STAES,
STEVENSON, TARADASH, TAZDAIT, THAREAU, TITLEY, TOMLINSON TONGUE
TOPMANN, TRIVELLI, VALENT, VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VAYSSADE,
VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VAN VELZEN, VERBEEK, VERDE 1 ALDEA, VISSER,
VITTINGHOFF, VON DER VRING, WEST WETTIG, WOLTJER, WYNN.

©)

ANTONY, CAPUCHO, DILLEN, GOLLNISCH, GRUND, KOHLER K.P., LEHIDEUX,
MAHER, PARTSCH, PRONK, SANDBZK, SCHLEE, SCHODRUCH, WAECHTER

Relatério Beumer — doc. A 3-59/89
Contratos de direito publico de obras e fornecimentos
'Alteragdo. 1

(+)

ADAM, VON ALEMANN, ALEXANDRE, ALVAREZ DE PAZ, ARBELOA MURU,
AVGERINOS, BANOTTI, BARTON, BARZANTI, BAUR, BELO, BOFILL ABEILHE,
BOMBARD, BONTEMPI, BOURLANGES, BOWE, BUCHAN, BURON, CABEZON ALONSO,
CALVO ORTEGA, CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO, CAPUCHO CARNITI,
CAUDRON, CHABERT, CHEYSSON, | COATES, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI,
COLINO SALAMANCA, COLLINS, COLOM 1 NAVAL, COT, CRAMPTON, CRAVINHO,



27.12. 89 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N¢ C 323/83

Quarta-feira, 22 de Novembro de 1989

CRAWLEY, CUNHA DE OLIVEIRA, DAVID, DE CLERCQ, DEFRAIGNE, DENYS,
DESAMA, DESMOND, DIEZ , DE RIVERA, DOMINGO SEGARRA, DE DONNEA,
DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP, ELLIOTT, EWING, FALCONER, FAYOT, FORD,
GALLAND, GALLE, GARCIA, GARCfA ARIAS, GASOLIBA 1 BOHM, GAWRONSKI,
GORLACH, GREEN, GRONER, GUTIERREZ DIAZ, HAPPART, HANSCH, HARRISON,
HINDLEY, HOFF, HOLZFUSS, HOON, HUGHES, IMBENI, IZQUIERDO ROJO, JUNKER,
KOHLER H., KOFOED, KOSTOPOULOS, KRIEPS, KOSTOPOULOS, LACAZE,
LAMASSOURE, LARIVE, LINKOHR, LOMAS, LUTTGE, MAHER, MAIBAUM, MARQUES
MENDES, MCCUBBIN, MCMAHON, MEBRAK-ZAIDI, MEDINA ORTEGA, MEGAHY,
MENDES BOTA, METTEN, MIRANDA DE LAGE, NAPOLETANO, NEWENS, NEWMAN,
ODDY, ONUR, PAGOROPOULOS, PAPOUTSIS, PERY, PETERS, PIMENTA, PLANAS
PUCHADES, POLLACK, PORRAZZINI, PUERTA, PUNSET I CASALS, VAN PUTIEN,
RAMIREZ HEREDIA, READ, ROGALLA, ROMEOS, ROSSETTI, ROTH-BEHRENDT,
ROTHE, ROUMELIOTIS, RUIZ GIMENEZ AGUILAR, SABY, SAINJON, SAKELLARIOU,
SALISCH, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHINZEL, SCHMID,
SCHMIDBAUER, SEAL; SIERRA BARDAJI, SIMONS, SIMPSON A., SIMPSON B., SMITH
A., SMITH L., STEVENSON, THAREAU, TITLEY, TONGUE, TOPMANN, TSIMAS, VAN
HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VEIL, VAN VELZEN,
VERDE 1 ALDEA, VERWAERDE, VISSER, VITTINGHOFF, VON DER VRING, WEBER,
WECHMAR, WEST, WETTIG, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, VON WOGAU, WOLTIER,
WYNN.. ‘

=)

ALBER, ANASTASSOPQULOS, BEAZLEY C., BEAZLEY P, BERNARD-REYMOND,
BEUMER, BOCKLET, BOURLANGES, BROK, CABANILLAS GALLAS, CARVALHO
CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CASSIDY, CATHERWOOD, CHANTERIE,
CHRISTIANSEN, CHRISTODOULOU, CONNEY,  CORNELISSEN, CUSHNAHAN,
DALSASS, DALY, DE VITTO, DEPREZ, DILLEN, ELLES J, ESTGEN, FERNANDEZ
ALBOR, FERRER I CASALS, FONTAINE, FRIEDRICH, GIANNAKOU-KOUTSIKOU,
GIL-ROBLES GIL-DELGADO, HERMAN, HOWELL, INGLEWOOD, IODICE, JACKSON F,
. JACKSON M,; JENSEN, IJEPSEN, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT,
KLEPSCH, LANGES, LENZ, LLORVA VILAPLANA, LO 'GIUDICE; LUCAS PIRES,
LUSTER, MARCK, MCCARTIN, MCINTOSH, MCMILLAN-SCOTT, MOORHOUSE,
NEWTON DUNN, OOSTLANDER, ORTIZ CLIMENT, PACK, PATTERSON, PELJS,
PESMAZOGLOU, PIERROS, PINXTEN, PLUMB, POETTERING, PRAG, PRONK, PROUT,
RAWLINGS, REDING, RINSCHE, ROBLES PIQUER, ROMERA I ALCAZAR, RONN,
SARLIS, SCHLEICHER, SCOTT-HOPKINS, SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPENCER,
STAUFFENBERG,STEWART-CLARK, TINDEMANS, TURNER, VALVERDE LOPEZ, WELSH.

()
COCHET, PANNELLA, SCHWARTZENBERG, VERBEEK, WAECHTER.

Alteragdo 4

(+)

s/
ALEXANDRE, ALVAREZ DE PAZ, ARBELOA MURU, AVGERINOS, BARTON,
BARZANTI, BELO, BEUMER, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONTEMP], BOW,
BUCHAN, BURON, CABEZON ALONSO, CALVO ORTEGA, CAMARA MARTINEZ, CANO
PINTO, CARNITI, CAUDRON, CHEYSSON, COIMBRA MARTINS, COLAJANN], COLINO
SALAMANCA, COLLINS, COLOM 1 NAVAL, COT, CRAMPTON, CRAWLEY, CUNHA DE
OLIVEIRA, DAVID, DENYS, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, DILLEN,
DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP, DUVERGER, ELLIOTT,
EWING, FALCONER, FAYOT, FORD, GALLE, GARCIA ARIAS, GORLACH, GREEN,
GRONER, GUTIERREZ DIAZ, HANSCH, HAPPART, HARRISON, HINDLEY, HOFF,
HOON, HUGHES, IMBENI, 1ZQUIERDO ROJO, JUNKER, KOHLER H., KOSTOPOULOS,
KRIEPS, LA PERGOLA, LACAZE, LINKOHR, LOMAS, LUTTGE, MAHER, MAIBAUM,
MCCUBBIN, MCMAHON, MEBRAK-ZAIDI, MEDINA ORTEGA, MEGARY, METTEN,
MIRANDA DE LAGE, NAPOLETANO, NEWENS, NEWMAN, ODDY, ONUR,
PAGOROPOULOS, PAPOUTSIS, PERY, PETERS, PLANAS PUCHADES, POLLACK,
PUERTA, VAN PUTTEN, RAMIREZ HEREDIA, READ, ROGALLA, ROMEOS, ROSSETTI,
ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROUMELIOTIS, SABY, SAINJON, SAKELLARIOU, SALISCH,
SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHINZEL, SCHLEE, SCHMID,
SCHMIDBAUER, SCHODRUCH, SCHWARTZENBERG, SEAL, SIERRA BARDAIJf, SIMONS,
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SIMPSON B., SMITH A, STL STL STEVENSON, THAREAU, TITLEY, TONGUE,
TOPMANN, TSIMAS, VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI,
VAN VELZEN, VERDE I ALDEA, VISSER, VITTINGHOFF, VON DER VRING, WEBER,
WEST, WETTIG, WHITE, WILSON, WOLTJER, WYNN.

=)

ALBER, VON ALEMANN, ANASTASSOPOULOS, BANOTTI, BAUR, BEAZLEY C.,
BEAZLEY P., BERNARD-REYMOND, BOCKLET, BOURLANGES, CABANILLAS GALLAS,
CAPUCHO, CARVALHO CARDOSO, CASINI, CASSANMAGNAGO, CASSIDY,
CATHERWOOD, CHABERT, CHANTERIE, CHRISTIANSEN, CHRISTODOULOU,
CONNEY, CORNELISSEN, COX, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DE CLERCQ, DE
VITTO, DEPREZ, DE DONNEA, DOUSTE-BLAZY, ESTGEN, FERNANDEZ ALBOR,
FERRER 1 CASALS, FONTAINE, FRIEDRICH I, GALLAND, GARCIA, GASOLIBA I
BOHM, GAWRONSKI, GIANNAKOU- KOUTSIKOU, GIL-ROBLES  GIL-DELGADO,
HABSBURG, HERMAN, HOWELL, INGLEWOOD, IODICE, JACKSON F., JACKSON M,
JANSSEN VAN RAAY, JENSEN, JEPSEN, KELLETT-BOWMAN,
KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, KOFOED, LAMBRIAS, LANGES, LARIVE, LLORVA
VILAPLANA, LO GIUDICE, LUCAS PIRES, LULLING,; LUSTER, MARCK, MARQUES
MENDES, MCCARTIN, MCINTOSH, MCMILLAN-SCOTT, MOORHOUSE, NEWTON -
DUNN, NIANIAS, O'HAGAN, ORTIZ CLIMENT, . PACK, PATTERSON, PELS,
PESMAZOGLOU, PIERROS, PINXTEN, POETTERING, PRAG PRONK, PROUT, PUNSET I
CASALS, RAWLINGS, RINSCHE, ROBLES PIQUER, ROMERA I ALCAZAR RONN,
SARIDAKIS, SARLIS, SCHLEICHER, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIMPSON A., SISO
CRUELLAS, SONNEVELD, SPENCER, STAUFFENBERG, STEWART-CLARK, TINDEMANS
TURNER; “VALVERDE LOPEZ VERWAERDE, VAN DER WAAL, WECHMAR, WELSH,
VON WOGAU.

©)

DEFRAIGNE, GRUND, HOLZFUSS, LAMASSOURE, PANNELLA, RUIZ GIMENEZ
AGUILAR, WAECHTER.
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ACTA DA SESSAO DE QUINTA-FEIRA, 23 DE NOVEMBRO DE 1989
(89/C 323/04)

PARTE 1

Desenrolar da sess@o

PRESIDENCIA DO SENHORA FONTAINE

Vice-Presidente

(A sessdo teve inicio s 10h00)

1. Aprovagao da acta

Intervengoes:

— do Sr. Patterson, que voltando ao modo como a
votagio sobre a recomendagio para uma segunda lei-
tura Saridakis (doc. A 3-74/89) foi conduzida (ver ponto

- 11, parte I), durante a qual a assisténcia no hemiciclo
era, segundo ele, insuficiente para obter a maioria qua-
lificada requerida, considera que deveria ter sido reali-
zada- uma vota¢do electrénica de controlo, nomeda-
mente em relacdo & alteragio 4, e solicita que esta
questdo seja submetida a Mesa,

— do Sr. Bombard que, apoiando a intervengido do
Sr. Patterson, solicita e revisdo do processo de votagdo
aplicavel ao Acto Unico,

— da Sr® von Alemann, sobre o mau funcionamento
do sistema de ar condicionado,

— do Sr. Kellett-Bowman, que solicita que o periodo -

de votagao relacionada com o Acto Unico seja definiti-
vamente fixado,

— do Sr. Wijsenbeek, que solicita que a folha de pre-
sengas que se encontra atras de si seja mudada de lugar
devido a perturbagdo que causa aos deputados senta-
dos na proximidade e recorda que salientara ao Presi-
dente da sessdo que a assisténcia insuficiente ontem
durante a votagdo relativa ao Acto Unico se devia a
modificacdo da ordem do dia, da qual nem todos os
deputados, segundo ele, tinham tido conhecimento.

A Senhora Presidente comunica que submetera & Mesa
o conjunto das questoes sobre a votagao relativa ao
Acto Unico.

A acta dasessdo anterior é aprovada.

Intervengdo do Sr. Tomlinson, que se interroga sobre a
independéncia dos funcionarios nacionais destacados
junto da Comissdo, que participam nas missdes de con-
trolo da utilizagdo dos fundos - comunitarios - no
Estado-membro de que séo oriundos.

2. Votos de boas-vindas

A Senhora Presidente d4 as boas-vindas, em nome do
Parlamento Europeu, ao Arcebispo de Cantuaria, o

Reverendo Robert Runcie, bem como as personalida-
des que o acompanham, particularmente ao Reverendo
Edward Holland, Bispo Auxiliar de Gibraltar na
Europa, que tomaram assento na tribuna oficial.

3. Ordem do dia

A Senhora Presidente recorda que no final do debate
de ontem sobre a situagdo na Europa Central e de
Leste (ver ponto 17, parte I da acta) o St. Cot solicitou,
em nome do Grupo Socialista, que a votagdo sobre as
propostas de resolugdo para encerrar esse debate
tivesse lugar hoje, as 15h00, e nao as 18h30, pedido ao
qual o Sr. Chanterie, em nome do Grupo PPE, se asso-
cia, acrescentando que gostaria que todas as votagdes
se realizassem as 15h00.

A Senhora Presidente propde, assim, que todas as vota-
¢Oes relativas aos pontos para os quais o debate foi
dado por encerrado tenha lugar as 15h00, e que as vota-
goes sobre os relatorios que serdo apreciados esta tarde
tenham lugar amanha, as 9h00.

Intervengdes dos Srs. Cot, presidente do Grupo Soc,
Balfe, que se insurge contra as diversas modificagbes
da ordem do dia no decurso do presente periodo de
sessbes, de Sir Fred Catherwood, que solicita uma
votagdo em separado dos pedidos do Sr. Cot e do Sr.
Chanterie, e do Sr..Cot, que retira o seu pedido a favor
do Sr. Chanterie.

O Parlamento manifesta a sua concordincia sobre a

proposta do Sr. Chanterie.

4.  Delegacdes interparlamentares

A Senhora Presidente comunica que a Mesa alargada
propds que sejam efectuadas alteragbes as denomina-
¢oes das delegacdes interparlamentares cuja criagdo foi
decidida em 26 de Julho de 1989 (ver anexo II da pre-

sente acta).
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Se, na altura da aprova«;:éo da acta, amanhd de manha,
nao houver oposicdo, as denominagdes serdo reputadas
ratificadas.

Intervengdo do Sr. Howell, que pergunta se o ralatério
Marck sobre os produtos lacteos (doc. A 3-66/89), con-
tinua inscrito na ordem do dia, uma vez que, segundo
ele, o Conselho ja se pronunciou sobre os regulamentos
dos quais este relatorio trata.

A Senhora Presidente responde afirmativamente.

5. Prazo para a entrega de alteracdes ao projecto de
or¢camento 1590

A Senhora Presidente comunica que a Mesa alargada,
de acordo com a Comissdo dos Or¢amentos, fixou os
prazos para a entrega de alteragGes ao projecto de orga-
mento para 1990, modificado pelo Conselho, como
segue:

quinta-feira, ds 12h00: para as comissGes € para os
deputados,

quinta-feira, 7 de Dezembro, ds 12h00: para os grupos
politicos,

segunda-feira, 11 de Dezembro as 19h00: para as pro-
postas de rejei¢cdo do orgamento e para as alteragoes as
propostas de resolugdo incluidas nos relatérios do Sr
Tomlinson e da Sr* Theato.

DEBATE SOBRE QUESTOES ACTUAIS, URGENTES E
MUITO IMPORTANTES

Segue-se na ordem do dia o debate sobre questdes
actuais, urgentes. e muito importantes (ver titulos das
propostas de resolugdo e respectivos autores na acta de
21 de Novembro de 1989, ponto 4, parte I).

6. Imposto rodoviirio na RFA — Acordo Adicional de
Schengen (debate e votagao)

Segue-se na ordem do dia a discussdo conjunta de seis

propostas deé resolugdo. (doc. B 3-529, 541, 575, 577, .

595, 583/89.

A Sr? von Alemann apresenta a proposta de resoluqﬁo
doc. B 3-529/89.

O Sr. Cornelissen apresenta a proposta dé resolugdo
doc. B 3-541/89.

O Sr. Tauran apresenta a proposta de resolugdo doc.
B 3-575/89.

~

O Sr. Visser apresenta a proposta de reolugio doc. B 3-
-577/89.

O Sr. Lalor apresenta a proposta de reolugdo doc. B 3-
-595/89.

Intervengdo da Sr? Dury, que solicita que seja especifi-
cado, nos «écrans» de televisdo, o assunto da votagio.

O Sr. van Outrive apresenta a proposta de resolugido
doc. B 3-583/89. .

Intervengdes dos Srs. Topmann, em nome do Grupo
Soc, Poettering, em nome do Grupo. PPE, Wijsenbeek,
em nome do grupo LDR, das Sr® Mclntosch, em nome
do Grupo DE, e van Kijk, em nome do Grupo VPE, do
Sr. Rogalla, sobre a ordem dos assuntos a analisar, da
Sr* Grund, em nome do Grupo TDR, dos Srs. Wurtz,
em nome do Grupo CDE, van der Waal, (Nio-inscri-
tos), Ford, Bettini, Krieps, e Andriessen, Vice-Presi-
dente da Comissao.

A Senhora Presidente da por encerrada a-discussdo
conjunta.

VOTACAO

— propostas de resolugdo doc. B 3-529, 541, 577 e
595/89:

proposta “de resolugdo comum, apresentada pelos
deputados Visser, em nome do Grupo Soc, Cornelissen,
em nome de Grupo PPE, Wijsenbeek, em nome do
Grupo LDR, Lalor, em nome do Grupo RDE, que visa
substituir essas propostas por um novo texto:

Intervengdes dos Srs. Visser, para indicar um erro no
texto do n? 2, devendo a proposta de resolugio doc.
B 3-577/89-ser considerada, neste caso, como texto de
referéncia e uma omissdo no texto alemdo do pream-

bulo, e Gollnisch, sobre esta intervengio, e que propde -

que o latim sjea adoptado como lingua oficial -da
Comunidade.

O Parlamento aprova-a resolugdo [Ver ponto 1, alinea
a), parte I1].

(A proposta de resolugdo doc. B 3-575/89 caducou.)

— proposta de reolugdo doc. B 3-583/89:

Intervengdo da Sr? Belo para indicar que o seu cartdo
de voto despareceu.
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O Grupo LDR solicita votagdo em separado dos consi-
derandos D, Ee F. ‘

Considerandos A a C: aprovados,

Considerando D: aprovado por votagao electronica,
Considerando E: aprovado,

Considerando F: aprovado,

Considerandos G a J e n? 1: aprovados por votagio
electronica.

N9 2:
alteragdo 1: aprovada,

N9 3 e 4: aprovados.

Por votagio nominal (Soc), o Parlamento aprova a
resolugdo:

votantes: 132,
a favor: 88,
contra: 41,
abstengdes: 3

[ver ponto 1, alinea b), parte I1].

7. Composi¢io do Parlamento

A Senhora Presidente” comunica que as autoridades
espanholas competentes o informaram de que o Sr.
Escudero Lopez foi designado -deputado ao Parla-
mento Europeu em substitui¢do do sr. Caso Garcia,
demissionario.

Da as boas vindas a“este novo colega e invoca o dis-
posto no n? 3 do artigo 62 do Regimento.

8. América Central (debate e votagdo)

Segue-se na ordem do dia a discussdo conjunta de onze
propostas de resolugdo (doc. B 3-527, 532, 542, 559,
562, 565, 589, 592, 540, 571 e 568/89).

O Sr. Bertens apresenta a proposta de resolugdo doc.
B 3-527/89,

O Sr. Antony apresenta a proposta de resolugio doc.
B 3-532/89,

O Sr? Lenz apresenta a proposta de resolugdo doc. B 3-
-542/89,

O Sr. Vandemeulebroucke apresenta a proposta de
resolucdo doc. B 3-559/89,

Quinta-feira, 23 de Novembro de 1989

O Sr. Gutierrez Diaz apresenta a proposta de resolugdo
doc. B 3-562/89,

O Sr. Fitzgerald apresenta a proposta de resolugdo doc.
B 3-565/89,

O Sr. Sakellariuou apresenta a proposta de resolugdo
doc. B 3-589/89,

O Sr. Staes apresenta a proposta de resolugdo doc. -
B 3-592/89,

Intervengdes dos Srs. Robles Piquer que, em nome do
Grupo PPE, retira a proposta de resolugdo doc. B 3-
-540/89 e, em nome do seu Grupo e em nome do

 Grupo LDR, a proposta de resolugdo comum que visa

substituir as propostas de resolugdo doc. B3-527-e
540/89, ¢ Gutiérrez Diaz que, em nome do grupo EUE, .
retira também a proposta de resolugio doc. B 3-571/89.

Intervengdes no debate dos Srs. Sapena Granell, em
nome do Grupo Soc, Robles Piquer, este sobre a inter-
vengio precedente, Suarez Gonzalez, presidente da
delegagdo para as relagdes com os paises da América
Central e o México.

PRESIiDENCIA DA SENHORA PERY

Vice-Presidente

Intervengdes dos Srs. Miranda da Silva e Andriessen,
Vice- Presidente da Comissdo.

O Senhor Presidente da por encerrada a discussio con-
junta.

Votagao
— proposta-de resolugdo doc. B 3-532/89:

O Parlamento rejeita a proposta dereselugio.

— propostas de resolugdo doc. B 3-542, 559, 589 e
592/89: ,

proposta de resolugdo comum, apresentada - pelos
deputados Srs. Sakellariou, Oliva Garcia ¢ Saby, em
nome do Grupo Soc, Sr? Lenz e Sr. Lucas Pires, em
nome do Grupo PPE, Sr. Bertens, Sr*® Ruiz Gimenez €
Larive, em nome_do Grupo LDR, Sr. Newton-Dunn,
em nome do Grupo DE, Sr* Roth, Srs, Langes, Telkim-
per, Sr® Aulas, Santos, Srs. Verbeek e Staes, em nome
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do Grupo VPE, Sr. Vecchi, em nome do grupo EUE, Sr.
Miranda da Silva, em nome do grupo CDE, Sr. Vande-
meulebroucke, em nome do Grupo ARC, que visa sub-
stituir estas propostas de resolu¢ido por um novo texto:

O Parlamento aprova a resolugio (ver ponto 2, parte II).

(As propostas de resolugao doc. B 3-562 e 565/89 cadu-
caram.)

— propoSta de resolugdo doc. B 3-568/89:

O Parlamento rejeita a proposta de resolugao.

9. Situacio no Camboja (debate e votacio) -

Segue-se na ordem do dia a discussdo conjunta de oiio
propostas de resolucdo (doc. B 3-528, 538, 544, 551,
557, 558, 563 € 566/89).

O Sr. de Montesquiou apresenta a proposta de resolu-
¢do doc. B 3-528/89,

A Sr? Banotti apresenta a proposta de resoluqao doc.
B 3-538/89, :

A Sr® Ewing apresenta a proposta de resolugao doc.
B 3-544/89,

{

O Sr. Antony apresenta a proposta de resolugdo doc.
B 3-551/89,

O Sr. Price apresenta a proposta de resolu¢iao doc. B 3-
-557/89,

O Sr. Visser apresenta a proposta de resolugdo doc.
B 3-558/89,

O Sr. Bontempi apresenta a proposta de resolugio doc.
B 3-563/89,

O Sr. Lauga apresenta -a proposta de resolu§ﬁo doc.
B 3-566/89,

Intervengdes dos Srs. Newens, Alavanos, -Paisley, das
Sr? van Putten, do Sr. Andriessen, Vice-Presidente da
Comissdo, da Sr* Banotti, para colocar uma pergunta a
Comissdo, a qual o Sr. Andriessen responde.

A Senhora Presidente da por encerrada a discussdo
conjunta.

VOTACAO

— propostas de resolugdo doc. B 3-528, 544, 557, 558,
563 € 566/89:

proposta de resolugdo comum apresentada por Sr. Vis-
ser, Sr® Dury, Sr. Sakellariou, em nome do Grupo Soc,
Sr? Banotti e Sr. Lucas Pires, em nome do Grupo PPE,
Srs. Cox, Maher e¢ de Montesquiou, em nome do
Grupo LDR, Sr. Price, em nome do Grupo DE, Sr. Vec-
chi, em nome do Grupo EUE, Sr. de la Malene, em
nome do Grupo ADE, Sr. Piquet, em nome do Grupo
CDE, Sr?, Ewing, em nome do Grupo ARC, que visa
substituir estas propostas por um novo texto:

Por votagdo nominal (Soc), o Parlamento aprova a
resolugdo:

votantes: 76,
a favor: 73,
contra: 3,
abstengoes: 0

(ver ponto 3, parte 11).

(A proposta de resolugio doc. B 3-551/89 caducou.)

10. Seis de Birmingham (debate e votacéb) :

Segue-se na ordem do dia a discussao conjunta de sete
propostas de resolugdo (doc. B 3-525, 526, 531, 536, 579
e 588/89).

O. Sr. Blaney apresenta a proposta de resolugdo doc.
B'3-525/89,

O Sr. Cox apresenta-a proposta de resolugdo doc. B 3-
-526/89,

O Sr."Andrews apresenta a proposta de resolugdo doc.
B 3-531/89,

A Sr? Banotti apresenta a proposta de resolugido doc.
B 3-536/89,

O Sr. Prout apresenta a proposta de resolugdo doc.
B 3-556/89,

O Sr. De Rossa apresenta a proposta de resolugdo doc.
B 3-579/89,

A Sr® Crawley apresenta-a de resolugdo doc. B 3-588/
/89.

Intervengdes. dos ‘Srs. Desmond, Cushnahan, Mabher,
Sr? Mclntosh, Sr. Gollnisch, Sr* Ewing, Srs. Paisley e
Hume.
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A Senhora Presidente da por encerrada a discuss@o
conjunta. '

VOTACAO

— proposta de resolugdo doc. B 3-525, 526, 531, 536,
574 e 588/89:

proposta de resolugdo comum apresentada por Sr?
Crawley, em nome do Grupo Soc, Sr? Banotti, em
nome do Grupo PPE, Srs. Cox e Maher, em nome do
Grupo LDR, Sr. Andrews, em nome do Grupo ADE,
Sr. Blaney, em nome do Grupo ARC, Sr. De Rossa, em
nome do Grupo CDE, Sr. Vecchi, em nome do Grupo
EUE, Sr? Aglietta, em nome do Grupo VPE, que.visa
substituir estas propostas.por um novo texto:

Por vota¢do nominal (ARC), o Parlamento aprova a
resolugdo: '

votantes: 114,
a favor: 81,
contra: 24,
abstengoes: 9

(ver ponto 4, parte I11).

11. Direitos do Homem (debate e votagdo)

Segue-se na ordem do dia a discussdo conjunta de treze
_propostas de resolugio 9, 545, 550, 567, 546, 552, 578,
530, 524, 593, 549 582/89).

Em consideragdo da hora, a Senhora Presidente propoe
aos oradores inscritos-que renunciem ao uso da palavra
a fim de permitir ao Parlamento votar sobre as diversas
propostas de resolugio.

O Parlamento manifesta a sua concordancia.

VOTACAO

— propostas de resolugdo doc. B 3-537/89, 539 e 567/
/89: . ‘

proposta de resolugdo comum apresentada por Srs.
Habsburg, Deprez e Lucas Pires, em nome do Grupo
PPE, Sr. de la Malene, em nome do Grupo ADE, Sr.
Pimenta, em nome do Grupo LDR, Sr. Sakellariou e
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Sr* Dury, em nome do Grupo Soc, que visa substituir
estas propostas por um novo texto:

O Parlamento aprova a resolugdo [ver ponto 5, alinea
a), parte I1].

(As propostas de resolugdo doc. B 3-545 e 550/89 cadu-
caram.)

Intervengdo da Sr? Aglietta para protestar, em nome do
Grupo VPE, contra o facto de o seu grupo ndo ter sido
contactado pelos outros grupos para a elaboragdo da
proposta de resolugdo comum sobre a Roménia.

—  proposta de resolugdo doc. B 3-646/89:

O Parlamento rejeita a proposta de resolugao.

—  proposta de resolugdo doc. B 3-552/89:
Considerando A a C: aprovados,

apos o considerando C:

alteragbes 1, 2 e 3: aprovadas por votagdes sucessivas,
N©¢ 1: aprovado,

Apoéson?l:

alteragdo 4 ¢ 5: aprovadas em bloco,
N¢ 2: aprovado.

Por. votagao nominal (TDR), o Parlamento aprova a
resolugdo: ‘

votartes: 79,
a favor: 78,
contra: 1,
abstengdes: 0

[ver ponto 5, alinea b), parte 11].

(A proposta de resolugio doc. B 378/89 caducou.)

—  proposta de resolugdo doc. B 3-530/89:

O Grupo Soc solicitou uma votagao por partes.
Considerando e n¢ 1: aprovados,

N?© 2: rejeitado,

N¢3: aprovado.

O Parlamento aprova a resolugao [ver ponto 5, alinea c),
parte 11]. :
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— proposta de resolugdo doc. B 3-524/89:

O Parlamento aprova a resolugdo [ver ponto 5, alinea
d), parte 11].

— proposta de resolugdo doc. B 3-593/89:

O Parlamento aprova a resoluc;io [ver ponto 5, alinea e),
parte 11].

— propostas de resolugdo doc. B 3-549-¢ 582/89:

proposta de resolugdo comum apresentada pelas Sr?
van Putten, em nome do Grupo Soc e van Dijk;, em
nome do Grupo VPE, que visa substituir estas propos-
tas por um novo texto: .

O Parlamento aprova a resolugio [ver ponto 5, alinea f),
parte I1]. ‘

FIM DO DEBATE SOBRE QUESTOES ACTUALIS,
URGENTES E MUITO IMPORTANTES

(A sessao, suspensa ds 13h10, é reiniciada as 15h00)

PRESIDENCIA DO SENHOR BARON CRESPO

Presidente

Inervengbes da Sr? Santos, em nome do Grupo VPE;
que protesta contra a exclusdao do seu grupo na consti-
tui¢do da Delegagdo para as Relagdes com o Chile e
que considera que o-seu Grupo é objecto de medidas
discriminatorias (O Senhor Presidente responde que as
nomeagdes para as delegagdes interparlamentares sdo
resultado de ‘acordos da Mesa alargada segundo pro-
posta dos presidentes dos grupos), do Sr. Turner, Da
Sr? Lehideux que, referindo-se a intervengdo da Sr®
Santos, comunica que o Grupo TDR também é objecto
de discriminagdes e do Sr. Cot, sobre uma publicagdo
segundo qual o Prémio Sakharov seria atribuido ao Sr.
Doubcek «a titulo postumo».

PERIODO DE VOTACAO

12.  Acontecimentos na Europa Central e na Europa de
Leste (votagao)

(propostas-de resolugdo doc. B 3-535, 597, 599 e 600/
/89) ‘

(As propostas de resolugio doc. B 3-596/89 e B 3-533/
corr. foram retiradas.)

— proposta de resolugdo doc. B 3-535/89:

O Parlamento rejeita a proposta de resolugio.

—— - proposta de resolugdo doc. B 3-597/89:

O Parlamento rejeita a proposta de resolugio.

— proposta de resolugdo doc. B 3-599/89:
Alteragbes aprovadas: 5, 7, 6, 8, 9,

Alteragdes rejeitadas: 10 por votagdo electronica, 13,
11,12, 15, 4, 14, 16, 1 por votagdo electronica,

Alteragdes retiradas: 3, 2

As partes do texto ndo modificadas e as partes do texto
modificadas pela aprovagio de alteragdes sdo aprova-
das (o n? 3 por votagio nominal (ARC)).

Intervengdes:

— sobre o n? 4: dos Srs. Brok, que salienta que a ver-
sao alema fazia fé, Giscard d’Estaing, Klepsch, Brok;
sobre a tradugédo da palavra «bestimmen» que deve ser
«determinar», Galland, que retira a alteragdo 3, Cot,
Giscard d’Estaing, Galland, Brok, Cot, Sr* Veil, Srs.
Anastassopoulos, Klepsch, Hansch, Bourlanges,
Papayannakis, Duverger, e Sr* Cassanmagnago Cer-
retti, que comunica que a versio italiana deve ser corri-
gida no mesmo sentido,

— dos Srs. Hansch, que comunica que a alteragio 6
devia inserir-se apos o n° 10, e Poettering, que manifes-
tou a sua concordéncia.

Declaragées de voto:

Intervengdes dos Srs. Ferrara, em nome do Grupo Soc,
Klepsch, em nome do Grupo PPE, Piquet, em nome-do
Grupo CDE, Krieps, de Donnea e Christensen.

Por votagdo nominal (PPE, Soc), o Parlamento aprova
a resolug@o (ver ponto 6, parte 11).

Resultados das votagées por votagao nominal:

N°3:

votantes: 255,
a favor: 222,
contra: 27,
abstencoes: 6,
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conjunto:

votantes: 290,
a favor: 256,
contra: 2,
abstengoes: 32.

—  proposta de resolugdo doc. B 3-600/89:

O Parlamento rejeita a proposta de resolugao.

13. Modificacdo dos Tratados — legislacdo comunita-.

ria e reformas institucionais (vota¢do)

(propostas de resolugédo doc. B 3-471 e 521/89)
— proposta de resolugdo doc. B 3-471/89:

Alteragdes aprovadas: 19, alteragdo de compromisso 33
(em substituigdo das alteragdo 21, 22 e 27), 20, 1/rev.
I1, 9 por partes e por votagao nominal (PPE), 24, 25, 29
por votagdo nominal (VPE), 30 como adenda, 26 por
votagio electronica,

Alteragdes rejeitadas: 2, 3, 4, 10, 11, 12 por partes, 5, 13,
14, 17, 28, 32/rev. por VE, 7,

Alteragdes caducadas: 23, 15, 31, 16, 6,
Alteragdes retiradas: 8, 18.

As partes do texto ndo modificadas, bem como as par-
tes modificadas por via de alteragdes sdo -aprovadas,
com excepgdo dos considerandos L e M, rejeitados por
votagdo electronica por votagdes sucessivas.

(O 4° travessdo do preambulo, 0 5° (por votagdo elec-
tronica), o 6°, 7° e 8° travessoes foram aprovados por
partes, a pedido do Grupo Soc.)

(O n° 8 foi aprovado ap6s uma votagdo por partes a
pedido do Grupo DE.) .

Intervengoes:

— sobre a versdo definitiva da alteragdo 1/rev. dos
Srs. von Wogau, em nome do Grupo PPE, Martin, em
nome do Grupo Soc, e von Wogau (bem como sobre as
alteragdes 9 e 23),

— do Sr. Pimenta, sobre a votagio por partes da alte-
ragdo 12,

— sobre a altera¢do 30 que, inicialmente, tinha sido
rejeitada por votagdo electronica, das Sr* Aglietta,
Joanny, que assinalaram terem solicitado que esta alte-
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ragido fosse considerada como uma adenda, von der
Vring, que solicita a repeti¢do da votagdo, tendo em
conta o facto de que a votagdo tinha sido efectuada
com base numa alteragio de substitui¢do, da Sr®
Joanny, que reitera o seu pedido, dos Srs. Pannelia,
Graefe zu baringdorf, Pimenta, Cot, que solicitam que
o Senhor Presidente consulte a Assembleia sobre a

" oportunidade de se proceder a uma nova votagao, Prag,

Duverger. O Senhor Presidente consultou o Parlamento
sobre o assunto a fim de saber se a alteragdo podia ser
considerada como uma adenda. O parlamento manifes-
tou a sua concordancia. A alteragdo assim modificada
¢é aprovada.

Declaragoes de voto:

Intervengdes dos Srs: Rothley, em nome do grupo Soc,
Prag, em nome do Grupo DE, Duverger, em nome do
Grupo EUE.

PRESIDENCIA DA SENHORA. PERY
Intervengdes dos Srs. Martin, Bru Puron e Pannella.

Por votagio nominal (PPE), o Parlamento aprova a
resolugdo (ponto 7, parte I1).

(A proposta de resolugio doc. B 3-521/89 caducou.)

Resultados das votagées por votagdo nominal:- .

alteragio 1/rev.:

votantes: 257,
a favor: 188,
contra: 57,

" abstengdes: 12

alteragdo 9 (texto sem as palavras «segundo semestre»):

votantes: 237,
a favor: 220,
contra: 13,
abstengoes: 4

alteragdo 9 (as palavras «segundo semestre»):

votantes: 241,
a favor: 128,
contra: 44,
abstengoes: 69-

alteragao 29:

votantes: 251,
a favor: 154,
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contra: 95,
abstengdes: 2

conjunto:

votantes: 224,
a favor: 207,
contra: 11,
abstengdes: 6,

14. Programa Rechar (votagdo)
(proposta de resolugéo incluida no relatério Martin —
doc. A 3-64/89)

Alteragdes aprovadas: 3 por votagdo nominal (EUE), 4,

b b

AlteragOes rejeitadas: 9 por votagdo electronica, 1 por
votagdo nominal (CDE + DE), 8, 7,

Alteragao retirada: 2.

As partes do texto ndao modificadas, bem como as
modificadas pela aprovagao de alteragdes, foram apro-
vadas.

Intervengdo do Sr. Welsh, para uma declaragio de
voto.

O Parlamento aprova a resolucdo (ver ponto 8, parte 11).

Intervengdo do Sr. West, que comunica que teria dese-
jado fazer uma declaragdo de voto-oralmente.

Resultados das votagées por votagdo nominal

alteragdo 1:

votantes: 198,
a favor: 61,
contra: 129,
abstengoes: 8,

alteragdo 3:

vetantes: 189,
a favor: 104,
contra: 82,
abstengoes: 3.

15. Declaraciio da Comissdo sobre as telecomunicagées
(votagdo)

(propostas de resolugdo- doc. B 3-315, 316, 318, 317,
321,322 ¢ 323/89)

— propostas de resolugdo doc. B 3-315, 316 e 318/89:

proposta de resolgdo comum apresentada por Sr. Her-
man, em nome do Grupo PPE, Srs. de Vries e Porto, em

nome do Grupo LDR, Sr. Cassidy, em nome do Grupo
DE, Sr. Lataillade, em nome do Grupo RDE, que visa _
substituir essas propostas por um novo texto:

Por votagdo electronica, o Parlamento rejeita a pro-
posta de resolugdo.

— propostas de resolugdo doc. B 3-317, e 321/89:

— proposta de resolugdo comum apresentada por Sr?
Catasta, em nome do Grupo EUE, Sr. Metten, em
nome do Grupo Soc, que visa substituir estas propostas
por um novo texto:

Por votagdo electronica, o Parlamento aprova a resolu-
¢ao (ver parte 11, ponto 9). -

—  proposta de resolugdo doc. B 3-322/89:

O Parlamento rejeita a proposta de resolugio.

— proposta de resolugdo doc. B 3-323/89:

O Parlamento rejeita a proposta de resolugao.

16. Controlo da concentragio de empresas

(proposta de resolugdo doc. B 3-381/89)

Interven¢do do Sr. Beumer, presidente da Comissdo
dos Assuntos Econ6émicos, que solicita o adiamento da
votagio para o proximo periodo de sesdes.

O Parlamento manifesta a sua concordancia.

17. Franquias fiscais relativas ao trafego intracomuni-
tario de viajantes (votagdo) *

(relatério Cassidy — doc. A 3-61/89)

— proposta de directiva COM(89)-331 final — doc.
C 3-128/89:

AlteragOes aprovadas: 1-e 2.

O Parlamento aprova a proposta da-Comissdo assim
modificada (ver ponto 10, parte I1).

. — projecto de resolugdo legislativa:

O Parlamento aprova a resolugdo legislativa (ver ponto
10, parte 11).
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18. Complémentagédo: do sistema comum de IVA (vota-
céo) *
(relatorio Patterson e von Wogau — doc. A 3-70/89)

— proposta de directiva COM(88) 846 — doc. C 3-58/
/89:

Alteragdes aprovadas: 11, 9 por votagdo electronica, 2,
3,4,5,10,8,

Alteragbes rejeitadas: 1, 12, 14,6, 15, 7.

‘O Parlamento aprova a proposta da Comissdo assim
modificada (ver ponto 11, parte I1).

Intervengdes dos Srs. Patterson, relator, que solicita

que a Comissdo se comprometa a consultar de novo o.
Parlamento em caso de modificagdo da proposta de-
directiva, e Ripa Di Meana, Membro da Comissdo, que

se compromete a fazé-lo.

— prajecto de resolugdo legislativa:
Declaragoes de voto:
Intervengdes do Sr. Rogalla ¢ Sr? van Hemeldonck.

O Parlamento aprova a resolugdo legislativa (ver ponto
11, parte II).

19. Tecnologias energéticas na Europa (votagéo)

(relatorio Seligman — doc. A 3-73/89)

— proposfa de regulamento COM(89) 121 final e
COM(89).121 final/2 — doc..C 3-72/89:

Alteragbes aprovadas: 1 a 39 por votagdes sucessivas,
41 a 45 por votagdes sucessivas [a 45 por votagdo nomi-
nal (VPE)],

Alteragdes rejeitadas: 60, 61, 52 a 59 por votagdes
sucessivas [55 e 59 por votagao nominal (VPE)], 50, 62,
40, 63 por votagdo electronica,

Alteragdes caducadas: 46 a 48,
Alteragdes retiradas: 49, 51.

O Parlamento aprova a proposta da Comissdo assim
modificada (ver ponto 12, parte II.

— projecto de resolugdo legislativa:

Intervengdes dos Srs. Seligman, relator, Ripa di Meana,
Membro da Comissdo, e Seligman.

Quinta-feira, 23 de Novembro de 1989

Declaragées de voto:

Intervengdes dos Srs. Bettini, em nome do Grupo VPE,
K. P.-Kéhler, em nome do Grupo TDR.

O Sr. Kellett-Bowman indica que, durante a votagdo, a
alteracdo 13 ndo foi colocada a votagdo, o que & com-
provado pela Senhora Presidente.

A Senhora Presidente coloca a votagdo a alteragédo 13,
que é aprovada.

Intervengdo, mais uma vez, do relator, para uma decla-
ragdo de voto.

Por- votagdo nominal (VPE), o Parlamento aprova a
resolucéo (ver ponto 12, parte I1).

Resultados das votagoes por votagdo nominal:

alteragdo 55:

votantes: 145,
a favor: 46,
contra: 96,
abstencgoes: 3,

alteracdo 59:

votantes: 143,
a favor: 38,
contra: 101,
abstengdes: 4,

\ alteracdo 45:

votantes: 149,
a favor: 105,
contra: 43,
abstengdes: 1,

resolugdo legislativa:

votantes: 133,
a favor: 118,
contra: §;
abstengoes: 10.

20. Gestdo e armazenagem de residuos radioactivos
(votagdo)

(relatério Quisthoudt-Rowohl — doc. A 3-68/89)

— proposta de decisio COM(89) 226 final — doc.
C 3-85/89:

Alteragdes aprovadas: 1, 2, 3, 11 por votagao
electronica, 12, 13, 31, 4 a 8 por votagdes sucessivas, 15,
9, 10,
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Alteragdes rejeitadas: 28, 32 por votagio nominal
(VPE), 19, 20, 14, 29 por votagao electrénica, 30, 22 por
vota¢do nominal (VPE), 23, 24 por votagdo nominal
(VPE), 25 por votagao electronica, 26 ¢ 27,

AlteracGes caducadas: 21, 33.

O Parlamento aprova a proposta da Comissdo assim
modificada (ver ponto 13, Parte II).

— projecto de resolugao legislativa:
' Declaragées de voto:

Interven¢des dos Sts. Anger, em nome do Grupo VPE
A. Smith e Hughes.

Por votacdo nominal (VPE), o Parlamento aprova a
resolugdo (ver ponto 13, parte II). :

Resultados das votagées por votagdo nominal:

alteragdo 32:

votantes: 139,
a favor: 33,
contra: 96,
abstencgodes: 10,

alteracdo 22:

votantes: 144,
a favor: 47,
contra: 95,
abstengoes: 2,

alteraqﬁb 24:

votantes: 147,
a favor: 44,
contra: 95,
abstengoes: 8,

resolugio legislativa:

votantes: 123,
a favor: 80,
contra: 42,
abstencoes: 1.

FIM DO PERIODO DE VOTACAO

21. Leite e produtos lacteos (debate)_ *

Segue-se na ordem do dia o relatorio elaborado pelo Sr.
Marck, em nome da Comissdo da Agricultura, Pescas e
do Desenvolvimento Rural, sobre as propostas da
Comissdo ao Conselho [COM(89) 352 final — doc.
C 3-121/89] de:

I.  Um regulamento que altera:o Regulamento (CEE)
n? 775/87 relativo & suspensdo temporaria de uma
parte das quantidades de referéncia mencionadas
no n? 1 do artigo 52 C do Regulamento (CEE) n?
804/68 que estabelece a organizagio comum de
mercado no sector do leite e dos produtos lacteos;

II. De um regulamento que altera o Regulamento
(CEE) n° 766/89 que estabelece, para o periodo
compreendido entre 1 de Abril de 1989 ¢ 31 de
Margo de 1990, a reserva comunitaria para aplica-
¢do da imposigdo referida no artigo 5° C do Regu-
lamento (CEE) n° 804/68 no sector do leite ¢ dos
produtos lacteos;

III..De um regulamento que altera o Regulamento
(CEE) n® 80468 que estabelece a organizagio
comum de mercado no sector do leite e dos produ-
tos lacteos;

IV. Um regulamento que altera.o Regulamento (CEE)
" n?% 857/84 que estabelece as regras gerais para a
aplicagdo da imposigdo referida no artigo 5° C do
Regulamento (CEE) n® 804/68 no sector do leite e
dos produtos lacteos (doc. A 3-66/89).

Intervengao do relator, que solicita, nos termos do n? 1
do artigo 104°%, o encerramento de debate, em virtude
de o Conselho ja se ter. pronunciado sobre as propostas
de regulamento que sdo objecto do seu relatério, elabo-
rado em nome da Comissio da Agricultura.

Intervengoes, sobre este pedido, dos Srs. Colino Sala-
manca, presidente da Comissdo da Agricultura, e Lane.

Intervengdes sobre o procedimento dos Srs. Graefe zu
Baringdorf e McCartin.

O Parlamento manifasta a sua concordéncia quanto ao
encerramento do debate.

A Senhora Presidente comunica que a votagdo tera
lugar amanha de manha (ver ponto 7, parte I da acta de
24 de Novembro de 1989).

Interveng¢des sobre o procedimento Srs. Graefe zu
Baringdorf, Bocklet, Maher e Howell.

PRESIDENCIA DO SR. ANASTASSOPOULOS

Vice-Presidente

Intervengdo do Sr. Graefe zu Baringdorf, que solicita -
que Parlamento examine, durante meia-hora, as conse-
quéncias da atitude do Conselho, o que o Senhor Presi-
dente recusa.
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22. Programa Eurotecnet II (debate) *

O Sr. Deprez apresenta o seu relatorio, elaborado em
nome da Comissdo dos Assuntos Sociais e do
Emprego, sobre a proposta da Comissdo ao Conselho
[COM(89) 355 — doc. C3-131/89] de uma decisao
relativa 2 adopgao de um programa de ac¢do comunita-
rio no dominio~da formagdo profissional ¢ mudanga
tecnologica (Eurotecnet IT) (doc. A 3-71/89).

Intervengdes de Sir Jack Stewart-Clark, relator do pare-
cer da Comissdo para a Juventude, e do Sr. Alvarez de
Paz,-em nome do Grupo Soc.

O Senhor Presidente comunica ter recebido um pedido
de suspensdo da sessdo durante 30 minutos, nos termos
do artigo 106° do Regimento, apresentado pelo Sr. Tel-
kidmper e doze outros deputados.

Intervengdo do Sr. Telkdmper que, referindo-se a ati-
tude do Conselho relativamente as propostas de resolu-
¢do incluidas no relatorio Marck, expde os fundamen-
tos do seu pedido.

Intervengdes, sobre este pedido, dos Srs. Chanterie,
Graefe zu Baringdorf, Tomlinson, este para denunciar
a insuficiéncia das informagdes dadas pelos ecrans de
televisio.

Por VE, o Parlamento rejeita o pedido.
Intervengdo da Sr? Fernex, sobre esta votagao.

Intervencdes, na continuaéﬁo do debate, da Sr? Her-
mans, em nome do Grupo PPE e do Sr. Ripa di.Meana,
Membro da Comissao.

PRESIDENCIA DO SENHOR PETERS

Vice- Presidente
O Senhor Presidente da por encerrado o debate.

Informa que a votagdo. tera lugar amanhé’ de manha
(ver ponto 8, parte I da acta de 24 de Novembro de
1989).

23. - Programa Erasmus (debate) *

O Sr. Coimbra Martiiis apresenta o seu relatorio, elabo-
rado em nome da Comissdo para a Juventude, a Cul-
tura, a Educagdo, os Meios de Comunicagdo Social e
os Desportos, sobre a proposta revista da Comissado ao
Conselho de uma decisdo que altera a Decisdo (87/
327/CEE) de 15 de Junho de 1987, que adopta o pro-
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grama de acgdo comunitario em matéria de mobilidade
dos estudantes (Erasmus) [COM(89) 392 — C 3-144/
/89] (doc. A 3-63/89).

Intervengdes da Sr* Diihrkop Diihrkop, em nome do
Grupo Soc, do Sr. Miinch, em nome do Grupo PPE, da
Sr? Larive, em nome do Grupo LDR, de Sir Jack Ste-
wart-Clark, em nome do Grupo DE, da Sr? Roth, em
nome do Grupo VPE, do Sr. Barzanti, em nome do
Grupo EUE, da Sr? Banotti, dos Srs. Dillen, em nome
do Grupo TDR, Miranda da Silva, em nome do Grupo
CDE, Simeoni, em nome do Grupo ARC, Mazzone
(Nio-inscritos), da Sr* Maibaum, dos Srs. Killilea, em
nome do Grupo ADE, Mendes Bota, Nianias, Galle,
da Sr® Hermans, dos Srs. Cox, Harrison, Ripa di
Meana, Membro da Comissdo, ¢ Coimbra Martins, que
coloca uma pergunta 4 Comissao, a qual o Sr. Ripa di
Meana responde.

O Senhor Presidente da por encerrado o debate.

Informa que a votagao terd lugar amanhd de manha
(ver ponto 9, parte I da acta de 24 de Novembro de
1989). .

24. Aplicagéo dos protocolos concluidos com Israel

O Sr. Telkdimper desenvolve a pergunta oral com
debate que colocou, em nome do Grupo VPE, & Comis-
sdo, sobre a situagdo em Israel um ano apos a conclu-
sdo dos protocolos Hitzigrath (doc. B 3-434/89/rev.).

O Sr. MacSharry, Membro da Comissdo, responde a
pergunta.

Intervengdo do Sr. Telkdmper, que coloca uma per-
gunta complementar a Comissio, 4 qual -0 Sr. MacS-
harry responde.

Em virtude do adiantado da hora, o debate ¢é interrom-
pido neste ponto; ser4 retomado amanhid de manha
(ver ponto 14, parte I da acta de 24 de Novembro de
1989).

25. Ordem do dia da proxima sessio

O Senhor Presidente. comunica que a ordem do dia da
sessio da amanha, sexta-feira, 24 de Novembro de
1989, esta fixada como segue:

9h00:

— processos sem relatorio,

— votagdo das propostas de resolugdo cujo debate
tenha sido dado por encerrado,
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— relatério Topmann sobre os transportes de merca- — - proposta de decisdo sobre a pesca * (1), .

dorias * (1), o

' — proposta de regulamento sobre o sector dos

. . cereais * (1) (3

— relatério Vazquez Fouz sobre a aquicultura * (1) O 6,
" .
©, — - pergunta oral com. debate sobre os protocolos

_— / comerciais com Israel (continuagdo do debate).

(') Os textos serdo votados apds o encerramento de cada

debate. e
(3 A pergunta oral com debate & Comissdao doc. B 3-438/89 (®) As perguntas orais com debate 8 Comissdo doc. B 3-439 ¢
esta incluida no debate. 440/89 estao incluidas no debate.

(A sessdo €.encerrada as 20h15)

Enrico VINCI ! Sir Fred CATHERWOOD

Secretdrio-Geral Vice-Presidente
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PARTE 11

Textos aprovados pelo Parlamento Europeu

1. Imposto rodovidrio na RFA — Acordo Adicional de Schengen

a) Reseluciio comum que substitui os docs. B3-529, 541, 577 e 595/89

RESOLUCAG

sobre as imposigdes fiscais aplicdveis aos veiculos utilitdrios pesados

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a decisdo do. Governo da Republica Federal da Alemanha de cobrar, a
partir de Maio de 1990, um imposto relativo a utilizagio da rede vidria por veiculos pesados-

1.

utilitarios nacionais e estrangeiros;

Tendo em conta o seu parecer de 23 de Maio de 1989 sobre a proposta da Comissido de uma
directiva relativa a imputagdo dos custos das infra-estruturas de transporte a veiculos
pesados de mercadorias (') bem como as suas resolugdes de 17 de Novembro de 1988 sobre o
projecto do governo alemdo federal de introduzir um imposto rodovidrio aplicdvel a
veiculos pesados (?) e de 23 de Novembro de 1989 sobre a assinatura do Protocolo Adicional
ao Acordo de Schengen (%),

Considerando que as iniciativas individuais dos Estados-membros estdo.em contradigdo
com o mercado interno europeu € com a politica comum dos transportes que devera ser
criada neste contexto, ]

Ciente de que a concretizagdo do mercado comum dos transportes requer a eliminagdo de
distorgdes da concorréncia a nivel fiscal,

Recordando que o Parlamento se pronunciou, na sua resolugdo de 15 de Setembro de 1987
sobre o pagamento da utilizagdo das infra-estruturas de transportes no ambito da politica
comum de transportes.e a eliminagfio das ‘distor¢des de concorréncia provocadas pelos
impostos sobre veiculos, impostos sobre combustiveis ¢ portagens (%), a favor do principio
da territorialidade mas contra as. portagens,

Manifestando a sua oposigio a todas as medidas que se traduzam em obstaculos suplemen-
tares 4 passagem nas fronteiras,

Assinalando o risco de represilias por parte de outros Estados-membros em resposta a
institui¢io do referido imposto na RFA;

Considerando, por fim, que a introdugdo deste imposto contraria as decisdes sobre o
mercado interno,

Reitera a sua recusa de iniciativas individuais dos Estados-membros que comprometem a

realizagdo do mercado interno no sector dos transportes;

2.

Convida o Governo da Republica Federal da Alemanha a prescindir dos seus planos € a

suspender a regulamentago relativa a aplicagdo de um imposto relativo a utilizagéo rodovidria,
através da realizagdo atempada da solugio europeia em questio;

3.

Convida a Comissdo e 0 Conselho a envidarem todos os esforgos ao seu alcance, no sentido

de providenciarem para que o Governo Federal atenda ao presente pedido;

*)
®
Y]
®

JO n2 C 158 de 26:6.1989, p. 53

JO n2 C 326 de 19.12.1988, p. 215

Ver acta desta data, ponto 1 b), Parte II
JO n2 C 281 de 19.10.1987, p. 83

embro de 1989
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4.  Requer a Comissdo e ao Conselho de Ministros a observincia imediata do acérddo do
Tribunal de Justica de 25.5.1985 no processo 13/83, tendo em conta a resolugio aprovada pelo
PE a propésito do relatério Anastassopoulos, em que se pronunciava a favor de um paralelismo
entre as medidas de liberalizagdo e a harmonizagdo no dominio dos transportes ();

5. Convida nomeadamente a Comissdo a apresentar sem demora as propostas complemen-
tares necessdrias & concretizagdo do principio da territorialidade em relagio a tributagdo dos
veiculos utilitdrios pesados, uma vez que o prazo de 1 de Julho de 1989 para tal estipulado pelo
Parlamentc ja foi excedido;

6. Reitera energicamente o pedido dirigido, em 23 de Maio de 1989, ao Conselho, no sentido
de este decidir, o mais tardar até 31 de Dezembro de 1990, quanto 4 imputagido dos custos das
infra-estruturas segundo as modalidades estabelecidas pelo Parlamento e, simultaneamente, de
uma verdadeira politica das infra-estruturas de transportes a nivel europeu;

7. Convida a Comissdo e o Conselho a intensificarem a sua actuagdo com vista & harmoni-
zagdo, em todo o territdrio da Comunidade, das condigdes de funcionamento que regem os
sectores dos transportes rodovidrios;

8. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo & Comissio e ao Conselho,
bem como ao Governo da RFA.

(') JO NeC 255 de 13.10.1986, p. 227

b) Doc. B3-583/89

RESOLUCAO

sobre a celebracdio do Acordo Adicional de Schengen

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta os predimbulos do Tratado CEE e do Acto Unico Europeu, que reiteram
explicitamente o respeito pelos principios da Carta dos Direitos do Homem das Nagdes
Unidas e da Convengao Europeia dos Direitos do Homem e o cumprimento da lei, respec-
tivamente,

— Tendo em conta o artigo 52 do Tratado CEE que estabelece que os Estados-membros se
absterdo de tomar quaisquer medidas susceptiveis de por em perigo a realizagdo dos
objectivos do Tratado,

— Tendo em conta o artigo 2292 do Tratado CEE que prevé que a Comissdo assegure as
ligagdes que considera «iteis» com as agéncias especializadas das Nagoes Unidas,

— Tendo em conta a Convengdo de Genebra de 1951 relativa ao Estatuto dos Refugiados € o
Protocolo Adicional de 1967, assinado e ratificado por todos os Estados-membros, €, em
particular, o predmbulo e os artigos 312, 332 ¢ 352 da Convengdo de 1951, o artigo 8¢ do
estatuto do Alto Comissariado das Nagdes Unidas para os Refugiados (ACNUR), todos os
quais prevéem a cooperagdo com 0 ACNUR em questdes relacionadas com refugiados,

— Tendo em conta o Anexo 92 a4 Convengdo de Chicago de 1944 sobre a Aviagdo Internacional,
que proibe a aplicagdo de multas s companhias de aviagdo que transportem passageiros
sem 0s documentos necessarios,

— Tendo em conta o artigo 1692 do Tratado de Roma que confirma o papel da Comissdao como
guardii do Tratado,

A. Convencido de que a urgéncia com que se pretende assinar o Acordo Adicional de Schengen
em 15 de Dezembro de 1989 é uma tentativa de evitar o debate parlamentar e puiblico sobre
um tema vital quanto ao tipo de Europa que vamos criar, quanto a protecg¢ao juridica e
quanto a situagdo das pessoas que vivem na Comunidade Europeia no campo dos direitos
humanos,



27.12.89 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N2 C 323/99

Quinta-feira, 23 de Novembro de 1989

B. Receando que o Acordo Adicional de Schengen possa ter consequéncias negativas para os
refugiados e trabalhadores migrantes, ao agravar as ji considerdveis restrigdes a que eles
estdo sujeitos quando pretendem entrar nos cinco Estados em causa, tomando como padrao
o Estado que impde as maiores restrigdes,

C. Temendo que os nacionais de pelo menos 98 paises venham a necessitar de vistos para
entrarem nos Estados signatdrios do Acordo de Schengen,

D. Considerando que o Acordo Adicional de Schengen pode dar origem a poderes excessivos da
policia, 0 que pode vir a traduzir-se em actos arbitrérios ¢ na recolha de informagdes sobre
os cidadios,

E. Receando que o Acordo Adicional de Schengen ponha em risco a protecgdo juridica, o
direito a defesa e o direito 4 privacidade dos cidadaos,

F. Receando que as discussdes secretas, que escapam ao controlo democrético do Parlamento,
sobre questdes como a acgdo da policia, a seguranga interna e externa e a imigragéo, algumas
das quais de interesse para os refugiados, pelos Estados-membros, actuando fora da com-
peténcia das Instituigdes Europeias, em instancias como Schengen, TREVI ¢ o Grupo Ad™
Hoc para a Imigragdo, violam as Convengdes supramencionadas € os principios democra- -
ticos, i

G. Considerando que o «Livro Branco» da Comissdo, aprovado pelos governos dos Estados-
-membros, proporciona a ocasido de ser elaborada uma proposta de directiva sobre a
«coordenagio das normas aplicdveis ao direito de asilo e ao estatuto de refugiadow, confir-
mando assim implicitamente a sua competéncia nesta questio,

H. Considerando que a inclusdo de medidas politicas relacionadas com a seguranga interna,
vistos, direito de asilo ¢ o estatuto de refugiado na lista das medidas essenciais a implemen-
tar pelo chamado Grupo de Coordenadores, criado por iniciativa do Conselho Europeu de
Rodes em Dezembro de 1988, significa uma reafirmagio da competéncia da Comissdo para
tais questdes,

I. Inquieto face A eventualidade de as propostas aprovadas pelos Estados Schengen poderem
vir a ser adoptadas pelos restantes Estados-membros da Comunidade Europeia apds
1992, g

J. Tomando nota de que a resolugdo do Conselho das Ordens e Associagdes de Advogados da
Comunidade Europeia, de 28 de Outubro de 1989, refere que as «inovagdes» do projecto do
Acordo Adicional de Schengen ndo garantem a protecgéo juridica dos cidaddos, nem a sua
ajuda legal,

1. Apela aos governos dos Estados-membros para que pegam a colaboragdo e informem os
seus parlamentos e, 4 Comissdo, que pega a colaboragdo e informe o Parlamento Europeu,
através da sua Comissdo dos Assuntos Juridicos e dos Direitos dos Cidadéos, sobre todas as
questdes tratadas no Acordo de Schengen e no Acordo Adicional de Schengen;

2. Solicita aos governos dos cinco Estados que assinaram o Acordo Schengen que ndo assinem
o Acordo Adicional de Schengen antes desta informag3o ter sido fornecida e enquanto nio for
garantido que sdo infundados os receios anteriormente expressos;

3. Pede 4 Comissdo que assuma as suas responsabilidades neste dominio, que contacte os
Estados-membros envolvidos, invocando o artigo 1692 do Tratado CEE, e associe plenamente o
ACNUR a qualquer medida que seja tomada;

4. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugio-ao Conselho, & Comissdo, aos
governos e parlamentos dos Estados-membros, ao Conselho da Europa ¢ ao ACNUR.
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2. América Central

— Resolug@o comum que substitui os docs. B3-542, 559, 589 ¢ 592/89

RESOLUCAO

sobre a situagdio em El Salvador

O Parlamento Europeu,

A. Considerando que, apds a assinatura do acordo do passado més de Setembro no México,
entre 0 Governo ARENA do Presidente Cristiani e os representantes da FMLN, nenhuma
das duas partes procedeu a diligéncias suficientes para o por em prética, no sentido de
prosseguir as conversagdes para obter uma solugdo de paz na Republica de El Salvador,

B.. Condenando veementemente os atentados. criminosos sofridos, entre outros, por Rubén
Zamora e sua familia, as sedes das organizagdbes COMADRES e FENASTRAS respectiva-
mente, que causaram numerosos mortos e feridos, bem como o assassinato cobarde de civis
perpretado em Sonsonate,

C. Tendo em conta os dramdticos acontecimentos ocorridos em El Salvador, que fizeram
ressurgir a guerra civil neste pais, afectando violentamente a populagio e envolvendo
violagdes gravissimas dos direitos humanos,

D. Profundamente preocupado e indignado com a brutalidade dos Esquadrdes da Morte que se
aproveitam do estado de guerra para levarem a cabo acgdes sem escripulos, tais como o
assassinato de 5 jesuitas espanhdis e de um jesuita salvadorenho, entre os quais Ignacio
Ellacuria, reitor da Universidade da América Central em Sio Salvador e principal defensor
do didlogo,

E. Responsabilizando directamente o Governo de Sdo Salvador pelas ameagas proferidas
publica e reiteradamente através da rddio governamental contra o arcebispo Rivera y
Damas e o bispo luterano Medardo Gémez, e profundamente assustado e preocupado com a
cinica carta do Procurador-Geral da Republica de Sdo Salvador dirigida ao Papa Jodo
Paulo II, solicitando-lhe que faga com que o arcebispo e o bispo Rosa Chdvez abandonem o
pais, em virtude da impossibilidade do Governo de Sdo Salvador se responsabilizar pelas
suas vidas, ‘

F. Firmemente convicto da impossibilidade de obter uma solugéo militar para o conflito e da
evidente necessidade de uma solugdo politica negociada,

G. Lembrando que o processo de paz no Salvador constitui parte integrante dos Acordos de
Esquipulas II, e que os Acordos de Tela de 5-7 de Agosto de 1989 prevéem igualmente a
prestagdo de assisténcia centro-americana e internacional no processo de desmobilizagéo

/ voluntdria da «Frente Farabundo Marti para la Liberacién Nacional» (FMLN),

H. Tendo em conta o papel que a Comunidade Europeia desempenha no processo de paz e de
desenvolvimento da regido,

1. Exorta os beligerantes a cessarem de imediato as hostilidades e a retomarem, sem mais
demora, verdadeiras negociagdes — nas quais participem todas as partes envolvidas no didlogo
nacional — com vista a uma paz duradoura, assente nos Acordos de Esquipulas e de Tela;

2.  Deplora as numerosas vitimas civis causadas pela ofensiva militar da FMLN; e condena
essas acgdes que agravam o conflito e semeiam a destruigdo e a morte entre a populagio
civil;

3. Insta o Governo salvadorenho a suspender de imediato os bombardeamentos aéreos que
tantos danos tém causado a populagio civil e que determine o cessar-fogo, permitindo assim a
evacuagdo dos feridos das zonas de combate, tal como solicitado pela Cruz Vermelha;

4. Convida a Cooperagdo Politica Europeia a adoptar todas as medidas necessdrias de apoio
aos esforgos de paz na regido, em conformidade com os acordos relativos 4 América Central;

5. Solicita & Comissdo que se limite exclusivamente a proporcionar ajuda humanitdria atra-
vés das ONGs até a conclusio de um armisticio;
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6. Solicita aos Governos dos paises daquela zona que se abstenham de toda e qualquer acgdo
susceptivel de agravar o conflito;

7. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugéo 8 Comissao, ao Conselho, aos
Ministros dos Negdcios Estrangeiros reunidos no 4mbito da cooperagéo politica, a0 Governo de
El Salvador, aos representantes da FMLN, a OEA e ao Presidente do Parlamento Latino-
-Americano.

3. Camboja

— Proposta de resolugio comum que substitui os docs. B3-528, 538, 544, 557, 558, 563
e 566/89

RESOLUCAO

sobre o Camboja

O Parlamento Europeu,

A. Convicto de que a politica dos Doze em relagdo ao Camboja deverd ter como principais
objectivos o restabelecimento da independéncia do Pais e a prevengdo do regresso ao poder
de Pol Pot ¢ dos Khmers Vermelhos,

B. Relembrando horrorizado o imenso sofrimento, a destruigiio e os assassinios em massa do
povo cambojano durante o regime tiranico de Pol Pot e dos Khmers Vermelhos entre 1975 ¢
1979, que s6 acabou com a intervengdo do Vietname,

C. Tendo em conta a retirada total das forgas vietnamitas do Camboja em Setembro de
1989,

D. Verificando com pesar que na recente Conferéncia Internacional sobre o Camboja, que se
realizou em Paris em Agosto de 1989, as partes envolvidas ndo chegaram a acordo quanto a
uma solugdo pacifica para o conflito cambojano,

E. Considerando que os Khmers Vermelhos detém os- principais lugares no Governo de
Coligagdo do Kampuchea Democratico (CEDK), que representa as facgdes da resisténcia
nas Nagdes Unidas, excepto o cargo de chefe do governo, e que os Khmers Vermelhos
continuam a ser liderados pelos responsaveis por actos de genocidio,

F. Deplorando o facto de os governos ocidentais terem recusado apoiar a expulséo dos repre-
sentantes dos Khmers Vermelhos das Nag¢des Unidas,

G. Tendo em conta os inimeros testemunhos comprovados de violagdes dos Direitos Huma-
nos nos campos de refugiados controlados pelos Khmers Vermelhos ¢ a permanente impos-
sibilidade de acesso das Nagdes Unidas e de organizagdes humanitdrias a muitos campos
controlados pelos ' Khmers Vermelhos,

H. Congratulando-se com as reformas econdmicas e o desanuviamento politico fomentado nos
dltimos meses pelos responsdveis no poder em Pnom Penh,

I. Verificando que a-decisdo sobre o pedido apresentado pelo Vietname em Setembro de 1987
de abertura de relagdes diplomaticas com a Comunidade continua bloqueada pelo Conselho
até a retirada das forgas vietnamitas do Camboja,

J. Tendo em conta a sua resolugiio de 19 de Janeiro de 1989 sobre a situagdo no Kampu-
chea (1),

(") JO ne2C 47 de 27.2.1989, p. 137
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1. Exprime o seu mais profundo receio de que a retirada das tropas vietnamitas, sem que
tenha sido encontrada uma solugio politica para o conflito, tenha conduzido i intensificagio da
guerra e reavivado o medo no Camboja de um regresso ao poder, pela forga, dos Khmers
Vermelhos;

2. Reitera a sua total oposi¢do a um regresso ao poder dos Khmers Vermelhos no Camboja,
que seria uma catdsirofe moral e politica;

3. Reconhece que a retirada das tropas vietnamitas oferece uma oportunidade de os Estados-
-membros € outras democracias reverem a sua politica em relagdo ao Camboja;

4. Exorta, no entanto, a actual administragio em Pnom Penh a respeitar integralmente os-
direitos humanos, designadamente através da libertagdo dos presos politicos;

5. Apela a todos os paises para que cessem o auxilio militar as facgdes em conflito no
Camboja, incluindo os que abrigam forgas dos Khmers Vermelhos, e dirige-se especialmente aos
paises da ANASE para que fagam tudo o que estiver ao seu alcance para porem cobro as
hostilidades; :

6. Insta os Doze a envidarem todos os esforgos ao seu alcance, no sentido de persuadir os
Estados Unidos de que- o objectivo principal da politica, subsequente & retirada das forgas
vietnamitas, deverd ser o de evitar o regresso ao poder dos Khmers Vermelhos e que tal
objectivo poderd eventualmente implicar a prestagéo de assisténcia a0 Governo actualmente no
poder em Pnom Penh; ‘

7. Lamenta que o Governo britanico tenha enviado um destacamento de forgas SAS para
treinar uma unidade especializada em actos de sabotagem e dependente do CGDK, que operara
no Camboja;

8. Deplora o facto de o Governo da China continuar a prestar apoio politico, militar e
econdmico aos Khmers Vermelhos;

9. Exorta os Estados-membros da CEE a reconhecerem o governo «de facto» do Camboja;

10.  Apela a que seja convocada o mais rapidamente possivel uma Conferéncia de Paz para se
retomarem as negociagdes interrompidas em Paris;
|

11.  Exorta os Ministros dos Negécios Estrangeiros reunidos no Ambito da cooperagio politica
a exigir que os Khmers Vermelhos deixem de ser reconhecidos como representantes do Camboja
nas Nagdes Unidas;

12. Apela a Comissdo, ao Conselho e aos Ministros dos Negécios Estrangeiros reunidos no
ambito da cooperagdo politica europeia para que tomem todas as-iniciativas possiveis. para
isolar diplomdtica e militarmente o exército dos Khmers Vermelhos e os seus dirigentes;

13.  Solicita 8 Comissdo, ao Conselho ¢ aos governos dos Estados-membros que intensifiquem
a ajuda humanitdria ao povo do Camboja, particularmente através das ONG, enquanto se
aguarda uma solugio politica;

14. Apela a todos os Estados e organizagdes internacionais que estdo a auxiliar os que vivem
em campos de refugiados préximo da fronteira que fagam depender a continuagdo do forneci-
mento desse auxilio de um efectivo controlo de 24 horas, a fim de garantir que esse auxilio nio
continue a chegar s maos das forgas Khmers Vermelhos;

15.  Solicita ao Conselho que decida agora favoravelmente sobre o pedido de estabelecimento
de relagbes diplomédticas com a Comunidade;

16.  Exorta os governos dos Estados-membros, a Comissdo € o Conselho a enviarem missdes
de verificagdo ao Camboja;

17.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo & Comissdo, ao Conselho,
aos Ministros dos Negocios Estrangeiros reunidos no ambito da cooperagao politica e aos
governos dos Estados-membros, aos governos dos paises ANASE, do Vietname e da Republica
‘Popular da China, e ao Principe Norodom Sihanouk e ao Sr. Hun Sen.
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4. Seis de Birmingham

— Proposta de resolugiio comum que substitui os docs. B3-525, 526, 531, 536, 574 ¢ 588/89

RESOLUCAO

sobre os Seis de Birmingham

O Parlamento Europeu,

A. Tendo em conta os receios expressos pelo Parlamento Europeu-em anteriores resolugdes de
que se tenha cometido uma injustiga nos processos dos Seis de Birmingham e dos Quatro de
Guildford,

B. Tendo em conta os inimeros apelos a libertagdo dos Seis de Birmingham,

C. Constatando que em caso idéntico de que resultou a condenagdo de quatro cidaddos:
irlandeses e britdnicos com base em atentados bombistas perpetrados em Guildford, as
autoridades retiraram recentemente as acusagdes que haviam sido deduzidas contra os
réus,

D. Considerando que as condenagdes dos Seis de Birmingham se basearam, em parte, em
confissdes que os réus posteriormente retiraram, por haverem sido produzidas sob a coacgdo
exercida pela actuagio brutal e desumana da policia e, em parte, em provas forenses faliveis;
que os réus reafirmaram constantemente estarem inocentes; que, desde entdo, investigado-
res independentes receberam provas convincentes de dutras pessoas que se apresentam
como sendo elas, e ndo os seis condenados, os responsdveis pelas bombas de Birmingham;
que, quando o tribunal, em Janeiro de 1988, julgou improcedentes os recursos interpostos
pelos réus, os observadores, tanto nacionais como internacionais, salientaram que nao
haviam sido tidos em consideragdo os novos elementos de prova entretanto produzidos,

E. Tendo em conta a preocupagdo manifestada pela Amnistia Internacional de que perdurem
sérias duvidas quanto aos desmentidos oficiais de que estes presos tenham sido maltratados
durante a sua -detengdo e, consequentemente, quanto a legitimidade das condenagdes
baseadas em confissoes,

F. Considerando que desde entdo a brigada de delitos graves da policia de West Midlands, que
investigou os atentados bombistas pelos quais foram detidas seis pessoas foi extinta e foram
iniciadas averiguagdes sobre graves acusagdes relativas a sua actividade, mas lamentando
que o inquérito as presumiveis irregularidades cometidas pelos detectives da policia de West
Midlands ndo possa abranger o periodo em que foram detidos e condenados os Seis de
Birmingham,

G. Tendo em conta os graves receios expressos na Gria-Bretanha por muitos chefes religiosos,
representantes dos meios judiciais reconhecidos internacionalmente e por dirigentes politi-
cos de todos os partidos de que no processo dos Seis de Birmingham nio tenha sido feita
justica,

H. Apoiando o pedido.apresentado por 130 membros de todos os partidos representados no
Reino Unido, no sentido da criagdo de um novo mecanismo legal relativo as irregularidades
processuais, ja verificadas ou futuras,

/

I. . Relembrando as inimeras resolugdes do Parlamento Europeu onde se condena o recurso

das organizagOes terroristas a violéncia criminosa na Comunidade Europeia,

1. Insta por isso a que se proceda a uma revisdo minuciosa do processo dos Seis de Birming-
ham;

2. Exige uma investigagdo totalmente independente as actividades da Brigada de Delitos
Graves de West Midlands que, no interesse da justica, devera abranger prioritariamente a
conduta de todos os agentes que interrogaram os Seis de Birmingham no decurso das investi-
gacoes;



N2C 323/104 ) Jornal Oficial das Comunidades Europeias 27.12. 89

Quinta-feira, 23 de Novembro de 1989

3. Encarrega a sua Comissio dos Assuntos Juridicos de elaborar um relatério sobre o caso dos
Seis de Birmingham;

4. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugio 8 Comissdo, ao Conselho e
aos Governos do Reirio Urido ¢ da Republica da Irlanda.

5. Direitos do Homem

a) Proposta de resolugdio comum que substitui os docs. B3-537, 539 e 567/89

RESOLUCAO

sobre a sitvagiio na Roménia

O Parlamento Europeu,

A. Preocupado com a detengdo em Iasi, em 30 de Outubro de 1989, do Sr. Dan Petrescu, na
sequéncia de uma greve de fome que iniciou em comegos de Outubro, como protesto contra
o despedimento de que foi objecto e contra a recusa das autoridades de lhe concederem um
visto,

B. Informado do facto de que a Sra. Doina Cornea iniciou em 11 de Novembro uma greve de
fome em solidariedade com o dissidente Dan Petrescu e para comemorar o segundo
aniversdrio da revolta de Brasov, :

C. Ciente da gravidade dos maus-trates infligidos ao pastor Tokés, ao seu pai idoso e & sua
familia e tendo conhecimento de outras ameagas persistentes dirigidas contra a sua pessoa e
sua familia,

D. Consternado com as noticias provenientes de fonte fidedigna, segundo as quais a sua vida é
gravemente ameagada pelas forgas policiais da Roménia,

E. Considerando a recusa de concessdo de visto pelas autoridades romenas para a saida do
territério de criangas romenas legalmente adoptadas, hd dois anos, por oitenta e trés
familias francesas, ’

F. Considerando as miiltiplas diligéncias até a data desenvolvidas, em vdo, pelas familias
francesas, enquanto até Setembro de 1987, os processos de adopgdo se encontravam regu-
larizados em prazos que nio excederam um ano,

1. Insta o Governo da Roménia a tomar medidas, no sentido de ser posto imediatamente
termo a quaisquer acgdes contra o pastor Tokés;

2. Solicita ao Conselho de Ministros reunidos no 4mbito da cooperagéo politica europeia que
obtenha das autoridades romenas informagdes relativas 4 situagdo de Dan Petrescu, do qual ndo
se tem noticias desde a sua detengdo, € que se dirija as autoridades de Bucareste, exigindo
instantemente o respeito pelos direitos do Homem e pela liberdade de religido, no que respeita
ao pastor Tokés;

A
3. Solicita 2 Comissdo-e ao Consetho de Ministros reunidos no 4mbito da cooperagio poli-
tica europeia que continuem a exercer pressdes diplomdticas e comerciais sobre um pais que
viola sistematicamente os direitos mais elementares doscidadios e que apoiem o apelo feito ao
XIV Congresso do Partido Comunista romeno pelos comunistas romenos reformistas;

4. Lamenta veementemente a situagdo das criangas romenas 6rfas ou abandonadas, impos-
sibilitadas de se reunirem as familias adoptivas francesas;

5. Solicita ao.Governo romeno que honre os seus compromissos € permita is criangas retidas
em territério romeno de se reunirem as suas familias francesas adoptivas;

6. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente proposta de resolugido aos Ministros
reunidos no 4mbito da cooperagio politica europeia, & Comissdo e aos Chefes de Estado e de
Governo dos Estados-membros, bem como as autoridades romenas.
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b)  Doc: B3-552/89

RESOLUCAC

sobre a tortura e deten¢iio de um defensor dos direitos humanos em Hebron,
na margem ocidental

O Parlamento Europeu,

A. Preocupado com as alegagdes da Amnistia Internacional e de outras organizagées segundo
as quais Sha’wan Rateb Abdullah Jabarin, um defensor dos direitos humanos da Al-Haq,
organismo na margem ocidental que é filiado na Comissdo Internacional de Juristas, teria
sido preso e espancado por membros das for¢as de seguranga israelitas,

B. Considerando que existem provas de que, em 11 de Outubro de 1989, ele foi severamente
espancado num centro de detengdo da policia- por membros das forgas de seguranga até
perder a consciéncia, apesar de uma tentativa frustrada de interven¢do de um:médico do:
exército,

C. Considerando que Sha’wan Jabarin foi posteriormente objecto de uma ordem de prisdo por
um ano emanada das autoridades administrativas, mas que a Amnistia Internacicnal e
outras organizagdes receiam que esta medida tenha sido tomada como represdlia pela sua
actividade no campo dos direitos humanos,

D. Considerando que continuam detidos mais de 1000 palestinos,

Considerando que a maior parte dos detidos sdo sujeitos a severas condigdes no Centro de
detengido de Ketsoit, em tendas que oferecem precaria protecgdo, com servigos médicos
inadequados, restrigdes a visitas de familiares e a aplicagdo arbitraria de varios correcti-
VoS,

F. Considerando que a revisdo judicial automdtica, por parte de um tribunal militaf, das
detengdes administrativas, foi suspensa em Margo de 1988,

1. Solicita as autoridades israelitas que revejam o caso de Sha’wan Jabarin tendo em vista a
sua imediata libertagdo;

2. Lamenta que Israel recorra a4 detengio administrativa para prender-cidadios, sem julga-
mento, com violagdo dos direitos fundamentais do Homem;

3. Insta cada um dos Governos de todos os Estados-membros, a titulo individual, e o
Conselho, no seu conjunto, a exigirem que Israel garanta que:

a) a detengdo administrativa seja usada apenas em-circunstincias excepcionais, quando as
actividades dos detidos se revelem claramente como uma ameaga extrema e iminente a
seguranga,

b) todos os detidos sejam clara, especifica e pormenorizadamente informados das razbes da
sua detengdo,

¢) ~ atodos os detidos seja reconhecido o direito de serem ouvidos em tribunal, assistidos por
um defensor, num prazo de horas, ou de poucos dias apds a detengéo,

d) os meios de prova sejam integralmente facultados aos detidos e aos seus legais representan-
tes,

e) aos detidos seja dada a possibilidade de contradizerem os factos que serviram de base a
detencio;

4. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo ao Consetho, 3 Comissédo, aos
governos dos Estados-membros e ao Governo de Israel. .
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¢) Doc. B3-530/89

RESOLUCAO

sobre o encarceramento de Mikhail Kazachkov

O Parlamento Europeu,

A. Verificando que, apesar da recente melhoria da situagio registada na Unido Soviética,
continuam a verificar-se violagdes dos direitos do Homem,

B. Consternado com a prisdo de Mikhail Kazachkov, um judeu soviético, que apos ter solici-
tado o visto de emigragdo em 1976, foi detido, acusado de traigdo, de roubo e de especula-
¢do, bem como de outros crimes e condenado inicialmente a. 15 anos de trabalhos forgadose,
posteriormente, a 3. anos suplementares,

C. Tendo conhecimento de que, em 1976, o Sr. Kazachkov foi informado de que seria libertado
e poderia deixar a Unido Soviética na condigdo de admitir a sua culpabilidade e denunciar
0S Seus.amigos,

D. Tendo conhecimento- de que, apds.ter sido condenado em 25 de Agosto de 1989 por ter
violado o regulamento do regime de campo, pois tentara constituir um grupo de fiscalizagdo
dos acordos de Helsinquia, foi transferido para a prisdo de Chistopol, conhecida pelo seu
regime particularmente severo,

y

1. Exige a libertagdo imediata do Sr. Kazachkov e, se for esse o seu desejo, a autorizagdo para
abandonar a Unido Soviética; ‘

2. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugio & Comissdo, ao Conselho, aos
ministros dos Negdcios Estrangeiros reunidos no ambito da Cooperagéo Politica e ao Governo

da Unido Soviética.
]

d). Doc. B3-524/89

RESOLUCAO

sobre Timor-Leste

O Parlamento Europeu,

A. Reiterando o teor das suas precedentes resolugdes sobre a situagio em Timor-Leste e, em
particular, a de 15 de Setembro de 1988 (1), : '

B. Considerando todos os acontecimentos registados em Dili, capital de Timor-Leste, durante
a visita do Papa Jodo Paulo 1,

C. Considerando a operagio de propaganda pré-indonésia montada pelas autoridades milita-
res de ocupagio com o intuito de explorarem politicamente a visita papal contrariamente
aos sentimentos da populagédo e do clero catélico local,

D. Considerando o clima de intimidagdo e ameagas que procedeu a visita,
E. Considerando a violenta repressdo desencadeada pelas forgas indonésias contra centenas de

manifestantes que, no final da missa papal, exprimiam em portugués o seu apoio a
FRETILIM e a exigéncia de independéncia nacional, rasgando a bandeira indonésia,

(') JOn2C 262 de 10.10.1988, p. 142
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F. Considerando os relatos que referem um nimero indeterminade de mortos em consequén-
cia da repressdo,

G. Considerando que cerca de 10 pessoas foram presas no local, seguindo-se posteriormente
cerca de 500 e que as autoridades indonésias teriam executado o fusilamento de 8 pessoas
logo a seguir aos acontecimentos, havendo o perigo de continuarem as execugdes,

H. Considerando as reac¢des da Convergéncia Nacionalista de Timor-Leste e do clero catdlico
que se afirma alvo de perseguigdes-intoleraveis da parte das tropas indonésias,

I. Considerande o black-out informativo imposto pelos ocupantes que inclui a proibigéo, a
escuta € o corte de comunicagGes telefénicas,

J. Considerando a iniciativa e a participagdo determinanté de jovens na manifestagdo nacio-
nalista de Dili, coincidente com a visita papal,

1. Reafirma a sua exigéncia de que seja reconhecido o direito a autodeterminagdo e indepen-
déncia do povo de Timor-Leste a exercer segundo as normas de direito internacional;

2.~ Considera que a controversa visita do Papa Jodo Paulo II, atendendo as suas declaradas
finalidades espiritiiais, ndo pode ser, legitimamente, utilizada como apoio a pretensa integragio
de Timor-Leste na Indonésia;

3. Condena severamente a repressio, quer a que decorreu diante dos olhos do Papa, quer a
que se seguiu 4 sua partida, e exige a libertagdo incondicional dos presos, o fim das execugdes, o
acesso e a circulagdo livres de jornalistas e o restabelecnmento das comunicagdes com o exte-
I‘lOl'

4. Condena mais uma vez o genocidio que a Indonésia leva a cabo em Timor-Leste;

S. Insta o Conselho, os Estados-membros, os Ministros dos Negdcios Estrangeiros reunidos
no 4mbito da cooperagio politica europeia € a Comissao para que déem cumprimento integral as
resolugdes do Parlamento Europeu sobre Timor-Leste;

6. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo 8 Comissio, ao Conselho, aos

Ministros dos Negdcios Estrangeiros reunidos no 4mbito da cooperagdo politica europeia € ao
Governo da Indonésia.

e) Doc. B3-593/89

RESOLUCAO

sobre a «Conferéncia para um futuro democridtico» — Esperanca de concretizagiio
dos direitos humanos na Africa do Sul

O Parlamento Europeu,

A. Em conformidade com a determmacao, manifestada por si reiteradas vezes, no sentido de
contribuir activamente para a superagdo pacifica do apartheid ¢ para o respeito dos Direitos
do Homem na: Africa do Sul,

B. Ciente de que o apartheid foi designado pelas Nagdes Unidas como um crime contra a
Humanidade,

C. Tendo em conta que o Presidente da Republica da Africa do Sul, De Klerck, expressou
publicamente a sua disponibilidade para: abolir o apartheid e, consequentemente, para
negociar com os representantes do povo sul-africano,

D. Apreclando a libertagdo de oito personalldades eminentes da oposigdo apos uma pena de
prisdo de longos anos,
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E. Preocupado, no entanto, com a persistente repressdo e as restrigdes por parte do Governo e
do regime do apartheid,

F. Reconhecendo a crescente oposngao democratica que luta, com meios pacificos, pela supres-
sdo do apartheld e a concretizagdo dos Direitos do Homem na Africa do Sul,

G. Tendo conhecimento da «Conferéncia para um futuro democratico», agendada para os dias
9 ¢ 10 de Dezembro de 1989, na qual participardo 3000 delegados dos mais diversos grupos
dos sindicatos, igrejas e organizagbes da juventude, que integram muito mais do que
100 movimentos de iniciativa oriundos de todas as camadas da populagiio e de todas as
regides do pais,

1. Interpreta a realizagdo desta conferéncia como um indicio de esperanga para a determina-
¢do e a capacidade do povo sul-africano de finalmente realizar, no seu préprio -pais, ¢ sem
restrigdes, os direitos do Homem, apenas com meios pacificos;

2. Aprova expressamente os objectivos desta conferéncia que, independentemente das dife-
rengas ideoldgicas existentes, pretende definir uma via politica comum, com vista a tomada de
medidas concretas tendentes a supressido do apartheid;

3. Expressa a sua esperanga de que os organizadores e os delegados consigam, face a este
objectivo comum, manter a sua disponibilidade para entrar em compromissos;

4. Apela ao Governo sul-africano para que ndo coloque quaisquer obstdculos 3 realizagdo
desta conferéncia significativa que poderd promover de forma decisiva a unidade e a paz no
pais;

5. Solicita ao Governo sul-africano que apoie esta conferéncia, permitindo igualmente a
participag¢do de pessoas que, em virtude das normas de seguranga existentes, estdo sujeitas a
restrigoes;

6. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugio ao Conselho, 3 Comissdo, ao
Governo da Africa do Sul e aos organizadores da Conferéncia para um futuro democratico.

f)  Resolugiio comum que substitui os docs. B3-549 e 582/89

RESOLUCAO

sobre a detengdo de manifestantes contra o derrube de drvores em Sarawak

O Parlamento Europeu,

A. Profundamente apreensivo com a detengdo de mais de uma centena de indigenas em virtude
do seu protesto pacifico contra o derrube em larga escala de drvores no interior do territdrio
de Sarawak, por eles tradicionalmente ocupado,

B. Apreensivo com a ameaga de as autoridades virem a efectuar mais detengdes,
C. Considerando que, a manter-se inalterada esta .politica, mais de 60% das florestas de
Sarawak estdo condenadas a desaparecer até 1995, com consequéncias desastrosas para o

meio ambiente e para a sobrevivéncia da populagdo autdctone,

D. Considerando que a Malasia é um dos principais fornecedores de madeiras tropicais da CE,
provindo uma parte cada vez maior desses fornecimentos de Sarawak,



27.12. 89 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N2 C 3237109

Quinta-feira, 23 de Novembro de 1989

E. Tendo em conta a sua resolugdo de 8 de Julho de 1988 ('), aprovada por unanimidade,
«sobre os efeitos desastrosos para ¢-meio ambiente da desflorestagdo maciga do Sarawak
(Maldsia Oriental)», na qual expressa a sua compreensio pelas actividades que os povos
Penan, Kelabit ¢ Kayan desenvolvem para impedir que prossiga a destrui¢do do seu meio
ambiente, apresentando propostas concretas no intuito de adequar a exploragdo das flores-
tas tropicais em Sarawak a imperativos de natureza ecoldgica e social,

1. Insta o Governo regional de Sarawak a libertar imediatamente os manifestantes presos e a
encetar negociagdes efectivas com os-representantes das populagdes autdctones;

2. Insta a comissdo de investigagdo a enviar a Sarawak pela International Tropical Timber
Organization a tomar em consideragdo os direitos tradicionais da populagio aborigene e os
efeitos do derrube de drvores sobre a sua sobrevivéncia;

3. Insta a Comissdo, nos seus contactos com o0 Governo da Maldsia, a debater os problemas
existentes em Sarawak e a providenciar no sentido de que seja aplicada a resolugio de 8 de Julho
de 1988, acima referida;

4. Encarrega a sua delegacio junto da ASEAN de debater este conjunto de questdes € a
interceder junto do Governo maldsio a fim de que seja encontrada uma solugdo pacifica e
socialmente aceitdvel;

5. Insta os Ministros, reunidos no ambito da Cooperagio Politica, a lavrarem o seu protesto
contra estas detengdes junto das autoridades da Mal4sia;

6. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo & Comissio; aos Ministros
dos Negécios Estrangeiros reunidos no 4mbito da cooperagio politica europeia, aos governos
dos Estados-membros, ao Governo da Maldsia, as autoridades de Sarawak e a International
Tropical Timber Organization. :

- (") - JO n2 C 235 de 12.9.1988, p. 196

6. Acontecimentos na Europa de Leste ‘ ‘

— Doc. B3-599/89/corr.

RESOLUCAO

sobre a recente evolugdo da situagdo na Europa Central e de Leste
i

O. Parlamento Europeu,

A. Tendo em conta os recentes acontecimentos na RDA, em particular apos a abertura do muro
de Berlim e dos postos fronteirigos entre a RDA e a Republica Federal Alem3,

B. Considerando que a evolugdo da situagdo na RDA constitui parte integrante ¢ é uma
consequéncia das transformagdes operadas na Europa Central e de Leste, especialmente na
Polénia e na Hungria, tornadas possiveis pela nova politica de Gorbatchev e incentivadas
pela politica de cooperagdo Leste-Oeste, nomeadamente no. 4mbito do processo da CSCE e
através de negocia¢Ges com vista ao desarmamento,

C. Considerando que a aspiragdo a liberdade por parte das respectivas populagdes e os pro-
. blemas econémicos com que se debatem os Estados da Europa Central e de Leste contri-
buiram de modo-decisivo para.esta evolugio,

D. Considerando que os povos da Europa Central obtiveram tais transformagdes nos seus
paises mediante o exercicio pacifico de uma pressdo maciga,
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E. Tendo em conta os resultados do Conselho Europeu, convocado por iniciativa do Presi-
dente Mitterrand, e que reuniu em Paris, em 18 de Novembro de 1989,

F. Considerando que o préximo encontro entre os Presidentes Bush e Gorbatchev pode
contribuir para o fortalecimento da paz mundial, o desanuviamento entre as aliangas
militares e para a cooperagdo entre 0s povos,

1." Sublinha a natureza histérica dos acontecimentos em curso na Europa de Leste e Central,
que decorrem da vontade das respectivas populagdes de manifestar o seu direito a autodeter-
mina¢do em liberdade, democracia e sob observincia dos direitos humanos;

2. Apoia a exigéncia dos grupos oposicionistas na RDA de supressio do monopdlio dirigista
do SED ¢ de convocagdo de eleigdes livres;

3. Sublinha que o fortalecimento da integragio da CE constitui o fundamento para uma
cooperagido mais estreita com os Estados da Europa Central e de Leste e com a Unido Soviética
assim como para as relac()es mais estreitas entre ambos os Estados a!emaes, devendo, todavia,
a integragdo europela ser considerada como uma forma de superagio de pretensdes naciona-
listas;

4, Entende que a populagdo da RDA pode exercer o seu direito 4 autodeterminagéo, ou seja,
assiste-lhe o direito de determinar o sistema politico € econémico a desenvolver e a forma de
Estado a criar no seu territério, incluindo a possibilidade de constituir parte de uma Alemanha
unificada numa Europa unida;

5. Declara que todos os povos da Europa, incluindo o povo polaco, tém, nos termos da Acta
Final de Helsinquia, o direito de viver no futuro em seguranga, dentro das actuais fronteiras dos
seus respectivos territorios;

6. Advoga expressamente uma politica da CE relativa a todos os Estados da Europa Central e

de Leste, que avanga‘m na via de uma politica de reformas, que transforme a necessaria ajuda

1med1ata a conceder-a Polonia, Hungria e-a RDA numa cooperagio a longo prazo financeira,
. econdmica e ecologica;

7. Sublinha que a evolugio da situagido na Europa Central e de Leste requer uma resposta
urgente por parte da Comunidade e a elaboragdo préxima de uma concepgio de auxilio e de
cooperagdo, que preveja o eventual estabelecimento em momento oportuno de vinculos insti-
tucionais em relagdo a todos os paises-que aspirem a essa associagio;

8. Sublinha que se deverd concretizar na. Europa uma politica que .garanta a seguranga
reciproca e manifesta o desejo de que a Cimeira:Bush/Gorbatchev proporciocne um contributo
positivo sobre esta matéria e a respeito da evolugio da situagdo na Europa Central e de Leste,
esperando que a Cimeira concorra para a criagio de uma ordem baseada nos-principios da
liberdade, do direito & autodeterminagio e da paz;

9. Entende que o éxito das negociagdes com’ vista ao desarmamento a todos os niveis e
envolvendo todos os tipos de armamento ¢ importante para a posterior evolugio da situagdo na
Europa Central ¢ de Leste e propde que os meios disponibilizados em resultado da redugio
da ameaga militar sejam utilizados em prol do desenvolvimento da liberdade e da democracia
na Europa Central e de Leste e na luta contra-a fome e o subdesenvolvimento no terceiro
mundo;

10. Insta o Conselho e a Comissio a esclarecerem os Presidentes de ambas.as superpoténcias
quanto ao significado primordial que a Comunidade Europeia atribui ao processo jé iniciado,
conducente a um desarmamento mutuo equilibrado, exortando-os-a prosseguirem os seus
esforgos neste sector mediante progressos fundamentais no Ambito das armas convencionais e
nucleares; e a posicionarem-se com firmeza na via da mterdxcao definitiva de armas quimicas e
bioldgicas;

11. Salienta o seu apoio a dnsia de liberdade dos cidadidos da Checoslovaquia, q\ue nestes dias
se tem manifestado de forma impressionante em todas as regides da Checoslovdquia;

12.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo 8 Comissdo, ao Conselho,
aos Ministros dos Negdcios Estrangeiros reunidos no 4ambito da cooperagio politica europeia,
aos governos dos Estados-membros, assim como aos governos dos Estados Unidos, da URSS, da
RDA, da Hungria e da Poldnia.
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7. Modificagiio dos Tratados, legislacdo comunitdria e reformas institucionais

— Doc. B3-471/89

RESOLUCAO

sobre a Conferéncia Iniergovernamental decidida pelo Conselho Europeu de Madrid

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta o comunicado final do Consetho Europeu de Madrid,

— Tendo em conta o seu projecto de Tratado de Unido de 1984,

— Tendo em conta a declaragdo comum sobre a democracia, ‘

— Tendo em conta a declaragdo comum sobre os direitos fundamentais de 1977 (%),

— Tendo em conta as declaragOes escritas aprovadas pelo Parlamento Europeu no dia 16 de
Maio de 1988 (?), em matéria de Estados Gerais Europeus, ¢ no dia 16 de Junho de 1988 (3),
em matéria de poderes constituintes e de referendo,

— Tendo em conta a sua resolugido de 16 de Fevereiro de 1989, sobre a estratégia do Parla-
mento Europeu com vista 4 criagdo da Unifio Europeia (%),

— Tendo em conta a sua resolugdo de 12 de Abril de 1989, que aprova a Declaragio dos
Direitos e Liberdades Fundamentais (%),

— Tendo em conta a sua resolugido de 27 de Julho de 1989 sobre o Conselho Europeu de
Madrid e, nomeadamente, o seu n2 32 (%), |

— Tendo em conta a sua resolugdo de 25 de Oulubro de 1989 sobre a Unido Econémica e
Monetdria (),

— Tendo em conta os artlgos 2362 do Tratado CEE, 952 ¢ 962 do Tratado CECA e 2042 do
Tratado CEEA,

— Tendo em conta o resultado do referendo realizado em Itilia, em 18 de Junho de 1989,
— Tendo em conta as sondagens de opinido efectuadas nos outros Estados-membros,

— Tendo em conta as numerosas tomadas de posi¢dao de Parlamentos nacionais em favor.da
Unido Europeia-e do projecto de Tratado de 1984,

A. Considerando que,-ao criar a Comunidade, os Estados-membros fixaram como seu objec-
tivo a realizagdo de uma unido cada vez mais estreita entre os povos da Europa, assente no
reforgo da democracia parlamentar e ndo no seu enfraquecimento,

B.- Considerando que, no momento em que os tratados fundadores definiram o estatuto inicial
da Comunidade, .existiam ‘apenas as representagdes nacionais, que necessariamente se
baseavam em negociagdes intergovernamentais, 0 mesmo sucedendo até a eleigdo do Par-
lamento Europeu por sufrdgio universal,

C. Considerando que a eleigdo do Parlamento Europeu por sufragio universal directo conferiu
a esta Assembleia um papel legitimo de expressdo da vontade dos povos da Comuni-
dade,

D. Considerando que, na Comunidade, a legitimidade democratica assume, no.seu estado
actual, duas formas diferentes: por um lado, a da legitimidade -europeia expressa pelo
Parlamento Europeu eleito por sufrdgio universal directo; por outro lado, das legitimidades
nacionais expressas segundo as diversas constitui¢des nacionais,

(") JOneC103 de 27.4.1977,p. 1

(® JOneC167 de27.6.1988, p. 19

(*) JOneC 187 de 18.7.1988, p. 200

() JO n2C69 de 20.3.1989, p. 145

() JO n2C 120 de 16.5.1989, p. 51

() Acta de 27 de Julho de 1989 (ponto 1, Parte II)
(") Vide acta desta sessdo (ponto 8, Parte II)
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E. Considerando que isto implica que qualquer alteragdo aos Tratados que instituem: as
Comunidades assim como 3 legislagio comunitdria deverdo ser resultado da co-decisdio dos
Estados-membros reunidos em Conseiho de Ministros e do Parlamento Europeu, o que é
valido em particular para a elaboragio das bases constitucionais da Unido Europeia,

F. Reiterando a sua convicgdo de que a estrutura democritica da Comunidade permanecers
imperfeita enquanto o Parlamento nio dispuser de direitos de intervengédo idénticos aos do
Conselho em todas as decisdes politicas importantes, nomeadamente as de cardcter legisla-
tivo, e enquanto ndo desempenhar um papel determinante na constituicio da Comissio,

G. Convicto de que, antes das proximas eleigdes de 1994, o Parlamento dever4 ter obtido um
poder de decisdo idéntico ao do Conselho em matéria legislativa,

H: Lembrando que, embora o artigo 2362 do Tratado CEE determine que uma Conferéncia
Intergovernamental pode aprovar as modificagbes a introduzir no referido Tratado, tais
conferéncias ndo foram nunca, no passado, limitadas aos representantes dos governos dos
Estados-membros, mas contaram sempre com representantes de pelo menos uma Institui-
¢do comunitdria, designadamente a Comissdo, e que nada no Tratado impede que os
governos interessados convidem representantes de outras Instituigdes comunitdrias ou
procurem obter um-acordo com estes representantes,

I. . Recordando o seu descontentamento relativamente aos processos aplicados aquando. da
elaboragdo e aprovagio do Acto Unico, que n3o satisfez o seu desejo de reformas democra-
ticas, ;

J. Julgando necessdrio que a Comunidade se dote de meios adequados para defender os seus
interesses legitimos e desempenhar o papel internacional que lhe compete, designadamente
para a instauragéo de uma paz duradoira na Europa e, em particular, para cumprir a sua
missdo historica perante os povos da Europa Central e da Europa de Leste, e para garantir os
direitos individuais e sociais dos cidaddos europeus,

K. Considerando que os objectivos do projecto de Tratado de Unido Europeia aprovado em
14 de Fevereiro de 1984 lhe servem sempre como linha directriz ¢ que decidiu, na sua
resolugdo de 16 .de Fevereiro de 1989, acima referida, assumir a responsabilidade da sua
realizagio, !

L. Considerando que a explosdao da democracia de Leste e na Europa Central exige um reforgo
urgente e significativo-do cardcter democrdtico e politico da Comunidade, quer como
garantia da coesdo politica da- Comunidade quer como modelo de democracia politica
credivel e de instituigdes verdadeiramente democraticas,

M. Considerando que a Unido Econdmica e Monetdria deve ser acompanhada de uma dimen-
sdo social, cuja realizagdo deve seguir a par e passo 0s aspectos econdomicos € moneta-
rios,

1. Solicita aos Estados-membros que, tendo em conta a decisdo do Conselho Europeu de
Madrid de convocar para 1990 uma Conferéncia Intergovernamental, tenham plenamente em
considera¢do a dupla representagdo acima referida, de modo a permitir a participagio do
Parlamento, em pé de igualdade, nos trabalhos ¢ na prépria Conferéncia Intergovernamental;

2.~ Retoma as sucessivas propostas apresentadas por Felipe Gonzélez e Frangois Mitterrand e
propde que se convoque uma conferéncia prévia no inicio do ano de 1990, na qual deverd
participar igual nimero de representantes da Comisséo, do Consetho e do Parlamento, que
elaborardo propostas concretas com vista a necessdria revisdo do Tratado; encarrega o seu
Presidente de convidar a Comissdo € os goverros a participarem nesta conferéncia; convida os
parlamentos dos paises membros a participarem nas «Jornadas Europeias»-que constituirdo
uma assembleia dos Parlamentos da Europa, durante as quais deverdo ser debatidas as proximas
etapas da realizagdo da Unido Europeia;‘}

3. Encarrega a sua Comissio dos Assuntos Institucionais de elaborar um relatério com vista a
preparacgao das referidas Jornadas Europeias, que deverio ter lugar no final do segundo semestre
de 1990;

4. Solicita aos Chefes de Estado e de Governo que, durante o Conselho Europeu que terd lugar
em Estrasburgo em 8 ¢ 9 de Dezembro de 1989, confirme a convocagdo da Conferéncia
Intergovernamental a fim de que esta possa ter inicio logo apds a entrada em vigor da primeira
etapa da Unido Econdmica e Monetdria, uma vez que a sua realizagio exige a elaboragido de
modificagdes a introduzir nos Tratados;
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5. Solicita que o mandato da conferéncia intergovernamental inclua a revisdo dos Tratados
de modo a proporcionar um processo de decisdo mais eficaz € mais democratico na Comuni-
dade, aumentando as possibilidades de aprovagdo por maioria no Conseiho (especialmente em
questdes ambientais e sociais), o refor¢o dos poderes da Comissdo na implementagéo das
politicas comunitdrias e o alargamento do poder do Parlamento Europeu;

6. Solicita que estas modificagdes do Tratado conﬁram ao Parlamento Europeu 0s seguintes
poderes:

— poder de co-decisdo juntamente com- ¢ Conselho no que se refere a legislagdo comunita-
" ria;

— direito a tomar a iniciativa de apresentagdo de propostas legislativas;

— direito a emitir parecer favoravel sobre a nomeagio da Comissio, do Tribunal de Justica e
do Tribunal de Contas;

— direito de inquérito;

— a ratificagdo de todas as decisGes constitucionais que exijam também uma ratificagido por
parte dos Estados-membros; .

— a ratificagdo dé todos os acordos e convengdes internacionais importantes que requerem
ratificagdo antes da sua entrada em vigor na Comunidade;

pede ainda a integragdo nos Tratados da Declarac;ao sobre os Direitos e Liberdades Fundamen-
tais;

7. Solicita aos Estados-membros que procedani de modo a que a construgdio da Unido
Europeia-seja acompanhada do reforgo das autonomias regionais no respeito da subsidarie--
dade; ‘

8. Solicita que a préxxma Conferéncia Intergovqrnamental se ocupe também da dimensdo
social da Europa e orgamze, nomeadamente, 0 alargamento do voto por maioria qualificada e do
processo de cooperagdo a todas as questdes sociais a fim de que sejam realmente aplicados os
direitos sociais fundamentais definidos com precisdo e garantidos mediante meios processuais
perante as instincias judiciais da Comunidade;

9. "Recorda que a Unido Econémica e Monetdria Europeia, assim como a realizagdo do
Mercado Unico, fazem correr o risco de se verem exacerbadas as disparidades existentes entre as
diferentes regides e exigem que se garanta a coeréncia global entre todas as politicas comunita-
rias, com vista ao desenvolvimento equilibrado das regides da Europa;

10.  Anuncia que, para aceitar os resultados da Conferéncia Intergovernamental, deverdo ser
observadas as condigdes. processuais e de conteudo supracitadas, e solicita aos Parlamentos
nacionais que apoiem a posi¢do do -Parlamento Europeu relativamente aos resultados desta
Conferéncia;

11. Decide iniciar-desde ja a elaboragdo das bases constitucionais da Unido Europeia, com
base nos elementos fundamentais do projecto de tratado aprovado em 14 de Fevereiro de 1984
(subsndlandade, eficdcia, democracia) assim como nas consequéncias Jurfdlcas e politicas que
poderdo surgir no caso de uma pequena minoria de Estados-membros ndo aderir & Unido
Europeia;

12. Convida a Comissdo a apoiar plenamente as reivindicagdes do Parlamento relativas a
preparagdo, a organiza¢do e ac mandato da Conferéncia Intergovernamental,

13.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugédo ao Conseltho, 2 Comissao,
aos governos e aos parlamentos nacionais.



N°C 323/114

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

27.12. 89

Quinta-feira, 23 de Novembro de 1989

8.

Programa RECHAR

Doc. A3-64/89

RESOLUCAO

sobre um programa de acgdes regionais da iniciativa da Comissiio relativo a reconversio econémica

das dreas de mineragiio do carvio (RECHAR)

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta a proposta de resolugdo apresentada pelo Sr. Waechter e outros sobre um
programa de acgdes especificas de desenvolvimento regional a favor da reconversio econé-
mica das zonas afectadas pelo declinio da industria hulhifera, no ambito do objectivo n2 2 da
reforma dos Fundos Estruturals (B3-203/89),

Tendo em conta o projecto-de decisdo da Comissdo que fixa as orientagdes para o estabe-
lecimento de programas operacionais que contribuam para o desenvolvimento econémico

de dreas afectadas .pela reestruturagdo da-industria hulhifera (Programa RECHAR) e-o

documento de trabalho dos servigos da Comissdo sobre o mesmo tema {XV1/228/89),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n2 2052/88 do Conselho de 24.6.1988 relativo as
fungoes dos Fundos Estruturais, a sua eficdcia e 4 coordenagfo das suas mterveng:oes com as
mtervenqoes do Banco Europeu de Invest:mentos e com a dos outros instrumentos finan-
ceiros existentes ('),

Tendo em conta o Reguiamento (CEE) ne 4253/88 do Conselho de 19 de Dezembro de 1988
que estabelece as disposi¢des de aplicagdo do Regulamento (CEE) ne 2052/88 (3 e, em
especial, o seu artigo 112,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n2 4254/88 do Conselho de 19.12.1988 que estabe- ‘

lece as regras de execugdo do Regulamento (CEE) n2 2052/88 no que respeita ao-Fundo
Europeu de Desenvolvimento Regional (%) e, em especial, o n2 2 do artigo 3¢ daquele regu-
lamento,

Tendo em conta a decisdo da Comissdo, de 21.3.1989, que estabeléce uma primeira lista
de zonas industriais em declinio abrangidas pelo objectivo n? 2 do Regulamento (CEE)

n2 2052/88 (%),

Tendo em conta a sua resolugdo de 14.9:1988 sobre a «Politica europeia‘do carvio» (%),

Tendo em conta a sua resolugdo de 9.9.1986 sobre as regides de tradi¢do industrial na
Comunidade Europeia (°),

Tendo em conta os resultados da Cbnferéncia das Comunidades Mineiras Europeias,
realizada em Estrasburgo de 15 a 16 de Setembro de 1988,

Tendo em conta o importante trabalho desenvolvido pela Associagdo de Zonas Mineiras
(ACOM) e pela Comunidade de Trabalho das Regides Europeias de Tradi¢io Industrial
(RETI),

Tendo em conta o relatério apresentado pela Comissdo da Politica Regional ¢ do Ordena-
mento Territorial e o parecer da Comlssao da Energia, Investigagdo e Tecnologia (doc. A3-
64/89), '

Considerando a dificil situagdo do sector mineiro comunitdrio que levou, nas ultimas trés
décadas, a uma profunda reestruturagio responsavel pela perda de um milhio de postos de
trabalho, . ‘

Considerando a profunda reestruturagao das:dreas de mineragio dos seis paises comunitd-
rios produtores de carvio,

JOneL 185 de 15.7.1988, p. 9
JO ne L 374 de 31.12.1988, p. 1
JOne L 374 de 31.12.1988, p. 15
JOneL 112 de 25.4.1989, p. 19
JO n2 C 262 de 10.10.1988, p. 61
JO ne C 255 de 13.10.1986, p. 62
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C. Considerando as dificuldades que estas dreas tém em - diversificarem a sua actividade
econdmica ¢ atrairem novos investimentos dada a degradagio do seu meio ambiente, a sua
especializagdo industrial, a dificuldade da reconversio profissional dos mineiros e a escas-
sez de infra-estruturas economicas € sociais,

D. Considerando que os Estados incluidos nas zonas do objectivo n® 1, 2 e 5b devem elaborar
planos de reconversio a nivel regional e social, programas de desenvolvimento regional e
planos.de desenvolvimento das zonas rurais,

1. Julga muito positiva a iniciativa da Comissao de elaborar um programa de ajuda as areas
de-mineragdo do carvio;

2. Entende que o RECHAR visa fazer face aos problemas existentes nas dreas de mineragao
do carvdo da CEE e ndo se destina a preparar o encerramento de mais instalagées ou outras
redugdes no nimero de postos de trabalho; que, por conseguinte, ne-primeiro considerando do
projecto de decisdo da Comissdo deveria substituir-se a referéncia a vinculagido do programa
RECHAR s outras politicas comunitarias, modificando a redacgao do referido ¢onsiderando.de
modo que o artigo 32 do Regulamento (CEE) n2 4254/88 do Conselho preveja apenas a partici-
pagdo do FEDER nos programas de iniciativa da Comissdao destinados a contribuir para a ~
resolugdo de problemas comuns a determinadas categorias de regides; este programa deve.
dirigir-se fundamentalmente para uma melhoria das condigdes fisicas e econdmicas € para a
supressdo dos obstaculos a criagdo de novas actividades econdmicas;

3. Lamenta o atraso da Comissdo na aprovagdio de outras iniciativas comunitdrias repetida-
mente anunciadas e previstas no «Programa de Trabalho da Comissdo para 1989» relativas ao
meio ambiente ¢ ao desenvolvimento regional (programa ENVIREG), e 3 investigagdo e a
produtividade em zonas menos desenvolvidas (programa STRIDE),

Coordenagio com os Planos de Reconversio Regionél e Social

4. Entende que o projecto de decisdo da Comissao respeitante a criagio do RECHAR deveria
fixar com maior clareza a relagdo entre este programa e os Programas de Reconversido Regional e
Social que serdo elaborados pelos Estados incluidos no objectivo n2 2, bem como os planos de
desenvolvimento regional do objectivo n2 1 e os planos de-desenvolvimento rural do objectivo
ne 5b; no texto da Decisdo deveria ser exigido aos Estados-membros o respeito pelo prmciplo da
adicionalidade, para evitar que as verbas-concedidas no ambito do RECHAR possam vir a servir
de pretexto para reduzir as ajudas que as dreas de mineragido do carvao recebem por constarem
das zonas mencionadas nos objectivos n® 1, 2 e 5b; esta adicionalidade deverd ser respeitada
também pelos Estados relativamente aos seus orgamentos nacionais; salienta a necessidade de
compensar as caréncias ambientais das zonas mineiras, ndo apenas para melhorar a imagem de
marca destas regides mas também para assegurar condi¢des de vida adequadas as populagdes ali
residentes;

5. E de opinido que a Comissdo e os Estados-membros devem: assegurar também uma
coordenagdo completa entre o RECHAR e os planos de reconversdo regional e social, bem como
os planos de desenvolvimento regional e os planos de desenvolvimento das zonas rurais; um dos
melhores meios para que tal acontega serd a integragio, sempre que possivel, de ambos os tipos
de acgbes em programas operacionais integrados;

Financiamento e execugio

6. ' Observa: com preocupa¢do, a nivel or¢amental, a falta no citado projecto de decisdo
RECHAR de uma cldusula que mencione, como ¢ habitual, que as verbas financeiras referidas
sdo estimativas e a autoridade orgamental determina as dotagdes disponiveis para cada exerci-
cio; no presente projecto de decisdo, a Comissio também ni3o mencionou uma previsio finan-
ceira indicativa, facto que torna dificil avaliar a envergadura e o alcance que a Comissdo
pretende dar a este programa; na dotacdo do programa RECHAR com recursos financeiros
globals a Comissdo deveria seguir critérios idénticos aos utilizados nas iniciativas comunitdrias
anteriores RESIDER e RENAVAL; a dotagdo financeira global em subsidios do programa para o
periodo 1990-94 poderia ascender a 600 mecus; dos quais 300 mecus atribuidos pelo FEDER,
200 mecus pelo FSE e 100 mecus pela CECA (ajudas para a reconversio profissional e bonifi-
cagdo de empréstimos no ambito do artigo 56¢ do Tratado CECA);
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7. E de opinifo que a decisdo regulamentadora do programa RECHAR deveria conter
disposigdes que evitem os atrasos e perdas de dotagdes que ocorreram nas anteriores acgOes da
iniciativa da Comissdo (acgOes «fora de quota», «acgdes comunitdrias especificas», «programas
comunitdrios» e «programas integrados mediterrinicos»);

8.  Entende que o financiamento do programa RECHAR deve ser comparticipado intensa-
mente pelo FEDER, pelo FSE e pela CECA; os programas comunitdrios de apoio devem conter
tgmbe’m importantes dotagdes orcamentais para as dreas de mineragdo do carvio em decli-
nio; ‘

9. © Recorda a todas as instituices comunitdrias que a concentragio das intervengdes dos
Fundos Estruturais nas regides do objectivo n® 1-deve ser também respeitada pelas iniciativas
comunitdrias, tal como estipulam os regulamentos dos Fundos Estruturais; por conseguinte, este
principio deverd ser respeitado em todos os programas de iniciativa comunitéria que forem
aprovados, bem como na dotagio orgamental dos mesmos;

10.  Exorta os Estados e as autoridades regionais dos Estados-membros a contemplarem com
especial interesse a inclusdo destas 4reas em planos de ordenamento do territdrio que definam
estratégias integradas para actuagdo nas dreas de mineragio do carvio, dando especial atengdo
aos aspectos relacionados com a ecologia e o saneamento destas dreas e, sobretudo, o melhora-
mento dosolo. A este propdsito, deverio ser considerados vérios elementos relacionados com o
ambiente e a paisagem, evitando, por exemplo, projectos relativos ao tratamento ou armazena-
mento de residuos; |

11. Devera ser dedicada especial aten¢do ao patriménio arqueoldgico industrial das zonas
afectadas, patrimonio que, caso nd6 seja protegido de um modo especial, ameaga rdpida
decadéncia ou terd de dar lugar a instalagiio irreflectida de outras estruturas. A atengdo dedicada
a este tipo de patriménio cultural deverd ser de 4mbito europeu, a fim de preservar para a
posteridade os diferentes testemunhos regionais de um periodo importante da histéria industrial
da Europa; o

12.  Exorta a Comissdo e os Estados-membros a darem a maior difusio e transparéncia as
acgdes a desenvolver com base neste programa e recorda a Comissio o compromisso que
assumiu perante o Parlamento Europeu de elaborar textos onde se encontrem as disposigbes
normativas dispersas que regulam as anteriores iniciativas comunitdrias relativas as regides
industriais em declinio (RENAVAL, RESIDER...);

13.  Entende que a aplicagdo deste programa deve ser efectuada de modo a-nio eliminar a
possibilidade de um novo aproveitamento do carvdo no futuro, uma vez que ninguém pode
afirmar com certeza que a politica energética de amanhi nio recorrera ao carvio como fonte de
energia;

Consulta do Parlamento Europeu

14.  Entende que a consulta do Parlamento Europeu, levada a efeito neste programa
RECHAR, deve ser alargada a todas as futuras acgdes de iniciativa comunitdria e o seu cariz
deve ser o de uma verdadeira concertaci? por causa das competéncias orgamentais do Parla-
mento; apdés a aprovagdo e implementagdo do programa RECHAR, a Comissio da Politica
Regional e do Ordenamento Territorial podera elaborar um relatério definitivo e global sobre a
problemdtica das dreas de mineragdo do carvio;

15.  Considera que o arfigo 62 do projecto de Decisio deveria incitar os Estados a consultarem
as organizagdes sindicais e empresariais aquando da elaborag¢io dos programas operacionais,
associando-se assim & consulta obrigatdria das autoridades regionais com base no sistema geral
de «cooperagion» estabelecido nas disposigdes relativas aos Fundos Estruturz}is;

Delimitacées das zonas susceptiveis de receberem auxilios

16.  Considera necessario que o programa RECHAR abranja uma série de dreas de minerago,
incluindo as dreas nas quais tenha desaparecido a actividade mineira nos ultimos dez anos, as
dreas em vias de encerramento e as dreas onde ndo existe perigo imediato de redugio dos postos
de trabalho; as dreas que beneficiarem deste programa deverdo possuir uma actividade signifi-
cativa no campo da mineragdo; este programa deve ter um cariz preventivo;

17. Recorda a4 Comissdo a necessidade juridica absoluta, segundo a regulamentagio comuni-
tdria sobre a reforma dos Fundos Estruturais, de se respeitar, na aplicagdo deste ou de qualquer
outro programa de iniciativa da Comissdo, o principio da concentragio geografica;
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18.  Entende que, dado o caracter peculiar das zonas mineiras em questdo, deveriam aprovar-
-se programas de alcance mais restrito no que se refere aos programas regionais correntes; as
bacias carboniferas que pudessem beneficiar de ajuda deveriam ser por isso definidas em termos
de pequenas unidades territoriais;

19. Considera que, com base no critério do ponto precedente, as zonas susceptiveis de
beneficiarem do programa RECHAR devem preencher, pelo menos, duas das seguintes condi-
¢oes:

— economia da 4rea fortemente dependente das actividades de mineragdo do carvio,

— perdas de postos de trabalho significativas na industria do carvio num passado recente e/ou
perdas previstas de postos de trabalho, podendo dar origem a uma deterioragdo da situagdo
do desemprego regional,

— taxa de desemprego igual ou superior & média comunitdria,

20. Entende que na decisdo que aprova o Programa RECHAR deveriam estar estabelecidos
os critérios de distribuigdo dos recursos atribuidos a este programa, os quais tém que ser
coerentes com os mencionados neste titulo, relativo 4 maneira de determinar as regides suscep-
tiveis de beneficiar do Programa RECHAR;

Contesido dos programas

21. Solicita que as ajudas sejam atribuidas no quadro de um plano coerente 4 escala da drea de
mineragio e que sejam ainda utilizadas outras verbas do Estado em questio e de colectividades
locais;

22. Solicita que os financiamentos comunitarios sejam prioritariamente destinados, no am-
bito deste plano:

a) a melhoria do ambiente, incluindo a recuperagdo dos aterros das minas de carvdo, a
recuperagdo das zonas verdes, a limpeza das dguas ¢ do ar, a reabilitagio do habitat, o
embelezamento paisagistico a reconstitui¢do do tecido urbano;

b) 4 promogio de novas actividades, incluindo a criagdo de edificios de apoio, a implementa-
¢do de servigos destinados as PMEs, o fomento do turismo baseado na histéria € no
patrimonio mineiro, o apoio as equipas de desenvolvimento regional;

¢) a formagdo profissional para dotar os mineiros com novas qualificagGes: organizacdo de
estagios de reconversdo profissional e de infra-estruturas de formagio profissional, atribui-
¢30 de subsidios aos estagidrios;

23. Solicita 8 Comissdo que elabore um vade-mécum com todas as informagées uteis sobre os
critérios utilizados e o processo a seguir a ter em consideragdo para conseguir auxilios no ambito
do programa RECHAR e que proceda a sua divulgagio junto das ONG, sindicatos e autoridades
locais nas regides mineiras;

24. Exorta a Comissdo a aplicar plenamente, na elaboragido e implementagdo do programa
RECHAR, os principios inspiradores da reforma dos Fundos Estruturais e, designadamente, os
que se referem a cooperagdo, a adicionalidade e & concentragéo das intervengdes financeiras nas
regides e zonas susceptiveis de receberem os auxilios, segundo os critérios definidos na regula-
mentagdo de base ¢ segundo a selecgdo efectuada no que se refere as decisées de aplicagdo
aprovadas pela Comissio;

25. Solicita 3 Comissdo que elabore um relatério anual sobre a execugdo do programa
RECHAR e que o apresente ao Parlamento Europeu;

*
* *

26. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo ao Conselho e 3 Comissdo
das Comunidades Europeias, bem como aos Governos dos Estados-membros e aos Parlamentos
nacionais.
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9. Declaragiio da Comissiio sobre as telecomunicagdes

— Resolugéio comum que substitui os docs. B3-317 ¢ 321/89

RESOLUCAO

sobre a-concorréncia no sector das telecomunicagdes

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta de directiva. da Comissdo, nos termos do ne 3 do artigo- 902 do
Tratado CEE, sobre a concorréncia no mercado dos servigos de telecomunicagdes,

A. Considerando que, na auséncia de um consenso politico ou de jurisprudéncia do Tribunal
de Justica quanto aos conteudos da definigdo «servigos de interesse econémico geral», a
Comissdo ndo pode. considerar que a adop¢do de uma directiva no sector em causa se
inscreva no dmbito das suas meras competéncias executivas,

1. Entende que o n2 3 do artigo 902 niio constitui a base juridica adequada e recorda a
Comissdo que o n2 2 deste artigo submete as empresas encarregadas de servigos de interesse
econdmico geral as regras de concorréncia apenas na medida em que a aplicagdo destas regras
ndo constitua obstaculo ao cumprimento da missdo particular que lhes foi confiada, a qual, no
sector em causa, ndo pode limitar-se a telefonia vocal;

2. Assim, convida a Comissdo a dar inicio a uma acgdo destinada a melhor garantir o
fornecimento, por parte dos Estados-membros, de servigos base de telecomunicagio, garantindo
uma cobertura geografica geral de todo o territério da Comunidade, para responder as exigén-
cias de comunicagiio dos cidaddos comunitérios; independentemente do local onde residem e
dos custos de ligagdo da rede; salienta também a necessidade de elaborar projectos socialmente
uteis, prevendo financiamentos adequados;

3. Solicita Comissdo que modifique a base juridica da directiva e utilize o artigo 1002-A do
Tratado;

4.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugio 4 Comissio, ao Conselho e
aos parlamentos dos Estados-membros. o
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10. Franquias fiscais relativas ao trifego intracomunitdrio de viajantes *
— Proposta de directiva COM(89) 331 final

TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO ALTERACOES APROVADAS
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS (*) PELO PARLAMENTO EUROPEU

/

Proposta de directiva do Conselho, que altera a Directiva 69/169/CEE, aumentando em termos
reais as franquias fiscais relativas ao trifego intracomunitdrio de viajantes

aprovada com as seguintes alteragdes:

ALTERACAO Nt 1
Titulo Titulo
Proposta dé directiva do Conselho que altera a directiva: ‘Proposta de directiva do Conselho que altera a directiva
69/169/CEE, aumentando em termos reais as franquias 69/169/CEE, com vista a progressivamente serem supri-
fiscais relativas ao trafego intracomunitdrio de viajan- midas as restrigdes- as franquias fiscais relativas ao tra-
tes . fego intracomunitario de viajantes:

ALTERACAO Nt 2

'ARTIGO I¢, NUMERO 1 bis (novo)

'Apés o artigo 2¢, insira-se um novo artigo 2¢ bis

~ Artigo 2¢ bis
A partir de 1 de Janeiro de 1993 os limites referidos
no artigo 22, na coluna I1 do quadro do artigo 42, no ar-

tigo 52 e no artigo 72 da Directiva 69/169/CEE serdo
completamente revogados.

(*) . Texto completo: ver JO n2 C 245 de 26.9.1989, p. 5

— Doc. A3-61/89

RESOLUCAO LEGISLATIVA

que contém o parecer do Parlamento Europeu sobre a proposta da Comissdo ao Conselho de
directiva que altera a Directiva 69/169/CEE, aumentando em termos reais as franquias fiscais
relativas ao trafego intracomunitdrio de viajantes
O Parlamento Europeu,
~— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Conselho ('),
— Consultado pelo Conselho, nos termos do ariigo 992 do Tratado CEE (doc. C3-128/89),
— -Julgando pertinente a base juridica proposta,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Assuntos Econdmicos e Monetdrios e da
Politica: Industrial e o parecer da Comissdo dos Orgamentos (doc. A3-61/89),

(') JOneC 245,de 26.9.1989,p. 5
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1. Aprova a proposta da Comissdo, sem prejuizo das alteragdes que nela introduziu, em
conformidade com o resultado da votagdo do respectivo texto;

2. Solicita ao Conselho que o informe, caso pretenda afastar-se do texto aprovado pelo

Parlamento;

3. Solicita nova consulta, caso o Conselho tencione modificar substancialmente a proposta da

Comissio;

4. Encarrega o seu Presidente de transmitir o presente parecer ao Conselho e 4 Comissio.

11. Complementagiio do sistema comum de IVA *

— Proposta de directiva COM(88) 846 final

TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS (%)

ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

—

Proposta de Directiva do Conselho que c(;;npleta o sistema comum de imposto sobre o valor
acrescentado e altera os artigos 322 ¢ 282 da Directiva 77/388/CEE — regime comum aplicdvel aos
‘bens em segunda mio, objectos de arte, antiguidades e objectos de colecgiio

aprovada com as seguintes alteragdes:

ARTIGO 12, NUMERO. 1
Artigo 322, Secg¢do A, n2 3
3. Oregime especial aplica-se as entregas de bens refe-

ridas no n? 1 quando efectuadas por um sujeito passivo
(«sujeito- passivo revendedor») que, a titulo comercial,

(*) Texto completo: ver JO n2 C 76 de 28.3.1989, p. 10

ALTERACAO Nt 11
Apos o segundo considerando (novo considerando)

Considerando que, neste contexto, se deve salientar que as
mercadorias e os veiculos automéveis usados que sio ven-
didos a titulo transfronteirigo de particular a particular,
niio estiio sujeitos ao pagamento de imposto sobre o valor
acrescentado desde que tenham sido devidamente tributa-
dos ne pais de origem,

ALTERACAO N9
Apos o quinto considerando (novo considerando)

Considerando que, quanto aos bens culturais que consti-

-tuem o patriménio inaliendvel dos Estados-membros, é

conveniente prever, com base no artigo 362 do Tratado que
institui a Comunidade Econémica Europeia, medidas
urgentes ¢ coordenadas que visem salvaguards-lo na sua
integridade,

ALTERACAO Ne 2

ARTIGO I¢, NUMERO 1

Artigo 322, Sec¢do A, n2 3

3. Oregime especial aplica-se as entregas de bens refe-

ridas no n2 1 quando efectuadas por um sujeito passivo -
(«sujeito passivo revendedor») que, a titulo comercial,
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TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

Quinta-feira, 23 de Novembro de 1989

ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EURCPEU

adquire esses bens a um particular ou a um sujeito pas-
sivo que ndo tenha tido direito 4 dedugio aquando da sua
aquisi¢do, com vista a vendé-los de novo. E igualmente
considerado sujeito passivo revendedor todo o sujeito pas-
sivo que exerga uma. profissdo de intermedidrio e que,
nos termos do disposto no n¢ 4, alinea c), do artigo 5¢,
transmita os bens referidos no ne | por forca de um
contrato de comissdo de compra ou de venda.

ARTIGO 1¢, NUMERO 1

Artigo 322, Secgdo C, alinea a)

a) Em derrogagido do disposto nos n% 1.¢ 2 do artigo 15¢
as entregas desses bens por um sujeito passivo reven-

dedor ndo estdo isentas quando sdo enviados ou
transportados com destino a um pais terceiro.

ARTIGO I¢, NUMERO 1

Artigo 322, Sec¢do C, alinea b), primeiro pardgrafo

b) - Em derrogagio do disposto no ne 2 do artigo 22, esses
bens estio isentos de imposto-quando sdo importa-

dos de um pais terceiro por um sujeito passivo reven-
dedor. '

ANEXO
Anexo H, ponto 1, primeiro. travessao
— quadros, colagens e pegas similares, pinturas e dese-

nhos, feitos inteiramente 4 mio excluindo os de-
senhos de arquitectos, de engenheiros e outros

adquire esses.bens a um particular ou a um sujeito pas-
sivo que nio tenha tido direito a dedugdo aquando da sua
aquisi¢do, com vista a vendé-los de novo. Independente-
mente do disposto no n2 4, alinea c), do artigo 5°, quando o
sujeito passivo que exer¢a uma profissdo de intermedia-
rio transmita os bens referidos no ne 1, seja nos termos de
um contrato de comissdo de compra ou de venda, seja
enquanto entidade que presta servigos (avaliador oficial) o
valor colectdvel ¢ o da retribuigiio, da comissdo ou dos
honoridrios recebidos pelo sujeito passivo em virtude de tal
entrega.

'ALTERACAO N3

ARTIGO 12, NUMERO 1
Artigo 322, Secgdo A, n2 4 bis (novo)

4 bis. O regime especial niio se aplica aos bens doados,
para venda, a instituigdes de caridade oficialmente reco-
nhecidas, se daquela aplicacéio resultar um imposto sobre o
valor total desses bens ¢ uma consequente situacdo de
dupla tributagiio.

ALTERACAO Ne 4

"ARTIGO 12, NUMERO 1

Artigo 322, Sec¢do C, alinea a)

~a) Em derrogagdo do disposto nos n% 1 ¢ 2 do artigo 152

as entregas desses bens por um sujeito passivo reven-
dedor ndo estdo isentas quando.sdo enviados ou
transportados com destino a um pafs terceiro, salvo
se se tratar de objectos de arte cujo autor seja vivo.

ALTERACAO N¢ 5
ARTIGO I¢, NUMERO 1

Artigo 322, Sec¢do C, alinea b), primeiro pardgrafo

'b) Em derrogagéo do disposto no n22 do artigo 29, esses

bens estdo isentos de imposto quando sdo importa-
dos de um pais terceiro por um sujeito passivo reven-
dedor, salvo se se tratar de objectos de arte cujo autor
seja vivo.

ALTERACAO N210
ANEXO

Anexo H, ponto 1, primeiro travessio

— quadros, colagens e pegas similares, pinturas e dese-
nhos, -feitos inteiramente & mao excluindo os de-
senhos de arquitectos, de engenheiros e outros
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TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO ALTERACOES APROVADAS
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS PELO PARLAMENTO EUROPEU
desenhos industriais, comerciais, topograficos ou desenhos industriais, comerciais, topograficos ou
similares, artigos manufacturados decorados 4 méo, similares, artigos manufacturados decorados & mio,
telas pintadas para cendrios de teatro, fundos de telas pintadas para cendrios de teatro, fundos de

estudios ou utilizagdes -andlogas; estiudios ou utilizagbes andlogas; excepto se forem
: provenientes -de artistas ou de academias artisticas
internacionalmente reconhecidas;

ALTERACAO Nt 8
ANEXO

Anexo H, ponto 1, apds o terceiro travessdo
(novos travessoes)

— - trabalhos produzidos com recurso a técnicas de manu-
factura de tapetes e de tapecarias;

— trabalhos de arte fotografica ou cinematogréfica e tra-
balhos com utilizagdo de técnicas hologréficas.

— Doc. A3-70/89

RESOLUCAO LEGISLATIVA

que contém o parecer do Parlamento Europeu sobre a proposta da Comissdo ao Conselho de uma

directiva que completa o sistema comum de imposto sobre o valor acrescentado e altera os artigos

32¢ e 282 da Directiva 77/388/CEE — regime comum aplicdvel aos bens em segunda mio, objectos
de arte, antiguidades e objectos de colecgiio

O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta da Comissio ao Conselho ('),
— Consultado pelo Conselho, nos termos do artigo-99¢ do Tratado CEE (doc. C3-58/89),

— Julgando pertinente a base juridica proposta,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Assuntos Econémicos e Monetdrios e da
Politica Industrial e o parecer da Comissdo para a Juventude, a Cultura, a Educagdo, os
Meios de Comunicagio e os Desportos (doc. A3-70/89),

L. Aprova a proposta da Comissdo,-sem prejuizo das alteragdes que nela introduziu, em
conformidade com o resultado da votagdo do respectivo texto;

2. .Solicita ao Conselho que o informe, caso pretenda afastar-se do texto aprovado pelo
Parlamento; ;

3. Solicita nova consulta caso o Conselho tencione modificar substancialmente a proposta da
Comissao;

4. Encarrega o Presidente de transmitir este parecer ao Conselho e 8 Comissio.

(') JOneC 76 de 28.3.1989, p. 10
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12. Tecnologias energéticas na Europa *

Quinta-feira, 23 de Novembro de 1989

— Proposta de regulamento COM(89) 121: final e COM(89) 121 final/2

TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS (*)

ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

Proposta de regulamento do Conselho relativo & promogiio das tecnologias energéticas na
Europa

aprovada com as seguintes alteragdes:

Segundo considerando

Considerando que, segundo a referida resolugdo, um dos
objectivos horizontais da politica energética da Comuni-
dade consiste na: promogdo continua e razoavelmente
diversificada das inovagdes tecnolédgicas e na devida
difusdo dos resultados em toda a Comunidade; que, ape-
sar da situagiio energética actual, ndo se devem diminuir
os esforgos para diversificar o abastecimento de energia
na Comunidade e melhorar a eficiéncia energética e que
a promogio de novas tecnologias deve contribuir para a
concretizagdo destes objectivos;

Terceiro considerando

Considerando que importa articular a aplicagdo desses
esforgos com a estratégia cientifica e tecnoldgica comu-
nitdria, conforme definida no programa-quadro de
acgbes comunitdrias de investigagdo e de desenvolvi-
mento tecnoldgico;

Nono considerando

Considerando que, apos-a fase da investigacdo, ¢ conve-
niente conceder, caso se justifique, um apoio financeiro
aos projectos de promogido de tecnologias avangadas no
dominio da energia;

(*) Texto completo: ver JO ne C 101 de 22.4.1989, p. 3

ALTERACAO Nt 1

Segundb considerando.

Considerando que, segundo a referida resolugdo, um dos
objectivos horizontais da politica energética da Comuni-
dade consiste na promogdo continua e razoavelmente
diversificada das inovagdes tecnoldgicas e na devida
difusdo dos resultados em toda a Comunidade; que, ape-
sar da situagdo energética actual, ndo se devem diminuir
os esforgos para diversificar o abastecimento de energia
na Comunidade e melhorar a eficiéncia energética e que
a promogdo de novas tecnologias deve contribuir para a
concretizagdo destes objectivos, bem como para uma
melhor protecgiio do ambiente contra os efeitos das tecno-
logias energéticas;

ALTERACAO Ne 2
Terceiro considerando

Considerando que importa articular a aplicagdo desses
esforgos-a fim de assegurar uma forte coeréncia com a
estratégia cientifica e tecnolégica comunitdria e com os
programas especificos definidos no programa-quadro de
acgBes comunitdrias de investigacdo e de desenvolvi-
mento tecnoldgico, tanto em termos de execugiio do-pro-
grama como em termos do estatuto financeiro do programa
definido nas Perspectivas Financeiras;

ALTERACAO Ne¢ 3
Nono considerando

Considerando que, apds a fase da investigagao, é conve-
niente conceder, caso se justifique, um apoio financeiro
aos projectos de promogdo de tecnologias avangadas-no

dominio da energia, apoiando em particular a capacidade

de intervengiio das pequenas ¢ médias empresas inovado-
ras;
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TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

ALTERACOES APROVADAS

Décimo primeiro.considerando

i
Considerando que é desejdvel a cooperagio entre empre-
sas de vdrios Estados-membros no dominio das tecnolo-
gias da energia; : ‘

Artigo 12

Nos termos do presente regulamento, a Comunidade
" pode conceder um apoio financeiro comunitdrio aos pro-

PELO PARLAMENTO EUROPEU

ALTERACAO Nt 4
Apbs o décimo considerando (novo considerando)

Considerando que se justifica proceder a uma avaliagio do
montante dos meios financeiros comunitdrios necessarios
arealizaciio desta acgiio; que este montante se inscreve nas
Perspectivas Financeiras anexas ao Acordo Interinstitu-
cional de 29 de Junho de 1988 (JO n¢ L 185/88); que as
dotagdes efectivamente disponiveis serdo determinadas no
dmbito do processo orcamental e no respeito pelo referido
Acordo;

ALTERACAO Ne¢ 5
Apds o décimo. considerando (novo considerando)

Considerando que a inscrigio das dotacdes necessdrias
para a realizagfio deste programa pode estar comprometida
se tivermos em conta a modéstia das disponibilidades
or¢amentais que decorrem dos montantes que figuram nas
Perspectivas Financeiras;

ALTERACAO Nt 6
Apos o décimo considerando (novo considerando)

Considerando que é necessario um reforgo adicional em
matéria de pessoal de 20 funciondrios dos graus A e B, de
forma a realizar o novo programa;

ALTERACAO Ne 7
Décimo primeiro considerando

Considerando que a cooperagio entre empresas de vérios
Estados-membros no dominio das tecnologias da energia
deve ser mantida e incentivada;

ALTERACAO N: 8

Apo6s o décimo primeiro considerando
(novos considerandos)

Considerando que a transferéncia de tecnologias no sector
energético pode contribuir significativamente para melho-
rar a eficiéncia energética e diminuir as emanacies
poluentes nas regides desfavorecidas da Comunidade e nos
paises em vias de desenvolvimento;

Considerando que, por consequéncia, essa transferéncia
deve ser incentivada tanto através dos programas comuni-
tarios existentes como por outros meios adequados;

ALTERACAO N9
Artigo 12

Nos termos: do presente regulamento, a Comunidade
pode conceder um apoio financeiro comunitério acs pro-
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TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

jectos de promogdo de tecnologias energéticas nos domi-
nios referidos no artigo 32 e dar inicio as acgdes de acom-
panhamento referidas no artigo 5e.

Artigo 22

1. Para efeitos do presente regulamento, entende-se
por «projectos de promogéo de tecnologias energéticas»,
a seguir denominados «projectos», os projectos que
visam preparar e promover na Comunidade as tecnolo-
gias no dominio da energia que apresentaim um caricter
inovador avangado e cuja aplicagdo representa um risco
consideravel.

2. O apoio financeiro comunitdrio pode ser conce-
dido a: ‘

a) Projectos inovadores; estes projectos visam a aplica-
¢do de técnicas, processos ou produtos de caricter
inovador cuja fase de investigagdo-desenvolvimento

_ja terminou, ou uma nova aplicagdo de técnicas,
processos ou produtos ja conhecidos. Este tipo de
projectos deve comprovar -a viabilidade de novas
tecnologias através de uma primeira realizagdo com
capacidade suficiente;

b) Projectos de divulgagdo,; estes projectos visam a
divulgagdo na Comunidade das técnicas, processos
ou produtos referidos na alinea a). Este tipo de pro-
jectos tem como objectivo promover as primeiras
realizagdes com a utilizagdo das tecnologias inova-
doras que j4 foram objecto de uma aplicagdo, quer
em condig¢bes econdmicas ou geograficas diferentes,
quer com variantes técnicas, em que persiste ainda
algum risco.

Artigo 3¢, primeiro travessdo

— O dominio da «utilizagdo racional de energia», rela-
tivo as actividades que conduzem a uma importante
economia de energia ou a uma reestruturagio da
procura de energia, a fim de melhorar a qualidade do
ambiente, ou & utilizacdo mais eficiente da electrici-
dade e do calor,

Quinta-feira, 23 de Novembro de 1989

ALTERACOES APROVADAS
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jectos de promogdo de tecnologias energéticas nos domi-
nios referidos no artigo 32 e dar inicio as acgdes de acom-
panhamento referidas no artigo 5. O montante das des-
pesas comunitdrias estimado necessdrio para a realizagiio
da acgiic instaurada pelo presente regulamento eleva-se a
700 milhdes de ecus para o periodo de 1990-1994.

Compete & Autoridade orgamental fixar as dotagdes dispo-
niveis para cada exercicio.

ALTERACOES N2 10 ¢ 11
Artigo-2¢

1. Para efeitos do presente regulamento, entende-se-
por «projectos de promogao de tecnologias energéticas»,
a seguir denominados «projectos», os projectos que
visam preparar e promover na Comunidade as tecnolo-
gias no dominio da energia que apresentam um caracter
inovador avang¢ado e cuja aplicagdo representa um risco
econémico consideravel.

2. O apoio financeiro comunitario pode ser conce-
dido a:

a) Projectos de aplicagiio tecnologica; estes projectos
visam aaplicagdo de técnicas, processos ou produtos
de cardcter inovador cuja fase de investigagdo-desen-
volvimento ja terminou, ou uma nova aplicagio de
técnicas, processos ou produtos ja conhecidos. Este
tipo de projectos deve comprovar a viabilidade de
novas tecnologias através de uma primeira realiza-
¢do com capacidade suficiente e de um modo nao
prejudicial ao meio ambiente;

b) Projectos de replicagio tecnolégica; estes .projectos
visam a replicagie na Comunidade, em diferentes
regides e condigdes, e a divulgagdo das técnicas ou
dos projectos referidos na alinea a). Este tipo de pro-
jectos tem como objectivo promover as primeiras
realizagGes com a utilizagdo das tecnologias inova-
doras que ja foram objecto de uma aplicagio, quer
em condigbes econdmicas ou geograficas diferentes,
quer com variantes técnicas, em que persiste ainda
algum risco.

ALTERACAO Ne 12
Artigo 3¢, primeiro travessdo

— O dominio da «utilizagio racional de energia», rela-
tivo as actividades que conduzem a uma importante
economia de energia ou a uma reestruturagdo da
procura de energia, a fim de melhorar a qualidade do
ambiente com um maior rendimento termodindmico
dos sistemas,
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Artigo 3¢, primeiro pardgrafo, terceiro travessio

— O dominio do «carvdo e outros combustiveis soli-
dos», relativo a utilizagdo /impa do carvio e a valo-
rizagdo dos seus residuos, bem como a gaseificagio
do carvido, integrada num ciclo combinado gis-
-vapor.

Artigo 3¢, segundo pardgrafo

As listas dos sectores de aplicagdo para cada um: dos
dominios acima mencionados encontram-se nos anexos |
a IV, Estas listas podem ser alteradas pela Comisséo,
tendo em conta a evolugdo da situacdo do mercado da

energia e/ou das tecnologias, apés consulta do comité

consultivo referido no n2 3 do artigo 8e. i

Artigo 62, n2 1, alinea b)

b) Oferecer perspectivas de viabilidade técnica e econé-
mica;

(Alteragdo n2 15)

Artigo 62, n¢ 1, alinea g), frase introdutoria

g) Ser, em principio apresentado por pelo menos dois
promotores independentes, estabelecidos em Esta-
dos-membros diferentes. No -entanto, a Comissdo
pode aceitar derrogagles para projectos com um
custo total inferior a 70 milhdes de ecus. Estas der-
rogagdes aplicar-se-do:

Artigo 62, n2 1, alinea g), primeiro travessdo

— aprojectos individuais: se o projecto for apresentado
por pequenas ¢ médias empresas, por uma associa-
¢d0 entre estas ou por pessoas colectivas territoriais
de-direito publico, ou se o promotor justificar as
vantagens especiais que representa a realizagdo do
projecto em causa por uma soO entidade;

Artigo 62, n2 1, alinea h)

h) Realizar-se, em principio, no territério da Comuni-

dade. No entanto, na medida em que a realizagdo

ALTERACAO Ne¢ 13
Artigo 3¢, primeiro pardgrafo, terceiro travessdo

— O dominio do «carvdo e outros combustiveis soli-
dos», relativo a utilizagdo do carvio, de um modo nio
prejudicial ao meio ambiente, e 4 valorizagio dos seus
resfduos, bem como a gaseificagio do carvio, inte-
grada num ciclo combinado gds-vapor e a combustie
com ciclo de leito fluidizado sob pressio.

ALTERACAO Ne 14
Artigo 3¢, segundo pardgrafo

As listas dos sectores de aplicagdo para cada um dos
dominios acima mencionados encontram-se nos anexos |
a IV. Estas listas podem ser alteradas pela Comissio,
tendo em conta a evolugiio das tecnologias, apds consulta
do comité consultivo referido no n2 3 do artigo 82, e apés
informacfio ao Conseiho e a0 Parlamento.

ALTERACAO Nt 15
Artigo 62, n2 1, alinea b)

b) Oferecer perspectivas de viabilidade técnica, econé-
mica e comercial;

ALTERACAO Nt 16

Artigo 6¢,-n2 1, alinea g), frase introdutoria

g) Ser, em principio apresentado por.pelo menos dois
promotores independentes; estabelecidos, sempre
que possivel, em Estados-membros diferentes. No
entanto, a Comissdo pode aceitar derrogagdes para
projectos com-um custo total inferior a 7 milhdes de
ecus. Estas derrogagGes aplicar-se-do:

ALTERACAO Nt 17
Artiéo 62, n2 1, alinea g), primeiro travessao

— aprojectos individuais: se o projecto for apresentado-
por pequenas e médias empresas, por uma associa-
¢do entre estas ou por.pessoas colectivas-territoriais
de direito publico ou por cooperativas ou por associa-
¢0es ecologistas, reconhecidas pelo Estado-membro
ou se o promotor justificar as vantagens especiais
que representa a realizagio do.projecto em causa por
uma so entidade;

ALTERACAO Nt 18
Artigo 62, 'n2 1, alinea h)

h) Realizar-se no territério da Comunidade. Apenas em
casos excepcionais, quando absolutamente essenciais
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total ou- parcial de um projecto num pais terceiro
corresponder ao interesse comunitdrio, nomeada-
mente devido as suas caracteristicas especificas, este
projecto pode igualmente ser objecto de um apoio
finaneceiro.

Artigo 62, n2 2

2. Sem prejuizo dascondigdes enunciadasnone 1, serd
atribuida preferéncia aos projectos:

— propostos por pequenas ¢ médias empresas ou por
uma associagdo entre estas,

— evocados na alinea b) do artigo 22, cuja realizag@o ¢
prevista em regides em atraso de desenvolvimento,
tal como sdo definidas nos termos do artigo 82 do
Regulamento (CEE) ne 2052/88 do Conselho.

Artigo 72, ne 3

3. O apoio financeiro ndo pode exceder 40% do custo
elegivel do projecto, no caso dos projectos referidos no
ne 2, alinea a), do artigo 22 (projectos inovadores) e no
artigo 42 (projectos orientados); ndo pode exceder 30% do
custo elegivel no caso dos projectos referidos no n2 2,
alinea b), do artigo 2¢ (projectos de divulgacdo). Em qual-
quer dos casos o apoio financeiro ndo pode ser inferior a
15% do custo elegivel.

Artigo 82, n2 2

2. Nos convites & apresentagio de projectos, a Comis-
sdo indicara os sectores considerados prioritdrios para a
selecgio dos projectos, sendo a lista destas prioridades
estabelecida pela Comissdo, apds consulta do comité
consultivo referido no ne 3. A Comissdo indicard igual-
mente as informag¢des que devem ser fornecidas pelo
requerente para a selecgdo dos projectos.

Artigo 82, n¢ 3, primeiro e segundo pardgrafos

3. A Comissio decidird conceder um apoio financeiro
aos projectos com base nas informagdes fornecidas pelo

ao interesse comunitirio, nomeadamente devido as
suas caracteristicas especificas, este projecto pode
igualmente ser objecto de um apoio financeiro.

ALTERACAO Nt 19
Artigo 62, n2 2

2. Sem prejuizo das condigdes enunciadas no n2 1, serd
atribuida preferéncia aos projectos:

— cujas consequéncias em termos de redugio dos custes
ecolégicos e sociais sejam as mais importantes,

— propostos por pequenas ¢ médias empresas ou por
uma associagao entre estas,

— evocados no ne 2, alinea b) do artigo 22, cuja realiza-
¢do ¢ prevista em regides em atraso de desenvolvi-
mento e em declinio industrial tal como sdo definidas
nos termos dos artigos 82 e 92 do Regulamento (CEE)
ne 2052/88 do Conselho. ’

ALTERACAO Ne 20

Artigo 7, n¢ 3

3. O apoio financeiro aos projectos referidos no arti-

g0 22 ndo pode exceder 40% do custo elegivel do projecto

nem ser inferior a 15% do custo-elegivel. As pequenas e
médias empresas é, por norma, assegurada a percentagem

‘do custo elegivel do projecto;

ALTERACAO Ne 21
Artigo 82, ne 2

2. Nos convites A apresentagio de projectos, a Comis-
sdo indicara os sectores considerados prioritdrios para a
selecgdo dos projectos, sendo a lista destas prioridades
estabelecida pela Comissdo, apds consulta do comité
consultivo referido no n2 3. A Comissdo indicard igual-
mente as informagdes que devem ser fornecidas pelo
requerente para a selecgdo dos projectos. Uma coopera-
¢iilo mais estreita com instincias nacionais evitard a dupli-
cagiio de projectos similares.

ALTERACAO Nt 22
Artigo 82, n2 3, primeiro e segundo pardgrafos

3. A Comissdo decidird conceder, pelo menos trés
vezes por ano, um apoio financeiro aos projectos com
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requerente € apos consulta de um comité consultivo,
composto por dois representantes por Estado-membro e
presidido por um representante da Comissio. O Comité
redne-se com uma composigio diferente para cada um
dos dominios de aplicagio mencionados no artigo 32,

O representante da Comissdo apresentard ao comité os
projectos acima citados. O comité emitird o seu parecer
sobre estes projectos procedendo, se for caso disso, a uma
votagao.

Artigo 112

Os contratos entre a Comunidade e as pessoas conside-
radas no artigo 132, necessarios a realizagio dos projectos
escolhidos em conformidade com o presente regulamen-
to, regulardo os direitos e obrigagdes de cada parte,
incluindo as modalidades de difusdo, protecgdo, valori-
zagdo dos resultados dos projectos e eventual reembolso
do apoio financeiro.

Artigo 15¢ \
A Comissdo apresentard ao Conselho e ao Parlamento
um relatério periédico sobre a aplicagio do presente
regulamento e sobre a coeréncia entre as acgdes nacionais
ecomunitdrias, de forma a permitir a avaliagdo dos resul-
tados obtidos. P

i
i

base nas informagdes fornecidas pelo requerente e apds
consulta de um comité consultivo, composto por um
representante por Estado-membro e por um representante
da comissio competente do Parlamente Europeu, e presi-
dido por um representante da Comissdo. O comité retine-
-se com uma composi¢do diferente para cada um dos
dominios de aplicagio mencionados no artigo 32

O representante da Comissido-apresentard ao comité os
projectos acima citados. O comité emitird o seu parecer
sobre estes projectos num prazo que o presidente pode
fixar em fungiio da urgéncia do assunto em causa, proce-
dendo, se for caso disso, a uma votagio.

ALTERACAO Ne 23
Artigo 11¢

Os contratos entre a Comunidade e as pessoas conside-
radas no artigo 139, necessdrios a realizagdo dos projectos
escolhidos em conformidade com o presente regulamen-
to, regulardo os direitos e obrigagdes de cada parte,
incluindo as modalidades de difusio, protecgdo, valori-
zagdo dos resultados dos projectos e eventual reembolso
do apoio financeiro, sob a forma de uma imposigéio ou de
direitos de autor sobre o produto das vendas ou a utiliza-
gio.

ALTERACAO Ne 24
Artigo'15¢

No final do segundo ano e dos anos seguintes, a Comissio
apresentard ao Conselho e ao Parlamento um relatdrio
em que sdo avaliadas a aplicagdo do presente regulamen-
to € a coeréncia entre as acg¢des nacionais e comunita-
rias.

ALTERACAO Ne 25

Anexo I, ponto 1.1, apés o quinto travessdo
(novo travessdo)

— utilizagdo do calor produzido por grupos de coge-
rag@io de calor e de electricidade.

ALTERACAO Nt 26

Anexo 1, ponto 1.2, apés o pardgrafo inico
(trés novos pardgrafos)

Utilizagdo de matérias isolantes, termo-absorventes,
com base em técnicas historicamente comprovadas, ou
novas realizagdes baseadas nas tecnologias dos mate-
riais.

Identificagiio dos parimetros geogrificos e microcli-
miticos para uma correcta utilizacio das irradia-

coes.

Utilizag@o correcta das bombas de calor.
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Anexo I, ponto 2.1

2.1. Projectos que tém por objectivo modificar sensivel-
mente o processo de fabrico por meio de tecnologias
avangadas, com -vista a redugdo, em proporgdes
substanciais, do consumo de energia por unidade de
produto, em condi¢des econdmicas aceitaveis.

Anexo I, ponto 2.2, primeiro travessio

— reduzir o consumo de energia através da racio-’

nalizagdo de um processo de fabrico ja exis-
tente,

Anexo II, ponto 2, primeiro travessao

— exploragdo energética directa ou indirecta da bio-
massa e de todos os residuos vegetais, animais, urba-
nos e industriais ('), bem como das plantas especial-
mente cultivadas para esse fim,

(") Excluindo os residuos que s3o tomados em consideragdo no ambito
dos projectos tecnoldgicos relativos aos combustiveis sélidos (ver
Anexo III)

ALTERACAO Ne 27

Anexo I, ponto 2.1

2.1. Projectos que tém por objectivo modificar sensivel-
mente o processo de fabrico por meio de tecnologias
avangadas, com vista 4 redugdo, em proporgdes

substanciais, do consumo de energia por unidade de
produto.

ALTERACAO Nt 28
Anexo'l, ponto 2.2, primeiro travessdo
— reduzir o consumo- de energia através da racio-

‘nalizagdo ou substituigio de um processo de
fabrico jé existente,

ALTERACAO Nt 29

Anexo 1, ponto 2.5, apds o segundo travessao
(novo travessdo)

— a substituiciio de tecnologias poluentes por tecno-

logias cujos efeitos sobre o ambiente sejam con-
trolaveis.

ALTERACAO Ne 30
Anexo I, ponto 3.2 bis (novo)
3.2.bis. Métodos mais eficazes para reduzir a perda de

calor na utilizagdo dos motores e dos transformadores
eléctricos.

ALTERACAO Nt 31
Anexo I, ponto 4.3 bis (novo)

4.3.bis. Projectos gue visam promover a utilizacéio expe-
rimental do automével eléctrico.

ALTERACAO Nt 32
Anexo II; ponto 2, primeiro travessdo
— exploragio energética directa ou indirecta da bio-

massa e de todos os residuos vegetais, animais, urba-
nos e industriais ('),

(')  Excluindo os residuos que sdo tomados em considerag@o no dmbito
dos projectos tecnolégicos relativos aos combustiveis sélidos (ver
Anexo III).
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Anexo II, ponto 2, segundo travessio

— utilizagdo de tecnologias de produgido da biomassa
para fins energéticos e de transformacdo da biomas-
sa, dos produtos agricolas e dos residuos, com vista a
producdo de combustiveis- derivados, bem como os
projectos que implicam a utilizagdo destes produtos
derivados com uma valorizagdo energética directa
ou indirecta.

Anexo II, ponto 5, primeira parte

Sector de-aplicagio:

A construgdo de parques edlicos.com vista a produgdo de
electricidade. :

Anexo II, ponto 5, segunda parte, quarto travessio

— para os projectos de parques edlicos, a contribuigio
financeira comunitdria serd limitada a um mdximo
de 30% do custo total elegivel, que é definido, neste
caso, como o sobrecusto da construgdo do parque
edlico em relagdo ao custo de uma instalagdo tradi-
cional de produgdo de electricidade.

ALTERACAO Ne 33
Anexo 11, ponto 2, segundo travesséo

— Utilizagdo de tecnologias de produgio da biomassa
para fins energéticos, bem como os projectos que
implicam a utilizagdo destes produtos derivados
com uma valorizagdo energética directa ou indirec-
ta.

ALTERACAO Ne 34
Anexo 11, ponto 5, primeira parte

Sector de aplicagéo:

A construgdo de unidades de produgiio de energia edlica
enquanto partes de um sistema integrado de valorizagio
dos recursos energéticos locais.

ALTERACAO Nt 35

- Anexo II, ponto 5, segunda parte, quarto travessdo

— - para os projectos de parques edlicos, a contribuigio
financeira comunitdria serd limitada a um maximo
de 40% do custo total elegivel, que ¢ definido, neste
caso, como o sobrecusto da construgio das unidades
de produciio de energia edlica em relagio ao custo de
uma instalagdo tradicional de produgio de electrici-
dade.

ALTERACAO Nt 36
Anexo II, n2 5 bis (novo)
Sbis. Energia das ondas e das marés

Sector de aplicagio:

Cooperagiio mais estreita com paises terceiros no ambito
da Agéncia Internacional de Energia (AIE), para demons-
trar a aplicagdio, em condigdes semelhantes, da tecnologia
existente.

ALTERACAO Nt 37
Anexo 11, ponto 5 ter (novo)
Ster. Sistemas energéticos integrados

Sector de aplicagdio:

A realizagiio de sistemas energéticos que valorizem os
recursos locais primdrios (solares, edlicos, hidrdulicos e
florestais) e secunddrios (residuos agricolas, florestais,
industriais e domésticos) como complemento dos recursos
energéticos existentes, a fim de satisfazer prioritariamente
a procura local.
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Anexo I, ponto 1, segunda seccdo — «Condigdes suple-
mentares», terceiro travessao

— carvdo pulverizado diferente dos mencionados aci-
ma, excepto se forem propostos avangos tecnologicos
inesperados.

Anexo IV, segundo pardgrafo

Os projectos elegiveis a titulo do presente regulamento
sdo projectos inovadores que correspondem a definigdo
do ne 1°e do n2 2, alinea a), do artigo 22 € 0s que corres-
pondem ao artigo 42 do regulamento. :

Anexo V, alinea b)

b) Difusdo das informagdes € resultados dos-projectos,
para uma maior divulga¢do na Comunidade;

Anexo V, alinea c)

¢) Campanhas de medi¢do, acompanhamento e audito-
ria dos projectos e auditorias energéticas sectoriais;

ALTERACAO Nt 38

Anexo I1I, ponto 1, primeira sec¢do -— Sectores de aplica-

¢do, apds o quinto travessdo, dois novos travessoes

— sistemas FGD, cujos rendimentos, custos dos reagen-
tes, produgiio de lamas e gesso que possam ser esmal-
tados ou reciclados, tenham sido verificados;

— controlo do CO; no decurso da combustio;

ALTERACAO Nt 39

Anexo I, ponto 1, segunda sec¢do — «Condigdes suple-
mentares», terceiro travess@o

— carvio pulverizado diferente dos mencionados aci-
ma, com um contetido percentual de enxofre niio supe-
rior a 3,5%. :

ALTERACAO Ne 41

Anexo 1V, segundo pardgrafo

Os projectos elegiveis a titulo do presente regulamento
sdo projectos de aplicagdio tecnolégica que correspondem

A defini¢do do n2 1 e do n? 2, alinea a), do artigo 22 € os
que correspondem ao artigo 42 do regulamento.

ALTERACAO Nt 42

Anexo V, alinea b)

b) Difusdo das informagdes e resultados dos projectos,
para uma maior divulgag¢do na Comunidade; é neces-
sério dotar o banco de dados SESAME de uma lingua-
gem de consulta mais sofisticada, de modo a tornar
mais fécil a sua consulta guando utilizado como um
instrumento promocional.

ALTERACAO Nt 43

: Anexo V, alinea c)

c) Acompanhamento e avaliagiio, por peritos indepen-
dentes, de todos os projectos financiados pela Comu-
nidade. O referido acompanhamento deverd incluir
uma classificaciio das tecnologias energéticas em ter-
mos de emanagdes de CO; e de outros gases poluen-
tes;

ALTERACAO Nt 44
Anexo V, alinea g bis) (nova)

gbis) A divulgagiio dos resultados -do programa deverd "
ser realizada em cooperagiio com insténcias profissio- -
nais competentes na drea da comercializagio ou com
agentes que possuam- uma experiéncia especial no-
dominio da promogiio de novas tecnologias.
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ALTERACAO N: 45

Anexo 'V bis (novo)
Anexo V bis
Reparticdo indicativa das despesas

Segue-se uma reparticdio indicativa das despesas do pro-
grama, reservando-se a Comisséio um espago de manobra
para proceder a reajustamentos razodveis entre os secto-

res:

Utilizag#o racional
da energia 25%, ou seja, 175 milhdes de ecus

Fontes energéticas
renovdveis 40%, ou seja, 280 milhdes de ecus

Carvio/
‘ combustiveis sélidos 15%, ou seja, 105 milhdes de ecus
oo : Hidrocarbonetos 10%, ou seja, 70 milhdes de ecus
: Divulgagio 10%, ou seja, 70 milhdes de ecus
700 milhdes de ecus
— Doc. A3-73/89
RESOLUCAO LEGISLATIVA

que contém o parecer do Parlamento Euro];eu sobre a proposta da Comissio ao Conselho de um
regulamento relativo a promogiio das tecnologias energéticas na Europa

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissido ao Conselho ('),

— Consultado pelo Conselho, nos termos do artigo 2352 do Tratado CEE (doc. C3-72/89),

— Julgando pertinente a bése juridica proposta,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo da Energia, Investigagio e Tecnologia e os
pareceres da Comissdo dos Orgamentos e da Comissdo do Meio Ambiente, da Saiide
Publica e da Defesa do Consumidor (doc. A3-73/89),

1. Aprova a proposta da Comissdo, sem prejuizo das alteragdes que nela introduziu, em
conformidade com o resultado da votagio do respectivo texto; ‘

2. Solicita ao Conselho que o informe, caso pretenda afastar-se do texto aprovado pelo
Parlamento;

3. Reserva-se o direito de recorrer ao processo de concertagdo caso o Conselho pretenda
afastar-se do texto aprovado pelo Parlamento;

4.  Solicita nova consulta, caso o Conselho tencione modificar substancialmente a proposta da
Comissio;

5. Encarrega o seu Presidente de transmitir o presente parecer-ao Conselho e & Comissio.

() - JOn2C101 de.22.4.1989, p. 3
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13. Programa para a gestiio e armazenagem de residuos radioactives *

— Proposta de decisio COM(89) 226 final

TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS (*)

ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

que adopta um programa especifico de investigagdo e desenvolvimento técnico para a Comunidade
Europeia da Energia Atémica no dominio da gestio e armazenagem de residuos radioactivos
(1990-1994)

aprovado com as seguintes alteragdes:

Terceiro considerando

Considerando que, pela sua resolugdo de 18 de Fevereiro
de 1980 relativa & execugdo de um plano comunitdrio de
acgdo (1980 a 1992) no dominio dos residuos radioacti-
vos, o Conselho decidiu garantir a continuidade dos pro-
gramas de 1&D nesta drea durante o periodo abrangido
pelo plano;

Quinto considerando

Considerando que o programa de gestio e armazena-
gem de residuos radioactivos adoptado pela Decisdo
85/199/Euratom produziu resultados positivos € abriu
perspectivas encorajadoras que é conveniente completar
e confirmar mediante a realizagio de acgdes de investi-
gagdo, desenvolvimento € demonstragio representativas
das condigdes reais de gestdo dos residuos e sua armaze-
nagem susceptiveis de surgir no futuro;

(*) Texto completo: ver JO n2 C 144 de 10.6.1989, p. il

ALTERACAO Ne1
Apos o primeiro considerando (novo considerando)

Considerando que a redugiio da quantidade de combusti-
veis irradiados é o melhor meio para reduzir a quantidade
de residuos nucleares a armazenar,

ALTERACAO Ne 2
Terceiro considerando

Considerando que a evolugio da situagdio no sector dos
reactores de reprodugiio rapida e do reprocessamento dos
combustiveis irradiados torna imperativa uma reorienta-
¢éio das prioridades da investigagcdio para a gestdo e a
armazenagem directa destes mesmos combustiveis irradia-
dos;

ALTERACAO Ne 3
‘Quinto considerando

Considerando que o programa. de gestdo € armazena-
gem de residuos radioactivos adoptado pela Decisdo
85/199/Euratom produziu resultados positivos e abriu
perspectivas encorajadoras que é conveniente completar
e confirmar mediante a realizagio de acgdes de investi-
gacdo, desenvolvimento e demonstragdo representativas
das condigdes reais de gestdo dos resfduos ¢ sua armaze-
nagem susceptiveis de surgir no futuro; e que para se

‘conseguir uma gestiio eficaz dos residuos radioactivos siio
‘necessdrios locais de armazenagem subterrinea muito
'seguros;

ALTERACAO Ne 11
Ap6s o quinto considerando (novo considerando)

Considerando que o Governo Britinico aceitou o facto de

‘que a produciio de energia nuclear nio é economicamente

vidvel dados es custos proibitivos da desactiva¢do de cen-

‘trais nucleares e da armazenagem de residuos nucleares;
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TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

Artigo 22

O financiamento considerado necessdrio para a execugdo
do programa ¢ de 79,6 milhdes de ecus, incluindo as
despesas com efectivos de pessoal de catorze funciond-
rios.

Anexo, ponto 1, primeiro pardgrafo

O objectivo do programa € aperfeigoar e.demonstrar um -

sistema de-gestdo de residuos radioactivos produzidos
pela. industria nuclear, garantindo nas vdrias fases:a
melhor protec¢do possivel do homem e do ambiente.

ALTERACAO Ne 12
Apos o quinto considerando (novo considerando)

Considerando que o piiblico deve ter conhecimento de
quaisquer propostas de armazenagem de residuos nuclea-
res em terrenos proximos das suas dreas;

ALTERACAO Nt 13
Apos o quinto considerando (novo considerando)

Considerando gue o piiblico deve possuir o direito de levan-
tar objecgGes a tais propostas e que deveriam ser postas a
sua disposiciio verbas do Estado que permitissem uma
audicdo livre e justa dessas objecgdes;

ALTERACAO Nt 31
Apos o quinto considerando (novo considerando)

Considerando que ¢ necessdrio proceder a uma estimativa
do montante dos meios financeiros comunitdrios necesss-
rios para a realizagdic desta accfio; que este moniante se
inscreve nas perspectivas financeiras anexas ao Acordo
Interinstitucional de 29 de Junho de 1988 (JO nm¢ L
185/88); que as dotacdes efectivamente disponiveis serdo
determinadas no ambito do processo or¢amental no res-
peito do referido acordo;

- ALTERACAO Ne 4

Artigo 2¢

1. O montante das despesas comunitdrias considerado
necessario para levar a cabo a acgio instituida pela pre-
sente decis#io eleva-se a 79,6 milhGes de ecus para o perio-
do de 1990-1994, incluindo as despesas com efectivos de
pessoal de catorze pessoas.

2. Pelo menos 40% da participaciio comunitdria serdio
destinados & construgiio e exploragéio de instalagdes sub-
terriineas de armazenagem de residuos (Parte B).

Além disso, pelo menos 3% da dotagdio da Parte A do
programa serio destinados a um planc- de informagcfio
piiblica em grande escala.

3. A autoridade orcamental determinard as dotagdes
disponiveis para cada exercicio.

ALTERACAO N2 5
Anexo, ponto 1, primeiro pardgrafo

O objectivo do programa ¢ aperfeigoar e demonstrar um.
sistema de gestdo de residuos radioactivos produzidos
pela industria nuclear, nos quais se incluem o combustivel-
irradiado sem reprocessamento garantindo nas vdrias~
fases a melhor protecgdo possivel do homem e do
ambiente.
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TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO ALTERACOES APROVADAS
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS PELO PARLAMENTO EUROPEU
ALTERACAO N2 6

Anexo, ponto 1, segundo pardgrafo
Parte A, Tarefa 1

— Tarefa 1:

Estudos de sistemas e harmonizagio das prdticas e
politicas de gestdo dos residuos.

Anexo, ponto I, segundo pardgrafo
Parte A, Tarefa 2

— Tarefa 2:
Tratamento dos residuos radiactivos

Anexo, ponto 1, segundo pardgrafo
Parite A, Tarefa 5

— Tarefa §:
Avalia¢io de seguranga

Anexo, ponto 1, terceiro pardgrafo

Do or¢amento total, tenciona-se atribuir cerca de 70% a
Parte A e os restantes 30% a Parte B.

Anexo, ponto 1, segundo pardgrafo
Parte A, Tarefa 1

— Tarefa 1:

Estudos de sistemas, modelos analiticos para minimi-
zar a disseminagiio ¢ o transporte de residuos e har-
monizagio das praticas politicas de gestdo de resi-
'duos. Informagiio do piiblico.

ALTERACAO N2 7

Anexo, ponto 1, segundo pardgrafo
Parte A, Tarefa 2

— Tarefa 2:

Tratamento e condicionamento dos residuos, incluin-
do os combustiveis irradiados sem reprocessamento;
especialmente, estudo das potencialidades de trans-
mutagiio.

ALTERACAO Nt 8

Anexo, ponto 1, segundo pardgrafo
Parte A, Tarefa 5

— Tarefa 5:

Avaliagio integral da seguranga das armazenagens de
residuos radioactivos tendo em consideragiio os im-
pactes radiolégico, ambiental e a seguranga nuclear.

ALTERACAO Nt 15

Anexo, ponto I, segundo pardgrafo,
Parte A, Tarefas 5 bis e 5 ter (novas)

— Tarefa § bis:

Informagiio do- piiblico nas localidades em questiio
sobre as actividades das Comunidades neste domi-
nio

— Tarefa § ter:

Assisténcia ao piiblico quando este levante objecgdes
as actividades das Comunidades neste domfnio

ALTERACAO N9
Anexo, ponto: 1, terceiro pardgrafo

Zelar-se-4 por que, na realizagio do programa, pelo menos
40% do orcamento glebal sejam atribuidos 4 Parte B.
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TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO ALTERACOES APROVADAS -
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS PELO PARLAMENTO EUROPEU

ALTERACAO Nt 10

Anexo, ponto 3, apés o sexto travessdo
(novos travessoes)

— em que medida o programa evitou a duplicidade dos
trabalhos de investigag#o,

— em que medida o programa facilitou a informagio do
ptiblico e a participaciio de todos os implicados.

— Doc. A3-68/89

RESOLUCAO LEGISLATIVA

que contém o parecer do Parlamento Europeu sobre a proposta da Comissfio das Comunidades

Europeias ao Conselho relativa a uma decisiio que adopta um programa especifico de investigaciio e

desenvolvimento tecnoldgico para a Comunidade Europeia da Energia Atémica no dominio da
gestio e armazenagem de residuos radioactivos (1990-1994)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissio ao Conselho ('),

— Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atomica e, em
© especial, o0 seu artigo 7, :

— Consultado pelo Conselho (doc. C3-85/89),

— Tendo em conta o relatério da Comissio da Energia, Investigagio e Tecnologia e os
pareceres da Comissdo dos Or¢gamentos e da Comissio do-Ambiente, da Satide Publica e da
Defesa do Consumidor (doc. A3-68/89),

1. Aprova a proposta da-Comissdo, sem prejuizo das alteragdes que nela introduziu, em
conformidade com o-resultado da votagdo do respectivo texto;

2. Solicita ao Conselho que o informe caso pretenda afastar-se do texto aprovado pelo
Parlamento;

3. Solicita nova consulta, caso o Conselho tencione modificar substancialmente a proposta da
Comissio;

4. Encarrega o seu Presidente de transmitir o presente parecer ao Conselho e & Comissao.

(") JOneC 144 de 10.6.1989, p. 11
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ANEXO .1

Resultado da votacao nominal

(+) = Afavor
(—) = Contra

(0O) = Abstengdo
Acordo Adicional de Schengen

Resolugdo B 3-583/89

(+)

AGLIETTA, AINARDI, ALAVANOS, AVGERINOS, BALFE, BARTON, BARZANTI,
BETTINI, BLAK, BOFILL ABEILHE, BONTEMPI, BOWE, BRU PURON, CABEZON

« ALONSO, CAMARA MARTINEZ, CHABERT, CHRISTIANSEN, COATES, COIMBRA
MARTINS, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, COT, CRAMPTON, CRAWLEY, CUNHA
DE OLIVEIRA, DEFRAIGNE, DESAMA, DESMOND, DI RUPO, DIEZ DE RIVERA, VAN
DIJK, DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLIOTT, ELMALAN,
EWING, FORD, GALLE, GRONER, GUTIERREZ DIAZ, HARRISON, HOON, HUME,
IMBENI, IZQUIERDO ROJO, KRIEPS, LALOR, LUTTGE, MAIBAUM, MCCUBBIN,
NAPOLETANO, NEWENS, NEWMAN, PAPOUTSIS, PLANAS PUCHADES, POLLACK,
PONS GRAU, VAN PUTTEN, REGGE, ROMEOS, R@NN, . ROTH, ROTH-BEHRENDT,
RUBERT DE VENTOS, RUIZ GIMENEZ AGUILAR, SAKELLARIOU, SANZ FERNANDEZ,
SAPENA GRANELL, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SIERRA BARDAIJf, SIMONS,
SIMPSON B, SMITH L., STAMOULIS, STEVENSON, TAZDAIT, VAN HEMELDONCK,
VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VAN VELZEN, VISSER, WHITE,
WYNN.

(-)

ANTONY, BANOTTI, CASSIDY, CATHERWOOD, CHANTERIE, CORNELISSEN,; DEPREZ,
DILLEN, ESTGEN, GOLLNISCH, HERMAN, IODICE, JAKOBSEN, KELLETT-BOWMAN,
LAGAKOS, LEHIDEUX, LENZ, LULLING,- MAHER, MCINTOSH, NEUBAUER, NEWTON
DUNN, NICHOLSON, OOSTLANDER, ORTIZ CLIMENT, PACK,. PATTERSON, PEIS,
POETTERING, RAWLINGS, ROBLES PIQUER, ROGALLA, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN,
SIMMONDS, SUAREZ GONZALEZ, TAURAN, TOPMANN, TURNER, VERHAGEN, VAN
DER WAAL.

(V)

BERTENS; NIELSEN, WIJSENBEEK.

Resolugao comum sobre o.Camboja

(+)

AGLIETTA, ALAVANOS, ALLIOT-MARIE, ANDREWS, ARBELOA MURU, BALFE,
BANOTTI, BETTINI, BOMBARD, BGNTEMPI, BOWE, BRU PURON, CABEZON ALONSO,
CANAVARRO, CHABERT, COATES, COIMBRA MARTINS, COT, COX, CRAVINHO,
CRAWLEY, CUNHA. DE OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DAVID, DI RUPO, DEPREZ,~
DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, DURY, EWING, FITZGERALD, GORLACH,
HINDLEY, HOON, HUME, IMBENI, IZQUIERDO ROJO, KELLETT-BOWMAN, LANE,
LARIVE, LAUGA, LENZ, LOMAS, LUCAS PIRES, MAHER, MCGOWAN, MCINTOSH,
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1

NAPOLETANO, NEWENS, NEWTON ‘DUNN, ODDY, OOSTLANDER, PAISLEY, PERY,
PAISLEY, PETERS, PLANAS PUCHADES, PONS GRAU, PRICE, VAN PUTTEN,
ROSSETTI, SAKELLARIOU, SAPENA GRANELL, SCHWARTZENBERG, SEAL, SIMONS,
SMITH L., TONGUE, VAZQUEZ FOUZ, VISSER, VON DER VRING, WALTER, WYNN.

)

ANTONY, DILLEN, GOLLNISCH.

Resolugao sobre os Seis de Birmingham

(+)

AGLIETTA, ALLIOT-MARIE, ANDREWS, ARBELOA MURU, BALFE, BANOTTI, BARROS
MOURA, BARTON, BETTINI, BLANEY, BOWE, BRU- PURON, CHABERT, COATES,
COIMBRA MARTINS, COLINO SALAMANCA, COT, COX, CRAMPTON, CRAVINHO,
CRAWLEY, CUNHA DE OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DAVID,: DE ROSSA, DEPREZ, .
DESMOND, DONNELLY, DURY, EWING, FITZGERALD, FRIEDRICH .1, GORLACH,
HARRISON, HINDLEY, HOON; HOPPENSTEDT, HUME, IVERSEN, IZQUIERDO ROJO,
JOANNY, KILLILEA, LALOR, LANE, LAUGA, LOMAS, LUCAS PIRES, MAHER,
MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MELIS, MENDES BOTA, MIRANDA DE LAGE,
NEWENS, ODDY, ONUR, OOSTLANDER, PAPAYANNAKIS, PERY, PLANAS PUCHADES,
POETTERING, POLLACK, VAN PUTTEN, RONN, RUBERT .DE VENTOS, SAKELLARIOU,
SANTOS, SAPENA. GRANELL, SEAL, SIMONS, SIMPSON B., SMITH A, SMITH L,
TONGUE, VAN OUTRIVE,- VANDEMEULEBROUCKE, VAZQUEZ FOUZ, VERDE 1
ALDEA, WHITE, WYNN.

(=)

BEAZLEY C.,, BEAZLEY P, CASSIDY, CATHERWOOD, HOWELL, JACKSON CA,
JACKSON CH., JEPSEN, KELLETT-BOWMAN, MCINTOSH, MOORHOUSE, NEWTON
DUNN, O’HAGAN, PATTERSON, PRAG, PROUT, RAWLINGS, SCOTT-HOPKINS,
SELIGMAN, SIMMONDS, SIMPSON A., SPENCER, STEWART-CLARK, TURNER.

(V)

ANTONY, BETHELL, DILLEN, GOLLNISCH, LEHIDEUX, NICHOLSON, PAISLEY, PRICE,
TAURAN.

Resolugao B 3-552/89
Direitos do Homem

(+)

AGLIETTA, ARBELOA MURU, AULAS, BANOTTI, BARROS MOURA, BARTON, BEAZLEY
C., BEAZLEY P., BETTINI, BONTEMPI, BOWE, BRU PURON, CAMARA MARTINEZ,
CASSIDY, COATES, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLOM 1 NAVAL, COT,
CRAVINHO, CRAWLEY, CUNHA DE OLIVEIRA, DAVID, DEPREZ, DURY, ELLES J,
GORLACH, HARRISON, IVERSEN, I1ZQUIERDO ROJO,:-JACKSON CA. JACKSON CH.,
JEPSEN, JOANNY, KELLETT-BOWMAN, LUCAS PIRES, MCCARTIN, MCGOWAN,
MCINTOSH, MENDES BOTA, MIRANDA DE LAGE; NEWENS, NEWTON DUNN,
O’HAGAN, ODDY, ONUR, OOSTLANDER, PAPAYANNAKIS, PATTERSON; PERY,
PLANAS PUCHADES, POLLACK, PRICE, PROUT, VAN PUTTEN, RAWLINGS, READ,:
RONN, RUBERT ‘DE VENTOS, SAKELLARIOU, SAPENA GRANELL, SCOTT-HOPKINS,
SELIGMAN, SIMONS, SIMPSON A:;, SIMPSON B., SMITH A, SMITH L. SPENCER,
STAVROU, STEWART-CLARK, TURNER, VAN OUTRIVE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI,
VERDE 1 ALDEA, WHITE, WYNN. !
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(=)
MAHER.

Resolugdo sobre a Europa Central e a Europa de leste /
doc. B 3-599/89
Alteragao 3

(+)

ALBER, VON ALEMANN, ANASTASSOPOULOS, ARBELOA MURU, AVGERINOS, BALFE,
BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C., BEAZLEY P., BELO, BETHELL, BEUMER, BINDI,
BLAK, BOCKLET, BOFILL ABEILHE BOMBARD, BONTEMPI, BOURLANGES, BOWE,
BROK, BRU PURON CABANILLAS  GALLAS, CABEZON ALONSO, CALVO ORTEGA,
CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO, CANO PINTO, CAPUCHO, CARVALHO CARDOCSO,
CASSANMAGNAGO, CASSIDY, CATHERWOOD, CAUDRON, CHANTERIE,
CHRISTIANSEN, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI COLINO SALAMANCA, CONNEY,
CORNELISSEN, COT, COX, CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, CUNHA DE
OLIVEIRA; CUSHNAHAN DAVID, DE VITTO, bEFRAlGNE DENYS, DEPREZ, DESAMA,
DESMOND, DI RUPO, DIEZ DE RIVERA, DE DONNEA, DONNELLY, DUHRKOP
DUHRKOP, DUVERGER, ELLES, ELLIOTT, FERNANDEZ ALBOR, FERRARA, FERRER,
FLESCH, FLORENZ, FONTAINE, FORD, GALLAND, GALLE, GIL-ROBLES
GIL-DELGADO, GORLACH GRONER, GUTIERREZ DIAZ, HANSCH, HARRISON,
HERMAN, HERMANS, HINDLEY, HOFF, HOLZFUSS, HOON, HOPPENSTEDT, HOWELL,
HUGHES, JACKSON CH., JAKOBSEN, JUNKER, KELLETT-BOWMAN,
KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, KOHLER H. KOFOED, KRIEPS, LAGAKOS,"
LAMASSOURE, LANE, LENZ, LLORVA VILAPLANA, LUCAS PIRES, LULLING, LUSTER,
LUTTGE, MAHER, MAIBAUM, MARCK, MARINHO, MARQUES MENDES, MARTIN D,
MARTIN S, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MEDINA ORTEGA, MENRAD,
MERZ, MOTTOLA, MUNCH, NEWENS, NEWMAN, NEWTON DUNN, NIELSEN,
NORDMANN, G'HAGAN, ODDY, ONUR, OOMEN-RUNTEN, OOSTLANDER, OREJA
AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PAGOROPOULOS, PAPAYANNAKIS, PATTERSON,
PELJS, PENDERS, PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PIERROS, PIMENTA, PiRKL,
PISONI-F., PLANAS PUCHADES, POETTERING, POLLACK, PONS GRAU, PRAG, PROUT,
PUERTA GUTIERREZ VAN PUTTEN, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH,
RAWLINGS, READ, REYMANN, ROBLES PIQUER, ROGALLA, ROMEOS, ROMERA I
ALCAZAR, RONN, ROSMINI, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS,
RUBERT DE VENTOS SABY, SAKELLARIOU, SALEMA, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ,
SAPENA~ GRANELL, SARIDAKIS, SARLIS, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG,
SCOTT-HOPKINS, SEAL, SELIGMAN, SIERRA BARDAJf, - SIMMONDS, SIMONS,
SIMPSON B, SISO CRUELLAS, SMITH A. SMITH L., SONNEVELD,: SPENCER,
STEWART-CLARK, THAREAU,; THEATO, TINDEMANS, TITEEY, TOMLINSON, TONGUE,
TSIMAS, TURNER, UKEIWE, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VECCHI, VEIL, VAN VELZEN,
VERDE 1 ALDEA, VERHAGEN, VON DER- VRING, WALTER, VON WECHMAR, WELSH,
WEST, WETTIG, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, WYNN, ZAIDI, ZELLER.

=)

AGLIETTA, ANGER, AULAS, BETTINI, -BREYER, CHRISTENSEN, COCHET, VAN DIIK,
DILLEN, FERNEX, FITZGERALD, GRUND, GUILLAUME, JOANNY, LANNOYE,
LEHIDEUX, LIVANOS, NEUBAUER, PASTY, RAUTI, ROTH, SANDBEK, SANTOS,
SCHLEE, VANDEMEULEBROUCKE, VOHRER, VAN DER WAAL.

(0]
ELMALAN, LOMAS, MIRANDA DA SILVA, PIQUET, VERBEEK, WAECHTER.

Whole
(+)

'ADAM, ALBER, VON ALEMANN, ALEXANDRE, ALLIOT-MARIE, ALVAREZ DE PAZ,
ANASTASSOPOULOS, ANDREWS, ARBELOA MURU, AVGERINOS, BALFE, BANOTTI,
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BARON CRESPO, BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C., BEAZLEY P, BELO,
BERNARD-REYMOND, BETHELL, BEUMER, BINDI, BLAK, BOCKLET, BOFILL
ABEILHE, BOMBARD, BONTEMPI, BOURLANGES, BOWE, BROK, BRU PURON,
CABANILLAS GALLAS, CABEZON ALONSO, CALVO ORTEGA, CAMARA "MARTINEZ,
CANAVARRO, CANO PINTO, CAPUCHO, CcC CARVALHO CARDOSO,
CASSANMAGNAGO- CERRETTI, CASSIDY, CATHERWOOD, CAUDRON, CHANTERIE,
CHIABRANDO, CHRISTENSEN, CHRISTIANSEN, COATES, COIMBRA MARTINS,
COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, COLLINS, CONNEY, CORNELISSEN, COT, COX,
CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, CUNHA DE OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS,
DAVID, DE GUCHT, DE VITTO, DEFRAIGNE, DENYS, DEPREZ, DESAMA, DESMOND,
DI. RUPO, DIEZ DE RIVERA, DOMINGO SEGARRA, DE DONNEA, DONNELLY,
DUHRKOP DUHRKOP, DUVERGER, ELLES, FERNANDEZ ALBOR, FERRARA, FERRER,
FITZGERALD, FLESCH, FLORENZ, FONTAINE, FORD, FRIEDRICH, GALLAND, GALLE,
GALLENZI, GISCARD D’'ESTAING, GORLACH, GRONER, GUTIERREZ DIAZ, HANSCH,
HARRISON, HERMAN, HERMANS, HINDLEY, HOFF, HOLZFUSS, HOON,
HOPPENSTEDT, HOWELL, HUGHES, IZQUIERDO ROJO, JAKOBSEN, JENSEN, JUNKER,
KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA, KLEPSCH, KOHLER H.,
KOFOED, KRIEPS, LA PERGOLA, LACAZE, LAGAKOS, LALOR, LANE, LARIVE,
LARONI, " LAUGA, LEMMER, LENZ, LLORVA VILAPLANA, LUCAS PIRES, LULLING,
LUSTER, LUTTGE, MAIBAUM, MARCK, MARTIN D, MARTIN S., MCCARTIN,
MCGOWAN, MCINTOSH, MEDINA ORTEGA, MENDES- BOTA, MENRAD, MERZ,
MIRANDA- DE LAGE, MOTTOLA, MUNCH, MUNTINGH, NEWENS, NEWMAN,
NEWTON DUNN, NICHOLSON, NIELSEN; O'HAGAN, ODDY,: ONUR, OOMEN-RUIJTEN;
OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE,. ORTIZ CLIMENT, . PACK, PAGOROPOULOQOS,
PAPAYANNAKIS, PASTY, PATTERSON, PEIJS, PENDERS, PERSCHAU, PERY,
PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PIERROS, PIMENTA, PIRKL, PISONI F., PLANAS
PUCHADES, POETTERING, POLLACK, PONS GRAU, PORTO, PRAG, PRICE, PROUT,
PUERTA - GUTIERREZ, PUNSET 1 CASALS, VAN PUTTEN, QUISTHOUDT-ROWOHL,
RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, READ, REYMANN, ROGALLA,
ROMEOS, ROMERA [ ALCAZAR, R@NN, ROSSETTI, ROTH-BEHRENDT,  ROTHE,
ROTHLEY, ROUMELIOTIS, RUBERT DE VENTOS, SABY, SAKELLARIOU, SALEMA,
SAMLAND, SANDBEK, SARIDAKIS, .SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG,
SCOTT-HOPKINS, SEAL, SELIGMAN, SIERRA BARDAJ{, SIMMONDS, SIMONS,
SIMPSON B.,. SMITH - A,, SMITH. L, SONNEVELD, STAUFFENBERG, STAVROU,
STEWART-CLARK, THAREAU, THEATO, TINDEMANS, TITLEY, TONGUE, TOPMANN,
TRAUTMANN, TSIMAS, TURNER, UKEIWE, VALENT, VAN OUTRIVE,  VAYSSADE,
VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VEIL, VAN VELZEN, VERDE I ALDEA, VERHAGEN,
VOHRER, VON DER VRING, WALTER, WEBER, VON WECHMAR, WELSH, WEST,
WETTIG, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON,. VON WOGAU, WYNN, ZAIDI, ZELLER.

(=)
SCHLEE, WAECHTER.

©)

AGLIETTA, ANGER, AULAS, BETTINI, BREYER, CRAMON-DAIBER, DILLEN,
ELMALAN, ERNST DE LA GRAETE, FERNEX, GARAIKOETXEA URRIZA, GRAEFE ZU
BARINGDORF, GRUND, GUILLAUME, IVERSEN, JOANNY, KOHLER K.P., LANNOYE,
LOMAS,- MAZZONE, NEUBAUER; PAISLEY, PIQUET, RAUTI, SANTOS, SAPENA
GRANELL, SIMEONI, TAZDAIT, TELKAMPER, VAN HEMELDONCK,
VANDEMEULEBROUCKE, VERBEEK.

Resolugdo B 3-471/89
Conferéncia intergovernamental

Alteragdo 1/rev. 11

(+)

AGLIETTA, ALBER, ANASTASSOPOULOS, ANGER, ARBELOA MURU, AULAS,
AVGERINOS, BALFE, BANOTTI, BARON CRESPO, BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C,
BEAZLEY P., BELO, BERNARD-REYMOND, BETHELL, BETTINI, BEUMER, BOCKLET,
BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONTEMPI, BOURLANGES, BREYER, BROK, BRU
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PURON, CABANILLAS GALLAS, CABEZON ALONSC, CALVO ORTEGA, CAMARA
MARTINEZ, CANAVARRO, CANO PINTO, CARVALHO CARDOSO, CASSIDY,
CATHERWOOD, CHANTERIE, CHIABRANDO, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA,
CONNEY, CORNELISSEN, COT, CRAVINHO, CUSHNAHAN, DALSASS, DE  VITTO,
DEFRAIGNE, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DI RUPO, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK,
DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP, DUVERGER, ELLES, ERNST
DE LA GRAETE, ESTGEN, FERRARA, FERRER, FLESCH, FLORENZ, FONTAINE,
FRIEDRICH, GALLE, GALLENZI, GIL-ROBLES- GIL-DELGADO, GISCARD D’ESTAING,
GORLACH, GRAEFE ZU BARINGDORF, GRONER, GUTIERREZ DIAZ, HANSCH,
HERMAN, HOFF, HOLZFUSS, HOON, HOPPENSTEDT, JAKOBSEN, JOANNY, JUNKER,
KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH,  KOHLER ‘H., KRIEPS, LA
PERGOLA, LACAZE, LAGAKOS, LANNOYE, LARIVE, LARONI, LENZ, LLORVA
VILAPLANA, LUCAS PIRES, LULLING, LUSTER, LUTTGE, MARCK, MARINHO,
MCCARTIN, MCCUBBIN, MCINTOSH, MEDINA ORTEGA, MENRAD, MERZ, MIRANDA
DE LAGE, MOTTOLA, MUNTINGH, NEWENS, NEWTON DUNN, NIELSEN, O’HAGAN,
ONUR, OOMEN-RUUITEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK,
PANNELLA, PATTERSON, PENS, PERSCHAU,  PESMAZOGLOU, PIERROS, PIMENTA,
PIRKL, PISONI F., PLANAS- PUCHADES, PLUMB, POETTERING, PONS. GRAU, PRAG,
PRICE, . PUERTA GUTIERREZ, VAN PUTTEN, RAGGIO,- RAMIREZ HEREDIA,
RANDZIO-PLATH, ROGALLA, ROMERA 1 ALCAZAR, ROSSETTI, ROTH-BEHRENDT,
ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS, RUBERT DE VENTOS, SABY, SAKELLARIOU,
SANTOS, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIERRA-
BARDAJI, SIMMONDS,. SIMONS, SISO = CRUELLAS, SONNEVELD, STAES,
STAUFFENBERG, TELKAMPER, THAREAU, TINDEMANS, TOPMANN, TRAUTMANN,
TURNER, UKEIWE, VALENT, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VEIL, VAN VELZEN,
VERBEEK, VERDE ‘I ALDEA, VOHRER, WAECHTER, WALTER, VON  WECHMAR,
WELSH, WETTIG, WHITE, WIJSENBEEK, VON WOGAU, ZELLER.

(=)

ADAM, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, BOWE, CAPUCHO, CHRISTENSEN,
COATES, COIMBRA MARTINS, COLLINS, COX, CRAMPTON, CUNHA DE OLIVEIRA,
DAVID,, DE GUCHT DENYS, DILLEN, GALLAND, GARAIKOETXEA URRIZA,
HARRISON, HINDLEY, HUGHES, IVERSEN, IZQUIERDO ROJO, KOHLER K.P., LOMAS,
MAIBAUM, MARTIN D, MCGOWAN, MENDES BOTA, NEUBAUER, NEWMAN,
PAGOROPOULOS, PAISLEY, PETER, PETERS, POLLACK, PORTO, READ, RUIZ GIMENEZ
AGUILAR, SALEMA, SAMLAND, SANDBAK, SAPENA:GRANELL, SCHLEE, SIMEONI,
SIMPSON B., SMITH L., TITLEY, TONGUE, TSIMAS, VANDEMEULEBROUCKE, VON
DER VRING, VAN DER WAAL, WEST, WILSON, WYNN, ZAIDI

(&)

BINDI, CASSANMAGNAGO, KOFOED, LAUGA, MAZZONE, PASTY, PERY, RAUTI, SANZ
FERNANDEZ, SMITH A., TAZDAIT, VAN HEMELDONCK.

Alteragao 9, 1° parte

(+)

AGLIETTA, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, ANASTASSOPOULOS, ANGER,
ARBELOA MURU, AULAS, AVGERINOS, BALFE, BANOTTI, BARTON, BARZANTI,
BEAZLEY C., BEAZLEY P., BELO, BERNARD-REYMOND, BETHELL, BETTINI, BEUMER,
BIN BOCKLET, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BOURLANGES, BOWE, BROK, BRU
PURON, CABEZON ALONSO, CALVO ORTEGA, CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO,
CANO PINTO, CAPUCHO, CARVALHO - CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CASSIDY,
CATHERWOOD, CHANTERIE, CHIABRANDO, COATES, COIMBRA MARTINS,
COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, COLLINS, CONNEY, CORNELISSEN, COT, COX,
CRAMPTON, CRAVINHO, CUNHA DE OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DAVID, DE
GUCHT DE VITTO, DEFRAIGNE, DENYS, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DI RUPO,
DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA, DE DONNEA, DONNELLY,
DUHRKOP DUHRKOP, DUVERGER, ELLES J., ERNST DE LA GRAETE, ESTGEN,
FERNEX, FERRARA, FERRER, FLORENZ, FONTAINE, GALLAND, GALLE, GALLENZI,
GARAIKOETXEA URRIZA, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GRAEFE ZU BARINGDOREF,
GRONER, GUTIERREZ DIAZ, HANSCH, HARRISON, HERMAN, HINDLEY, HOFF,
HOLZFUSS, HOON, HOPPENSTEDT, HUGHES, 1ZQUIERDO ROJO, JAKOBSEN, JOANNY,
KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, KOHLER H., KRIEPS,
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LAGAKOS, LAMBRIAS, LANNOYE, LARIVE, LAUGA, LENZ, LLORVA VILAPLANA,
LUCAS PIRES, LULLING, LUSTER, LU’ITGE MAHER, MAIBAUM, MARINHO, MARTIN
D, MARTIN S., MAZZONE, MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MEDINA
ORTEGA, MENDES BOTA, MERZ, MIRANDA DE LAGE, MOTTOLA, NEWENS,
NEWTON DUNN, NIELSEN, NORDMANN, O’HAGAN, ODDY, ONUR, OOMEN-RUIJTEN,
OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, PAGOROPOULOS, PANNELLA, PATTERSON, PERY,
PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PIERROS, PIMENTA, PIRKL, PISONI F., PLANAS
PUCHADES, PLUMB, POETTERING, POLLACK, PONS GRAU, PORTO, PRAG, PRICE,
PUERTA GUTIERREZ VAN PUTTEN, RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH,
RAUTI, READ, ROGALLA, ROMEOS, ROMERA I ALCAZAR, ROSSETTi, ROTHE,
ROTHLEY, ROUMELIOTIS, RUBERT DE VENTOS, RUIZ GIMENEZ AGUILAR, SABY,
SAKELLARIOU, SALEMA, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL,
SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SIERRA BARDAJ{, SIMEONI,
SIMMONDS, SIMONS, SISO CRUELLAS, SMITH L, SONNEVELD, STAES,
STAUFFENBERG, TELKAMPER, TINDEMANS, TITLEY, TOPMANN, TRAUTMANN,
TSIMAS, TURNER, VALENT, VAN OUTRIVE, VANDEMEULEBROUCKE, VAZQUEZ
FOUZ, VECCHI, VEIL, VAN VELZEN, VERBEEK, VERDE 1 ALDEA, VOHRER,
WAECHTER, WALTER, VON WECHMAR, WELSH, WEST, WETTIG, WHITE,
WIJSENBEEK, WILSON, VON- WOGAU, ZELLER.

=)

ADAM, CHRISTENSEN, DILLEN, IVERSEN, KOFOED, LOMAS, MARTINEZ, SANDBEK,
SCHLEE, SIMPSON B., VON DER VRING, WYNN, ZAIDI.

(0]

PASTY, SMITH A., UKEIWE, VAN HEMELDONCK.

Alteragao 9, 29 parte

(+)

AGLIETTA, ALBER, ANASTASSOPOULOS, ANGER, AULAS, BANOTTI, BARZANTI,
BEAZLEY C. BEAZLEY P., BERNARD-REYMOND, BETHELL, BETTINI, BEUMER,
BOCKLET, BONTEMP], BOURLANGES, BROK, CABANILLAS GALLAS, CALVO ORTEGA,
CANAVARRO, CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CASSIDY, CATHERWOOD,
CHANTERIE, CHIABRANDO, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, CONNEY,
CORNELISSEN, CRAVINHO, CUSHNAHAN, DALSASS, DE VITTO, DEFRAIGNE,
DEPREZ, VAN DIJK, DOMINGO SEGARRA, DUVERGER, ELLES, ERNST DE LA
GRAETE, ESTGEN, FERRARA, FERRER, FLORENZ, FONTAINE, GALLENZI,
GARAIKOETXEA URRIZA, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GRAEFE ZU BARINGDOREF,
GUTIERREZ DIAZ, HERMAN, HOLZFUSS, HOPPENSTEDT, JAKOBSEN, JOANNY,
KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, LAGAKOS, LAMBRIAS,
LANNOYE, LENZ, LLORVA VILAPLANA, LUCAS PIRES, LULLING, LUSTER,” MARCK,
MARTIN S., MAZZONE, MCCARTIN, MCINTOSH, MEDINA ORTEGA, MENRAD, MERZ,
- MOTTOLA, NEWTON DUNN, NIELSEN, O'HAGAN, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER,
OREJA- AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PANNELLA, PATTERSON, PEIJS,
PERSCHAU, PESMAZOGLOU, PETERS, PIERROS, PIRKL, PISONI. F, PLUMB,
POETTERING, PRAG, PRICE, PUERTA, RAGGIO, RAUTI, ROGALLA, ROMERA I ‘
ALCAZAR, ROSSETTI, ROTHLEY, ROUMELIOTIS, RUBERT DE. VENTOS, SABY, '
SANTOS, SCOTT-HOPKINS, _SIMEONI, SIMMONDS, SIMONS, SISO CRUELLAS,
SONNEVELD,  STAES, STAUFFENBERG, TAZDAIT, TINDEMANS, TURNER, VALENT,
VANDEMEULEBROUCKE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VAN VELZEN, VERBEEK, WELSH,
WILSON; ZELLER.

=)

VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, BINDI, BIGRNVIG, CAPUCHO, CHRISTENSEN,
COATES, COX, CRAMPTON, DE GUCHT DESAMA, GALLAND, GORLACH, GRONER,
HUGHES, IVERSEN, JUNKER, KOFOED, LACAZE, LARIVE, LAUGA, MAHER, MENDES
BOTA, NEUBAUER, NEWENS, NEWMAN, NORDMANN, ONUR, PASTY, PIMENTA,
POLLACK, RUIZ GIMENEZ AGUILAR, SALEMA, SANDBAK, SAPENA GRANELL,
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SCHLEE, SIMPSON B., TITLEY, VEIL, VOHRER, VON DER VRING, VON WECHMAR,
WIHSENBEEK, ZAIDL

)

AVGERINOS, BALFE, BARTON, BELO, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BOWE, BRU
PURON, CABEZON ALONSO, CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO, COIMBRA
MARTINS, COLLINS, COT, CUNHA DE OLIVEIRA, DAVID, DENYS, DESMOND, DI
RUPO, DIEZ DE RIVERA, DE DONNEA, DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP, FERNEX,
HANSCH, HARRISON, HINDLEY, HOFF, HOON, IZQUIERDO ROJO, KOHLER H.,
KRIEPS, LOMAS, LUTTGE MAIBAUM, MARINHO, MARTIN D, MCCUBBIN,
MCGOWAN, MIRANDA DE LAGE, ODDY, PAGOROPOULOS, PERY, PLANAS
PUCHADES, PONS GRAU, VAN- PUTTEN, RAMfREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH,
READ, ROTHE, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ; SCHMIDBAUER,
SIERRA BARDAJf SMITH A., SMITH L., TONGUE, TOPMANN, TRAUTMANN, TSIMAS,
VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VERDE 1 ALDEA, WAECHTER, WALTER, WEST,
WETTIG, WHITE.

Alteragao 29

(+)

AGLIETTA, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, ANGER, ARBELOA MURU, AULAS,
AVGERINOS, BALFE, BARON CRESPO, BARTON, BARZANTI, BELO, BETTIN],
BJORNVIG, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONTEMPI, BOWE, BRU PURON CABEZON
ALONSO, CALVO ORTEGA, CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO, CANO PINTO,
CAPUCHO, CHRISTENSEN, COATES, COIMBRA . MARTINS, COLAJANNI, COLINO
SALAMANCA, COLLINS, COT, COX, CRAMPTON, CUNHA DE OLIVEIRA, DAVID, DE
GUCHT DEFRAIGNE, DENYS, DESAMA, DESMOND, DI RUPO, DIEZ DE RIVERA, VAN
DIJK, DOMINGO SEGARRA, DE - DONNEA, DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP
DUVERGER, ERNST DE LA GRAETE, FERNEX, FERRARA, FLESCH, GALLAND,
GALLE, GARAIKOETXEA URRIZA, GORLACH GRAEFE ZU BARINGDORF, GRONER
GUTIERREZ DIAZ, HANSCH, HARRISON, HINDLEY, HOFF, HOLZFUSS, HOON,
HUGHES, IVERSEN, IZQUIERDO ROJO, JOANNY, JUNKER, KOHLER H., KRIEPS,
LACAZE, LANNOYE, LARIVE, LOMAS, LUTTGE MAIBAUM, MARINHO, MARTIN D,
MARTIN S., MCCUBBIN, MCGOWAN, MEDINA ORTEGA, MENDES BOTA, MIRANDA
DE LAGE MUNTINGH, . NEWENS, NEWMAN, ~NIELSEN, ODDY, ONUR,
PAGOROPOULOS, PANNELLA, PAPAYANNAKIS, PERY, PETER, PETERS, PLANAS
PUCHADES, POLLACK, PONS GRAU, PORTO, PUERTA GUTIERREZ VAN PUTTEN;
RAGGIO, RAMiREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, READ, ROGALLA, ROMEQOS,
ROSSETTI, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS, RUBERT DE
VENTOS, SABY, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANDBZK, SANZ- FERNANDEZ, SAPENA
GRANELL, SCHMIDBAUER; SCHWARTZENBERG, . SIERRA BARDAJ{, SIMEONI,
SIMONS, SIMPSON B., SMITH -L., STAES, TAZDAIT, THAREAU, TITLEY, TONGUE,
TOPMANN,; TRAUTMANN TSIMAS, VALENT, VAN OUTRIVE, VANDEMEULEBROUCKE,
VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VAN VELZEN, VERDE I ALDEA, VON DER VRING,
WAECHTER; WALTER, WEST, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, WYNN, ZAIDIL

)

ALBER, ANASTASSOPOULOS, ARIAS CANETE, BANOTTI, BEAZLEY C., BEAZLEY P,
BERNARD-REYMOND, BETHELL, BEUMER, BINDI, BOCKLET, BOURLANGES, BROK,
CABANILLAS GALLAS, CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO, CASSIDY,
CATHERWOOD, CHANTERIE, CHIABRANDO, CONNEY, CORNELISSEN, CUSHNAHAN,
DALSASS, DE VITTO,: DEPREZ, ELLES, ESTGEN, FERNANDEZ ALBOR, FERRER,
FLORENZ, FONTAINE, GALLENZI, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GISCARD D’ESTAING,
HERMAN, HOPPENSTEDT, JACKSON CH. JAKOBSEN, KELLETT-BOWMAN,
KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, LAGAKOS, LAMBRIAS, LAUGA, LENZ, LLORVA
VILAPLANA, LUCAS PIRES, LULLING, LUSTER, MAHER, MARCK, MARTINEZ,
MAZZONE, MCCARTIN, MCINTOSH, MERZ, MOTTOLA, NEWTON DUNN, NICHOLSON,
O’'HAGAN, OOMEN-RUIJITEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT,
PACK, PASTY, PATTERSON, PEIJS, PERSCHAU, PESMAZOGLOU, PIERROS, PIRKL,
PISONI F., PLUMB, POETTERING, PRAG, PRICE, PROUT, RAUTI, ROMERA 1
ALCAZAR, SCHLEE, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIMMONDS, SISO CRUELLAS,
SONNEVELD, STEWART-CLARK, TINDEMANS, TURNER, VAN HEMELDONCK, WELSH,
WETTIG, VON WOGAU, ZELLER.
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| ©)
LA PERGOLA, SMITH A.

Conjunto

(+)

ADAM, AGLIETTA, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, ANASTASSOPOULOS, ANGER,
ARBELOA MURU, AULAS, BALFE, BARTON, BEAZLEY C. BEAZLEY P., BELO,
BERNARD-REYMOND, BETTINI, BEUMER, BINDI, BOCKLET BOFILL ABEILHE,
BOMBARD, BONTEMPI, BOURLANGES, BOWE, BROK, BRU PURON, CABEZON
ALONSO, CALVO ORTEGA, CANO PINTO, CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO
CERRETTI, CASSIDY, CAUDRON, CHANTERIE, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI,
COLINO SALAMANCA, CONNEY, CORNELISSEN, COT, COX, CRAMON-DAIBER,
CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, CUSHNAHAN, DALSASS, DAVID, DE VITTO,
DEFRAIGNE, DENYS, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK,
DOMINGGO - SEGARRA, DE DONNEA, DONNELLY DUHRKOP DUHRKOP, DUVERGER,
ERNST DE LA GRAETE, ESTGEN, FERNANDEZ ALBOR, FERRARA, FERRER,
FONTAINE, FORD, GALLAND, GALLE, GARAIKOETXEA URRIZA, GARCIA AMIGO,
GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GISCARD D’ESTAING, GORLACH, GRONER GUTIERREZ
DIAZ, HANSCH, HARRISON, HERMAN, HERMANS, HINDLEY, HOFF, HOLZFUSS,.
HOON, HOWELL, HUGHES, IZQUIERDO ROJO, JACKSON CH., JAKOBSEN, JEPSEN,
JOANNY, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KLEPSCH, KOHLER H., KRIEPS, LA
PERGOLA, LAGAKOS, LANNOYE, LARIVE, LIVANOS, LLORVA - VILAPLANA LUCAS
PIRES, LULLING, LUSTER, LUTTGE MARCK, MARINHO, MARTIN D, MCCARTIN,
MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MEDINA ORTEGA, MENRAD, MIRANDA DE
LAGE, NAVARRO VELASCO, NEWENS, NEWTON DUNN, NIELSEN, NORDMANN,
O'HAGAN, ONUR, OOMEN-RUUTEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ
CLIMENT, PACK, PANNELLA, PAPAYANNAKIS, PATTERSON, PEIS, PENDERS,
PERSCHAU, PERY, PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PIMENTA, PISONI F., PLANAS
PUCHADES, POETTERING, POLLACK, PONS GRAU, PRAG, PROUT, PUERTA
GUTIERREZ RAGGIO, RAMIREZ HEREDIA, RAWLINGS, READ, ROGALLA,  ROMEOS,
ROSSETTI, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS, RUBERT DE
VENTOS, RUIZ GIMENEZ AGUILAR, SABY, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ
FERNANDEZ, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG SCOTT-HOPKINS,  SEAL,
SELIGMAN, SIERRA BARDAJ, SIMONS, SIMPSON B., SISO CRUELLAS, SMITH L.,
SONNEVELD, SPENCER, STAES, STEWART-CLARK, TAZDAIT TELKAMPER, THAREAU,
THEATO, TINDEMANS, TITLEY, TONGUE, TOPMANN, TSIMAS, TURNER, VAN
HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VANDEMEULEBROUCKE VAZQUEZ FOUZ, VEIL,
VERDE 1 ALDEA, VERHAGEN, VON DER VRING, WAECHTER, VON WECHMAR,
WELSH, WEST, WETTIG, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, VON WOGAU, WYNN, ZAIDI.

(=)

CHRISTENSEN, DILLEN, IVERSEN, MARTINEZ, PAISLEY, PASTY, PIQUET RONN,
SANDBZK, SCHLEE, VAN DER WAAL.

©
AVGERINOS, DE GUCHT, LANE, MAZZONE, NEWMAN, SMITH A.

Relatorio Martin doc. A 3-64/89
Programa Rechar

alteragdo 1

(+)

AGLIETTA, VON ALEMANN, ANGER ARBELOA MURU, AULAS, BELO, BINDI,
BONTEMPI, CABEZON ALONSO, CALVO ORTEGA, CAMARA MARTINEZ, CARVALHO
CARDOSO, CAUDRON, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA,
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COX, CRAVINHO, DEFRAIGNE, DIEZ DE RIVERA, VAN DUK, DE DONNEA,
DUHRKOP DUHRKOP, DUVERGER, ELMALAN, ERNST DE LA GRAETE, FERNEX,
FONTAINE, GARAIKOETXEA URRIZA, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GUTIERREZ DIAZ,
HOLZFUSS, IVERSEN, IZQUIERDO ROJO, JOANNY, LANNOYE, LARIVE, LUCAS PIRES,
MARINHO, MEDINA ORTEGA, MIRANDA DE LAGE, NAVARRO VELASCO, NIELSEN,
PAPAYANNAKIS, PIQUET, PLANAS PUCHADES, PONS GRAU, PUERTA, RAGGIO,
RAMIREZ HEREDIA, ROSSETTI, RUBERT DE VENTOS, SABY, SANZ FERNANDEZ,
SIERRA BARDAJf, STAES, TAZDAIT, VAZQUEZ FOUZ, VEIL, VERDE 1 ALDEA,
WAECHTER.

(=)

ADAM, ALVAREZ DE PAZ, ANASTASSOPOULOS, BALFE, BARTON, BEAZLEY C,
BEAZLEY P., BERNARD-REYMOND, - BEUMER, BOCKLET, BOMBARD, BOWE, CANO
PINTO, CASSIDY, CHANTERIE, COATES, CONNEY, CORNELISSEN, COT, CRAWLEY,
CUNHA DE OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALY, DE VITTO, DENYS, DEPREZ, DESAMA,
DESMOND, DI RUPO, DONNELLY, ELLES, ESTGEN, FERNANDEZ ALBOR,. FORD,
GALLAND, GALLE, GORLACH, GRONER, HANSCH, HARRISON, HERMAN, HINDLEY,
HOFF, HOON, HOWELL, JACKSON.  CH., JEPSEN, JUNKER, KELLETT-BOWMAN,
KLEPSCH, KOHLER H. KRIEPS, LA PERGOLA, LAGAKOS, LAUGA, LIVANOS,
LULLING, LUTTGE, MAIBAUM, MARCK, MARTIN D, MARTINEZ, MCCARTIN,
MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH, MENRAD, NEWENS, NEWMAN, NEWTON
DUNN, O’HAGAN, ONUR, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ
CLIMENT, PACK, PATTERSON, PEIJS, PENDERS, PETER, PETERS, PIERROS, PISONI F,
POLLACK, PRAG, PROUT, RANDZIO-PLATH, RAWLINGS, READ, ROGALLA, ROMEOS,
RONN, ROTH-BEHRENDT,. ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS, SAKELLARIOU,
SAMLAND,  SCHLEE, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS,
SELIGMAN, SIMMONDS, SIMONS; SIMPSON' B, SMITH A., SONNEVELD, SPENCER,
STEWART-CLARK, THAREAU, TINDEMANS, TITLEY, TONGUE, TSIMAS, TURNER, VAN
OUTRIVE, VANDEMEULEBROUCKE, VERHAGEN, VON DER VRING, WELSH, WEST,
WETTIG, WHITE, WILSON, VON WOGAU, WYNN, ZAIDIL

(&)

AVGERINOS, DAVID, FERRARA, HUGHES, LAMBRIAS, MAZZONE, SMITH L., VAN
HEMELDONCK.

Altéracdo 3

(+).

AGLIETTA, ANASTASSOPOULOS, ANGER, AULAS, BEAZLEY P, BELO,
BERNARD-REYMOND, BETTINI, BEUMER, BINDI, BOCKLET, BONTEMPI, CABEZON
ALONSO, CALVO ORTEGA, CAMARA~ MARTINEZ, CANO PINTO, CARVALHO
CARDOSO, CASSIDY, CHANTERIE, COIMBRA MARTINS, COLAJANNI, COLINO
SALAMANCA, CONNEY, CORNELISSEN, CUSHNAHAN, DALY, DE VITTO,
DEFRAIGNE, DEPREZ, VAN DUK, DILLEN, DUHRKOP DUHRKOP, DUVERGER,
ELLES, ERNST DE LA GRAETE, ESTGEN, FERNANDEZ ALBOR, FERNEX;, FONTAINE,
GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GUTIERREZ DIAZ, HERMAN, HOLZFUSS, IVERSEN,
1ZQUIERDO ROQOJO, JACKSON CH., JOANNY, KELLETT-BOWMAN, KILLILEA, KLEPSCH,
LAGAKOS, LAMBRIAS, LANE, LANNOYE, LARIVE, LAUGA, LULLING, MARTINEZ,
MCCARTIN, MCINTOSH, MENRAD, NAVARRO VELASCO, NEWTON DUNN, NIELSEN,
O’HAGAN, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, ORTIZ CLIMENT, PACK,
PAPAYANNAKIS, PATTERSON, PEIJS, PENDERS, - PIERROS, PISONI F., PLANAS
PUCHADES, PRAG, PUERTA GUTIERREZ, RAGGIO, RAWLINGS, ROGALLA, ROSSETTI,
RUBERT DE VENTOS, RUIZ GIMENEZ AGUILAR, SABY, SANZ FERNANDEZ, SCHLEE,
SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIMMONDS, SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPENCER,
STAES, STEWART-CLARK, TINDEMANS, TURNER, VEIL, BIA VERHAGEN, VON DER
VRING, WAECHTER, WELSH, WETTIG.

=)

ADAM, ALVAREZ DE PAZ, ARBELOA MURU, AVGERINOS, BALFE, BARTON,
BOMBARD, BOWE, CAUDRON, COATES, COT, CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY,
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CUNHA DE OLIVEIRA, DENYS, DESAMA, DESMOND, DI RUPO, DIEZ DE RIVERA,
DONNELLY, ELMALAN, FERRARA, GALLE, GARAIKOETXEA URRIZA, GORLACH,
GRONER, HANSCH, HARRISON, HINDLEY, HOFF, HOON, HUGHES, JUNKER,
KOHLER H. KRIEPS, LIVANOS, LUTTGE, MAIBAUM, MARINHO, MARTIN D,
MCCUBBIN, MCGOWAN, MEDINA ORTEGA, MIRANDA DE LAGE, NEWENS,
NEWMAN, ONUR, PETER, PETERS,” PIQUET, POLLACK, PONS GRAU,  RAMIREZ
HEREDIA, RANDZIO-PLATH, READ, RONN, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY,
ROUMELIOTIS, SAKELLARIOU, SAMLAND, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG,
SIERRA BARDAIJI, SIMONS, SIMPSON B., SMITH A., THAREAU, TITLEY, TONGUE,
TSIMAS, VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VANDEMEULEBROUCKE, VAZQUEZ
FOUZ, WEST, WHITE, WILSON; WYNN, ZAIDI.

©)
DAVID, MAZZONE, SMITH L.

Relatorio Seligman doc. A 3-73/89
Tecnologicas energéticas na Europa
Alteragdo 55

(+)

AGLIETTA, ANGER, AULAS, BANOTTI, BETTINI, BOURLANGES, BREYER, BROK,
CARVALHO CARDOSO, CONNEY, DEPREZ VAN DIIK, DILLEN, ELMALAN, ERNST DE
LA GRAETE, ESTGEN, EWING, FERNEX, FONTAINE, GIL-ROBLES- GIL-DELGADO,
HOPPENSTEDT, JOANNY, KLEPSCH, KCHLER K.P., LAMBRIAS, LANNOYE, LULLING,
MARCK, MCCARTIN, MOTTOLA, OOMEN-RUITEN, OOSTLANDER, ORTIZ CLIMENT,
PACK, PAPAYANNAKIS, PEUJS, PERSCHAU, PIERROS, SCHLEE, SIMEONI, SISO
CRUELLAS, SONNEVELD, STAES, TINDEMANS, WAECHTER, VON WOGAU.

(=)

ADAM, ALVAREZ DE PAZ, ARBELOA MURU, BARTON, BELO, CABEZON ALONSO,
CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO, CANO PINTO, CASSIDY, CAUDRON, COATES,
COIMBRA MARTINS, COLLINS, COT, CRAMPTON, CUNHA DE OLIVEIRA, DAVID,
DEFRAIGNE, DENYS, DESAMA, DESMOND, DI RUPO, DIEZ DE RIVERA, DONNELLY,
DUHRKOP 'DUHRKOP, GALLE, GORLACH, HANSCH, HARRISON, HOFF, HOLZFUSS,
HOON, HOWELL, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KILLILEA, LA PERGOLA, LANE,
LARIVE, LAUGA, LUTTGE, MAIBAUM, MARTIN S., MCCUBBIN, MCGOWAN, MEDINA
ORTEGA, MIRANDA DE LAGE, NEWENS, NEWMAN NEWTON DUNN, NIELSEN,
ODDY, ONUR, PETER, PETERS, PLANAS PUCHADES, POLLACK, PRAG, RAMIREZ
HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAWLINGS, ROGALLA, RONN, ROTH-BEHRENDT,
ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS, RUBERT DE VENTOS, SABY, SAKELLARIOU,
SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SCHMIDBAUER, SELIGMAN, SIERRA BARDAIJ{,
SIMPSON B, SMITH A. SPENCER,” TELKAMPER, THAREAU, TITLEY, TONGUE,
TSIMAS, UKEIWE VAN HEMELDONCK VAZQUEZ FOUZ, VAN VELZEN, VERDE I
"ALDEA, VON DER VRING, WELSH, WEST, WETTIG, WYNN, ZAIDI.

- ©
BOFILL ABEILHE, BOMBARD, SCHWARTZENBERG.

Alteragdo 59

(+)

AGLIETTA, VON ALEMANN, ANGER, AULAS, BETTINI, BONTEMPI, BREYER,
CASSIDY, DEFRAIGNE, VAN DHK, DILLEN, ELMALAN, ERNST DE LA GRAETE,
EWING, HOLZFUSS, HOWELL, IVERSEN, JOANNY, KELLETT-BOWMAN, KOHLER K.P.,
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LANNOYE, LARIVE, NEWTON DUNN, NIELSEN, PAPAYANNAKIS, PRAG, ROTH,
ROTHLEY, SCHLEE, SELIGMAN, SIMEONI, SPENCER, STAES, STEWART-CLARK,
TELKAMPER, TURNER, WAECHTER, WELSH.

(=)

ADAM, ALVAREZ DE PAZ, ARBELOA MURU, BANOTTI, BARTON, BELO,
BOURLANGES, BOWE, BROK, CABEZON ALONSO, CAMARA MARTINEZ,
CANAVARRO, CANO PINTO, CARVALHO CARDOSO, CAUDRON, COATES, COLLINS,
CONNEY, COT, CRAMPTON, CUNHA DE- OLIVEIRA, DAVID, DENYS, DEPREZ,
DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA, DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP, ESTGEN,
FONTAINE, GALLE, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GORLACH, HARRISON, HOFF,
HOON, HOPPENSTEDT, JUNKER, KLEPSCH, LAMBRIAS, LANE, LAUGA, LUTTGE,
MAIBAUM, MARCK, MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MEDINA ORTEGA,
MIRANDA DE LAGE, MOTTOLA, MUNTINGH, NEWENS, NEWMAN, ODDY, ONUR,
OOMEN-RUIJTEN, -OOSTLANDER, ORTIZ CLIMENT, PACK, PELJS, PERSCHAU, PETER,
PETERS, PIERROS, PLANAS PUCHADES, POLLACK, RAMIREZ HEREDIA,
RANDZIO-PLATH, ROGALLA, RONN, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROUMELIOTIS,
RUBERT DE VENTOS, SABY, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA
GRANELL, SCHMIDBAUER, SIERRA BARDAJ{, SIMPSON B., SISO CRUELLAS, SMITH
A., SONNEVELD,. THAREAU, TINDEMANS, TITLEY, TONGUE, TSIMAS, UKEIWE, VAN
HEMELDONCK, VAZQUEZ FOUZ, VERDE 1 ALDEA, VON DER VRING, WEST, WETTIG,
WYNN, ZAIDI :

©)
BOFILL ABEILHE, BOMBARD, LA PERGOLA, SCHWARTZENBERG.

Alteragdo 45

(+)

ADAM, AGLIETTA, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, ANGER, ARBELOA MURU,
AULAS, BARTON, BELO, BETTINI, BOFILL  ABEILHE, BOMBARD, BONTEMPI, BOWE,
BREYER, CABEZON ALONSO, CAMARA MARTINEZ, CANAVARRO, CANO PINTO,
CAUDRON, COATES, COIMBRA MARTINS, COLLINS, COT, COX, CRAMPTON, CUNHA
DE OLIVEIRA, DAVID, DEFRAIGNE, DENYS, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA,
VAN DUK, DILLEN, DONNELLY, ELMALAN, ERNST DE LA GRAETE, EWING,
FERNEX, GALLE, GORLACH, HANSCH, HARRISON, HOFF, HOLZFUSS, HOON,
IVERSEN, JOANNY, JUNKER, KOHLER K:P, LA PERGOLA, LANNOYE, LARIVE,
LAUGA, LUTTGE, MAHER, MARTIN S, MCCUBBIN, MCGOWAN, MEDINA ORTEGA,
MIRANDA DE LAGE, MUNTINGH, NEWENS, NEWMAN, NIELSEN, ODDY, ONUR,
PAPAYANNAKIS, PETER, PLANAS PUCHADES, POLLACK, PONS GRAU, RAMIREZ
HEREDIA, RANDZIO-PLATH, R@NN, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY,
ROUMELIOTIS, RUBERT DE VENTOS, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ,
SAPENA GRANELL, SCHLEE, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SIERRA BARDAJ{,
SIMEONI, SIMPSON B., SMITH A, STAES, TELKAMPER, THAREAU, TITLEY, TSIMAS,
VAZQUEZ FOUZ, VERDE 1 ALDEA, VON DER VRING,:- WAECHTER, WEST, WETTIG,
WYNN, ZAIDI

)

BANOTTI, BOCKLET, BOURLANGES, CARVALHO CARDOSO, CASSIDY, COLINO
SALAMANCA, CONNEY, DEPREZ, ESTGEN, FONTAINE, GIL-ROBLES GIL-DELGADO,
HOPPENSTEDT,  KELLETT-BOWMAN, KILLILEA, KLEPSCH, LAMBRIAS, LANE, MARCK,
MCCARTIN, MOTTOLA, NEWTON DUNN, OOMEN-RUUTEN,- OOSTLANDER, ORTIZ
CLIMENT, PACK, PEIJS, PERSCHAU, PETERS, PIERROS, PISONI F.,, PRAG, ROBLES
PIQUER, ROGALLA, SELIGMAN, SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPENCER,
STEWART-CLARK, TINDEMANS, TURNER, VAN HEMELDONCK, WELSH, VON WOGAU.

O
SABY.
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Resclugdo

(+)

ADAM, ALBER, VON ALEMANN, ALVAREZ DE PAZ, ARBELOA MURU, BARTON,
BELO, BOFILL ABEILHE,- BOMBARD, BONTEMPI, BOURLANGES, BOWE, CABEZON
ALONSO, CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO, CASSIDY, CAUDRON, COATES,
COIMBRA MARTINS, COLINO SALAMANCA, COLLINS, COT, COX, CRAMPTON,
DAVID, DEFRAIGNE, DENYS, DEPREZ, DESAMA, DI RUPO, DIEZ DE RIVERA,
DILLEN, DONNELLY, DUHRKOP DUHRKOP ESTGEN, FONTAINE, GIL-ROBLES
GIL-DELGADO, HANSCH, HARRISON, 'HERMAN, HOFF, HOLZFUSS, HOON,
HOPPENSTEDT, IACONO, IVERSEN, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KLEPSCH, LA
PERGOLA, LAMBRIAS, LARIVE, LUTTGE MAIBAUM, MARCK, MARTIN S., MCCARTIN
MCGOWAN, MEDINA. ORTEGA, MIRANDA DE LAGE, MOTTOLA, MUNTINGH,
NEWENS, NEWMAN, NIELSEN, ODDY, ONUR, OOMEN-RULUTEN, OOSTLANDER,
ORTIZ CLIMENT, PACK, PAPAYANNAKIS, PEIJS, PERSCHAU, PERY, PETER, PETERS,
PISONI F., PLANAS PUCHADES, POLLACK, PONS GRAU, PRAG, RAMfREZ HEREDIA,
ROBLES PIQUER, ROGALLA, RONN, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, RUBERT DE VENTOS,
SABY, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHLEE,
SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIERRA BARDAJf
SIMPSON B., SISO CRUELLAS, SMITH A, SONNEVELD, SPENCER, STEWART-CLARK,
THAREAU, TINDEMANS TITLEY VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VERDE I.ALDEA, VON.
DER. VRING, WEST, WETTIG, WILSON,; WYNN, ZAIDI.

’

)
BREYER, JOANNY, LANE, LAUGA, UKEIWE.

©

ANGER, AULAS, BETTINI, VAN DUK, ERNST- DE LA GRAETE, EWING, LANNOYE,
MAZZONE, STAES;, TELKAMPER |

Relatorio Quisthoudi-Rowohl déc. A 3-68/89
Programa para a gestao e armazenagem de residuos radioactivos
Alteragdo 32

(+)

ADAM, AGLIETTA, ANGER, ARBELOA MURU, AULAS, BARTON, BELO, BETTINI,
BREYER CAMARA MARTINEZ, COLINO SALAMANCA, COX, CRAMPTON,
DEFRAIGNE, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK, DONNELLY, ERNST DE LA GRAETE,
FERNEX, GALLE, HOLZFUSS, JOANNY, LANNOYE, MCGOWAN, PRAG, SIMEONI,
SIMPSON B., SMITH A, STAES, TELKAMPER, TITLEY, WEST, WHITE.

=)

ALBER, ALVAREZ DE PAZ, BOFILL ABEILHE, BONTEMPI, BOURLANGES, CABEZON
ALONSO, - CANO PINTO, CAUDRON, COATES, COIMBRA MARTINS, DENYS, DEPREZ,
DESAMA, DESMOND, DILLEN, DUHRKOP - DUHRKOP, ELMALAN, ESTGEN,
FONTAINE, FRIEDRICH,. GIL-ROBLES: GIL-DELGADO, GORLACH, HANSCH,’
HARRISON, HERMAN, HOFF, HOPPENSTEDT,  IACONO, IVERSEN, IZQUIERDO ROIJO,
JACKSON CH. JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KLEPSCH, LA PERGOLA, LACAZE,
LAMBRIAS, LAUGA, LUTTGE MAIBAUM, MARCK, MARTIN S., MCCARTIN,
MCCUBBIN, MEDINA ORTEGA; MENDES BOTA, MIRANDA DE ,,,LAGE,, MOTTOLA,
NEWENS, ODDY, ONUR, OOMEN-RUHNTEN,; OOSTLANDER, ORTIZ CLIMENT, PACK;
PAPAYANNAKIS, PEUJS, PERSCHAU, PETER, PETERS, PISONI F.,, PLANAS PUCHADES,
POLLACK, PONS GRAU, RAMfREZ HEREDIA, RANDZIO PLATH, RAWLINGS,
REYMANN, ROBLES PIQUER, RONN, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY, RUBERT
DE VENTOS SABY, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA
GRANELL, SCHLEE, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SIERRA
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BARDAJ{, SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPENCER, STEWART-CLARK, THAREAU,"
TINDEMANS, UKEIWE, VAZQUEZ FOUZ, VERDE 1 ALDEA, WETTIG, WIJSENBEEK,
WILSON.

(V)

VON ALEMANN, BOMBARD DAVID, EWING, LARIVE, MAZZONE, VECCHI, VON DER
VRING, WYNN, ZAIDI

Alteragdo 22

(+)

ADAM, AGLIETTA, VON ALEMANN, ANGER, AULAS, BARTON, BELO, BETTINI,
BONTEMPI, BREYER, CAMARA MARTINEZ, COATES, COLLINS, COX, CRAMPTON,
DAVID, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK, DILLEN, DONNELLY, ERNST DE LA GRAETE,
EWING, FERNEX, GARAIKOETXEA URRIZA, HOLZFUSS, IVERSEN, JOANNY,
LANNOYE, . MAHER, MCGOWAN, NEWENS, NEWMAN, PAPAYANNAKIS, POLLACK,
RANDZIO-PLATH, READ, ROTH, SCHLEE; SIMEONI, SIMPSON B:., SMITH A, STAES,
TELKAMPER, TITLEY, WAECHTER, WEST, W TE

(=)

ALBER, ALVAREZ DE PAZ, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BOURLANGES, CABEZON
ALONSO, CANO PINTO, CAUDRON, COIMBRA MARTINS, COLINO SALAMANCA,
CUNHA DE  OLIVEIRA, DEFRAIGNE, DENYS, DEPREZ, DESAMA, DESMOND,
DUHRKOP DUHRKOP, ELMALAN, ESTGEN, FONTAINE, FRIEDRICH, GALLE,
GIL-ROBLES = GIL-DELGADO, GORLACH, HANSCH, HARRISON, HERMAN, HOFF,
HOON, HOPPENSTEDT, IACONO, IZQUIERDO: ROJO, JACKSON CH., JUNKER,
KELLETT-BOWMAN, KLEPSCH, LA PERGOLA; LACAZE, LAMBRIAS, LARIVE, LAUGA,
LUTTGE, ' MAIBAUM, MARCK, MARTIN S, MCCARTIN, MCCUBBIN, MEDINA
ORTEGA, MENDES BOTA, MOTTOLA, ODDY, ONUR, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER,
ORTIZ CLIMENT, PACK, PASTY, PELIS, PERSCHAU, PETER, PETERS, PISONI F,
PLANAS PUCHADES, PONS GRAU, PRAG, RAMIREZ HEREDIA, REYMANN, ROBLES
PIQUER, RONN, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY, RUBERT DE VENTOS, SABY,
SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHMIDBAUER,
SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SIERRA BARDAJf, SISO CRUELLAS,
SONNEVELD, SPENCER, STEWART-CLARK, THAREAU, TINDEMANS, UKEIWE,
VAZQUEZ FOUZ, VERDE 1 ALDEA, WETTIG, WIJSENBEEK, WYNN, ZAIDI.

(OF
MAZZONE, VON DER VRING. ‘ |

Alteragao 24

(+)

ADAM, AGLIETTA, VON ALEMANN, ANGER, AULAS, BARTON, BELO, BETTINI,
BREYER, COATES; COLLINS, COX, CRAMPTON, DAVID, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK,
DILLEN, DONNELLY, ERNST DE LA GRAETE, EWING, FERNEX, GARAIKOETXEA
URRIZA, HOLZFUSS, JOANNY, LANNOYE, MAHER, MCGOWAN, NEWENS, NEWMAN,
ODDY, POLLACK, READ, ROTH, SCHLEE, SIMEONI, SIMPSON B. SMITH A. STAES,
TELKAMPER, TITLEY, WAECHTER, WEST, WHITE, WYNN.

(=)

ADAM, ALVAREZ DE PAZ, ARBELOA- MURU, BOFILL ABEILHE, BOMBARD,
BOURLANGES, CABEZON ALONSO, CANO PINTO, CAUDRON, COIMBRA -MARTINS,
COLINO SALAMANCA, CUNHA DE OLIVEIRA, DEFRAIGNE, DENYS, DEPREZ,
DESAMA, DESMOND, DUHRKOP DUHRKOP, ELMALAN, ESTGEN, FONTAINE,
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FRIEDRICH, GALLE, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GORLACH, HANSCH, HARRISON,
HERMAN, HOFF, HOON, HOPPENSTEDT, IACONO, IZQUIERDO ROJO, JACKSON CH.,,
JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KLEPSCH, LA PERGOLA, LACAZE, LAMBRIAS, LARIVE,
LUTTGE, MAIBAUM, MARCK, MARTIN S, MCCARTIN, MCCUBBIN, MEDINA
ORTEGA, MENDES BOTA, MIRANDA DE LAGE, MOTTOLA, O'HAGAN, ONUR,
OOMEN-RUITEN, OOSTLANDER, ORTIZ CLIMENT, PACK, PEIJS, PERSCHAU, PETER,
PETERS, PISONI F., PLANAS PUCHADES, PONS GRAU, PRAG, RAMIREZ HEREDIA,
RANDZIO-PLATH, REYMANN, ROBLES PIQUER, RONN, ROTH-BEHRENDT, ROTHE,
ROTHLEY, RUBERT DE VENTOS, SABY, SAKELLARIOU, SAMLAND, SANZ
FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG,
SCOTT-HOPKINS, SIERRA BARDAJf, SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPENCER,
STEWART-CLARK, THAREAU, TINDEMANS, VAZQUEZ FOUZ, VERDE 1 ALDEA,
WETTIG, WIISENBEEK, WILSON, ZAIDI.

©

BONTEMPI, CAMARA MARTINEZ, IVERSEN, LAUGA, MAZZONE, PAPAYANNAKIS,
PASTY, VON DER VRING.

’

Conjunto

(+)

ALVAREZ DE PAZ, ARBELOA MURU, BOCKLET, BOURLANGES, CABEZON ALONSO,
CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO, CAUDRON, COIMBRA MARTINS, COLINO
SALAMANCA, COX, CUNHA DE OLIVEIRA, DEFRAIGNE, DENYS, DEPREZ, DESAMA,
DESMOND, DILLEN, DUHRKOP DUHRKOP, FONTAINE, FRIEDRICH, GALLE, GARCIA
AMIGO, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, HANSCH, HERMAN, HOFF, HOLZFUSS, IACONO,
IZQUIERDO ROJO, JACKSON CH., JUNKER, KELLETT-BOWMAN, LAMBRIAS, LARIVE,
MAIBAUM, MARCK, MARTIN S., MCCARTIN, MEDINA ORTEGA, MENDES BOTA,
MIRANDA DE LAGE, MOTTOLA, NICHOLSON, O’'HAGAN, ONUR, OOMEN-RUITEN,
ORTIZ - CLIMENT, PACK, PEIJS, PETER, PETERS, PLANAS PUCHADES, PONS GRAU,
PRAG, RAMfREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, REYMANN, ROBLES PIQUER, RONN,
ROTH-BEHRENDT, ROTHLEY, RUBERT DE VENTOS SABY, SAKELLARIOU, SAMLAND,
SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHLEE, SCHMIDBAUER, SIERRA BARDAJL
SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPENCER, STEWART-CLARK; THAREAU, TINDEMANS,
VAZQUEZ FOUZ, VERDE 1 ALDEA, WETTIG,; WIJSENBEEK.

)

ADAM, ANGER, BALFE, BARTON, BELO, BETTINI, BOMBARD, BREYER, COATES,
CRAMPTON, DIEZ DE RIVERA, VAN DIJK, DONNELLY, ERNST DE LA GRAETE,
FERNEX, GRAEFE ZU BARINGDORF, HARRISON, HOON, HUGHES, IVERSEN,
JOANNY, LANNOYE, LAUGA, MAHER, MCGOWAN, NEWENS, NEWMAN, NIANIAS,
ODDY, PASTY, POLLACK; ROTH, SIMPSON B. SMITH A, STAES, TELKAMPER,
TITLEY, WAECHTER, WEST, WHITE, WILSON, WYNN.

)
MAZZONE.
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ANEXO 11 .
Delegacdes do Parlamento Europeu para as relagdes com paises terceiros
‘ (1989)

(vllvilviiwilvilvileie
0 VAU EWN -

v
©°

D10

DIl

-D12
D13
D14
D15
D16

D17
D18
D19
D20
D21

D22

D23
D 24
D25
D26

Delegagdo para as relagdes com a Suécia, a Finlandia, a Islindia e o Conselho Nérdico
Delegacdo para as relagdes com a Noruega

Delegagao para as relagdes com a Suiga

Delegacio para as relagbes com a Austria

Delegagio para as relagdes com a Jugoslavia

Delegagido para as relagdes com a Polénia

Delegagio para as relagoes com a Hungria

Delegagdo para as relagdes com.a Republica Democratica-da Alemanha e da Checoslo-
vaquia '

Delegagio para as relagdes com os paises da Europa do Sudeste

Delegagao para as relagdes com a Unido das Repiiblicas Socialistas Soviéticas
Delegacio para as relagoes com Malta

Delegagio para as relagoes com Chipre

" Delegagéo para as relagdes-com os pafses:do Magrebe (Argélia, Marrocos e Tunisia) -

Delegagdo para as relagdes com os paises do Machrek (Egipto, Jordania, Libano e Siria
Delegagdo para as relagdes com Israel

Delegagdo para as relagdes com os Estados do Golfo e o Conselho de Cooperagdo do
Golfo i

Delegagio para as relagdes com os Estados-Unidos

Delegacdo para as relages com o Canada

Delegacio para as relagdes com os pa{ses da América Central e México
DDelegagio para as relagdes com os paises da América do Sul

Delegagdo para as relagdes com.os paises da Asia do Sul e a Associagdo para a Coope-
ragio Regional da Asia do Sul (SAARC)

Delegagdo para as relagdes com os paises membros da ANASE e da Organizagao Inter-
parlamentar da ANASE (OIPA) e a Reptblica da Coreia

Delegagio para as relagdes com a Republica Popular da China
Delegagio para as relagdes com o Japio

Delegacgao para as relagdes com a Australia e a Nova Zelandia
Delegacéo para as relagées com a Orgimizaqio das Nagdes Unidas
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ACTA DA SESSAO DE SEXTA-FEIRA, 24 DE NOVEMBRO DE 1989
(89/C 323/05)

PARTE 1

Desenrolar da sessao

PRESIDENCIA DO SIR FRED CATHERWOOD

Vice-Presidente

(A sessdo teve inicio as 9h00)

1. Aprovagio da acta
A acta da sessdo anterior é aprovada.

Intervencgoes:

— do Sr. Howell que, referindo-se as perguntas colo-
cadas na véspera, no ambito da analise do relatorio
Marck (doc. A 3-66-99) (ver ponto 22 da acta), invoca o
procedimento aplicado pela Comissdo em matéria de
negociagdes comerciais e solicita, nos termos do artigo
35° do Regimento, que o Parlamento seja associado
mais estreitamente ao processo de consulta, em particu-
lar, relativamente as mercadorias importadas. da
Polénia, !

— do Sr. Ripa di Meana, Membro da Comissdo, que
responde que as medidas relativas ao sistema de pre-
feréncias generalizadas sdo tomadas, geralmente, com
base no disposto. no artigo 1139 do Tratado CEE, mas
que a doutrina da Comisséo tem sido, até agora, a de
considerar que para.as medidas comerciais autébnomas
relativas aos produtos agricolas e que dizem respeito
aos. mecanismos especificos da politica agricola
comum, direitos niveladores, restitui¢oes,. etc. € neces-
_ séario recorrer ao artigo 43° do Tratado, visto que esses
mecanismos foram estabelecidos por regulamentos
com base no artigo.43? Declara ainda que esta doutrina
pode ser, no entanto, alvo de contestagio, uma vez que
a Comissdo sempre admitiu a possibilidade de conclu-
sdo de acordos comerciais, que sdo medidas convencio-
nais, com base unicamente no artigo 113° do Tratado,

mesmo no caso de dizerem respeito a direitos nivelado-

res, restituigdes, etc.,

— do Sr. Prout, que considera que o artigo 113° do
Tratado ndo pode aplicar-se a uma medida unilateral
tomada pela Comissdo e, que, por outro lado, esta se
comprometeu a tomar em consideragdo as alteragGes
aprovadas pelo Parlamento; solicita que a Comissdo
confirme o seu compromisso quanto ao modo de agir,
que seja aplicado o artigo, 43° ou 1139, respeitando-se
as disposi¢des do Regimento do Parlamento,

— Sr. Ripa di Meana, que comunica que consultara a
Comissdo sobre este assunto antes de dar uma resposta
definitiva,

— do Sr. Prout que considera que, nestas condigdes,
a Comissdo deveria suspender todos os processos em
curso, até poder dar uma resposta ao Parlamento,

— do Sr. Ripa di Meana, que toma esse compro-
misso.

2. Entrega de documentos
O Senhor Presidente comunica que recebeu:
a) Do Conselho, pedidos de parecer sobre:

— projecto de resolugdo do Conselho proposto pela
Comissio relativo & melhoria da prevengio e do trata-
mento das intoxicagbes agudas no homem [doc. C 3-
-199/89 — COM(89) 505]

enviada a comissdo: AMBI (fundo),

— proposta da Comissdo das Comunidades ao Con-
setho de uma directiva que:altera a Directiva 88/407/
/CEE, que fixa as exigéncias de policia sanitaria apli-
caveis as trocas comerciais intracoOmunitarias e as
importagoes de sémen congelado de animais da espécie
bovina [doc. C 3-200/89 — COM(89) 495]

enviada 4 comissdo: AGRI (fundo),

— proposta da Comissdo das Comunidades ao Con-
selho de um regulamento que estabelece as normas
veterinarias para a destrui¢do e transformagio de
residuos animais, para a sua introdu¢do. no mercado e
para a preven¢do da presenga de agentes técnicos
patogénicos mnos alimentos [doc.. C3-201/89 —
COM(89) 509] .

enviada as comissdes:
AMBI (fundo),
ORCM (parecer),

— proposta da Comissdo das Comunidades ao Con-
selho de uma decisdo que introduz uma medida finan-
ceira comunitaria para a erradicagdo da brucelose em
ovinos e caprinos [doc. C 3-202/89 — COM(89) 498]

enviada ds comissoes:
AGRI (fundo),
ORCM (parecer),
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— proposta da Comissdo das: Comunidades ao Con-
selho de uma decisdo relativa 4 ajuda financeira da
Comunidade para a erradicacido da peste suina africana
na Sardenha [doc. C 3-203/89 — COM(89) 499]

enviada as comissdes:
- AGRI (fundo),
ORCM (parecer),

— proposta da Comissdo das Comunidades ao Con-
selho de uma directiva que altera a Directiva 85/511/
CEE, que estabelece medidas comunitarias de luta
contra a febre aftosa [doc. C 3-204/89 — COM(89)
512]

enviada a comissdo: AGRI (fundo),

— proposta da Comissdo das Comunidades-ao Con-
selho de uma decisdo que cria uma acg¢ao financeira da
Comunidade com vista -a erradicagdo da Necrose
Hematopoiética Infecciosa dos Salmonideos na Comu-
nidade [doc. C 3-205/89 — COM(89) 502]

enviada as comissoes:
AGRI (fundo),
ORCM (parecer),

— proposta da Comissdo das Comunidades ao Con-
selho de uma decisdo relativa ao regime de protecgio
no dominio veterinario no A4mbito do mercado interno
[doc. C 3-206/89 — COM(89) 493]

enviada a comissdo: AGRI (fundo),

— proposta da Comissdo das Comunidades ao Con-
setlho de um regulamento relativo' ds condigdes de
policia sanitaria que regem na Comunidade a coloca-
¢do no mercado dos roedores [doc. C 3-207/89 —
COM(89) 500]

enviada as comissoes:
AGRI (fundo),
ORCM (parecer),

—  proposta da Comissdo das Comunidades ao Con-
selho de um regulamento relativo a carne de caga e a
carne de coelho [doc. C 3-208/89-— COM(89) 496]

enviada a comissdo: AMBI (fundo);

b) Da Comissdo:

— proposta de tranferéncia de dotagdes n°24/89, de
capitulo para capitulo, no dmbito da secgdo III —
COMISSAO — Parte B, do Orgamento Geral das
Comunidades Europeias para o exercicio de 1989

enviada a comissao: ORCM-(fundo).
3. Transmissao de textos de acordos pelo Conselho

O Senhor Presidente comunica que recebeu do Con-
selho copia autenticada dos seguintes documentos:

Sexta-feira, 24 de Novembro de 1989

— Acordo entre a Comunidade Econémica Europeia
e a Confederag@o Suiga relativo ao seguro directo ndo
vida;

— Acta final correspondente.

4. Composigao de comissdes
A pedido dos Grupos Soc, PPE, LDR e ADE, o Parla-
mento ratifica as seguintes nomeagoes:

— Comissao dos Assuntos Politicos: Sr* van den
Brink, em substitui¢do do Sr. van Velzen,

— Comissao dos Orgamentos: Sr* Goedmarkers,

— Comissdo dos Assuntos Econémicos: Sr. de Mon-
tesquiou,

— Comissdao dos Assuntos Sociais: Sr. van Velzen, Sr.

- Pronk, em substitui¢do da Sr? Oomen-Ruijten,

— - Comissao do Meio Ambiente: Sr* Oomen-Ruijten,
— Comissé@o para a Juventude: Mr. Lauga,

— Comissao do Controlo Or¢camental: Sr* Goedma-
kers,

— Comissdo dos Direitos da Mulher: Sr* van den
Brink, Sr? Preijs,

—  Comissao dos Assuntos Institucionais: Sr. Escu-
dero Lopez.

5. Compesigao da Asemmbleia Paritaria ACP-CEE
A pedido do Grupo PPE, o Parlamento ratifica a

nomeagdo-do Sr.Verhaegen como membro da Assem-
bleia Paritaria ACP-CEE. :

6. Processos sem relatorio *

Segue-se na ordem do dia a-votagao das seguintes pro-
postas que sdo objecto de processo sem relatorio, nos

termos do artigo 1162 do Regimento:

— uma decisdao que altera a Decisdo 88/231/CEE,
que institui o programa HELIOS no que diz respeito a
continuagio do.desenvolvimento do sistema Handynet
[COM(89) 450 final — doc. C 3-172/89] que tinha sido
enviada & Comissdo dos Assuntos Sociais, do Emprego
e do Ambiente de Trabalho.,

Esta proposta € aprovada (ver ponto 1 parte 1I).
7. Leite e produtos lacteos (votagao) *
(relatério Marck — doc. A 3-66/89)

— propostas de regulamento I (COM(89) 352 final —
doc. C 3-121/89:

— proposta de regulamento I:

Alteragdes aprovadas: 1,2,3 e 4;
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Alteragdes rejeitadas: 27, 26 por votagdo eléctrénica, 5
por votagao electronica;

Alteracio retirada: 21.

O Parlamento aprova a proposta da Comissdo assim
modificada (ver ponto 2, parte II),

— projecto de resolugio legislativa:

O Parlamento aprova a resolugdo legislativa (ver ponto
2, parte 11),

— proposta de regulamento I1:
alteragdo aprovada: 8;

alteragoes rejeitadas: 6, 25-por votagdo electronica, 7
por votagio electroénica, 9 por votagio electronica.

O Parlamento aprova a proposta da Comissdo assim
modificada (ver ponto 2, parte II),

—  projecto de resolugao legislativa:

O Parlamento aprovata resolugdo legislativa (ver ponto
2, parte 11),

— proposta de regulamento I11:
alteragdes aprovadas: 12, 13;

alteragoes rejeitadas: 10, 11, 14 por votagado electronica.

O Parlamento aprova a proposta da- Comissdo assim

modificada (ver ponto 2, parte II),

— projecto de resolugdo legislativa:

O Parlamento aprova a resolugéo legislativa (ver ponto
2, parte 11),

— proposta de regulamento IV:

alteragbes aprovadas: 15, .16, 17, 22 por votagdo
electronica, 18, 19;

alteracgdo rejeitada: 20. .

O Parlamento aprova a proposta da Comissdo -assim
mofificada (ver ponto 2, parte I1).

— projecto de resolugdo legislativa:

Declaragdes de voto:

Intervengdes “dos 'Srs. Thareau, em nome do Grupo
Soc, Verbeek, em nome do Grupo VPE, Martinez, em
nome do Grupo TDR, McCartin, em nome do Grupo
PPE, Sr? Lulling, Srs. Maher ¢ Howell, em nome do
Grupoe DE.

- O Parlamento aprova a resolugio legislativa (ver ponto

2, parte 11).

8. Programa Eurotecnet II (votagio) *

(relatério Deprez — doc. A 3-71/89)

— proposta de decisao COM(89) 355 — doc. C 3-131/
/89:

alteragdes aprovadas: 9, 10, 1, 18 como adenda, 19, 16
(12 parte até «1994», 11 por votagio electronica, 2, 3, 4,
12, 5, 13 por votagdo electronica, 6, 7, 8, 17 (+ 2° parte
da alteragdo 16), 14,20, 15.

Intervengao do relator:

— para propor que a alteragdo 18 seja considerada
como adenda a alteragdo 1 (o Parlamento manifesta a
sua concordincia),

— para propor que a 2% parte da alteragdo 26 seja
considerada como adenda a alteragdo 17 (o Parlamento
manifesta a sua concordancia).

O Parlamento aprova a proposta da Comissdo assim
modificada (ver ponto 3, parte I1),

— projecto de resolugdo legislativa:

O Parlamento aprova a resolugdo legislativa (ver ponto
3, parte 11).

9. Programa Erasmus (votagido) *

(relatorio Coimbra Martins — doc. A 3-63/89)
— proposta de decisdo COM(89) 392 — C 3-144/89:

alteragdes aprovadas: 1, 10, 11, 12, 13, 14 (12 parte até
«doutoramento»), 2 (22 parte a partir de «sob condi-
¢ao»), 3-por votagdo nominal (Soc), 4,5, 15 por votagio
electronica, 16, 17, 6, 7 por votagdo electronica, 8 por
votagdo electronica, 9, 21; -

alteragbes rejeitadas: 14 (22 parte) por votagdo
electronica, 18, 19;



27.12. 89

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ C 323/157

altera¢des caducadas: 20, 2 (12 parte, como conse-
quéncia da aprovagéo da 12 parte da alteragdo 14).

Intervengdo do Sr. Vasquez Fouz, apos a alteragdo 13,
para um ponto de ordem.

O Grupo PPE solicitou uma votagao por partes da alte-
ragao 14.

Intervengoes: ‘
— da Sr? Dithrkop Diihrkop, sobre a alteragao 2,

— do Sr. Klepsch sobre o desenrolar da votagao a
proposito das alteragdes. 14 e 2 e, em seguida, para soli-
citar ao relator que, na alteragdo 17, as palavras «Eu-
ropa de Lesté» sejam substituidas pelas palavras «Eu-
ropa Central e de Leste». O relator manifesta a sua
‘concordancia.

’

O Parlamento aprova a proposta da Comissdo assim
modificada (ver ponto 4, parte 11),

— projecto de resolugdo legislativa:
Declaragoes de voto:

Intervengdes dos Srs. Schwartzenberg, Alavanos, em
nome do Grupo CDE, e Coimbra Martins, relator.

O Parlamento aprova a resolugio legislativa (ver ponto
4, parte-11).

Resultado da votagdo por votagao electrénica:

alteracao 3:

votantes: 166,
afavor: 111,
contra: 54,
abstencoes: 1.

10. Transporte rodoviario de mercadorias entre os
Estados-membros (debate e votagdo) *

- O Sr. Topmann apresenta o seu relatério, elaborado em
nome da Comissio dos Transportes ¢ do Turismo,
sobre a proposta da Comissdo aoc Conselho [COM(89)
189 final — doc. C 3-81789] de um regulamento rela-
tivo a formagao- dos pregos para o transporte rodoviario
de mercadorias entre os Estados-membros- (doc. A 3-
-65/89). '

Intervengdes dos Srs. Liittge, em nome do Grupo Soc,
Sarlis, em nome do Grupo PPE, Wijsenbeek, em nome
do Grupo LDR, da Sr* McIntosh, em nome do Grupo

Sexta-feira, 24 de Novembro de 1989

DE, dos Srs. Porto e-Ripa di Meana, Membro da
Comissao.

O Senhor Presidente da encerrado o debate.

VOTACAO

— proposta de regulamento COM(89) 189 final — doc.
C 3-81/89:

alteragdes aprovadas: 1,2,3,4,5¢6;
alteragao rejeitada: 7.

O Parlamento aprova a proposta da Comissdo assim
modificada (ver ponto 5, parte II).

— projecto de resolugdo legislativa: /

O Parlamento aprova a resolugao legislativa (ver ponto
5, parte I1).

: 11 Produtos da pesca e da aquicultura (debate ¢ vota-

¢do) *

O Sr. Vazquez Fouz apresenta o seu relatorio, elabo-
rado em nome da Comissdo da Agricultura, das Pescas
e do Desenvolvimento Rural, sobre a proposta de regu-
lamento -do Conselho [COM(89)-187 final — doc. C 3-
-80/89] relativo & melhoria das condi¢des de transfor-
magdo e comercializagdo dos produtos da pesca e da
aquicultura (doc. A 3-75/89) (1).

Intervencdes: dos Srs. McCubbin, em nome do Grupo
Soc. Arias Cafiete, em nome do Grupo PPE, Maher, em
nome do Grupo LDR, Howell, em nome do Grupo
DE, Lane, em nome do Grupo ADE, Vazquez Fouz,
relator, McCartin e Ripa di Meana, Membro da Comis-
sdo. ;

O Senhor Presidente da por encerrado o debate.

VOTACAO

— proposta de regulamento COM(89) 187 — doc. C 3-
-80/89:

hlteraqc")es aprovadas: 1, 2, 3 por votagio nominal
(Soc), 4 por votagio electrénica, 6, 7, 8,910, 11, 28, 12,
27,13, 14, 15, 16 a 24,25 por partes, 26, 30, 31 por vota-

_ ¢do nominal (Soc), 32 [1? parte, frase introdutoria e

alinea a)), 34 por votag¢do nominal (Soc), 35, 29, 36;

(") A pergunta oral 3 Comissdo doc. B 3-438/89, ¢ incluida
no debate



N°C 323/158

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

27.12. 89

Sexta-feira, 24 de Novembro de 1889

alteragBes rejeitadas: 32 [22 parte, alinea b)] por vota-
¢do electronica, 33 por votagio electronica;

alteragdo retirada: 5.

Intervengdo do Sr. Chanterie, apés a alteragio 27, para
solicitar que as alteragdes da Comissdo da Agricultura
sejam votadas em bloco até a alteragio 24. Devido a
oposi¢do de deputados, o Senhor Presidente nio acei-
tou este pedido. O Grupo PPE solicitou uma votagio
por partes sobre a alteragdo 25 e sobre a alteragio 32.

Por votag¢do nominal (Soc), o Parlamento aprova a pro-
posta da Comissdo assim modificada (ver ponto 6, parte
).

— projecto de resolugdo legislativa:
Declaragdes de voto:

TIntervengbes da Sr* Fernex, em nome do Grupo VPE, e
do Sr. Calvo Ortega. P

O Parlamento aprova a resolugdo legislativa (ver ponto
6, parte 11). ) |

1

Resultado das votagées por votag@o nominal:

- alteragéo 3:

votantes: 75,
afavor: 65,
contra: 9,
abstengoes: 1;

alteracdo 31:

votantes: 81,
a favor: 73,
contra: 2,
abstengoes: 6;

alteracdo 34:

votantes: 82,
a favor: 71,
contra: 7,
absténcoes: 4;

~ proposta modificada:

votantes: 82,
a favor: 78,
contra: 3,
abstengoes: 1.

Intervengoes:

— do Sr. Ford sobre o horario do voo de regresso ao
Reino Unido; considera que a partida deveria ser retar-

dada em fungdo da hora previsivel do final dos deba-
tes,

— do Sr. Prout que apoia a intervengdo do Sr. Ford e
solicita formalmente que a partida seja retardada até as
13h15,

— do Sr. Balfe que solicita que antes de qualquer
tomada de decisdo sobre o assunto, sejam analisadas as
suas consequéncias, .

— do Sr. Verbeek que, considerando, que as prece-
dentes intervengdes se aplicam também ao voo que as
delegagdes neerlandesa e dinamarquesa devem apa-
nhar, solicita que os dois ultimos pontos inscritos na
ordem do dia sejam reportados para o préximo perioqo
de sessoes,

— - do Sr. Pannella, sobre estas intervengdes,

— do Sr. Bocklet, que insite para que a proposta de
regulamento sobre o mercado no sector dos cereais seja
ainda hoje posta a votagdo, devido a urgéncia que
representa.

O Senhor Presidente, constatando que o pedido dos
Srs. Ford e Prout nao foi feito por unanimidade, decide
ndo apresentar qualquer proposta neste sentido e nio
alterar a ordem do dia.

12.  Fiscalizagdo e controlo das actividades de pesca em
Portugal (debate e votagio) *

Segue-se na ordem do dia a proposta da Comissdo ao
Conseltho [COM(89) 460 final — C 3-176/89] de-uma
decisdo que altera a Decisdo 87/279/CEE, relativa a
participagdo financeira da Comunidade no que diz res-
peito aos meios de fiscalizacgdo € de controlo das activi-
dades piscatorias nas aguas sob soberania ou jurisdi¢ao
de Portugal.

Intervengio do Sr. Carvatho Cardoso, em nome do
Grupo PPE.

PRESIDENCIA DO SENHOR CRAVINHO

Vice-Presidente

Intervengdo do Sr. Ripa di Meana, Membro da Comis-
sdo.

VOTACAO

O Parlamento aprova a proposta da Comissdo (ver
ponto 7, parte 1I). -



27.12.89

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N2 C323/159

13. Organizacio comum de mercado no sector dos
cereais (debate e votagdo) *

Segue-se na ordem do dia a proposta da Comissio ao
Conselho [COM(89) 546 final — C 3-190/89] de um
regulamento que altera- o Regulamento (CEE) n?
2727/75 que estabelece a organiza¢do comum de mer-
cado no sector dos cereais (1).

Intervengdes dos Srs. Thareau, em nome do Grupo
Soc, Sonneveld, em nome do Grupo PPE, Hewell,-em
nome do Grupo DE, Verbeek, em nome do Grupo
VPE, Colino Salamanca, Wilson, da Sr* Lulling, dos
Srs. Cooney e Ripa di Meana, Membro da Comissao.

O Senhor Presidente da por encerrado o debate.

VOTACAO

O Parlamento aprova a proposta da Comissde (ver
ponto 8, parte I1).

O Senhor Presidente confirma que o voo com destino a
Londres esta previsto para as 13h00.

14.  Protocolos comerciais com Israel (continuagio do
debate)

Segue-se na ordem do dia a continua¢do do debate
sobre a pergunta oral doc. B 3-434/89.

Intervengdes dos Srs. Telkdmper, autor da pergunta,

- sobre a organizagdo dos trabalhos e a auséncia do
Membro da Comissio competente para est€ assunto,
Price, em nome do Grupo DE e Pannella (Nao-inscri-
tos). ,

O Sr. Price solicita, tendo em.conta que o comissario
responsavel-ndo se encontra presente, o adiamento do

(') As perguntas orais com debate 3 Comissdo docs. B 3-439
e 440/89 sio incluidas no debate.

Sexta-feira, 24 de Novembro de 1989

debate para a proxima sessdo, nos termos do n? 1 do
artigo 105° do Regimento.

O Parlamento manifesta a sua qoncordéncia relativa-
mente ao pedido de adiamento.

Este ponto ¢ entdo transferido para o proximo periodo
de sessoes.

O Sr. Price solicita, em seguida, que o prazo de entrega
de propostas de resolugdo para encerrar o debate sobre
a pergunta oral seja reaberto.

O Senhor Presidente decide reabrir este prazo.

15. Declaragdes inscritas no livro de registos (artigo
65° do Regimento)

O Senhor Presidente comunica ao Parlamento, nos ter-
mos do n? 3 do artigo 65° do Regimento, o nimero de
assinaturas recolhidas por estas declaragdes (ver anexo
).

16. Transmiss@io das resolucdes aprovadas no decurso
da presente sessio '

O Senhor Presidente recorda que, nos termos do n? 2
do artigo 107° do Regimento, a acta da presente sessdo
sera submetida a apreciagdo do Parlamento no inicio
da proxima sessao.

Com: a concordancia do Parlamento, comunica que ira
transmitir de imediato aos respectivos destinatarios as
resolugdes que acabam de ser aprovadas. '

17. Calendario das proximas sessdes

O Senhor Presidente recorda que as proximas sessoes
do Parlamento terdo lugar de 11 a 15 de Dezembro de
1989.

18. Interrupgiio da sessdo

O Senhor Presidente da por intérrompida a sessdo do
Parlamento Europeu.

(A sessdo é suspensa as 12h00)

Enrico VINCI

Secretdrio-Geral

Enrique BARON CRESPO
Presidente
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PARTE I

Textos aprovados pelo Parlamento Europeu

1. Processo sem relatério *

— Proposta da Comissiio das Comunidades Europeias ao Conselho (COM(89) 450 final ~
doc. C3-172/89) relativa a uma decisdo que altera a Decisio 88/231/CEE que institui o
programa HELIOS no que diz respeito a continuagdio do desenvolvimento do sistema HAN-
DYNET: aprovada

2. Leite e produtos lacteos *
— Proposta de regulamento COM(89) 352 final e COM(89) 352 final/2

TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO : ALTERACOES APROVADAS
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS (*) 3 PELO PARLAMENTO EUROPEU

L

Proposta de um regulamento que altera 0 Regulamento (CEE) n? 775/87 relativo & suspensio

temporiria de uma parte das quantidades de referéncia mencionadas no n¢ 1 do artigo 5¢ C do

Regulamento (CEE) n 804/68 que estabelece a organizagiio comum de mercado no sector do leite e
dos produtos licteos

aprovada com as seguintes alteragdes:

ALTERACAO Ne 1
Apds a terceira citacdo do predmbulo (nova citagdo)

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

ALTERACAO Ne 2
Antes do primeiro considerando (novo considerando)
Considerando que € necesssria uma maior flexibilidade do

sistema de quotas a fim de permitir o acesso de novos
produtores ao mercado;

ALTERACAO Ne 3

ARTIGO I¢, NUMERO 2 ‘ ARTIGO I¢, NUMERO 2
2. None1 do artigo 2¢, oprimeiro paragrafo passa a fer 2) None1 do artigo-22, o primeiro paragrafo passa a ter

a seguinte redacgio: a seguinte redacgio:

(*)  Texto completo: ver COM(89) 352 final ¢ final 2
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ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

1.  Desde que as quantidades entregues ndo supe-
rem as suas quantidades de referéncia ndo suspensas,
¢ concedida aos produtores em causa uma indemni-
zagdo para as quantidades suspensas. A quantidade
de referéncia inclui as quantidades atribuidas aos
produtores no final do periodo e temporariamente,
em caso de aplicagdo da férmula B ou em caso de
aplicagdo dos artigos 42-A ou 62-A do Regulamento
(CEE) ne 857/84.

Esta indemnizagdo ¢ fixada:

— para os-quarto, quinto e sexto periodos de doze
meses, em 10 ecus por 100 quilogramas,

— para o sétimo periodo. de doze meses, em
8,5 ecus por 100 quilogramas.

— para o oitavo periodo de doze meses, em 7 ecus
por 100 quilogramas.

— Doc. A3-66/89

1. Ap6s a dedugiio das quantidades entregues que
superam as suas quantidades de referéncia ndo sus-
pensas, é concedida aos produtores em causa uma
indemnizagdo para as quantidades suspensas. A
quantidade de referéncia inclui as quantidades atri-
buidas aos produtores no final do periodo e tempo-
rariamente, em caso de aplicagdo da férmula B ou
em caso- de aplicagdo dos artigos 4%-A ou 62-A do
Regulamento (CEE) ne 857/84.

Esta indemnizagdo é fixada:
— Suprimido.

— para o sétimo periodo de doze meses, em
8,5 ecus por 100 quilogramas.

— para o oitavo periodo de doze meses, em 7 ecus
por 100 quilogramas. ‘

ALTERACAO Ned
ARTIGO 12 bis (novo)

~ Artigo 12 bis

Ao Regulamento (CEE) 775/87 ¢ aditado um novo arti-
go 3 A:

P

Artigo 32 A

Num prazo de trés meses apos a adopgiio do presente
regulamento, a Comissiio devera publicar uma verséo
coordenada do texto definitivo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias. O mesmo deverd ser feito
apo6s uma alteracio importante deste regulamento.

RESOLUCAO LEGISLATIVA

que contém o parecer do Parlamento Europeu sobre a proposta da Comissiio ao Conselho de um
regulamento que altera o Regulamento (CEE) n? 775/87 relativo & suspenséo tempordria de uma
parte das quantidades de referéncia mencionadas no n2 1 do artigo 5¢ C do Regulamento (CEE)
ne 804/68 que estabelece a organizagio comum de mercado no secter do leite e dos produtos

ldcteos

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Conselho ('),

— Consultado pelo Conselho nos termos do artigo 43¢ do Tratado "(CE'.E)VV(doc. C3-121/89),

— Julgando pertinente a base juridica proposta,

(') COM(89) 352 final e final/2
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— Tendo em conta o relatério da Comissdo da Agricultura, das Pescas e do Desenvolvimento
Rural e o parecer da Comissdo dos Orgamentos (doc. A3-66/89),

1. Aprova a proposta da Comissdo, sem prejuizo das alteragdes que nela introduziu, em
conformidade com o resultado da votagdo do respectivo texto;

2. Solicita ao Conselho que o informe, caso pretenda afastar-se do texto aprovado pelo
Parlamento; :

3..  Solicita nova consulta caso o Conselho tencione modificar substancialmente a proposta da
Comissdo; ‘ :

4.  Encarrega o seu Presidente de transmitir o presente parecer ao Conselho e 3 Comissio.

~— Proposta de regulamento COM(89) 352 final e COM(89) 352 ﬁlial/2

TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO ‘ ALTERACOES APROVADAS
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS (*) PELO PARLAMENTO EUROPEU

IL

- Proposta de um regulamento que altera o Regulamento (CEE) n® 766/89 que estabelece, para o
periodo compreendido entre 1 de Abril de 1989 e 31 de Margo de 1990, a reserva comunitsria para
aplicagiio da imposigdo referida no artigo 52 C do Regulamento (CEE) ne 804/68 no sector do leite e

dos produtos licteos

aprovado com as seguintes alteragdes:

ALTERACAO Nt 8
ARTIGO 12 bis (novo)
Artigo 12 bis

Num prazo de trés-meses-apés a adopgiio do presente
regulamento, a Comissio devera publicar uma versio coor-
denada do texto definitivo-no Jornal Oficial das Comuni-
dades Europeias. O mesmo deverd ser feito ap6s uma

alteracdio importante deste regulamento.

(*) Texto completo: ver JO ne C 242 de 22.9.1989, p. 13
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— Doc. A3-66/89

RESOLUCAO LEGISLATIVA

que contém o parecer do Parlamento Europeu sobre a proposta da Comissdo ao Conselho de um

regulamento que altera o Regulamento (CEE) n¢ 766/89 que estabelece, para o periodo compreen-

dido entre 1 de Abril de 1989 e 31 de Mar¢o de 1990, a reserva comunitdria para aplicaciio da

imposigio referida no artigo 5° C do Regulamento (CEE) n? 804/68 no sector do leite e dos produtes
: lacteos

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Conselho (),

— Consultado pelo Conselho nos termos do artigo 43¢ do Tratado (CEE) (doc. C3-121/89),

— Julgando pertinente a base juridica proposta,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo da Agricultura, das Pescas e do Desenvolvimento
Rural e o parecer da Comissdo dos Orgamentos (doc. A3-66/89),

1. Aprova a proposta da Comissdo, sem prejuizo das alteragdes que nela introduziu, em

conformidade com o resultado da votagio do respectivo texto;

2. Solicita ao Conselho que o informe, caso pretenda afastar-se do texto aprovado pelo
Parlamento; i

3.  Solicita nova consulta caso o Conselho tencione modificar substancialmente a proposta da
Comissio; :

{ i

4.  Encarrega o seu Presidente de transmitir o presente parecer ao Consetho ¢ a Comisséo.

(') JOneC 242 de 22.9.1989, p. 13

— Proposta de regulamento COM(89) 352 final e COM(89) 352 final/2

TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO ) ALTERACOES APROVADAS
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS (*) PELO PARLAMENTO EUROPEU

III.

Proposta de um regulamento que altera ¢ Regulamento (CEE) ne 804/68 que estabelece a organi-
zagiio comum de mercado no sector do leite e dos produtos licteos

aprovada com as seguintes alteragdes:

ALTERACAO Ne 12
ARTIGO 1I¢ bis (novo)
)\rtigo 1¢ bis

Ao artigo 52 D do Regulamento (CEE) 804/68 ¢ aditado o
seguinte mimero 3 bis novo:

3bis. Os Estados-membros tomam as medidas ne-
cessdrias para que as quotas disponiveis sejam coloca-
das a disposiciio dos produtores. Para esse efeito, os
Estados-membros devem, até 1 de Abril de 1990, man--
datar ou criar organismos nacionais e regionais com-
postos pelas organizagdes profissionais e pelos repre-
sentantes dos poderes publicos.

(*) Texto completo: ver JO n2 C 242 de 22.9.1989, p. 14
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TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO -

DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

Estes organismos terdo a seu cargo colocar as quotas
disponiveis & disposigiio dos produtores; terdo igual-
mente a seu cargo a redistribuiciio das quotas libera-
das na sequéncia da cessagiio ou da redugiio de produ-
¢élo pelos produtores.

ALTERACAO Ne 13
ARTIGO 1 ter (novo)
Artigo 1° ter

Ao artigo 52 D do Regulamento (CEE) 804/68 ¢ aditado o

seguinte niimero 8 bis novo:

8bis. Num prazo de trés meses apés a adopgiio do
presente regulamento, a Comissfio devera publicar
uma versiio coordenada do texto definitivo no Jornal

Oficial das Comunidades Europeias.

O mesmo deverd ser feito apés uma alteragiio i lmpor-

tante deste regulamento.

— Doc. A3-66/89

RESOLUCAO LEGISLATIVA

que contém o parecer do Parlamento Europeu sobre a proposta:da Comisséio ao Conselho de um
regulamento que altera o Regulamento (CEE) ne 804/68 que estabelece a organizagio comum de
mercado no sector do leite e dos produtes licteos

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da. Comissio ao Conselho ('),

— Consultado pelo Conselho nos termos do artigo 432 do Tratado (CEE) (doc. C3-121/89),

— Julgando pertinente a base jun’dica proposta,

— Tendo em conta o relatdrio da Comissdo da Agricultura, das Pescas e do Desenvolvimento
Rural € o parecer da Comissdo dos Orgamentos (doc. A3-66/89),

1. Aprova a proposta da Comissdo, sem prejuizo das alteragdes que nela introduziu, em

conformidade com o resultado da votagdo do respectivo texto;

2. Solicita-ao Conselho que o informe, caso pretenda afastar-se do texto aprovado pelo
Parlamento;

3.  Solicita nova censulta caso o Conselho tencione modificar substancialmente a proposta da
Comissdo;

4. Encarrega o seu Presidente de transmitir o presente parecer ao Conselho e 4 Comissio.

() JO ne C 242 de’22.9.1989; p. 14
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~ — Proposta de regulamento COM(89) 352 final e COM(89) 352 final/2

TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO ALTERACOES APROVADAS
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS (*) , PELO PARLAMENTO EUROPEU

7
/

Iv.

Um regulamento que altera o Regulamento (CEE) n° 857/84 que estabelece as regras gerais para a
aplicaciio da imposig#io referida no artigo 52 C do Regulamento (CEE) n® 804/68 no sector do leite e
dos produtos licteos

aprovado com as seguintes alteragdes:

ALTERACAO N¢ 15
Apés a quarta citagdo do predmbulo (novacitagdo)

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

ALTERACAO Ne¢ 16
Apds o primeiro considerando (novo considerando)

Considerando que alguns jovens produtores foram par-
ticularmente desfavorecidos pela primeira introdugfio de
guotas, dado que niio tinham antecedentes de producdo
nem estavam abrangidos por um plano de desenvolvi-
mento;

ALTERACAO Ne 17
Apbs o primeiro considerando (novo considerando)

Considerando que, com vista a0 melhoramento das estru-
turas de produgiio no sector do leite e dos produtos lécteos,
¢ necessario atribuir uma parte do aumento da reserva
comunitdria aos novos produtores ou aos produtores
jovens;

ALTERACAO Ne 22

Apos o segundo considerando.(novo considerando)
Considerando que as quotas leiteiras sdo direitos de pro-
dugiio e ndio mercadorias e que a sua comercializagéio deve,
portanto, ser inviabilizada através de um controlo rigoroso,
em virtude de actualmente empresas racionalizadas orien-
tadas para o crescimento alargarem as suas quotas através
de um comércio ilegal, mas aceite, em detrimento dos
pequenos e médios produtores,

; ALTERACAO Ne 23
- ARTIGO 1I¢ ARTIGO I¢
Artigo 32 B, n2 1, segundo-travessdo- Artigo 3¢ B, n2. 1, segundo travessdo
— produtores cuja quantidade de referéncia individual — produtores cuja quantidade de referéncia individual
seja inferior ou igual a 60 000 kg, : seja inferior ou igual a 100 000 kg,

(*) Texto completo: ver COM(89)\352 final
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TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO ALTERACOES APROVADAS
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS ) PELO PARLAMENTO EUROPEU
ALTERACAO Nt 18
ARTIGO I¢

Artigo 3¢ B, ne 1,
apos o terceiro travessdo (novo travessdo)

— produtores cuja produgio leiteira, no-ano de referéncia
considerado em aplicagiio do artigo 2, foi sensivel-
mente afectada por acontecimentos excepcionais ccor-
ridos antes ou durante o referido ano, nomeadamente
devido a catistrofes naturais que tenham afectado a
exploraciio de modo importante, a fim de que esses
produtores possam ter em consideragiio um outro ano
civil de referéncia no periodo de 1981 a 1983.

 ALTERACAO Ne 24
ARTIGO I¢
Artigo 3¢ B, n2 1, apds o primeiro pardgrafo

Os Estados-membros niio poderiio de forma alguma distri-
buir linearmente por todos os produtores as quantidades de
referéncia suplementares referidas.

ALTERACAO Ne¢ 19
ARTIGO 12 bis (novo)
Artigo 1° bis

Ao regulamento (CEE) 857/84 ¢ aditado o seguinte arti-
go 3 C:

Artigo 3¢ C

Num prazo de trés meses apés a adopgiio do presente
regulamento, a Comissio deverd publicar uma versio
coordenada do texto definitivo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O mesmo devers ser feito apés uma alteragiio impor-
tante deste regulamento.
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— Doc. A3-66/89

RESOLUCAO LEGISLATIVA
que contém o parecer do Parlamento Europeu sobre a proposta da Comisséio ao Conselho de um
regulamento que altera o Regulamento (CEE) n2 857/84 que estabelece as regras gerais para a
aplicagio da imposigio referida no artigo 52 C do Regulamento (CEE) n2 804/68 no sector do leite e
dos produtos ldcteos

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da:Comissdo ao Conselho (}),

— Consultado pelo Conselho nos termos. do artigo 43¢ do Tratado (CEE) (doc. C3-121/89),
— Julgando pertinente a base juridica proposta, -
'— Tendo em conta o relatério da Comissido da Agricultura, das Pescas e do Desenvolvimento

Rural e o parecer da Comissdo dos Orgamentos (doc. A3-66/89),
1. Aprova a proposta da Comissdo, sem prejuizo das alteragdes que nela introduziu, em

conformidade com o resultado da votagdo do respectivo texto;

2. Solicita ao Conselho que o informe, caso pretenda afastar-se do texto aprovado pelo
Parlamento; i

3. SOllClta nova consulta caso o Conselho tencione modlficar substancialmente a proposta da
Comissio;

4.. Encarrega o seu Presidente de transmitir o preseni'e parecer ao Conselho e & Comisséo.

(") COM(89) 352 final

3. Programa EUROTECNET II *

— Proposta de decisio COM(89) 355 final

!

TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO ‘ ALTERACOES APROVADAS

DAS COMUNIDADES EUROPEIAS (*) PELO PARLAMENTO EUROPEU

Proposta de decisiio ao Conselho relativa a adopcﬁo de um programa de acgio comunitario no
dominio da formaciio profissional e mudanga tecnelégica (EUROTECNET II)

aprovada com as seguintes alteragdes:

ALTERACAO N:9
Apbs o oitavo considerando (novo-considerando)

Considerando a necessidade de medidas concretas para
garantir o principio da coes@io econémica e social;

(*) Texto completo: ver JO n2 C 242 de 22.9.1989, p. 7
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TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

ALTERAGOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

\

Décimo quinto considerando

Considerando que o necessdrio financiamento do progra-
ma EUROTECNET serd estabelecido no orgamento
geral da Comunidade;

Artigo 1¢

E adoptado um segundo programa de acgdo no dominio
da formagdo profissional e mudanga tecnoldgica, a seguir
denominado «kEUROTECNET II», para um periodo de
cinco anos com inicio em 1.de Janeiro de 1990.

ALTERACAO Nt 10

1
Apos o décimo primeiro considerando
(novo considerando)

Considerando que siio indispensdveis acgdes de formagiio
profissional na realizagio dos programas especificos de
investigacdo e de desenvolvimento tecnolégico do pro-
grama-quadro;

ALTERACOES Nz 1 ¢ 18
Décimo quinto considerando

Considerando que o necessdrio financiamento do progra-
ma EUROTECNET seré largamente efectuado-pelo Fun-
do Social Europeu e estabelecido no or¢amento geral da-
Comunidade, e que se deve proceder a uma previséo do-
montante dos meios financeiros comunitdrios necessdrios
a realizagio dessa acgdio; que esse montante se inscreve
nas perspectivas financeiras anexas ao Acordo Interinsti-
tucional de 29 de Junho de 1988 (JO n2 L 185/88) e do seu
desenvolvimento; que as dotagdes efectivamente disponi-
veis serio fixadas no processo orcamental em conformi-
dade com o referido Acordo;

ALTERACAO Nt 19
Apos o décimo quinto considerando (novo considerando)

Considerando que a decisio do Conselho 88/377/CEE
relativa a disciplina orgamental e, nomeadamente, o seu
artigo 162, estipula que a execugiio financeira de qualquer
decisfio do Conselho que exceda as dotagdes orcamentais
disponiveis no orcamento geral ou as dotagdes previstas
nas perspectivas financeiras s6 se poder efectuar quando
0 orcamento e, eventualmente, as previsdes orcamentais
tenham sido devidamente alteradas segundo o processo
previsto para cada um desses casos;

ALTERACAO Ne 16 (12 parte)
Artigo 12

E adoptado um segundo programa de acgio no dominio
da formagéo profissional e mudanga tecnoldgica, a seguir
denominado «kEUROTECNET II», para o periodo de
1990-1994.

ALTERACAO Nt 11

Artigb,Z‘-’, primeiro pardgrafo, apos o segundo travessdo
(novo travessdo) :

— assegurar as ac¢des de formagiio que devem necessa-
riamente - acompanhar a realiza¢iio dos programas
especificos de investigacfio e desenvolvimento tecnol6-
gico do programa-quadro;
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TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

Artigo 22, ségundo pardgrafo, frase introdutoria

O programa EUROTECNET II serd concebido para
completar e reforgar as politicas iniciadas nos Estados-
-membros por meio de:

Artigo 2¢, segundo pardgrafo, alinea a)

a) Promogido do recurso a abordagens inovadoras me-
diante identificagdo efectuada em cada Estado-
-membro de alguns projectos-piloto importantes e
estabelecimento das ligagbes necessdrias que permi-
tirdo a esses projectos contribuirem para a inovagdo
e cooperagdo nos Estados-membros e destes entre
si;

Artigo 22, segundo pardgrafo, alinea b)

b) Refor¢o da cooperagdo entre os Estados-membros no
intercambio e transferéncia de metodologias, desen-
volvimento conjunto de abordagens inovadoras e
melhores contactos entre especialistas da formagao
neste dominio;

Artigo 22, segundo pardgrafo, alinea e)

e) realizagio da investigagdo e trabalho de analise
necessarios em matéria de novas aptidoes e qualifi-
cagbdes de modo a permitir que a futura oferta de
formagdo inicial e continua seja adaptada, e contri-
bui¢do para a flexibilidade dos sistemas de formagio
pela estimulagdo de trabalhos sobre abordagens de
aprendizagem aberta e flexivel e outros métodos ino-
vadores identificados no decurso do programa;

Artigo 42, primeiro pardgrafo, alinea a)

a) Reforgar a colaboragdo a todos os niveis entre os
sistemas de formagao-profissional. Esta colaboragdo
deve incluir ofertas de entidades publicas e privadas,
a participagcdo dos parceiros sociais e de todos os
sectores da economia, por forma a assegurar que os
sistemas de formagdo tomem em consideragdo e se
adaptem a mudanga tecnologica;

Sexta-feira, 24 de Novembro de 1989

ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

ALTERACAO N¢ 2
Artigo 22, segundo pardgrafo, frase introdutdria

O programa EUROTECNET 1I serd concebido para
completar e reforgar as politicas iniciadas nos Estados-
-membros com o concurso dos parceiros sociais por meio
de:

ALTERACAO N¢3
Artigo 2¢, segundo pardgrafo, alinea a)

a) Promogdo do recurso a abordagens inovadoras me-
diante identificag¢io efectuada em cada Estado-.
-membro de projectos-piloto importantes e estabele-
cimento das ligagdes necessarias que permitirdo a
esses projectos contribuirem para a inovagéo e coo-
peragdo nos Estados-membros e destes entre si no
dominio da transferéncia de metodologias;

N
ALTERACAO N¢ 4
Artigo 2¢, segundo pardgrafo, dlt’nea b)
b) Desenvolvimento conjunto de abordagens inovado-

ras ¢ melhores contactos entre especialistas da for-
magio neste dominio;

'ALTERACAO Ne 12

Artigo 22, segundo -pardgrafo, alinea e)

e) realizagdo, em especial com a participagdo dos parcei-
.~ ros sociais, da investigagdo e trabalho de andlise
' necessarios em matéria de novas aptidoes e qualifi-
cagdes de modo a permitir que a futura oferta de
formagdo inicial e continua seja adaptada, e contri-
buigdo para a flexibilidade dos sistemas de formagio
pela estimulagdo de trabalhos sobre abordagens de
aprendizagem aberta e flexivel e outros métodos ino-
vadores identificados no decurso do programa;

ALTERACAO Nt §
Artigo 42, primeiro pardgrafo, alinea a)

a) Reforgar a colaboragido a todos os niveis entre os
- sistemas de formagdo profissional. Esta colaboragéo,
organizada com a participagdio dos parceiros sociais,
deve incluir ofertas de entidades publicas e privadas,

de todos os sectores da economia;
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TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

 Artigo 42, primeiro pardgrafo, alinea b)

b) elevar o nivel-de formagdo profissional e de aquisi-
¢do de qualificagdes-da forga de trabalho empregada
e desempregada, tendo em mente o impacto da
mudanga tecnoldgica na reestruturagio industrial e
do emprego. Deve ser dedicada especial atengio a
formagao oferecida por ou s empresas e, nomeada-
mente, 3 situagdo das pequenas e médias empresas
no que respeita a formagéo de gestores e trabalhado-
res;

Artigo 42, primeiro pardgrafo, alinea c)

c) Estimular o desenvolvimento de abordagens inova-
doras através da criagio de acgdes de formagdo expe-
rimentais ou de demonstragido. Essas acgdes devem
ser concebidas de modo a contribuir para o desenvol-
vimento e melhoria da oferta de formagio profissio-
nal e devem ainda ser amplamente divulgadas;

Artigo 48, primeiro pardgrafo, alinea e)

¢) Promover a igualdade de oportunidades entre ho-
mens e mulheres, favorecendo nomeadamente a reci-
clagem ou a reintegragdo no emprego das mulheres
cujas carreiras tenham sido afectadas pela mudanga
tecnoldgica ou que desejem retomar o trabalho, faci-
litando-se-lhes a necessdria aquisigdo de novas apti-
dbes e qualificagdes;

Artigo 5¢, segundo pafdgrafg

Na aplicagdo destas medidas deve ser concedida especial

atengdo ao reconhecimento e satisfagdo das diferentes
necessidades e situagdes em cada um dos Estados-mem-
bros, com especial énfase para os niveis relativos de
avango tecnoldgico e respectiva oferta de formagdo pro-
fissional.

ALTERACAO Ne13
Artigo 42, primeiro pardgrafo, alinea b)

b) - elevar o nivel de formagéo profissional e de aquisi-
¢do de qualificagbes da forga de trabalho empregada
¢ desempregada, tendo em mente o impacto da
mudanga tecnoldgica na reestruturagdo industrial e
do emprego. Deve ser dedicada especial atengio a
formagdo oferecida por ou as empresas ¢, nomeada-
mente, a situagio das pequenas e médias empresas
no que respeita a formagio de gestores e trabalhado-
res bem como ao pessoal das administragdes locais,
regionais e nacionais;

ALTERACAO Nt 6
Artigo 42, primeiro pardgrafo, alinea c)

¢) Estimular o desenvolvimento de abordagens inova-
doras através da criagdo de acgbes de formagio expe-
rimentais ou de demonstragdo. Essas ac¢des devem
ser concebidas de modo a contribuir para o desenvol-
vimento e melhoria da oferta de formagio profissio-
nal, e os seus resultados devem ser comunicados aos
parceiros sociais e amplamente divulgados;

ALTERACAO N7
Artigo 42, primeiro pardgrafo, alinea e)

e) Promover a igualdade de oportunidades entre ho-
mens-e¢ mulheres, favorecendo nomeadamente:

— 0 acesso das mulheres a insténcias de formac#io
com- um acentuado cardcter - tecnolégico, onde
estdo tradicionalmente sub-representadas;

, — a reciclagem ou a reintegragdo no emprego das
mulheres cujas carreiras tenham sido afectadas
pela mudanga tecnolégica ou-que desejem reto-
mar o trabalho, facilitando-se-lhes a necesséria
aquisi¢do de novas aptiddes e qualifica¢des;

ALTERACAO N¢ 8
Artigo 5¢, segundo pardgrafo

Na aplicagdo destas medidas no 4mbito da reforma dos
Fundos Estruturais deve ser concedida especial atengio
as diferentes necessidades e situagées em cada um dos
Estados-membros, com especial énfase para os niveis
relativos de avango tecnoldgico e respectiva oferta de
formagdo profissional.
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DAS COMUNIDADES EUROPEIAS PELO‘ PARLAMENTO EUROPEU
ALTERACOES Ne 17 e 16 (22 parte)
Artigo 62 Artigo 62

A partir de 1 de Janeirc de 1990, as dotagbes anuais
necessdrias para cobrir a contribuigio comunitdria as
acgOes previstas no programa serdo inscritas no exercicio
orgamental, tomando em consideragio os resultados do
programa bem como. quaisquer novas necessidades que
surjam durante essa operagdo. Essas dotagdes devem
financiar as varias acgbes “discriminadas no Anexo,
incluindo medidas adequadas tomadas para assegurar.a
assisténcia técnica a nivel comunitdrio, orientagao e ava-
liagdo continuas do programa.-

As dotagdes consideradas necessdrias para os primeiros
trés anos do programa constardo dos futuros orcamentos
no -quadro das previsdes financeiras 1988-1992, aprova-
das por-decisdo conjunta das trés instituicoes em Junho de
1988, e do seu desenvolvimento.

Artigo 7¢, segundo pardgrafo

A Comissdo recorrerd sempre que necessdrio, a-assistén-
cia do Comité Europeu para o Desenvolvimento da For-
magdo Profissional (CEDEFOP) para a aplicagdo do pro-
grama.

Artigo 92, primeiro e segundo pardgrafos

A Comissdo apresentard, em 1992, um relatério interca-
lar ao Conselhe e ao Parlamento Europeu sobre a-exe-
cugdo do EUROTECNET 1I.

A Comissdo apresentard, em. 30 de Junho de 1995,
ao Conselho e ao Parlamento Europeu um relatério
final sobre a experiéncia e os resuitados do EUROTEC-
NET II, tendo em conta os objectivos estabelecidos e
definidos no artigo 2¢, incluindo uma avaliagcdo da sua
extensado. . .

A partir de 1 de Janeiro de 1990, as dotagbes anuais
necessdrias para cobrir a contribui¢do comunitdria as
acgdes previstas no programa teriio em consideragio os
resultados do programa bem como -quaisquer novas
necessidades que surjam durante essa operagdo. Essas:
dotagdes devem financiar as varias acgdes discriminadas
no Anexo, incluindo medidas adequadas tomadas para
assegurar a assisténcia técnica a nivel comunitdrio, orien-
tagdo e avaliagdo continuas do programa.

A autoridade orcamental fixard as dotagdes disponiveis
para cada exercicio. A aplicagio do programa implica
igualmente despesas do Fundo Social Europeu no dominio
da formagcdo profissional associado as inovacdes tecnolégi-
cas. .

ALTERACAO Ne¢ 14
Artigo 72, segundo pardgrafo
| ,

A Comissdo recorrera a assisténcia do Comité Europeu
ara 0 Desenvolvimento da Formagido Profissional
(CEDEFOP) para a aplicagdo do programa.

\

ALTERACAO Ne¢ 20
Artigo 92, primeiro- e segundo pardgrafos

A-Comissdo apresentard durante o primeiro semestre de
1992, um relatério intercalar ao Conselho e ao Parlamen-
to Europeu sobre a execugio e as modalidades de finan-
ciamento do EUROTECNET II, bem como um relatério
de avaliagiio sobre os objectivos definidos no artigo 2¢,

A Comiss@o apresentard,-em 30 de Junho de 1995,
ao Conselho e ao Parlamento Europeu um relatério
final sobre a-experiéncia e os resultados do EUROTEC-
NET II, tendo em conta os objectivos estabelecidos €
definidos no artigo 2¢.

ALTERACAO Ne 15

Anexo, ponto_1, apos o segundo travessio
(novo travessdo)

— assegurar as acgdes de formagéio que devem necessa-

riamente acompanhar a execugiio dos programas espe-
cificos de investigac@o e de desenvolvimento tecnolé-
gico do programa-quadro.
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— Doc. A3-71/89

RESOLUCAO LEGISLATIVA

que contém o parecer do Parlamento Europeu sobre a proposta da Comiss&o ao Conselko de uma

decisdio relativa & adopgiio de um programa de acgiio comunitdrio no dominio da formag#o profis-
sional ¢ mudanga tecnolégica (EUROTECNET II)

O Parlamento Europeu, )

— Tendo em conta a proposta da Comissdao ao Conselho (COM(89) 355 final) ('),

—  Consultado pelo Conselho nos termos do artigo 1282 do Tratado CEE (doc. C3-131/89),

— Julgando pertinente a base juridica proposta,

— Tendo em conta o relatério da Comissio dos Assuntos Sociais; do Emprego € do Ambiente
de Trabalho: e os pareceres da Comissdo para a Juventude, a Cultura, a Educagdo, a
Informagdo e os Desportos, da Comissdo da Energia, Investigagdo e Tecnologia, e da
Comissdo dos Orgamentos (doc. A3-71/89), .

1. Aprova a proposta da Comissdo, sem prejuizo das alteragdes que nela introduziu, em
conformidade com o resultado da votagdo do respectivo texto;

2. Insta a Comissdo a modificar, nos termos do ne 3 do artigo 1492 do Tratado CEE, a sua
proposta nesse sentido; : .

3. Solicita ao Conselho. que o informe, caso pretenda afastar-se do texto aprovado pelo
Parlamento; - ’

4. Solicita nova consulta, caso o Conselho tencione modificar substancialmente a proposta da
Comissio;

5. Encarrega o seu Presidente de transmitir o presente parecer ao Conselho e 3 Comissio.

(") JOn2C 242 de 22.9.1989, p. 7

4. Programa ERASMUS *

— Proposta de decisaio COM(89) 392 final

TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO ALTERACOES APROVADAS
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS (*) PELO PARLAMENTO EUROPEU

Proposta revista de decisdio do Conselho que altera a Decisiio (87/327/CEE) de 15 de Junho de
1987 com vista a adopgiio do programa de ac¢dio comunitirio em matéria de mobilidade dos
estudantes (ERASMUS)

aprovada com as seguintes alteracées:

ALTERACAO N 1

Décimo segundo considerando Décimo segundo considerando
Considerando que o montante estimado necessdrio Considerando que € necessdrio fixar as verbas da Comuni-

ao financiamento do programa ERASMUS durante os dade necessdrias para a execuciio do programa ERAS-

(*) Texto completo: ver JO ne C 232 de 9.9.1989, p. 9
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TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

trés primeiros anos do quinquénio é de 192 milhdes de
ecus,

ARTIGO 1¢, NUMERO 1
1) No artigo 12 da Decisdo 87/327/CEE do Consetho:

Sexta-feira, 24 de Novembro de 1989

ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

MUS; que este montante tem a ver com as previsdes finan-
ceiras que acompanham o acordo interinstitucional de 19
de Jutho de 1988; que 0 montante das verbas efectivamente
disponiveis ¢é estebelecido no quadro do processo or¢amen-
tal tendo em conta o citado acordo;

ALTERACAO Ne 10

Apos o décimo segundo: considerando
(novo considerando)

Considerando que o Parlamento Europeu aprovou em
1986, com o relatério a ERASMUS 1, a referida dotagio
de 175 mecus, e que o Conselho seguinte dos Ministros das
Finangas niio a contestou, nem a rateou;

ALTERACAO Nt 11

Ap6s o décimo segundo considerando
(novo considerando)

Considerando as posi¢des de alguns dos mais eminentes
responsiveis dos Estados-membros, faverdveis a um apro-
fundamento e desenvolvimento de ERASMUS, e as legiti-
mas expectativas criadas, pelos primeiros anos de exe-
cugiio, nas Universidades da Comunidade, sobretudo entre
os estudantes;

ALTERACAO Ne 12

Apos o décimo segundo considerando
(novo considerando)

Considerando que a execuciio de ERASMUS n#o permitiu
até aqui multiplicar nem sequer por 2 a taxa de mobilidade
dos estudantes europeus (avaliada em 1%)e que ¢é objectivo
da Comissdo, aprovado pelo Parlamento Europeu, multi-
plicar por 10 antes de 1992;

ALTERACAO Ne 13

/ipds o décimo segundo considerando
(novo considerando)

Considerando. que a duplicaciio. da primeira dotagio,
proposta pela Comissdo (175 mécus), serd o minimo-im-
prescindivel para se encarar, na melhor das hipéteses, a
triplicacfio, durante o segundo triénio de ERASMUS,
de uma taxa de mobilidade que havia que decuplicar até
1992, e que essa duplicagiio determina o montante de
350 mecus;

ALTERACOES Ne 14 ¢ 2
ARTIGO 1¢, NUMERO 1
1) No artigo 12 da Decisdo 87/327/CEE do Conselho:
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TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

Ao n? 2 ¢ aditado o seguinte:

«Séo elegiveis para o apoio ao abrigo do programa
ERASMUS todos os estudantes que frequentam tais
estabelecimentos, independentemente da drea e nivel
dos seus estudos, até ao doutoramento, com a condi-
¢do de os estudos empreendidos num outro Estado-
-membro constituirem uma formacde profissional.

O programa Erasmus nio cobre as actividades de
investigagdo nem de desenvolvimento tecnolé-
gico.»

ARTIGO 1¢, NUMERO 3

Artigo 4¢

A partir de 1 de Janeiro de 1990 as dotagbes anuais -
consideradas necessdrias para cobrir a contribuigdo-

comunitdria para as acgdes previstas no programa serdo
estabelecidas no procedimento orgamental anual,

Ao n2 2 ¢ aditado o seguinte:

«Sdo0 elegiveis para o apoio ao abrigo do programa
ERASMUS todos os estudantes que frequentam os
estabelecimentos supracitados, sejam quais forem a
drea e o nivel dos seus estudos, incluindo os candida-
tos ao doutoramento, sob condigio de o periodo de
estudos na Universidade de acolhimento, compativel
com o «curriculum» na Universidade de origem, se
integrar na formagiio profissional do estudante.

O programa Erasmus ndo cobre as actividades de
investigagdo nem de desenvolvimento tecnold-
gicon.

ALTERACAO Nt 3

ARTIGO I,
NUMERQO 1 bis (novo)

1bis) Ao artigo 12 da Deciséio 87/327/CEE do Conselho
¢é acrescentado o n? 2 bis seguinte:

2 bis.. A quota-parte da dotagdio geral a administrar
anualmente por cada Estado-membro (Agéncia Nacie-
nal Erasmus), atentas as estatisticas do ano. prece-
dente, é fungdio:

— do mimero de naturais de cada Estado-membro,
na camada etdria dos 18 aos 25 anos;

- do mimero de naturais de cada Estado-membro,
inscritos na Universidade, no sentido em que o
n¢ 2 define este iltimo termo;

— da distincia entre a- Universidade de origem e a
Universidade de acolhimento;

— do desnivel do custo de vida entre o pais da Uni-
versidade de origem e o pais da Universidade de
acolhimento.

ALTERACAO Nt 4

ARTIGO I,
NUMERO 1 ter (novo)

1ter) O n? 3 do artigo 12 da Decisdio 87/327/CEE ¢
suprimido.

ALTERACOES N2 5, 15, 16 e 17

ARTIGO 12, NUMERO 3

Artigo 42

A partir-de 1- de Janeiro de 1990 as dotagbes .anuais
consideradas necessdrias para cobrir- a contribuigdo

comunitdria para as acgdes previstas no programa serdo
estabelecidas no procedimento' orgamental anual,
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tomando em consideragdo os resultados do programa
bem como quaisquer novas necessidades que possam
surgir durante o funcionamento. Estas dotagdes deverdo
financiar as diversas acgdes apresentadas no Anexo,
incluindo as medidas adequadas adoptadas para assegu-
rar a assisténcia técnica a-nivel comunitdrio e o acompa-
nhamento e avaliagdo continuos do programa.

A afectagdo das dotagdes necessdrias aos trés primeiros
anos de funcionamento do programa.serdo incluidas nos
futuros orgamentos, no Gmbito das perspectivas financei-
ras -1988/1992 ¢ seu desenvolvimento, aprovadas em con-
Jjunto pelas trés instituicdes em Junho de 1988.

ARTIGO 1¢, NUMERO 4

4) O artigo 52 da Decisdo 87/327/CEE do Conselho ¢
alterado do seguinte modo:

A expressdo «as outras ac¢des comunitdrias ja progra-
madas» é substituida por «outras acgdes a nivel comu-
nitario».

ARTIGO 1¢, NUMERO 5

5) No artigo 72 da Decisdo 87/327/CEE do Conselho a
data de «31 de Dezembro de 1989» mencionada na

PELO PARLAMENTO EUROPEU

tomando em -consideragdo os resultados do programa
bem como quaisquer novas necessidades que possam
surgir durante a sua execug#io, os quais deverdo ser pon-
tualmente comunicados a comissdo parlamentar compe-
tente. Estas dotagdes devem financiar as diversas acgoes
apresentadas no Anexo, incluindo as medidas adequadas
adoptadas para assegurar a assisténcia técnica a nivel
comunitdrio, e o controlo ¢ avaliagdo continuos do pro-
grama, de que a dita comissdio serd constantemente man-
tida ao corrente. O objectivo deve ser o que, nas acgdes 1
¢ 2, a maior percentagem possivel do orcamento assuma a
forma de bolsas para a mobilidade dos estudantes.

A afectagio das dotagbes necessdrias aos trés anos
seguintes (1990, 1991 e 1992) do programa, terio em
conta, a titulo. indicativo as perspectivas - financeiras
1988/1992, e seriio moduladas a fim de se aproximarem os
resultados da execugiio, dos objectivos quantificados do
programa;, tal como os definiram a Comissédo e o Parla-
mento, ¢ bem assim o Conselho.

Ponderada a necessidade de se aproximarem os resultados
do programa dos objectivos previamente definidos, e que
permanecem, a dotagio de ERASMUS II deve ser pele
menos o dobro da dotagdo prevista em 1985 (2x175
mecus), aprovada pelo Parlamento em 1986, e consentida
entdo pelo Conselho dos Ministros das Finangas, a saber
350 mecus a repartir em irés parcelas anuais de 80, 120 e
150 mecus.

Esta dotagiio entende-se em relagiio as Universidades dos
Estados-membros, sem ter que ver com a dotagfio prépria
que a Comunidade deverd consagrar a um programa espe-
cial, pelo modelo de ERASMUS, convenientemente adap-
tado, em prol da mobilidade dos estudantes e dos progra-
mas interuniversitdrios de cooperagfo entre a Comunidade
e a Europa Central e Europa de Leste, incluindo a Unido
Soviética, programa especial que reclama a evolugiio da
Europa Central e Europa de Leste, e as caréncias desta em
formagdo profissional.

ALTERACAO N¢6
ARTIGO 12, NUMERO 4

4) O artigo 5¢ da Decisdo 87/327/CEE do Conselho ¢é
alterado do seguinte modo:

A Comissdio assegurar-se-4 de que o programa ERAS-
MUS ¢ coerente com as outras acgdes comunitdrias,
em curso ou futuras, nos dominios escolar, universitd-
rio e em outros dominios da formagiio profissional.

ALTERACAO N7
ARTIGO 1¢, NUMERO 5

5) O artigo 7¢ da Deciséo 87/327/CEE do Conselho é
. modificado do seguinte modo:
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primeira linha é substituida da por «31 de Dezembro
de 1993», e a data de «30 de Junho de 1990» men-
cionada na sexta linha é substttmda por «30de Junho
de 1994».

ARTIGO 22
Artigo 22

A presente decisd@o entra em v:gor em 1 de Julho de 1990
no respeitante ao ponto 2 da acgéo 2, e em 1 de Janeiro de
1991 na parte restante.

ANEXO, Acgdo 1, ponto 1, terceiro pardgrafo

O principal objectivo dos acordos interuniversitarios ¢
dar aos estudantes de uma universidade a oportunidade
de empreender um periodo de estudos totalmente reco-
nhecido em pelo menos um outro Estado-membro, como
parte integrante do respectivo diploma ou qualificagiio
académica. Esses programas comuns deverdo incluir, se
necessario, um periodo integrado de formacio em lin-
guas estrangeiras, bem como cooperagio entre professo-
res e pessoal administrativo, a fim de preparar as condi-
¢Bes necessdrias para o intercimbio de estudantes e para
o reconhecimento mutuo dos periodos de estudos com-
pletados no estrangeiro.

Ficha financeira, })onto 6.3

6.3 Incidéncias das verbas necessdrias (em milhdes de

Antes de 31 de Dezembro de 1993, a Comissio apre-
sentard ao -Parlamento Europeu e 30 Conselho um
relatério sobre a experiéncia adquirida na continuagfio
do programa acompanhado, sendo caso disso, de uma
proposta de adaptaciio do mesmo, ¢ eventualmente de
propostas de novas acgdes ou programas em vista de
modernizagiio ¢ da dimens@io europeia da Universi-
dade. O Conselho deliberars sobre tal proposta, ou
tais propostas, o mais tardar até 30 de Junho de
1994.

ALTERACAO N:8
ARTIGO 2¢
Artigo 2¢

As acgdes expostas no Anexo, que constituem a substéincia
do programa ERASMUS, seriio alargadas, aprofundadas,
e aceleradas; e, caso néio tenham sido ainda desencadea-
das, sé-lo-fo tiio depressa quanto possivel, o mais tardar
até 1 de Janeiro de 1991.

ALTERACAO N2 9
ANEXO, Acgdo 1, ponto 1, terceiro pardgrafo

O principal objectivo dos acordos interuniversitirios é
dar aos estudantes de uma universidade a oportunidade
de empreender um periodo de estudos totalmente reco-
nhecido em pelo menos um outro Estado-membro, como
parte integrante do respectivo diploma ou qualificagio
académica. Esses programas comuns deverdo incluir, se
necessdrio, um periodo integrado de formacgio em lin-
guas estrangeiras, de preferéncia no pais de acolhimento,
bem como cooperagédo entre professores e pessoal admi-
nistrativo, a fim de preparar as condigdes necessdrias
para o intercimbio de estudantes e para o reconhecimen-
to mutuo dos periodos de estudos completados no estran-
geiro.

ALTERACAO Ne 21
Ficha financeira, ponto 6.3

6.3 Incidéncias das verbas necessdrias (em milhées -de

ecus) ecus)

1990 1991 1992 - Total 1990 - 1991 1992  Total
Acgdo 1 15 - 17 19 51,0 Acgéo 1 20 30 30 80
Acgio 2 31 34,3 375 1028 Acgdo 2 45 70 9% 205
Acgdo 3 2 2 2 6.0 Acgdo 3 35 5 10 18,5
Acgdo 4 2,9 32 35 9,6 Acgido 4 35 5 9 17,5
Avaliagdo/Informagio/ Avaliagdo/Informagio/
Assisténcia técnica 7,1 7.5 8 22,6 Assisténcia técnica 8§ 10 11 29
Total 580 64,0 70 192,0 Total 80 120 150 350
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— Doc. A3-63/89

RESOLUCAO LEGISLATIVA

que contém o parecer de Parlamento Europeu sobre a proposta revista de decisdo que altera a
Decisiéo (87/327/CEE) de 15 de Junho de 1987 que adopta o programa de acgiio comunitdrio em
matéria de mobilidade dos estudantes (ERASMUS)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta revista da Comissdo ao Conselho ('),

— Consultado pelo Conselho, nos termos do artigo 1282 do Tratado CEE (docs. C3-87/89 e
C3-144/89),

— - Julgando pertinente a base juridica proposta,

— Tendo em conta o relatério.da Comissdo para a Juventude, a Cultura, a Educagdo, os Meios
de Comunicagdo Social e os Desportos e o parecer da Comiss3o dos Orgamentos (doc. A3-
63/89),

1. Aprova as propostas da Comissido, sem prejuizo das alteragdes que nela mtroduznu, em
conformidade com o resultado da votagio dos respectivos textos;

2. Solicita a0 Conselho que o informe caso pretenda afastar-se do texto aprovado pelo
Parlamento;

3. Solicita nova consulta caso o Conselho tencnone modificar substancialmente as propostas
da Comissio;

4. Encarrega o seu Presidente de transmitir o presente parecer.ao Conselho e 8 Comissdo, bem
como para informagdo aos Governos dos Estados-membros.

(!) JOneC 232 de 9.9.1989,p. 9

5. Transporte rodovidrio de mercadorias entre os- Estados-membros *

— Proposta de regulamento COM(89) 189 - final

TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAO ALTERACOES APROVADAS
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS (*) PELO PARLAMENTO EUROPEU

' Proposta da Comisséo ao Conselho de um regulamento relativo & formaciio dos pregos para o
transporte rodovidrio de mercadorias entre os Estados-membros

aprovada com as seguintes-alteracoes:

ALTERACAO N 1

Quarto considerando Quarto-considerando

Considerando que a livre formagdo dos pregos de trans- Considerando que a livre formagio dos pregos de trans-
porte rodovidrio de mercadorias constitui o regime tari- porte rodovidrio de mercadorias constitui o sistema tari-
fario que melhor corresponde 3 criagdo de um mercado fario que melhor corresponde a criagdo de um mercado
livre dos transportes, tal como foi decidido pelo Con- livre:dos transportes, tal como foi decidido pelo Con-

(*) Texto completo: ver JO n2 C 152 de 20.6.1989, p. 8
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selho, aos objectivos do mercado interno e a necessidade
de criar um sistema de tarifas que possa ser aplicado de
forma uniforme em toda a Comunidade; que este regime
de tarifas estd igualmente adaptado & situagdo concreta
do sector em causa;

Quinto considerando

Considerando que ¢é todavia conveniente permitir que as
organizagdes profissionais representativas das empresas
de transporte rodovidrio de mercadorias elaborem, se o
desejarem, indices de custos unilaterais, bilaterais ou mul-
tilaterais; que, com efeito, os indices de custos, deixando
aos transportadores e utilizadores a decisdo final sobre a
fixagdo dos pregos individuais, t&ém a vantagem de cons-
tituir, em especial para as pequenas € médias empresas,
indicadores muito uteis para o cdlculo dos pregos de
transporte;

Sexto considerando

Considerando que é contudo necessdrio recordar que as
referidas organizagdes profissionais apenas podem elabo-
rar e divulgar estes indices de custos se respeitarem inte-
gralmente o direito comunitdrio;

Sétimo considerando

Considerando que é consequentemente necessdrio definir
algumas modalidades desses indices de custos;

Artigo 22

A partir de 1 de Janeiro de 1990, os pregos dos transpor-
tes referidos no artigo 12 sd@o regulados por um sistema de
livre formagio dos pregos acordados entre as partes no
contrato de transporte.

Artigo 5¢

As empresas de transporte sio obrigadas a comunicar
as autoridades competentes dos Estados-membros e a

seiho, aos objectivos do mercado interno e 4 necessidade
de criar um sistema de tarifas que possa ser aplicado de
forma uniforme em toda a Comunidade e que este sis-
tema de tarifas estd igualmente adaptado a situagio con-

creta do sector em causa;

ALTERACAO Ne2
Quinto considerando

Considerando que o presente regulamento nio impede as
organizagGes profissionais representativas das empresas
de transporte rodovidrio de mercadorias de elaborarem,
para as empresas nelas representadas, indices de custos ou
recomendagdes para determinagio dos pregos dos trans-
portes, no respeito das restantes disposi¢des do direito .
comunitario; que esses indices, deixando aos transporta-
dores ¢ utilizadores a decisdo final sobre a fixagdo dos
pregos individuais, tém a vantagem de constituir, em
especial para as pequenas e médias empresas, indicado-
res muito Uteis para o cdlculo dos pregos de transporte;

ALTERACAO Ne 3
Sexto considerando

Suprimido.

ALTERACAO Nt 4
Sétimo considerando

Suprimido.

ALTERACAO N¢ 5
Artigo 2¢

1. A partir de 1 de Janeiro:de 1993, os pregos dos
transportes referidos no n2 1 éstiio sujeitos a um sistema
de livre formagdo dos pregos acordado entre as partes
contratatantes.

2. O prazo de validade do Regulamento (CEE)
ne 3568/83 do Conselho, de 1 de Dezembro de 1983, rela-
tivo a formagiio dos pregos para o transporte rodovidrio de
mercadorias entre os Estados-membros é prorrogado até
31.12.1992, a excepgiio dos artigos 82a 14¢.

ALTERACAO N2 6
Artigo 5

1. A fim de criar um sistema de observagio do mercado
no sector do transporte rodovidrio de mercadorias as
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Comissdo, a seu pedido, as informagdes respeitantes aos

pregos praticados nos transportes rodovidrios internacio-

nais de mercadorias.

empresas de transporte, os expedidores e os transitdrios
sdo obrigados a comunicar s autoridades competentes
do Estade-membro, a seu pedido, as informagdes respei-
tantes aos pregos praticados nos transportes rodovidrios
internacionais de mercadorias.

3

2. Os Estados-membros. transmitirio a Comissdo,

quando para tal solicitados, os dados de que disponham.

3. As informagdes prestadas em conformidade com o
presente artigo apenas podem ser utilizadas para o fim em
vista e sio abrangidas pelo segredo profissional.

— Doc. A3-65/89

RESOLUCAO LEGISLATIVA

que contém o parecer do Parlamento Europeu sobre a proposta da Comissfio ao Conselho de um
regulamento relativo 4 formagdo dos pregos para o transporte rodovidrio de mercadorias entre os
Estados-membros

O Parlamento Europeu,

— -Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Conselho (%),

— Consultado pelo Conselho, nos termos do arﬁgo 75¢ do Tratado CEE (doc. C3-81/89),

— Julgando pertinente a base juridica proposta,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Transportes e do Turismo e o parecer da
Comissdo dos Assuntos Econémicos € Monetarios e da Politica Industrial (A3-65/89),

1. Aprova a proposta da Comissdo, sem prejuizo das alteragdes que nela introduziu, em
conformidade com o resultado da votagdo do respectivo texto;

2. Solicita a0 Conselho que o informe, caso pretenda afastar-se do texto aprovado pelo

Parlamento;

3.  Solicita nova consulta, caso o Conselho tencione modificar substancialmente a proposta da

Comissdo;

4. Encarrega o seu Presidente de transmitir o presente parecer ao Conselho € & Comissao.

() JOneC 152 de 20.6.1989, p. 8
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6. Produtos da pesca e da aquicultura *

— Proposta de regulamento COM(89) 187

TEXTO PROPOSTO PELA COMISSAQ
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS (*)

ALTERACOES APROVADAS
PELO PARLAMENTO EUROPEU

Proposta de regulamento (CEE) do Conselho relativo & melhoria das condi¢des de transformagiio e
comercializaciio dos produtos da pesca e da aquicultura

aprovada com as seguintes alteragdes:

Oitavo considerando -

Considerando que estas medidas destinadas a melhorar a
transformag&o e comercializagdo dos produtos da pesca

(*) Texto completo: ver JO ne C 143 de 9.6.1989, p.6

ALTERACAO Nt 1
Apds a primeira citagdo (nova citagdo)

Tendo em conta o Acto relativo & Ades@io do Reino de.
Espanha e da Repiiblica Portuguesa. as Comunidades
Europeias ¢, nomeadamente, o n2 2 do Artigo 1552,

ALTERACAO Ne 2
Apos o sétimo considerando (novo considerando)

Considerando que ¢ necessdrio, na perspectiva da realiza-
¢iio do mercado interno e da coesiio econémica e social,
assegurar a todas as regides abrangidas pelo objectivo n2 1
do Regulamento (CEE) n? 2052/88 o acesso ao beneficio
das medidas de melhoria das condigdes de transformaciio e
comercializagfio dos produtos da pesca e da aquicultura,

ALTERACAO Ne 3
Apos o sétimo considerando (novo considerando)

Considerando que o n2 2 do artigo 1552 do Acto relativo a
Adesiio do Reino de Espanha ¢ da Repiiblica Portuguesa
as Comunidades Europeias atribui ao Conselho a capaci-
dade de definir quais as medidas comunitdrias estruturais
aplicdveis, no sector da pesca, as Ilhas Candrias, Ceuta e
Melilha; que o Regulamento (CEE) n¢ 4028/86 do Conse-
lho inclui j& estes territérios na esfera de aplicagiio da
maior parte das acgdes comuns previstas no dmbito da
melhoria e adaptagfio das estruturas dos sectores da pesca
e da aquicultura; que existe um vinculo estreito entre a
transformacio e a comercializagiio dos produtos da pesca e
da aquicultura e a restante politica estrutural do sector da
pesca; que é, por conseguinte, conveniente alargar o Ambito
da acgio comum prevista no presente regulamento a estes
territorios;

ALTERACAO Nt 4
Oitavo considerando

Considerando que estas medidas destinadas a melhorar a
transformagdo e comercializagdo dos produtos da pesca
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serdo executadas no ambito do objectivo n2 5 a, do Regu-
lamento (CEE) n2 2052/88, a fim de acelerar a adaptagio
das estruturas da pesca e da aquicultura em todos os
Estados-membros; .

Décimo terceiro considerando

Considerando que as orientagdes de base da nova poli-
tica estrutural para o sector da pesca e da aquicultura nio
s6 devem ter em conta os resultados obtidos e a experién-
cia adquirida, como devem também ser definidos em
fungdo da nova situagdo no sector, que adquiriu maior
importancia na sequéncia da adesdo de Espanha e de
Portugal & Comunidade;

serdo executadas no ambito do objectivo n2 5 a, do Regu-

lamento (CEE) n2 2052/88, a fim de acelerar a adaptagio

das estruturas da pesca e da aquicultura em todos os
Estados-membros; que, tendo em vista refor¢ar a coesdo
econémica e social na Comunidade, serd, no entanto, dada
prioridade as zonas do objectivo n¢ 1 do Regulamento
(CEE) ne 2052/88, as quais beneficiardo das taxas mais
elevadas de participacdo do Fundo;

ALTERACAO Ne 6
Apos o nono considerando (novo considerando)

Considerando que se verifica actualmente um desequilibrio
crescente entre a procura e a oferta, com um acentuado
défice comercial comunitdrio; que as principais importa-
¢des consistem em produtos de luxo de elevado valor (sal-
mio, crusticeos, moluscos) e produtos manufacturados ou
preparados a partir destas mesmas espécies (incluindo o
atum) e que, consequentemente, ¢ de todo o interesse
desenvolver, na Comunidade, o sector da indistria trans-
formadora de produtos da pesca e da aquicultura,

ALTERACAO Ne 7
Décimo terceiro considerando

Considerando que as orientagdes de base da nova poli-
tica estrutural para o sector da pesca e da aquicultura nio
s6 devem ter em conta-os resultados obtidos e a experién-
cia adquirida, como devem também ser definidos na
perspectiva da realizacéo de um verdadeiro mercado inter-
no da pesca e em fungio da nova situagdo no sector, que
adquiriu maior importincia na sequéncia da adesdo de
Espanha e de Portugal & Comunidade; '

ALTERACAO N8

Apos o décimo terceiro considerando
(novo considerando)

Considerando que o mercado interno no sector das pescas
esta limitado as trocas, sobretudo entre Estados-membros
limitrofes, de um reduzido mimero de produtos; que, de
facto, este mercado é constituido por pequenos mercados
nacionais, caracterizados pelas suas préprias estruturas de
procura e de oferta; que seria conveniente, portanto acele-
rar os trabathos em curso ou empreender novas acgdes
para concluir o mercado interno no sector das pescas para
1993;

ALTERACAO Ne 9

Apbs o-décimo terceiro considerando.
(novo considerando)

tonsiderando que a indistria comunitdria de transforma-
¢fio é muito heterogénea, em virtude das diferengas entre
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Estados-membros decorrentes das tradigdes, costumes,
etc.; que esta mesma indiistria se caracteriza por um gran-
de mimero de pequenas e médias empresas cuja produtivi-
dade ¢ reduzida; que ¢, portanto, evidente que, na maioria
dos casos, as dimensdes e os métodos de producdo das
empresas niio permitirdo, na falta de uma verdadeira poli-
tica comunitdria de apoio, realizar os objectivos de 1992;

ALTERACAO Nt 10

Ap6s o décimo terceiro considerando
(novo considerando)

Considerando que a politica comunitdria de apoio as
pequenas e médias empresas no sector da pesca deve ser
concebido numa o6ptica de desenvolvimento a longo prazo;
que seria conveniente criar um novo instrumento comuni-
tario «NIC Pescas» para assegurar as suas necessidades
de financiamento com condi¢des especiais; que, para as
grandes unidades industriais que ulirapassam as dimen-
sdes de uma pequena ou média empresa, conviria prever a
possibilidade de financiamento pelos recursos do BEI, nos
termos do disposto no Regulamento (CEE) n? 2052/88;

ALTERACAO Ne 11

Apds o décimo quarto considerando
(novo considerando)

Considerando. que deve ser prestada especial atengiio a
melhoria das estruturas de comercializagéio ¢ de transfor-
magfio nas zonas insulares e costeiras; que este apoio serd
tanto mais_ eficaz quanto mais se integrar no Ambito de
uma politica global especifica a favor da pesca costeira;

ALTERACAO Nt 28

Apds o décimo quinto considerando
(novos considerandos)

Considerando que a comercializagfio e transformaciio dos
produtes da pesca podem contribuir para o reforco da
coesdio econémica e social dd Comunidade, através da efec-
tiva duplicacéio dos Fundos Estruturais entre 1987 ¢ 1993,
conforme previsto nas perspectivas financeiras que figu-
ram em anexo a0 Acordo Interinstitucional de 29 de Junho
de 1988 (JO n¢ L 185/88);-

Considerando que se devers proceder a uma estimativa das
dotagdes necessdrias & realizacio desta acgiio; que tais
dotacdes se inscrevem nas perspectivas financeiras que
figuram em anexo ao Acordo Interinstitucional de 29 de
Junho de 1988; que as dotagdes efectivamente disponiveis
seréio determinadas no processo crcamental no respeito do
disposto no referido Acordo;
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DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

Artigo 12, n2 1, alinea b)

b) Tenham em conta as necessidades das regides menos
favorecidas;

‘Artigo 12, n2 1, alinea j)

j) Contribuam para assegurar a regularidade do abaste-
cimento em matérias-primas para a transformagio
no sector dos produtos da pesca e da aquicultura, ou
que permitam alterar tal abastecimento ao preverem
um-' processo .de produgdo flexivel

Artigo 1¢,-n2 2

2. A acgdo comum pretende, principalmente, contri-
buir para atingir o objectivo 5.a, definido no artigo 12 do
Regulamento (CEE) ne 2052/88, mediante a aceleragdo
da adaptagdo das estruturas da pesca e da aquicultura a
evolugdo da politica comum da pesca, nas condigbes
previstas no Regulamento (CEE) n® 4256/88.

Artigo 2¢

A fim de melhorar a transformagio e a comercializagdo
dos produtos da pesca e da aquicultura, cada Estado-

PELO PARLAMENTO EUROPEU

ALTERACAO Nt 12
Artigo 18, n2 1, alinea b)
b) Tenham erh conta as necessidades e os interesses das

regides menos favorecidas, definidos no artigo 8° do -
Regulamento (CEE) n¢ 2052/88 e respectivo Anexo;

ALTERACAO Ne 27

Artigo 1¢, n¢ 1, alinea b) bis (nova)

‘b bis) Melhorem a situaciio das regides piscatérias em

toda a Comunidade;

ALTERACAO Ne 13
Artigo 12, n2 1, alinea c) bis (nova)

cbis) Contribuam para melhorar a situaciio dos sectores
produtivos da pesca e da aquicultura, assegurando
uma participagiio adequada e duradoura dos produto-
res nos beneficios dai decorrentes;

'ALTERACAO Ne 14
\Artigo 1¢, ne 1, alinea j)

j) contribuam para assegurar-um abastecimento regu-
lar e adequado de matérias-primas para a transforma-
¢d0 no sector dos produtos da pesca e da aquicultura,
ou que permitam alterar tal abastecimento ao preve-
rem um processo de produgio flexivel

ALTERACAO Nt 15
Artigo 12, n2 2

2. A acgdo comum pretende, principalmente, contri-
buir para atingir o objectivo 5.a, definido no artigo 12 do
Regulamento (CEE) n2 2052/88, mediante a aceleragio
da adaptagdo das estruturas da pesca e da aquicultura a
evolugdo da politica comum da pesca, nas condigdes
previstas no Regulamento (CEE) n2 4256/88. Serd, no
.entanto, dada prioridade aos pedidos das regides abrangi-
.das pelo objectivo n° 1, que beneficiardio das taxas mais
.elevadas de participagiio do Fundo.

ALTERACAO N2 16~
:Ar'ligo 22

/A fim de melhorar a transformagdo e a comercializagdo
idos produtos da pesca e da aquicultura, cada Estado-
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-membro deve elaborar um plano sectorial que abranja
todo o sector da pesca e da aquicultura. Os planos devem
ser elaborados a nivel nacicnal, reunir, de forma coorde-
nada, todos os planos regionais do Estado-membro em

causa, de modo a que a integragio, planificagio e gestdo
- eficazes do sector da transformagdo e comercializagio
dos produtos da pesca ¢ da aquicultura sejam assegura-
das, e ser concebidos de forma a:

— criar uma industria vidvel, conforme as politicas
comunitdrias, em especial & politica comum da pes-
ca, que tenha em conta a evolugdo provavel do abas-
tecimento em matéria-prima a médio prazo e que
esteja em harmonia com as actividades e estruturas
de pesca existentes na zona em causa;

- — Desenvolver e adaptar o sector da transformagio e
comercializagdo dos produtos-da pesca e da aquicul-
tura, de modo a optimizar-o valor acrescentado ¢ a
satisfazer as necessidades do produtor ¢ a procura do
consumidor;

— Tomar em consideragio as necessidades socioecono-

micas da industria da pesca e o impacto previsto pelo -

presente regulamemo;

Artigo 3¢, ne’1

1. O plano sectorial deve incluir uma descrigdo da
situagdo anterior e actual do sector da transformacéo e
comercializagdo dos produtos da pesca e da aquicul-
tura.

Artigo 5¢, ne 1, primeiro pardgrafo

1.  Osprimeiros planos sectoriais devem ser apresenta-
dos a Comissdo, pelos Estados-membros, o mais tardar
em 31 de Marco de 1990.

Artigo 62, n¢ 1, frase introdutdria

1. No ambito da aplicagio do presente regulamento, a
intervengdo comunitdria assumird uma das seguintes for-
mas: ‘

-membro deve elaborar um plano sectorial que abranja
todo o sector da pesca e da aquicultura. Os planos devem
ser elaborados a nivel nacional, reunir, de forma coorde-
nada, todos os planos regionais do Estado-membro em
causa, de modo a que a integragdo, planificagdo e gestdo
eficazes do sector da transformagdo e comercializagio
dos produtos da pesca e da aquicultura sejam assegura-
das, e ser concebidos de forma a:

— criar uma industria vidvel, conforme as politicas
comunitdrias, em especial a politica comum da pes-
ca, que tenha em conta a evolugdo provavel do abas-
tecimento em matéria-prima a médio prazo e que
esteja em harmonia com as actividades e estruturas
de pesca e da aquicultura existentes na zona em
causa;

— Desenvolver e adaptar o sector da transformagio e
comercializagdo dos produtos da pesca e da aquicul-
tura, de modo a melhorar as suas condigées de quali-
dade e higiene, a optimizar o valor acrescentado e a

~ satisfazer as necessidades do produtor e a procura do
consumidor;

— Tomar em consideragio as necessidades socioecono-
micas da industria da pesca e da aquicultura e o
impacto previsto pelo presente regulamento;

ALTERACAO N¢ 17
Artigo 3¢, ne' 1

N

1. O plano sectorial deve incluir uma descrigdo dos
antecedentes e da situagdo anterior e actual do sector da
transformagao ¢ comercializagao dos produtos da pesca e
da aquicultura.

ALTERACAO Ne¢ 18
Artigo 52, ne 1, primeiro pardgrafo
1.  Osprimeiros planos sectoriais devem ser apresenta-

dos a Comissdo, pelos Estados-membros, o mais tardar
em 30 de Junho de 1990.

ALTERACAO Nt 19
Artigo 62 ne 1, frase-introdutéria '
1. No ambito da aplicagio do presente regulamento, a

intervengdo comunitdria assumird uma ou vdrias das
seguintes formas:

ALTERACAO Nt 20
Artigo 6 ne 1 bis (novo)

1bis. A intervenciio comunitdiria referida no n2 1 é com-
pletada pela criacdo de um novo instrumento comunitdrio
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Artigo 9

As acgOes executadas no Ambito do presente regulamento
consistem em investimentos publicos, semipublicos ou
privados, para os produtos da pesca e da aquicultura,
relativos, no todo ou em parte, a instalagdes e/ou equipa-
mentos destinados, nomeadamente, ao desenvolvimento
ou racionalizagdo de instalagées de corte, filetagem, des-
cabegamento, evisceragdo e remogio da pele, bem como
ao enlatamento, defumagio, cozedura e embalagem dos
produtos para venda a retalho, e as lotas, instalagdes de
armazenagem, de armazenagem frigorifica, de congela-
¢do e ao acondicionamento dos produtos a granel. Sdao
igualmente abrangidas todas as instalagées, incluindo as
de depuragdo de 4guas, e equipamentos- necessdrios a

transformagdo e comercializagdo desde o desembarque -

dos navios de pesca nos portos._até ao  consumidor
final. :

Artigo 102, n2 1

1. Osinvestimentos definidos no artigo 92 do presente
regulamento podem beneficiar de uma ajuda comunita-
ria em toda a Comunidade.

«NIC Pescas» destinado a conceder, em condigdes espe-
ciais, empréstimos as pequenas e médias empresas de
transformacgiic e/ou de comercializacio dos produtos da
pesca ns Comunidade.

ALTERACAO Nt 21
Artigo 62, n2 1 ter (novo)

1ter. As unidades industriais que ultrapassem a dimen-

'sdio de uma pequena ou média empresa podem beneficiar
da intervencgdo financeira prevista no n? 3 do artigo 5¢ do
Regulamento (CEE) ne 2052/88.

'

ALTERACAO Nt 22
Artigo %

As acgdes executadas no ambito do presente regulamento
consisiem em investimentos publicos, semipiblicos ou
privados para a transformacéio e comercializagio de pro-
. dutos da pesca e da aquicultura e, em especial em:

i— Instalagbes e/ou equipamentos destinados:

— -ao desenvolvimento ou racionalizagdo de insta-
lagbes de: corte em postas, filetagem, descabega-
mento, evisceragdo, remogido da pele, secagem,
salga, defumacio, cozedura, esterilizagiio, enlata-
mento. e pré-embalagem;

— - pré-embalagem a granel ou embalagem para
venda a retalho;

— -aslotas e outras instalagdes de primeira comercia-
lizagio;

— " ainstalagOes de armazenagem, de armazenagem
frigorifica e de congelagio;

— Instalagdes que melhorem a qualidade e a higiene das
condi¢des de producio, transformagiio e comercializa-
¢#io, incluindo a depuragdo de dguas.

— Equipamentos necessdrios a transformagdo e comer-

cializagdo desde o desembarque dos navios de pesca
no porto até ao consumidor final.

— Investimentos para o desenvolvimento de novas técni-
cas de transformag#o.

'ALTERACAO Ne 23
‘Artigo 102, ne 1

1. Osinvestimentos definidos no artigo 92 do presente
| regulamento podem beneficiar de uma ajuda-comunit4-
iria em toda a Comunidade, nomeadamente nas regides
- abrangidas pelo objectivo n® 1.
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Artigo 102, n2 2, 22 pardgrafo

Nio serdo elegiveis os investimentos que incidam
sobre:

— os produtos da pesca e da aquicultura destinados a
ser utilizados e transformados para fins diferentes do
consumo humano (excepto quando se tratar de inves-
timentos destinados exclusivamente ao tratamento,
transformagéo ou comerc:altzacao de desperdicios
dos produtos da pesca);

— o sector retalhista

— trabalhos iniciados antes da data de recepg¢do do
pedido de ajuda pela Comissdo, i

— produtos ndo incluidos no Anexo II do Tratado. Nio
obstante, a Comissdo pode aceitar  investimentos
relativos a outros produtos, desde que os beneficid-
rios da ajuda disponham de vinculos contratuais
directos com os produtores dos produtos de base da
pesca e da aquicultura.

Artigo 11¢

Os investimentos devem assegurar o desenvolvimento
racional da transformagédo e comercializagdo dos produ-
tos da pesca e da aquicultura e garantir aos produtores de
produtos de base uma participagdo adequada e duradou-
ra nos beneficios econémicos deles resultantes.

De um modo geral, sera dada prioridade aos investimen-
tos relativos: ,

— a modernizagdo e racionalizagdo das lotas e instala-
¢Oes de venda de primeira comercializagdo dos pro-
dutos desembarcados pelos navios que arvoram o
pavilhdo de um Estado-membro;

— 4 armazenagem, defumagdo e manipulagao dos pro-
dutos da pesca e da aquicultura;

v

— as instalagOes relativas a preparagdo para a pnmelra
venda ¢ a filetagem do pescado fresco;

ALTERACAO Nt 24

Artigo 102, n2 2, primeiro.pardgrafo,
apds o quarto travessd@o (novos travessoes)

— assegurar uma participacio consentinea e duradoura
dos produtores nos beneficios econémicos;

— niio provocar. distor¢des graves da concorréncia em
prejuizo das indistrias locais j& existentes,

ALTERACAO Ne¢ 25
Artigo 102, ne 2, 22 pardgrafo

Nio serdo elegiveis os investimentos que incidam
sobre:.

— os produtos da pesca e da aquicultura destinados a
ser utilizados e transformados para fins diferentes do
consumo humano;

— 0 sector retalhista

— trabalhos iniciados .antes da data de recepcdo do
pedido de ajuda. pelo Estado-membro, desde que a
Comissdo tenha recebido o plano sectorial,

— produtos ndo incluidos no Anexo Il do Tratado. Ndo
obstante, a- Comissdo pode aceitar investimentos
relativos a outros produtos, tais como algas e espon-
jas, desde que os beneficidrios da-ajuda disponham
de vinculos contratuais directos com os produtores
dos produtos de base da pesca e da aquicultura.

ALTERACAO Ne 26
Artigo 11¢

Os investimentos devem - assegurar o desenvolvimento
racional da transformagio e comercializagdo dos produ-
tos da pesca e da aquicultura e garantir aos produtores de
produtos de base uma participagdo adequada e duradou-
ra nos beneficios econdmicos deles resultantes.

De um modo geral, serd dada prioridade aos investimen-
tos relativos:

— & modernizagio-e racionalizagdo das lotas € instala-
¢Oes de venda de primeira comercializagdo dos pro-
dutos desembarcados pelos navios que arvoram o
pavilhdo de um Estado-membro;

— aarmazenagem e manipulagcdo dos produtos da pes-
ca e da aquicultura;
— & secagem, salga e defumacio;

— as instalages relativas a preparagdo para a primeira
venda e a filetagem do pescado fresco;
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— & preparagido de produtos acabados a partir de pes-
cado que ¢ capturado e congelado a bordo por navios
que arvoram pavilhdo de um Estado-membro;

— a empresas de produgdo de conservas, desde que se
trate de unidades de produgdo tecnologicamente
avangadas, economicamente vidveis e capazes de
enfrentar a livre concorréncia internacional,

— ao desenvolvimento-de novos produtos e de novas
tecnologias, baseado, nomeadamente, nos resultados
de projectos de investigagdo, piloto e de demonstra-
¢do;

" — a melhoria da qualidade e da higiene dos processos
de produgio;

— aoaumento do valor acrescentado dos produtos;

— a produtores de produtos de base, agrupamentos de .

produtores ou suas associagdes € a cooperativas.

Artigo 12¢

1. A agjuda comunitdria serd concedida a pessoas ou
grupos de pessoas singulares ou colectivas responsdveis
pelos investimentos.

2. A ajuda comunitdria serd paga, no respeito das con-
digdes constantes do. artigo 152 do presente regulamen-
to: '

— quer pelas autoridades designadas em conformidade
com o disposto no n2 1 do artigo 142 do Regulamento
(CEE) n2 4253/88;

— ‘quer pelos organismos intermedidrios designados em
conformidade com o disposto no n2 1 do artigo 162
do Regulamento (CEE) n2 4253/88.

— a prebaracﬁo de produtos acabados a partir de pes-
cado que é capturado e congelado a bordo por navios
que arvoram pavilhdo de um Estado-membro;

— a empresas de produgdo de conservas e semiconser-
veiras, sempre que se trate de unidades de produgio
tecnologicamente avangadas e economicamente via-
veis,

— ao._desenvolvimento de novos produtos e de novas
tecnologias, baseado, nomeadamente, nos resultados
de projectos de investigagdo, piloto e de demonstra-
¢do;

— a melhoria da qualidade e da higiene dos processos
de produgio, e comercializagiio;

— ao aumento do valor acrescentado dos produtos;

— a produtores de produtos de base, agrupamentos:dé’
produtores ou suas associaghes € a cooperativas,
dedicando-se, contudo, particular atengiio &s necessi-
dades das PMEs.

ALTERACAO Ne 30
Artigo 122

1. A comparticipagdo comunitdria serd concedida a
pessoas ou grupos de pessoas singulares ou colectivas
responsdveis pelos investimentos..

2.  Acomparticipagdo comunitdria serd paga, no respei-
to das condigdes constantes do artigo 152 do presente
regulamento:

— quer pelas autoridades-designadas em conformidade
com o disposto no n¢ 1 do artigo 142 do Regulamento
(CEE) n2 4253/88; '

— quer pelos organismos intermedidrios designados em
conformidade com o-disposto no n2 1 do artigo 162
do Regulamento (CEE) n2 4253/88.

ALTERACAO N 31
3rtigo 132 bis (novo)
Artigo 132 bis

1. Em conformidade com o artigo 12° do Regulamento
(CEE) nt 2052/88 estd previsto um esforg¢o adicional de
concentragiio dos recursos orgamentais a favor das regides
abrangidas pelo objectivo n2 1 e referidas no artigo 8° e
correspondente Anexo do citado regulamento.

2. A‘contribui¢iio comunitdria para as acgées de melho-
ria das condi¢des de transformacio e comercializacdo dos
produtos da pesca ¢ da aquicultura destinadas as regides
abrangidas pelo objectivo n? 1 serd duplicada, em termos
reais, entre 1987 e 1993.
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Artigo 142, n2 1, alinea.a)

a) 50% nas regides abrangidas pelo objectivo n2 1;

Artigo 182

Todas-as referéncias feitas noutros textos legislativos-ao
Regulamento (CEE) ne 355/77 e relativas ao sector da
pesca sdo substituidas por-referéncias ao presente regula-
mento.

Artigo 192, n2. 3~

3. Ao abrigo do Regulamento (CEE) n¢ 355/77 foram
elaborados programas especificos para os Estados-mem-

3. A titulo indicativo, a despesa a cargo do Fundo de

Orientagéio da Pesca, prevista no Ambito desta ac¢éio para
o periodo que medeia entre a data de adop¢io do presente
regulamento ¢ o ano de 1992, eleva-se, sem prejuizo do que
for estabelecido pela autoridade or¢camental no quadro do
correspondente orgamento naval, a 175 milhdes de ecus.
4. No termo do terceiro ano, contado a partir da data de
entrada em vigor do presente regulamento, as modalidades
da sua execugdo serdo, sob proposta da Comissdo, objecto
de revisdo por parte do Conselho.

ALTERACAO Ne 32 (12 parte)-
Artigo 142, n2'1, alinea a)
a)  50% nas regiGes abrangidas pelo objectivo.n2 1, em

conformidade com o-disposto no artigo 8 e correspon-
dente Anexo do Regulamento (CEE) ne 2052/88,

ALTERACAO Nt 34
Artigo 142 bis (novo)
Artigo 14¢ bis

A acgio comum instituida pelo presente regulamento é
aplicdvel as Ilhas Candrias, a Ceuta e a Melilha.

ALTERACAO Ne 35

Artigo 182 -

Todas as referéncias feitas noutros textos legislativos ao
Regulamento (CEE) ne 355/77 e relativas ao sector da
pesca s@o substituidas por referéncias ao presente regula-

mento, com excep¢iio das disposi¢cdes transitérias consig-
nadas no artigo 192,

ALTERA(,‘Z\O Ne 29

Artigo 182 bis (novo)

Artigo 18¢ bis

As despesas comunitdirias necessdrias & realizaciio da

acgiio criada pelo presente regulamento seriio fixadas pela
Autoridade Orgamental para cada exercicio financeiro;

ALTERACAO Nt 36
Artigo 192, n2 3

3. Os programas especificos relativos aos produtes da -
pesca, aprovados pela Comisséio nos termos do artigo 52 do
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bros. A medida que terminarem e que forem apresentados

para revisdo serdo substituidos por um quadro comunitd-
rio de apoio. Os quadros comunitdrios de apoio entram
em vigor, o mais tardar, em 1 de Janeiro de 1991.

— Doc. A3-75/89

Regulamento (CEE) n¢ 355/77, serfio, 4 medida que termi-
narem e que forem apresentados para reviséo, prorrogados
até a data de adopciio dos quadros comunitdrios de apoio, o
mais tardar, em 30 de Junho de 1991.

RESOLUCAO LEGISLATIVA

que contém o relatério do Parlamento Europeu sobre a proposta da Comissiio ao Conselho de um
Regulamento (CEE) relativo a2 melhoria das condigées de transformagfio e comercializagio dos -
produtos da pesca e da aquicultura

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Conselho ('),

— Consultado pelo Conselho, nos termos dos artigos 422 e 432 do Tratado CEE (doc. C3-

80/89),

— Julgando pertinente a base juridica proposta,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo da Agricultura, das Pescas e do Desenvolvimento
Rural e 0 parecer da Comissdo dos Orgamentos (doc. A3-75/89),

1. Aprova a proposta da Comissdo, sem prejuizo das alteragdes introduzidas pelo Parla-
mento, em conformidade com o resultado da votagido do respectivo texto;

2. Solicita ao Conselho que o informe, caso pretenda afastar-se do texto aprovado pelo

Parlamento;

3. Reserva-se o direito de recorrer ao processo de concertagdo, caso o Conselho pretenda
afastar-se do texto aprovado pelo Parlamento Europeu,

4. Solicita nova consulta, caso o Conselho tencione modificar substancialmente a proposta da

Comissdo;

4. Encarrega o seu Presidente de transmitir o presente parecer ao Conselho e & Comissio.

(') JOneC 143 de 9.6.1989, p. 6

7. Fiscalizagiio e controlo das actividades piscatérias em Portugal *

— Proposta da Comissdo das. Comunidades Europeias ao Conselho (COM(89) 460 final -
doc. C3-176/89) de uma decisio que altera a Decisdo 87/279/CEE relativa a participagiio
financeira da Comunidade no que diz respeito aos meios de fiscalizagiio e de controlo das
actividades piscatérias nas dguas sob soberania ou jurisdi¢io de Portugal: aprovada
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8. Organizagiio comum de mercado no sector dos cereais *

— Proposta da Comissdo das Comunidades Europeias ao Conselho (COM(89) 546 final -
doc. C3-190/89) de um regulamento que altera o Regulamento (CEE) n2 2727/75 que estabe-
lece a organizacio comum de mercado 2e sector dos cereais: aprovada
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FRIEDRICH, FUCHS, GAIBISSO, GALLE, GALLENZI, GARAIKOETXEA URRIZA,
GARCIA ARIAS, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GISCARD ' D’ESTAING, GORLACH,
GRUND,. GUILLAUME, GUTIERREZ DIAZ, HABSBURG, HANSCH, HARRISON,
HERMAN, HERMANS, HINDLEY, HOFF, HOLZFUSS, HOON, HOPPENSTEDT, HOWELL,
HUGHES, HUME, IACONO, IVERSEN, IZQUIERDO ROJO, JACKSON C., JACKSON CH.,,
JAKOBSEN, JEPSEN, JOANNY, JUNKER, KELLETT BOWMAN, KILLILEA KLEPSCH;,
KOHLER K.P., KRIEPS, LACAZE, LAGAKOS, LALOR, LAMBRIAS, LANE, LANNOYE, LA
PERGOLA, LARIVE LINKOHR, LIVANOS, LLORVA VILAPLANA, LUCAS PIRES,
LUTTGE, LULLING, LUSTER, MCCARTIN, MCCUBBIN, MCGOWAN, MCINTOSH,
MAHER, MAIBAUM, MARINHO, MARTIN D, MARTIN S., MARTINEZ, MAZZONE,
MEDINA ORTEGA, MELIS, MENDES BOTA, MENRAD, MIRANDA DA SILVA,
MIRANDA DE LAGE, MOORHOUSE, MOTTOLA, MUNCH, MUSCARDINI, NAVARRO
VELASCO, NEUBAUER, NEWENS, NEWTON DUNN, NIANIAS, NICHOLSON, NIELSEN,
NORDMANN, ODDY, O’HAGAN, ONUR, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ
CLIMENT, PACK, PAGOROPOULOS, PANNELLA, PAPAYANNAKIS, PASTY, PATTERSON,
PEIJS, PENDERS, PERSCHAU,  PERY, PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PIERROS,
PIMENTA, PINXTEN, PIQUET, PISONI F, PLANAS PUCHADES, POETTERING,
POLLACK, PONS GRAU, PORTO, PRAG, PRICE, PROUT, PUERTA GUTIERREZ PUNSET
I. CASALS, VAN PUTTEN, RAGGIO, RAMfREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAUTI,
RAWLINGS, REYMANN, ROBLES PIQUER, RONN, ROGALLA, ROMEOS, ROSSETTI,
ROTH, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS, RUBERT DE VENTOS,
RUIZ GIMENEZ AGUILAR, SABY SAKELLARIOU, SALEMA, SAMLAND, SANDBEZK,
SANTOS, SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SARLIS, - SCHLEE, SCHLEICHER,
SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SEAL, SELIGMAN, SIERRA BARDAJf SIMEONI,
SIMONS, SIMPSON B., SISO CRUELLAS, SMITH: A, SONNEVELD, SPENCER, STAES,
VON STAUFFENBERG, STAVROU, TAURAN, TAZDAIT, TELKAMPER, THAREAU,
THEATO, TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TONGUE, TOPMANN, TORRES COUTO,
TSIMAS, TURNER, VANDEMEULEBROUCKE, VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE,
VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VEIL, VAN VELZEN, VERBEEK, VERDE I
ALDEA, VERHAGEN, VOHRER; VON DER VRING, VAN DER WAAL, WAECHTER, VON
WECHMAR, WELSH, WEST, WETTIG, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, VON WOGAU,
WURTZ, WYNN. :
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ANEXO 1

Resultado da votagdo nominal

(+) = Afavor
(=) = Contra -
(0O) = Abstengido

Relatério Coimbra Martins doc. A 3-63/89
‘ Programa ERASMUS

Alteragao 3

(+)

AGLIETTA, ALVAREZ DE PAZ, ANGER, ARBELOA MURU, AULAS, AVGERINOS,
BALFE, BARROS MOURA, BARTON, BETTINI, BLAK, BOFILL. ABEILHE, BOMBARD,
BOWE, CABEZON ALONSO, CALVO ‘ORTEGA, CAMARA: MARTINEZ, CANAVARRO,
CANO PINTO, CARVALHO CARDOSO, CAUDRON, COATES, COCHET, COIMBRA
MARTINS, COLAJANNI, COLINO SALAMANCA, CONNEY, COT, COX, CRAMPTON,
CRAVINHO, CUNHA DE OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DAVID, DE GUCHT, DENYS,
DESAMA, DIEZ DE RIVERA, VAN DUK, DUHRKOP DUHRKOP, FERNEX,
FITZGERALD, FORD, FUCHS, GALLE, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GORLACH,
GUTIERREZ DIAZ, HANSCH, HARRISON, HINDLEY, HOFF, IACONO, IZQUIERDO
ROJO, JOANNY, JUNKER, KILLILEA, LALOR, LANE, LIVANOS, LUCAS PIRES,
LUTTGE, MAHER, MAIBAUM, MARTIN D, MCCARTIN, MCCUBBIN, MEDINA
ORTEGA, NEWENS, ODDY, ONUR, PAGOROPOULOS, PASTY, PESMAZOGLOU, PLANAS
PUCHADES, POLLACK, PONS GRAU, PORTO, PUERTA, PUNSET I CASALS, PEREIRA
V., RANDZIO-PLATH, RONN, ROTH, ROTH-BEHRENDT, ROTHLEY, RUBERT DE
VENTOS, RUIZ GIMENEZ AGUILAR, SABY, SALEMA, SAMLAND, SAPENA GRANELL,
SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, @ SIERRA BARDAJ{,” SIMEONI, SIMPSON B,
TAZDAIT, TELKAMPER, TITLEY, TONGUE, TOPMANN, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ,
VECCHI, VERDE I ALDEA, WAECHTER, VON WECHMAR, WEST, WHITE, WYNN.

(=)

ALBER, ARIAS CANETE, BEAZLEY P, BOCKLET, CABANILLAS GALLAS,
CASSANMAGNAGO, CASSIDY, DALY, DE VITTO, DEFRAIGNE, DEPREZ, FLESCH,
FRIEDRICH I; GAIBISSO,- HABSBURG, HERMAN, HERMANS,. HOLZFUSS,
HOPPENSTEDT, HOWELL, JACKSON M., JEPSEN, KELLETT-BOWMAN, LARIVE,
LLORVA VILAPLANA, LULLING, MCINTOSH, MENRAD, MOORHOUSE, NICHOLSON,
NIELSEN T., OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT,
PACK, PATTERSON, PEIJS, PIERROS, PRAG, PRICE, PROUT, RAWLINGS, REYMANN,
SARLIS, SELIGMAN, SISO CRUELLAS, SONNEVELD, SPENCER, TINDEMANS, TURNER,
VEIL, WELSH, WIJSENBEEK.

©)
BINDL

Relatorio Vaséuez Fouz doc. A 3-75/89
Produtos de pesca e da aquiculture
;Alteracdo 3
(+).

ALBER, VON ALEMANN, ARIAS CAI:IETE, BARTON, BOFILL ABEILHE, BOMBARD,
BOWE, CABEZON ALONSO, CALVO QRTEGA, CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO,
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CARVALHO CARDOSO, CHANTERIE, COIMBRA MARTINS, CONNEY, COT, CUNHA DE
OLIVEIRA, DAVID, DEFRAIGNE, DENYS, DIEZ DE RIVERA, DUHRKOP DUHRKOP,
FERNANDEZ ALBOR, FLESCH, FORD, FRIEDRICH I, GALLE, GIL-ROBLES
GIL-DELGADO, GORLACH, GUTIERREZ DIAZ, HINDLEY, IZQUIERDO ROJO,
JAKOBSEN, JUNKER, KLEPSCH, LLORVA VILAPLANA, LUTTGE MCCARTIN,
MCCUBBIN, MEDINA ORTEGA, MIRANDA DE LAGE, ODDY; ONUR, PLANAS
PUCHADES, POLLACK, PONS GRAU, PORTO,: ROBLES PIQUER, ROGALLA,
ROTH-BEHRENDT, ROTHLEY, RUIZ GIMENEZ AGUILAR, SALEMA, SAMLAND,
SCHMIDBAUER, SIERRA BARDAIJI, SIMPSON ' B, SONNEVELD, THAREAU,
TINDEMANS, VAZQUEZ FOUZ, VAN VELZEN, WHITE, WILSON, WYNN.

(=) '

AGLIETTA, FERNEX, JOANNY, LANE, PROUT, SIMEONI, TELKAMPER, VERBEEK,
WAECHTER.

©)
ARBELOA MURU.

Alteracdp 31

(+)

ALBER, VON ALEMANN, ARBELOA MURU, ARIAS CANETE, BARTON, BOFILL
ABEILHE, BOMBARD, BOWE, CABEZON ALONSO, CALVO ORTEGA, CAMARA
MARTINEZ, CANO PINTO, CARVALHO CARDOSO, CHANTERIE, COIMBRA MARTINS,
CONNEY, COT, CUNHA DE OLIVEIRA, DAVID, DENYS, DIEZ DE RIVERA, DUHRKOP
DUHRKOP, FERNANDEZ ALBOR, FLESCH, FORD, FRIEDRICH I, GALLE, GIL-ROBLES
GIL-DELGADO, GORLACH, GUTIERREZ  DIAZ, | HINDLEY, IZQUIERDO ROIJO,
JAKOBSEN, JUNKER, KLEPSCH, LLORVA VILAPLANA, LULLING, LUTTGE, MAHER,
MCCARTIN, MCCUBBIN, MEDINA ORTEGA, MIRANDA DE LAGE, ODDY, ONUR,
PLANAS PUCHADES, POLLACK, PONS GRAU PORTO, PROUT, PUNSET ‘1 CASALS,
ROBLES PIQUER, ROTH-BEHRENDT, ROTHLEY, RUBERT DE VENTOS RUIZ GIMENEZ
AGUILAR, SALEMA, SAMLAND, SCHMIDBAUER, SIERRA BARDAIJ{, SIMPSON. B.,, SISO
CRUELLAS, SONNEVELD, THAREAU, TINDEMANS, TITLEY, TONGUE, TOPMANN
VAZQUEZ FOUZ, VAN VELZEN, WHITE, WILSON, W_YNN

(=)
LANE, SIMEONL

©)
AGLIETTA, FERNEX, JOANNY, PANNELLA, VERBEEK, WAECHTER.

Alteragao 34

(+)

ALBER, VON: ALEMANN, ARBELOA MURU, ARIAS CANETE, BARTON, BOCKLET,
BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BOWE, CABEZON ALONSO, CALVO ORTEGA, CAMARA
MARTINEZ, CANO PINTO, CARVALHO  CARDOSO, CHANTERIE, COIMBRA MARTINS,
COLINO SALAMANCA, CONNEY, COT, CUNHA DE OLIVEIRA, DAVID, DENYS, DIEZ
DE RIVERA, DUHRKOP DUHRKOP, FERNANDEZ ALBOR, FLESCH; FORD, FRIEDRICH
I, GALLE, GIL-ROBLES  GIL-DELGADO, GORLACH, GUTIERREZ DIAZ, HINDLEY,
IZQUIERDO ROJO, JAKOBSEN, JUNKER, KLEPSCH, LLORVA VILAPLANA, LUTTGE,:
MAHER, MCCARTIN, MCCUBBIN, MEDINA ORTEGA; MIRANDA DE LAGE, ODDY,.
ONUR, PLANAS PUCHADES, POLLACK, PONS GRAU, PORTO, PUNSET I CASALS,
ROBLES PIQUER, ROTH-BEHRENDT, ROTHLEY, RUBERT DE VENTOS RUIZ GIMENEZ
AGUILAR, SALEMA, SAMLAND, SCHMIDBAUER SIERRA BARDAIJf, SIMPSON B., SISO
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CRUELLAS, SONNEVELD, THAREAU, TINDEMANS, TITLEY, TONGUE, VAZQUEZ
FOUZ, WHITE, WILSON, WYNN.

(=)
AGLIETTA, HOWELL, JOANNY, LANE, PROUT, SIMEONI, WAECHTER.

)
FERNEX, PANNELLA, TELKAMPER, VERBEEK.

Regulamento

(+)

AGLIETTA, ALBER, VON ALEMANN, ARBELOA MURU, ARIAS CANETE, BARTON,
BOCKLET, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BOWE, CABEZON ALONSO, CALVO ORTEGA,
CAMARA MARTINEZ, CANO PINTO, CARVALHO CARDOSO, CHANTERIE, COIMBRA
MARTINS, CONNEY, COT, CUNHA DE OLIVEIRA, DAVID, DEFRAIGNE, DENYS, DIEZ
DE RIVERA, DUHRKOP DUHRKOP, FERNANDEZ ALBOR, FERNEX, FLESCH, FORD,
FRIEDRICH 1, GALLE, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GORLACH, GUTIERREZ DIAZ,
IZQUIERDO ROJO, JAKOBSEN, JOANNY, JUNKER, KLEPSCH, LANE, LLORVA
VILAPLANA, LULLING, LUTTGE, MAHER, MCCARTIN, MCCUBBIN, MEDINA ORTEGA,
MIRANDA DE. LAGE, ONUR, PLANAS PUCHADES, POLLACK, PONS GRAU, PORTO,
PUNSET I CASALS, ROBLES PIQUER, ROTH-BEHRENDT, ROTHLEY, RUBERT DE
VENTOS, RUIZ GIMENEZ AGUILAR, SALEMA, SAMLAND, SCHMIDBAUER, SIERRA
BARDAJf, SIMEONI, SIMPSON B. SISO CRUELLAS, SONNEVELD, TELKAMPER,
THAREAU, TINDEMANS, TITLEY, TONGUE, VAZQUEZ FOUZ, VERBEEK, WAECHTER,
WHITE, WILSON, WYNN. ' :

(=)
HOWELL, ODDY, PROUT.

(V)
PANNELLA.
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ANEXO 11

Declaragdes inscritas no livro de registos

Sexta-feira, 24 de Novembro de 1989

Artigo 65° do Regimento
N¢ documento Autor Assinaturas
11/89 de la Maléne 6
12/89 D. Martin 31
13/89 Bowe 12
14/89 Arbeloa Muru 10
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